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Wstep

W ninigjszym tomie przedstawiamy czytelnikowi prace miodych naukowcdw,
zainteresowanych rozmaitymi aspektami arabistyki i islamistyki. Stanowi on przeglad tematdw,
jakie mtodzi badacze uznajg za wartosciowe i godne zainteresowania. Badania nad
problematyka arabskg i muzutmanska w ostatnich latach rozwijajg sie szybko na catym Swiecie
i wida¢ w nich wyraZznie nowe ptaszczyzny badawcze. Przede wszystkim, coraz wieksze
zainteresowanie budzg rozmaite aspekty wspoétczesnosci. Badania koncentrujgce sie nad
dawnym czasami uwzgledniajg nowe ptaszczyzny i perspektywy, a takze chetnie wykorzystuja
metodologie rzadko dotychczas stosowane w orientalistyce, na przyktad kognitywistyke.

Jak w tym odnajdujg sie mtodzi badacze, jakimi drogami podazajg?

Zamieszczone nizej artykuty pokazujg szerokie spektrum zainteresowan, a takze metodologii
badawczych. Wartosciowe wydaje sie, ze w zdecydowane]j wiekszosci prace zamieszczone
w tomie sg oparte na oryginalnych, arabskich lub perskich Zrédtach, ich autorzy pamietajg, do
jakiego stopnia jezyk jest nosnikiem znaczenia i jak analize moze zubozyé praca na
ttumaczeniach.

Prace dwdch autorek dotyczg szeroko pojetego jezykoznawstwa: Zuzanna Nabulssi pisze
o przyimku w jezyku arabskim, natomiast Agnieszka Sumyk zajmuje sie gramatyka historyczna
jezyka arabskiego i przedstawia pierwsze ogdlne stowniki. Do dziedziny etnolingwistyki nalezy
praca Dominika Rodakowskiego, ktory pisze o sytuacji jezyka hiszpanskiego w Saharze
Zachodniej.

Apolonia Ambroziak przypomina, ze autorzy arabscy piszg nie tylko po arabsku, ale réwniez na
przyktad po francusku, jak bohater jej artykutu, Libanczyk Alexandre Najjar. Katarzyna Andrys-
Adamczyk przyglada sie wtadzy w Egipcie po 1952 roku poprzez aspekty kreowania wizerunku
rzgdzacych. Magdalena Al-Sayadi z kolei zajmuje sie dialektem jemeniskim i motywami zwierzat
w jemenskich przystowiach. Matgorzata Doniec opisuje zespoty muzyczne z marokanskiej
miejscowosci Jajouka, stynnej Mekki bitnikéw i hipiséw.

Alicja Kaczmarek opisuje, jak muzutmanscy teologowie z okresu sredniowiecza postrzegali
Trojce Swieta, z kolei Adam Miko$ analizuje wspodtczesny aspekt kulturowy: sport i jego
potencjalny wptyw na zycie muzutmandw na Zachodzie, akulturacje i integracje.

Artykut Moniki Teteli-Stankowskiej dotyczy wspdtczesnej sztuki egipskiej, szczegdlnie murali.
O Egipcie pisze réwniez Sofia Kryvosheieva, tym razem w kontekscie seksualnosci: wptywu
mysli nacjonalistycznej na ksztattowanie seksualnosci obywateli.

Maciej Orlecki wykracza poza panstwa arabskie, prezentujac szerszg perspektyw polityczng;
wzajemne powigzania miedzy Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi, Bahrajnem, lzraelem
i Iranem. O lIranie pisze takze Monika Stachon, zajmujaca sie mitem komunizmu w tym kraju
w latach 40. i 50. Polityki dotyczy tez praca Julii Sochackiej, ktdora opisuje status prawny
Palestynczykéw w Jordanii.

Tom koniczy analiza Karoliny Szymankiewicz, dotyczaca wizerunkdw muzutmandéw w albumie
XVI-wiecznego podréznika.



VI

Ten kroétki opis $wiadczy o duzej rozpietosci zainteresowan badawczym mtodych orientalistéw
i napawa nadziejg na przysztos¢ — nie ustajg oni w poszukiwaniu nowych, interesujgcych
tematdéw. Z tym wiekszg przyjemnoscig oddajemy ten tom w rece czytelnikéw.
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Arabska klasyfikacja przyimkow a ich umiejscowienie na
kontinuum gramatyczno-leksykalnym

Abstract

According Ronald Langacker, grammar and lexis form a continuum.
Although they remain inseparable, certain elements of language perform
more grammatical functions, other — more lexical ones. The aim of this
paper is to trace the origins and to present the meanings of selected
Arabic prepositions and well as to demonstrate that the division of
prepositions present in the Arabic grammatical tradition, reflects the
existence of two groups of prepositions representing a significantly
different level of grammaticalization. The two groups in question are
proper prepositions (hurif al-garr) and semi-prepositions (zurif al-makéan
wa-zuriif az-zamdn). Proper prepositions can be classified as closer to
grammar than semi-prepositions, which retain some typically lexical
features.

Key words: grammaticalization, the lexicon-grammar continuum,

cognitive grammar, Arabic prepositions.
Zgodnie z postulatami Ronalda Langackera gramatyka i leksyka tworza kontinuum?®. Choé
gramatyka i leksyka wzajemnie sie przenikajg i nie da sie ich oddzieli¢ jednym czystym cieciem, to
jednak pewne elementy jezyka petnig funkcje bardziej gramatyczne lub bardziej leksykalne. Zmiana
znaczenia, a co za tym idzie, zmiana potozenia morfemédw na kontinuum odbywa sie na zasadzie
nieostrosci granic poszczegdlnych elementéw. Typowym kierunkiem zmian jest przejscie z kategorii
rzeczownikdéw, czasownikow czy przymiotnikéw do kategorii spdjnikdw, przyimkdéw czy partykut, a zatem
jest to przesuniecie z funkcji leksykalnych w strone gramatycznych. Taka zmiana okreslana jest mianem
gramatykalizacji. Celem niniejszego artykutu jest przesledzenie pochodzenia i znaczenia/znaczen
wybranych przyimkdéw arabskich oraz ukazanie, iz obecny w arabskiej tradycji gramatycznej podziat na
przyimki wtasciwe ,=J| 9> (hurdf al-garr) oraz semiprzyimki oloyl B9 by oldall g,k (zurdf
al-makdn wa-zurdf az-zaman), odzwierciedla istnienie w tym jezyku dwéch grup przyimkow
W znacznym stopniu réznigcych sie od siebie poziomem gramatykalizacji. Przyimki wiasciwe znajduja
sie bowiem o wiele blizej gramatyki niz semiprzyimki, ktére zachowaty wiecej ze swojej
pierwotnie leksykalnej natury. Gramatykalizacja jest tutaj rozumiana zgodnie z klasyczng juz
definicjg sformowang przez Jerzego Kurytowicza:

1 R. Langacker, Cognitive Grammar. A Basic Introduction, Oxford 2008, s. 161.



,Gramatykalizacja polega na zwiekszeniu zakresu morfemu przechodzgcego od
leksykalnego do gramatycznego Iub od mniej gramatycznego do bardziej
gramatycznego, np. od morfremu stowotwdrczego do fleksyjnego”?.

Zmiana znaczenia morfemoéw znajdujgcych sie na kontinuum leksykalno-gramatycznym odbywa sie na
zasadzie nieostrosci granic poszczegdlnych elementéw. Nabierajgc funkcji gramatycznych dany element
traci swoje pierwotne znaczenie leksykalnie zyskujgc znaczenia coraz bardziej abstrakcyjne. Innymi
stowy ubozeniu znaczen leksykalnych towarzyszy réwnoczesne wzbogacanie znaczen gramatycznych.
Wraz z postepujgcym stopniem gramatykalizacji danego elementu, jego forma zazwyczaj podlega
redukcji: moze ulec skréceniu az do stadium morfemu niesamodzielnego — afiksu lub klityki. Elementy
jezykowe bedace rezultatem procesu gramatykalizacji, w analizie synchronicznej ujawniajg wiele
zaleznych od kontekstu znaczen, sg zatem polisemiczne.

Problem przyimka w jezyku arabskim

Przyimek definiowany jest jako nieodmienna i niesamodzielna czes¢ mowy, ktéra taczy sie z innymi
wyrazami ukazujgc relacje pomiedzy czynnoscig a przedmiotem lub miedzy dwoma przedmiotami.
Przyimki opisuja relacje przestrzenne (2555 & fT Nya Yark — w Nowym Jorku) lub czasowe ( dsludl §
4l fT ds-sa‘a ds-sabi‘a — o godzinie siddmej). Mogg tez wystepowac w wyrazeniach o charakterze
abstrakcyjnym lub przeno$nym (cJ&dl e ‘ala dl-aglab — przewaznie). Ponadto wystepuja w potgczeniu
z czasownikami (lgw B3 hafa minha — bat sie jej). Wyrazy, ktére wedtug zachodniej tradycji
gramatycznej ze wzgledu na swoje znaczenie i funkcje postrzegane sg jako przyimki, wedtug tradycji
arabskiej zaliczajg sie do dwdch rdéznych grup. Pierwsza z nich to =)l G9,> hurdf al-garr — przyimki
wtasciwe, nalezaca do szerszej kategorii liter C3s,> hurif, ktére obok imion slewl asma’ i czasownikéw
Jw3 af'dl stanowa trzy gtéwne grupy podziatu czesci mowy. Z definicji bowiem litera to to, co nie
przyjmuje markeréw morfologicznych imion ani markeréw morfologicznych czasownikéw?®*,

Jednakze sytuacje zwigzang z podziatem komplikuje fakt, iz w jezyku arabskim stowa oznaczajgce tak
podstawowe zaleznosci przestrzenne jak ,nad” 332 fawqa, , pod” &35 tahta czy obok u); qurba nie
spetniajg podstawowego kryterium przynaleznosci do kategorii liter, posiadajg bowiem koricéwke
fleksyjng akuzatywu. Dlatego tez wydzielono osobng grupe oLyl Cgbbg O8I 39,05 zuraf al-makan
wa-zurdf az-zaman, przystowki miejsca i czasu, ktére mieszczg sie w kategorii imion, w zachodnich
opracowaniach nazywane za$ bywajg semi-przyimkami®.

Przyimki wtasciwe to stowa, ktdre nie petnig innych funkcji niz przyimkowe. Ich arabska nazwa odnosi
sie do faktu, iz tworzg zwigzek rzadu z imionami, ktére przyjmujg genetyw 3=l al-garr. Poszczegdlni

2 J. Kurytowicz, , The Evolution of grammatical Categories”, w: J. Kurytowicz, Esquisses Linguistiques, t. 2, Munich, Fink
1976, s. 52.

3 b Y a¥) s dne mhay ¥ W sl g Jedll wa-dil-harf ma 16 yasmuhu ma‘hi dalil al-asma’ wa-1a dalil al-fi‘l.
4 M. lbn Ajurriim, Al-Ajrumiyyah: Student Edition, CreateSpace Independent Publishing Platform, 2015.
5 K.Ryding, A Reference Grammar of Modern Standard Arabic, Cambridge, Cambridge University Press 2005, s. 205-240.



gramatycy arabscy tworzyli wtasne listy przyimkéw wtasciwych. Jak podaje Mahsen Esseesy®

nastepujgce wyrazy znajdowaty sie we wszystkich zestawieniach: » bi — w, z, przy uzyciu; J li — do, dla,

zeby; S ka — jak, jako; 3 ta — partykuta przysiegi’; & fi—w; ¢ min =z, od; J)ild — do. Zazwyczaj do grupy

przyimkow wtasciwych wtaczane sg rowniez: ;¢ ‘an — o, na oraz (s ‘ala — na.

Przyimki wiasciwe wykazujg szereg cech wspdlnych:

Nie moze ich poprzedzac¢ zaden inny przyimek.

Moga tgczy¢ sie z czasownikiem w wyrazenia idiomatyczne (4 s\> ga’'a bihi — przyprowadzit go,
4J| s\> ga’a ilayhr — przyszedt do niego).

Jako krétkie, czesto jedno- lub dwuspétgtoskowe formy, nie wydajg sie pochodzi¢ od rdzeni
tréjspotgtoskowych, a zatem nie wykazujg oczywistego zwigzku semantycznego z imionami
i czasownikami. Forma trzech z nich » bi, J li oraz 5'ka jest zredukowana do proklityki.

Nie przyjmujg markeréw morfologicznych, czyli sg nieodmienne, choé¢J i zmienia swojg forme
fonologiczng pod wptywem sgsiedniego wyrazu (4 lahid — dla niego).

Zazwyczaj uznaje sie je za monosemantyczne, cho¢ stosowane sg zaréwno do okreslania
miejsca, jak i czasu (slds (w0 min bagdad — z Bagdadu, sluw ;o min masad — od wieczora).
Nadrzedne znaczenia przyimkéw zwigzane z przestrzenig sg podawane przez stowniki jako
pierwsze, a niejednokrotnie jako jedyne; mozna uznac zatem, ze znaczenia przestrzenne zostajg
przetransponowane na bardziej abstrakcyjng kategorie czasu.

Druga kategoria przyimkow oleyll C39,b59 08l B9, zurdf al-makan wa-zuraf az-zaman — przystéwki

miejsca i czasu, nazywane réwniez semiprzyimkami, to potezna grupa wyrazéw, do ktdrej nalezg miedzy

innymi:

(3\.4’? amama — przed;
0% bayna — pomiedzy;
&S, tahta — pod;
Us> hawla — wokét;
&= hariga — poza;
UM hilala — podczas;
U=\s dahila — w, wewnatrz;
&93 diina - poza;

X< ‘inda — u, przy;
338 fawga — nad;

<2 ma‘a-z, u;

zhs ward ‘a — za.

O duzej liczbie semiprzyimkow w jezyku arabskim moze $wiadczy¢ fakt, iz w przeciwienistwie do

przyimkéw wtasciwych, w klasycznych gramatykach autorzy zwykle nie wymieniajg wszystkich

6 M. Essey, Grammaticalization of Arabic Prepositions and Subordinators, Brill 2010, s. 20.

7 Obecna w klasycznym jezyku arabskim, we wspotczesnej standardowej arabszczyZnie wtasciwie niespotykana.



przedstawicieli tej grupy, ograniczajac sie raczej do wyrazenia kilku ogdlnych twierdzen na ich temat.
Ibn Malik podkresla, iz w jezyku arabskim semiprzyimki sg produktywng kategorig, stwierdzajac:

To co jest lub nie jest uznawane za semiprzyimek pozostaje kwestig swobodng®®.

Chociaz semiprzyimki funkcjonujg w zdaniu podobnie do przyimkéw witasciwych tworzgc zwigzek rzadu
z imionami, ktére przyjmujg genetyw, to jednak wykazujg szereg cech, ktére je wyrdzniaja:

e Mogg by¢ poprzedzone przez inny przyimek.
e Nie tworzg z czasownikami wyrazen idiomatycznych.
e Ich budowa w oczywisty sposdb wskazuje na pochodzenie od rdzeni tréjspdtgtoskowych.

Fatha stojagca na koncu semiprzyimkéw jest koncdwka akuzatywu wskazujgcg na zwigzek
semiprzyimkéw z kategorig czesci mowy odmiennych przez przypadki, czyli imion. W okreslonych
sytuacjach korncéwka gramatyczna semiprzyimkéw moze ulegaé zmianie:

o Wl c=3 e min tahti dI-ma’i — spod wody;
® g (o min baynihim — sposréd nich.

Oproécz okreslania umiejscowienia w przestrzeni i czasie, mogg wyrazac inne zaleznosci, jak na przyktad
przynaleznos¢:

o =il e ma‘a dl-fagri— o $wicie;
o b8 &= maTqalamun — mam przy sobie dtugopis.

Etymologia przyimkow

Podziatu przyimkéw arabskich dokona¢ mozina réwniez na dwie kategorie stosujgc kryterium
diachroniczne. Pierwszg grupe stanowig stare przyimki odziedziczone z jezyka protosemickiego. Nalezg
do nich: 2 bi,J li, S ka, & fi, o= min, dlila, o= ‘an, Je ‘ala, & ma‘a™, z ktorych trzy klitykis bi, 3 li, S ka
stanowig warstwe najstarszg, s3 bowiem pokrewne wczesnosemickim przyimkom prymarnym, ktore
wyrazaty potozenie, kierunek i towarzyszenie. Przyimek prymarny b-, od ktérego wywodzi sie arabskie
2 bi, wskazywat na umiejscowienie w przestrzeni lub czasie. Wczesnosemickie /- niosgc znaczenie
kierunku, podobnie jak b- wystepowato zaréwno w wyrazeniach przestrzennych, jak i temporalnych.
Towarzyszenie lub ogdlny zwigzek byly znaczeniami przyimka prymarnego is pokrewnego arabskiemu
S ka'l. Edward Lipinski wywodzi etymologie arabskiego przyimka & fi od tego samego
wczesnosemickiego przyimka, od ktérego wywodszi sie » bi postulujgc zmiane fonologiczng polegajaca

8 Lachyall A capai 55 elldd capla e g Uk s ) ma yurd zarfan wa-gayr zarf fa-dalik da tasarruf fi dl-‘urf.
9 G. lbn Malik, Al-Alfiyya, Maktabat Dar al-Minhdd, Rijad, s. 108.
10 W. Fischer, ,Classical Arabic”, w: R. Hertzon (red.), The Semitic Languages, s. 187-219.

11 E. Lipinski, Semitic Languages: Outline of a Comparative Grammar, Peeters Publishers, Louvain 2001, s. 470-474.



na ubezdZwiecznieniu, a nastepnie przejsciu *pi > fi*2. Jednakze Wolfdietrich Fischer stwierdza, iz SS
moze pochodzi¢ od rzeczownika % fii ,usta”’3. Mohssen Esseesy rowniez skfadnia sie ku tej etymologii
zwracajac uwage, iz s¢ fu ,usta” w genetywie przyjmuje wiasnie forme fi*4. Lipinski twierdzi, iz
arabskie » bi oraz $ fi obejmuja podobny zakres semantyczny odnoszac sig do ich podstawowego
znaczenia ,w”, jednakze nalezy zauwazy¢, iz w tym znaczeniu nie zawsze mozna stosowac oba przyimki
wymiennie. Ponadto w zapisie  f7 jest morfemem swobodnym, za$ . bi zapisuje sie tacznie z wyrazem,
ktéry poprzedza. Jednoczesnie » bi posiada réwniez szereg dodatkowych znaczen, ktérych § f7 jest
pozbawione. Roztaczny zapis $ fi z wyrazami po nim nastepujacymi oraz prawdopodobne
pokrewienstwo z wyrazem ,usta”, sugeruje przynalezno$¢ tego przyimka do grupy, ktéra wytonita sie
po wczesnosemickich przyimkach prymarnych. Stanowig jg stare przyimki o pochodzeniu
odrzeczownikowym. Lipifski sugeruje, iz pierwszym takim przyimkiem madgt by¢ przodek arabskiego ¢
min, ktéry pojawit sie w zachodnio- i potudniowosemickim w pierwszym tysigcleciu p.n.e. i nidst
znaczenie oddalania sie od centrum. Przyimek ten wywodzit sie od rzeczownika *mini oznaczajgcego
»miare”, na co wskazuje arabskie uzycie ¢ min w znaczeniu ,,pewna ilo$¢”, ,,czes¢” (plaka) ¢y S akala
min at-ta‘am — zjadt troche jedzenia). Korzenie arabskiego (s ‘ald siegajq za$ semickiego rzeczownika
‘ly ,g6rna czesc”, ktéry pochodzit od tréjspotgtoskowego rdzenia ‘ly niosgcego znaczenie ,wznoszenia
sie”. Od semickiego przyimka ‘amm, znaczacego , z, razem” wywodzi sig arabskie s ma‘a o identycznym
znaczeniu, cho¢ nieco odmiennym brzmieniu, gdyz jego struktura spétgtoskowa ulegta przestawieniu
W procesie metatezy. Rzeczownikiem, ktory dat zrodto obu wyrazom jest ‘am(m) ,ludzie” zwigzany
z czasownikiem ‘amma ,by¢ powszechnym”*>. Pierwotne odrzeczownikowe pochodzenie przyimka s
ma‘a znajduje odzwierciedlenie w jego akuzatywnej koncéwce oraz przejmowaniu petnej nunacji
w okreslonych kontekstach (lx 19239 waqafii ma‘an — stali razem). Morfem 2» ma‘a jako jedyny z grupy
przyimkéw klasyfikowanych przez Wolfdietricha Fischera jako stare, zachowat charakterystyczng dla
imion odmiane przez przypadki, dlatego tez, w przeciwienstwie do pozostatych krewnych przyimkéw
protosemickich, wedtug podziatu arabskich gramatykéw przynalezy do semiprzyimkow. Poza tym
jednym wyjgtkiem mozna zaobserwowacd, iz zbidr starych przyimkdw jest wtasciwie tozsamy ze zbiorem
przyimkéw witasciwych =l Cd9,> hurdf al-garr.

Wedtug klasyfikacji zaproponowanej przez Wolfdietricha Fischera drugg, nowszg grupe przyimkow
stanowig przyimki stricte arabskie, charakterystyczne witasnie dla tego jezyka, nie zas dla jezykéw
semickich w ogéle, i nie odziedziczone z protosemickiego. Takim przyimkiem moze stac sie wtasciwie
kazde imie, ktére oznacza czas lub miejsce i stoi w akuzatywie. Przyimki o takiej budowie i etymologii
wedtug definicji arabskiej to wtasnie oyl (39,b59 O 9,05 zurdaf al-makan wa-zurif az-zaman. Ze
wzgledu na nieskomplikowany schemat tworzenia nowych przyimkéw tego typu, ich liczba na
przestrzeni wiekdw w jezyku arabskim zwiekszyta sie. Ich przejrzysta budowa zdradza pochodzenie od
imiennych cze$ci mowy. &% bayna ,pomiedzy” pochodzi od rzeczownika &G bayn oznaczajgcego
,oddzielenie, podziat”. Przyimek &93 diina niosacy znaczenie ,przyblizania sie bez osiggania celu”
wywodzi sie od przymiotnika &9s dun — ,niski, podrzedny, gorszy”. W przypadku J«3 gabla ,przed” z caty

12 Ibidem.
13 W. Fischer, op. cit.
14 W. Fischer, op. cit.

15 E. Lipinski, op. cit., s. 474-479.



pewnoscig mozna stwierdzi¢, ze pochodzi od rdzenia J « & g b | zwigzanego ze znaczeniem ,,przodu”
lub ,,przyjmowania. Od rzeczownika =5 ba‘d bedacego forma 3% bu‘d oznaczajacego ,odlegtoss,
dystans”, wywodzi sie przyimek a5 ba‘da ,,przed”*®. Przyimek &= tahta pochodzi od rzeczownika G
taht (liczba mnoga :{9—‘7:! tuhat), ktéry oznacza potozenie ponizej oraz ,0soba podtfa, podrzedna”?’.
Rzeczownik (53 fawq oznaczajacy , potozenie nad” lezy u zrédet przyimka (358 fawga — nad*8. Formami,
z ktérych wywodzg sie przyimki, mogg by¢ réwniez imiestowy czynne: s> dahila ,w” pochodzi od J=1s
dahil ,wchodzacy, wewnetrzny” za$ z)\> hdriga ,poza” od z)> — ,wychodzacy, wewnetrzny”. Nie
sposéb omoéwié znaczen wszystkich semiprzyimkow, jednakze podane przyktady demonstrujg, iz sg to
formy jezykowe, ktérych etymologie mozna ustali¢ z wiekszg pewnoscia i bez szukania stéw pokrewnych
w jezykach semickich innych niz arabski.

Znaczenia przyimkow

Ponizsza tabela® prezentuje znaczenia i zastosowania wybranych przyimkéw arabskich uwzgledniajac
podziat na przyimki wtasciwe i semiprzyimki. Srodkowa kolumna prezentuje taczng liczbe znaczen
danego przyimka, w prawej zas wyliczono te znaczenia.

. Liczba o ]
Przyimek ) Znaczenia i funkcje
znaczen
Przyimki wtasciwe
Jli 7 1) przynaleznoé¢;

2) przeznaczenie ,,dla”;

3) przyczyna;

4) cel;

5) koniecznos¢;

6) okreslenie granicy w czasie ,do”;

7) wprowadzenie dopetnienia czasownika oznaczajgce ukierunkowanie na
przedmiot

2 bi 9 1) oznaczenie miejsca;

2) narzednik ,przy uzyciu”;

3) towarzyszenie; ,,0, na temat”;

4) tworzenie zwrotdw przyimkowych petnigcych funkcje okolicznikdw sposobu;
5) okreslenie przyczyny;

6) wystepowanie w konstrukcjach oznaczajgcych nagte nastepowanie zjawisk;
7) wprowadzanie orzeczenia w zaprzeczonych zdaniach imiennych;

8) oznaczanie ceny, wartosci ,,za”;

9) tworzenie przyimkoéw ztozonych

16 E. Lane; An Arabic-English Lexicon, 8 vols., dostepny w internecie:
http://lexicon.quranic-research.net/. [dostep: 20.08.2020.], 1:225.

17 Ibidem, 1: 298.
18 |pidem, 6: 2461.

19 ). Danecki; Gramatyka jezyka arabskiego, t. |, Dialog, Warszawa 2008, s. 458-463.




S ka 1) poréwnania jakosciowe;

2) ,jako, w charakterze”;
3) tworzenie przystéwkow w potgczeniu z zaimkami wskazujgcymi

o° min 1) punkt wyjscia ,,z";
2) oznaczenie pochodzenia ,,z”;
3) oznaczenie sktadania sie z elementow;
4) poczatek w czasie;
5) konstrukcje porownawcze;
6) okreslenie przyczyny;
7) wprowadzenie dopetnienia czasownikdw oznaczajgcych unikanie, obawe,
strach;
8) tworzenie zwrotow frazeologicznych wprowadzajgcych zdania podmiotowe.

dlila 1) oznaczenie ruchu ,,do, ku”;
2) oznaczenie granicy w czasie;
3) oznaczenie przeznaczenia dla kogos lub czegos;
4) oznaczenie znajdowania sie przy;
5) w potaczeniu z masdarem moze odpowiadac zdaniu dopetnieniowemu;
éﬁ 1) znajdowanie sie ,w”;

2) kierunek ,, ku”;
3) odbywane sie w danym czasie;
4) abstrakcyjne rozumienie obecnos$¢ w czyms;
5) temat rozmowy, rozmyslan etc.;
6) narzednik ,przy uzyciu”;
7) zwroty oznaczajace czas.

s ‘ala 1) potozenie ,,na”;
2) kierunek ,, ku”;
3) przeciwienstwo, opozycja, wrogos¢;
4) naleznos¢, obowigzek;
5) wprowadzanie dopetnienia czasownikow.

&e ma‘a 1) powigzanie, tgcznoscé, zwigzek ,razem”;
2) jednoczesnos¢ wydarzen;
3) posiadanie przy sobie;
4) ,mimo, wbrew”;
5) tworzenie rzadkiego akuzatywu przyimka ma ‘an razem.

O ‘an 1) uzywany z czasownikami oznaczajgcymi oddzielenie, oddalanie etc.;

2) okreslanie réznicy;

3) konstrukcje poréwnawcze;

4) zrédto pochodzenia;

5) okreslenie miejsca;

6) wprowadzanie dopetnienie czasownikéw oznaczajgcych méwienie, opowiadanie
etc.;

7) okreslenie przyczyny.




. Liczba o )
Przyimek i Znaczenia i funkcje
znaczen
Semiprzyimki
O% bayna 5 1) potozenie miedzy dwiema rzeczami w przestrzeni;
2) potozenie w srodku, pomiedzy;
3) pozycja posrednia w czasie;
4) wprowadzanie znaczenia dzielenia, separacji;
5) wystepowanie w zwrotach idiomatycznych.
(333 duna 3 1) przyblizanie bez osiggania celu;
2) ,gorszy, mniejszy”;
3) ,,z tytu, za”; , bez”;
4) zwroty idiomatyczne;
J«3 gabla 3 1) znaczenie ,przed” w czasie;
2) tworzenie przyimka ztozonego min gablu oznaczajgcego ciggtos¢ dziatania przed
danym momentem;
3) tworzy konstrukcje gabla ma i gabla an petnigce funkcje spdjnikow czasowych.
a5 ba'da 2 1) ogdlne pojecie nastepowania;
2) nastepstwo w przysztosci
Eod tahta 2 1) oznaczenie umiejscowienia lub ruch ,pod, ponizej”;
2) wystepuje w potaczeniu z pojeciem ochrony, nadzoru.
[955 fawga 2 1) potozenie fizyczne nad, ponad czyms; ,ponad” w sensie konkretnym
i abstrakcyjnym;
2) ,ponadto, co wiecej”.
Us> hawla 1 1), wokét”
30 nahwa 3 1) ,ku, do”;

2) ,,okoto”;

3) ,na przyktad”

Analiza danych zebranych w tabeli ukazuje, iz przyimki wtasciwe majg zdecydowanie wiecej znaczen niz

semiprzyimki. Ze wszystkich rekordowo szeroki wachlarz znaczen nalezy do » bi —jest ich az 9. Najmniej

znaczen ma zas$ Js> hawla — tylko jedno. W obrebie grup przyimkow wida¢ jednak zréznicowanie.

Janusz Danecki wylicza bowiem jedynie 3 znaczenia przyimka S ka, jednocze$nie znajdujac az 5 znaczen

dla &% bayna. Kolejng prawidtowoscig jest fakt, iz wraz ze zwiekszeniem liczby znaczen danego przyimka

zwieksza sie ich abstrakcyjnosé. Przyimki wtasciwe posiadajg funkcje typowo gramatyczne, takie jak:

wprowadzanie orzeczenia w zaprzeczonych zdaniach imiennych (J /i), tworzenie zwrotéw przyimkowych

petnigcych funkcje okolicznikdw sposobu (s bi), wprowadzanie orzeczenia w zaprzeczonych zdaniach

imiennych (2 bi), w potaczeniu z masdarami odpowiadanie zdaniu dopetnieniowemu (J! ild).




Podsumowanie

Wyobrazmy sobie kontinnum gramatyczno-leksykalne jako prostg, ktorej lewa strona reprezentuje
gramatyke, zas prawa leksyke. Najblizej lewego kranca umiescimy grupe najstarszych przyimkow
wiasciwych — klityk 2 bi, ) li oraz S ka, s3 bowiem najbardziej zgramatykalizowane, co przejawia sie w ich
zredukowanej formie, nieodmiennosci i wielo$ci znaczen. Nieco na prawo od nich nalezy umiesci¢
pozostate przyimki wtasciwe: min, Jlila, o= ‘an oraz Je ‘ald. Semiprzyimek &z ma‘a powinien znalez¢
sie nieco na prawo od przyimkéw wtasciwych, poniewaz zachowujac resztke odmiany przez przypadki,
wykazuje mniejszy od nich stopien zgramatykalizowania, mimo iz wywodzi sie ze starej warstwy
przyimkéw odziedziczonych z jezyka semickiego. Niewatpliwie najblizej leksyki ze wszystkich
przyimkow, nalezatoby zas umiejscowi¢ semiprzyimki, ktére pozostajg w bliskim zwigzku ze znaczeniami
imiennych czesci mowy, od ktérych sie wywodzg i, podobnie jak morfemy klasyfikowane jako bardziej
leksykalne, w duzym stopniu zachowaty odmiane przez przypadki.
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Abstract

The period between the 7th and 8th centuries was a time of intensive
development of research into the Arabic language. First of all, it was
dictated by the need of establishing the standard of Arabic language,
necessary to write down the text of revelations of prophet Muhammad.
Another reason was the need to systematize the languages and dialects that
were used in various areas that found themselves within the borders of the
Arab Empire as a result of the Arab expansion. Among these early
philologists, an interest in not only grammar but also lexicography
developed, resulting in early lexicographic works in the form of extensive
dictionaries of the Arabic language. The first of them is the Al-Halil
dictionary, Kitab al-‘ayn — the author of which also developed the first
Arabic phonetic alphabet. The second was Kitab al-gim written by
As-Saybani — a dictionary that is somewhat more accessible in form,
although in many ways similar to the work of Al-Halil. The subject of the
article is to outline the methodology of both researchers, the structure of
the dictionaries, as well as to discuss the differences and similarities
between them.

Jezyk arabski (al-luga al-‘arabiyya), zaraz obok religii, jest podstawowym elementem kultury arabskiej
(at-taqdfa al-‘arabiyya), a zarazem jednym z filaréw Sredniowiecznego kalifatu muzutmanskiego. Przez
jezyk arabski rozumiana jest tu jego odmiana literacka, ktérg wéwczas opracowywano na potrzeby
spisania tekstu koranicznego®. Badania nad arabszczyzng zaczety rozwijaé sie stosunkowo szybko,
poniewaz juz na przetomie VIl i VIl wieku ,nauki jezyka arabskiego” (ta‘lim al-luga al-‘arabiyya)?, ktére
obejmowaty zaréwno badania filologiczne, jak i teologiczne: zaliczano do nich m.in. tafsir (komentarze
koraniczne), figh (jurysprudencja muzutmanska), hadr (tradycje czyndéw i wypowiedzi Proroka) oraz
qira’at (recytacje Koranu). Wraz z nimi rozpoczety sie réwniez badania leksykograficzne, ktére dosc
szybko wyodrebniono jako oddzielny kierunek badan nad jezykiem — motywowane (byly) przede
wszystkim potrzebg usystematyzowania bogatej arabskiej leksyki, aby unikng¢ watpliwosci

1 J. Danecki, Gramatyka jezyka arabskiego, Dialog, Warszawa 1994, s. 105.

2 ). Danecki, ,Klasyczna leksykografia arabska”, w: Problemy leksykografii. Historia — metodologia — praktyka, Lexis,
Krakéw 2011, s. 19-20.
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semantycznych podczas spisywania Koranu. Na zwigzek badan jezykowych oraz teologicznych wskazuje
takze to, ze pierwsi arabscy badacze jezyka w rownym stopniu poswiecali sie jezykoznawstwu, co
teologii, bedac jednocze$nie autorami gramatyk oraz interpretacji Koranu.

Wsrdd przyczyn rozwijania sie wczesnosredniowieczne] leksykografii arabskiej, oprdcz religijnych,
wskazaé mozna takie powody polityczne. Tygiel jezykowy, ktory funkcjonowat na terenach
opanowanych przez Arabdw, utrudniat sprawng administracje®. Miato to takze wymiar spoteczny:
w granicach kalifatu znalazto sie wiele ludéw médwigcych réznymi jezykami, a zeby mdc skutecznie
naucza¢ je arabskiego, nalezato najpierw dokona¢ jego ujednolicenia. Bogactwo leksykalne
arabszczyzny i mnogos¢ dialektdw utrudniaty zjednoczenie choéby samej spotecznosci arabsko-
muzutmanskiej. Sposrdd przyczyn warto tez wyrdzni¢ naukowe, spowodowane zetknieciem sie
z wielkimi starozytnymi kulturami — egipska (faraonskg), grecko-rzymska, perskg oraz asyro-babiloriskg
—ze wzgledu na podboje wszystkie one znalazty sie w granicach kalifatu muzutmanskiego, a ich dorobek
(szczegdlnie osiggniecia starozytnych Grekdw) inspirowat badaczy muzutmariskich?.

Wsréd pierwszych badaczy jezyka arabskiego dominowat silny normatywizm, ktéry sprawiat, ze pragneli
oni zachowa¢ jak najczystszg forme jezyka arabskiego, pozbawiong zapozyczen i wyrazen dialektalnych.
Za czystg forme uwazali oni jezyk poezji staroarabskiej oraz dialekty protobeduifskie®. Z tego powodu
pierwsze prace leksykograficzne miaty charakter kompilacyjno-etymologiczny. Wspétczesni badacze
jezyka prébowali w nich zgromadzi¢ jak najobszerniejszy materiat jezykowy, jakim dysponowata
Owczesna arabszczyzna, a nastepnie zachowaé go za pomocg cytatéw obrazujgcych przyktady uzycia
w hastach stownikowych lub w gramatykach. Ich podejscie mozna nazwac réwniez synchronicznym
z uwagi na zawezenie badan do okresu wczesnego stadium rozwoju jezyka przy absolutnym pomijaniu
zapozyczen i zmian, ktdre nastepowaty w jezyku arabskim na skutek rozwoju kalifatu.

Badania nad jezykiem arabskim rozwijaty w dwdch kierunkach: praktycznym, skupiajgcym sie na
gromadzeniu tekstow, co byto podstawg badan nad stownictwem i gramatyka, oraz teoretycznym,
skupiajgcym sie na analizie syntetycznej jezyka i badaniu jego struktur®. Pierwsi arabscy
leksykografowie byli przede wszystkim przedstawicielami nurtu teoretycznego. Badacze nie opierali sie
na uzusie jezykowym, ale na zasadach teoretycznych, ktdre sami opracowywali. £gczy ich stosowanie
tzw. metody analogii (giyds), ktora opierata sie na analizie oraz definiowaniu logicznych zasad
rzadzacych jezykiem’. Wiekszo$¢ z nich skupiata sie w rownym stopniu nad leksyka, jak i nad gramatyka.
Juz na poczatku rozwoju tej dziedziny badan mozina zauwazyé, ze byty one niejednorodne:
opracowywano zaréwno stowniki ogdlne, jednojezyczne (gromadzace petny zaséb leksykalny
arabszczyzny), jak i tematyczne (poswiecone zbiorom stownictwa o wybranym polu semantycznym)
oraz specjalistyczne (badajace konkretne grupy wyrazéw, jak np. antonimy lub wyrazy rzadkie)®.

3 M. Dziekan, Dzieje kultury arabskiej, PWN, Warszawa 2008, s. 124.

4 P. Hitti, Dzieje Arabow, PWN, Warszawa 1969, s. 147.

5 J. Danecki, Gramatyka..., s. 83.

6 ). Bielawski, Klasyczna literatura arabska. Zarys, Dialog, Warszawa 2012, str. 104.
7 Tamze, s. 104-105.

8 ). Danecki, Klasyczna..., s. 22-25.



13

Woczesne prace leksykograficzne, ktére zostang poddane analizie w dalszej czesSci artykutu, to stowniki
ogélne, przy czym uzycie terminu ,,stownik” jest tutaj umowne —w badanym okresie nie istniata jeszcze
zadna jednolita terminologia badawcza, stad tez na potrzeby analizy przyjeto, za jezykoznawca
i orientalistg Johnem Haywoodem?®, terminy wspdfczesnie uzywane w jezykoznawstwie i leksykologii.
Termin ,,stownik” bedzie zatem rozumiany jako obszerna lista stdw wraz z wyjasnieniami ich znaczen
i przyktadami uzycia, utozona wedtug pewnego logicznego porzadku®.

Pierwszym z badanych utworéw jest Kitab al-‘ayn (Ksiega litery ‘ayn) Al-Hallla lbn Ahmada
al-Farahidiego, znanego wczesnosredniowiecznego gramatyka, jednego z czotowych przedstawicieli
tzw. basryjskiej szkoty gramatycznej. Prowadzit on badania nie tylko nad leksyka jezyka arabskiego:
przypisuje sie mu autorstwo arabskiego systemu znakéw diakrytycznych oraz uwaza sie go za
prekursora badan nad prozodig arabska!!. Prace nad stownikiem poprzedzit zgromadzeniem niezwykle
obszernego materiatu — przede wszystkim wspomnianych juz wczesniej tekstéw poezji staroarabskiej,
ktore postuzyty mu do obrazowania haset stownikowych. Skupiat sie przy gtdownie na etymologii
wyrazéw, aby moéc ustali¢ ich prawdopodobne pojawienie sie w arabszczyznie i przesuniecia
znaczeniowe.

Przede wszystkim jednak Al-Halil zajat sie opracowaniem alfabetu, wedtug ktérego nastepnie
uporzadkowat wyrazy hastowe. Jego alfabet, zdaniem wspétczesnych badaczy oparty na sanskrycie'?,
byt alfabetem fonetycznym. Kolejnos¢ wystepowania spotgtosek opiera sie na ich miejscu artykulacji
poczawszy od krtani, ktérg Al-Halil uwazat za miejsce ,najnizsze”. Porzagdek Al-Halila przedstawia sie
nastepujgco: ‘ayn, ha’, ha’, ha’, gayn (gtoski gardtowe); kaf, qaf (gtoski welarne), sad, dad, gim (gtoski
palatalne), $in, sin, zay (gtoski dzigstowe), ta’, ta’, dal (gtoski przedniojezykowe zebowe), za’, dal, ta’
(gtoski zebowe), Iam, ra’, nin (gtoski przedniojezykowe dzigstowe), fa’, ba’, mim (gtoski wargowe),
waw, ya, alif, hamza (gtoski palatalne wypowiadane z dodatkowym przeptywem powietrza)®3. Znaczaca
roznica wobec wspotczesnego alfabetu fonologicznego arabszczyzny jest przede wszystkim
umieszczenie hamzy na koncu alfabetu, poniewaz we wspdtczesnym abgadzie zajmuje ona pierwsze
miejsce (nie zawsze jest wspominana). Al-Halll umieszcza jg jednak na koncu, w towarzystwie innych
,hietypowych” liter, tj. waw, alif oraz ya (tzw. al-hawa’iyya). Inng, dos¢ zaskakujaca dla wspdtczesnych
badaczy réznicg, jest umieszczenie alifa na koricu — wspdfczesnie traktuje sie go czesto jako podpdrke
dla hamzy i umieszcza jako pierwszg litere alfabetu. Pomimo tych rdznic, alfabet Al-Hallla jest
zaskakujgco zblizony do wspodtczesnego, a zrédta roznic badacze upatrujg sie w odmiennej klasyfikacji

fonemow?4.

9 ). Haywood, Arabic lexicography: Its History and Its Place in the General History of Lexicography, Brill, Leiden 1960, s. 16.
10 Tamze, str. 16-20.

11 https://www.marefa.org/
%D8%A7%D9%84%D8%AE%D9%84%D9%8A%D9%84_%D8%A8%D9%86_%D8%A3%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A7
%D9%84%D9%81%D8%B1%D8%A7%D9%87%D9%8A%D8%AF%D9I%8A [dostep: 12.11.2020.].

12 E. Gérska, ,Arabskie systemy leksykograficzne w VIII-XI wieku”, Przeglqd Orientalistyczny, 1989, nr 3-4, s. 314.

13 AbQ ‘Abd ar-Rahman al-Halil Ibn Ahmad al-Farahidi, Kitab al-‘ayn, oprac. M. Al-Mahzami, I. As-Samarra‘, t. | = VIII,
Da’irat as-Su’iin at-Taqdfiyya wa-an-Nasr, Bagdad 1984, s. 58-62.

14 E.Gobrska, dz. cyt., s. 314.
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Opracowany przez Al-Halila alfabet stat sie podstawg do uporzgdkowania wyrazéw hastowych: zaréwno
wewnatrz catego stownika, jak i poszczegélnych rozdziatéw. Kitdb al-‘ayn byto podzielone na 26
rozdziatéw (po jednym dla kazdej litery z wytaczeniem hamzy, zas 3 ostatnie litery byly zgrupowane
w jednym rozdziale): kazdy z nich nosit nazwe ,,drzwi” (bab), a wyrazy w nich byty uszeregowane wedtug
dtugosci: 2-radykatowe, (bdab at-tuna’i al-muda‘af), 3-radykatowe (bab at-tulati as-sahih),
3-radykatowe z jednym stabym radykatem, (bab at-tulati al-mu‘tall), 3-radykatowe podwdjnie stabe
(bab al-hafif), 4-radykatowe (bab ar-rubaft) i 5-radykatowe (bab al-humasi)*®>. W poszczegdinych
rozdziatach obowigzywata zasada transpozycji spétgtosek (taqglib al-huriif), czyli umieszczania po kolei
wszystkich wariantéw mozliwych do utworzenia dla danego radykatu. Dodatkowo w tym samym
miejscu zapisywano wszystkie permutacje (dla przyktadu: “r-f bedzie zapisane obok r--f oraz f-“r
i wszystkie te kombinacje bedg w tym samym miejscu w rozdziale). Konsekwencjg przyjetego porzadku
byto to, ze rozdziat pierwszy — tytutowe Kitab al-‘ayn — byt zarazem najobszerniejszym, poniewaz
zawierat wszystkie wyrazy z literg ‘ayn utozone wedtug umiejscowienia jej jako radykatu oraz kolejnosci
alfabetycznej. Z uwagi na to, ze Al-Halll przyjat zasade, aby kazdy wyraz zostat tylko raz zapisany
w stowniku, to w rozdziale drugim, Kitab al- ha’, znalazty sie wszystkie wyrazy zawierajace gtoske ha’,
z pominieciem tych, ktére zawieraty tez ‘ayn. Ze wzgledu na ten skomplikowany uktad wewnetrzny
stownik Al-Hallla okresla sie jako anagramatyczno-anagramowy.

Praca Al-Hallla miafa silne podstawy metodologiczne. Gramatyk, opierajgc sie na matematyce,
prébowat obliczy¢ liczbe fonetycznie mozliwych kombinacji radykatéw za pomocg uktadu réwnan,
otrzymany wynik nazwat ,jezykiem mozliwym” (luga ‘arabiyya muhtamala)'®. Na tej podstawie
wysunat hipoteze, ze , jezyk mozliwy” jest ograniczony, a tym samym mozna wyodrebnié¢ z niego zasdb
leksykalny arabszczyzny, tzw. jezyk rzeczywisty (luga ‘arabiyya hagiqiyya), co znacznie utatwi
opracowanie stownika. Aby tego dokonaé¢, Al-Halil musiat obliczy¢ limit fonologiczny, czyli wspomniang
juz liczbe fonetycznie mozliwych kombinacji radykatéw. Co ciekawe, opracowane przez niego réwnanie
niekiedy wykorzystuje sie takze we wspdtczesnych badaniach nad leksyka arabska?’.

Szczegdlnie duzo uwagi Al-Halll poswiecit na pochodzenie wyrazéw. Posrednio na etymologiczny
charakter jego stownika wskazuje juz sam tytut: ‘ayn oznacza réwniez ‘zrodto’. Kazde hasto stownikowe
zawierato bardzo bogatg ilustracje: odwotania do tekstu Koranu, poezji staroarabskiej oraz przyktadéw
pochodzacych z jezykéw plemiennych. Hasta zawierajg nie tylko informacje gramatyczne, ale sg swoistg
encyklopedia, przekazujg peten stan dwczesnej wiedzy na temat danego pojecia.

Stownik Kitab al-‘ayn uznaje sie za pierwszy ogdlny stownik jezyka arabskiego. Pomimo jego
niewatpliwych zalet, do ktérych przede wszystkim zaliczy¢é mozna zgromadzenie materiatu jezykowego
oraz opracowanie alfabetu fonetycznego, nie brak w nim réwniez wad. W oczy rzuca sie przede
wszystkim niepraktycznos¢ — stownik sktada sie z oSmiu tomow, ponad 3 tysiecy stron, a zatem jest to
bardzo obszerne dzieto. Do tego wewnetrzny system porzgdkowania haset jest zbyt skomplikowany, by
mozna byto wygodnie z niego korzysta¢. Oprocz tego, Al-Halllowi zarzucano ,wymyslanie” stow: ze

15 Ab(Q ‘Abd ar-Rahman al-Halil Ibn Ahmad al-Farahidi, Kitab al-‘ayn, s. 42-46.

16 T, Seidensticker, ,Lexicography: Classical Arabic”, w: Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics,
red. K. Versteegh, Brill 2008, s. 246.

17 Tamze.
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wzgledu na obliczony limit fonologiczny Al-Halll umiescit w swoim stowniku wszystkie mozliwe
potgczenia spotgtoskowe, takze te rzadko uzywane lub w ogédle nie wykorzystywane w arabszczyznie.
Cho¢ prawdopodobnie byto to Swiadome dziatanie ze strony autora (we wstepie zaznacza, ze chce
zaprezentowaé wszelkie fonetycznie mozliwe formy i okreéli¢ ich mozliwe znaczenie)®, jednak wptywa
to negatywnie na objetos¢ dzieta. Krytykowano réwniez umieszczenie w oddzielnym rozdziale rdzeni ze
stabymi radykatami, poniewaz jeszcze bardziej komplikowato to (juz i tak dos¢ niejasny) uktad haset
stownikowych. Z perspektywy czasu autorowi stownika mozna tez zarzuci¢ pomijanie neologizméw
— w zwigzku z rozwojem kalifatu stownictwo Arabdow powiekszato sie o réine zapozyczenia, m.in.
z jezyka greckiego, ktdére nastepnie podlegaty ,zarabizowaniu” poprzez dopasowanie ich do systemu
fonologiczno-morfologicznego arabszczyzny. Z uwagi na swoje normatywne podejscie, Al-Halll nie
odnotowuje tych wyrazéw w swoim stowniku. W pdzniejszym okresie, tj. od XI wieku, leksykografowie
beda prébowali je odtworzyé w swoich stownikach, np. Al-Gawaligi w Kitab al-mu‘arrab (Ksiega stéw
zarabizowanych)®°.

Pomimo tego, system fonologiczny oraz stownik Al-Halila staty sie Zzrodtem inspiracji dla kolejnych
arabskich jezykoznawcéw. Jednym z nich jest autor drugiego w historii stownika ogdlnego jezyka
arabskiego, Kitab al-§im (Ksiega litery g§im), Muhammad Ibn al-Hasan A$-Saybant. A$-Saybani, oprécz
badan leksykograficznych, zajmowat sie rowniez gramatyka oraz gromadzeniem i spisywaniem tekstéw
poezji beduinskiej?°. W przeciwieristwie do Al-Halila, ktéry byt przedstawicielem teoretycznego nurtu
badan nad jezykiem, A$-Saybaniego mozna okresli¢ jako przedstawiciela nurtu praktycznego.

Przy opracowywaniu swojego stownika A$-Saybani w duzym stopniu inspirowat sie Kitab al-‘ayn, choé
jednoczesnie prébowat uniknaé btedéw swojego poprzednika. A3-Saybani przyjat system alfabetyczny
opracowany przez Al-Halila, nieco go modyfikujac: jako pierwsza gtoske swojego alfabetu A3-Saybani
podat hamze z podpédrka na alifie, a jako ostatnig — gtoske ya’ (co pokrywa sie ze wspdtczesnym
alfabetem)?, Konsekwentnie tez stosowat uktad alfabetyczny przy porzadkowaniu wyrazéw hastowych,
za pierwszg litere kazdego wyrazu uwazajgc pierwszy radykat, co pokrywa sie takze ze wspotczesnymi
stownikami. Podobnie jak u Al-Halila, kazda litera stanowi osobny rozdziat, ale A$-Saybani zrezygnowat
ze skomplikowanego sposobu wewnetrznego uporzgdkowania wyrazow: w danym rozdziale znajdujg
sie wszystkie wyrazy, ktérych pierwszym radykatem jest tytutowa litera. Ograniczyt tez znaczgco zakres
badanego stownictwa, pomijajgc wiele rzadkich i nieuzywanych form, ktére wymieniono w Kitab
al-‘ayn. Dzieki temu udato sie znaczgco zmniejszy¢ objetos¢ stownika: Kitab al-gim sktada sie tylko
z trzech tomow.

Pewne zdziwienie budzi¢ moze tytuf, poniewaz gim nie jest w zaden sposdb charakterystyczne dla
stownika A3-Saybaniego. Niektdrzy badacze uwazaja, ze by¢ moze miata byé to pierwsza litera jego

18 AbQ ‘Abd ar-Rahman al-Halil Ibn Ahmad al-Farahidi, Kitab al-‘ayn, s. 48.
19 ), Bielawski, dz. cyt., s. 107-108.

20 https://www.marefa.org
/%D9%85%D8%AD%D9%85%D8%AF_%D8%A8%D9%86_%D8%A7%D9%84%D8%AD%D8%B3%D9%86_%D8%A7%D9%8
4%D8%B4%D9%8A%D8%A8%D8%A7%D9%86%D9%8A [dostep: 20.11.2020.].

21 Abi ‘Amr a$-Saybani, Kitdab al-Gim, oprac. Ibrahim al-Ibyari i Muhammad Halaf Allah Ahmad, t. | -1V, al-Hay’a
al-‘Amma, Al-Qahira 1974-1983, s. 36.
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autorskiego alfabetu??, jednak domyst ten nie znajduje odzwierciedlenia w jego pracy. Najbardziej
prawdopodobng hipotezg wydaje sie jednak, ze tytut nawigzuje do dwdch innych powstatych wdéwczas
dziet o tym samym tytule, ktére nie przetrwaty do czaséw wspédtczesnych nawet we fragmentach,
autorstwa kolejno An-Nadra Ibn Sumayyila oraz Sammara Ibn Hamdawayhiego?.

Gtéwnym celem A3-Saybaniego byto przekazanie jak najdoktadniejszej wiedzy encyklopedycznej. Nie
skupiat sie juz na etymologii, jak to robit jego poprzednik. Dzieki temu jego stownik jest tez cennym
zrédtem wiedzy — nie tylko o jezyku arabskim, ale takze o stanie dwczesnej nauki. Ponadto, jako ze byt
on rowniez gramatykiem, to kazde hasto zawiera obszerng informacje gramatyczng dotyczacg np.
odmiany lub afiksédw. Chciat takze, aby kazde hasto byto jak najlepiej zobrazowane przyktadami z poezji
lub dialektéw. Ze wzgledu na liczne nawigzania do tychze, stownik znany byt tez pod nazwa Kitab
al-lugat (Ksiega jezykéw), Kitab al-hurif (Ksiega liter) oraz Kitab al-nawadir (Ksiega anegdotek)?. Dzieto
A$-Saybaniego jest takze jedng z pierwszych prac jezykoznawczych poruszajacych tematyke dialektéw
plemiennych. To wtasnie dzieki niemu zachowata sie leksyka, gramatyka i przystowia beduifiskie?. Ze
wzgledu na stopien rozbudowania hasta stownikowe w Kitdb al-gim przypominajg raczej eseje niz

rzeczywiste definicje poparte przyktadami uzycia®.

Pomimo wiekszej przystepnosci, dzieto A$-Saybaniego nie odegrato az tak wielkiej roli w historii
jezykoznawstwa arabskiego, jak Kitab al-‘ayn Al-Hallla. Cho¢ obie prace mogtyby sie zdawac podobne,
to warto zwrdci¢ uwage na réznice metodologiczne, a takze réznice w zakresie doboru materiatu
hastowego oraz sposobu jego opracowania (etymologizm Al-Hallla oraz encyklopedyzm
A$-Saybaniego). Oba te dzieta s3 wobec siebie komplementarne i niedociggniecia jednego sa
uzupetniane przez drugie. Nalezy tez podkresli¢ wptyw, jaki wywarty na badania nad jezykiem arabskim
— zaréwno na to, ze metody obu autoréw byty wykorzystywane przez ich ucznidw, jak i to, ze oba
stowniki sg takze wspodtczesnie cennym Zrédtem wiedzy o jezyku arabskim.
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Echo kolonializmu czy szansa na lepsze jutro?
Sytuacja jezyka hiszpanskiego w Saharze Zachodniej

Abstract

This paper aims to describe the linguistic situation of the Spanish language
in the Sahrawi Arab Democratic Republic. | paid special attention to the
historical conditions that contributed to understanding this language’s
importance and its role in the contemporary Western Sahara. Although
most of the territory of the WS region is de facto occupied by the Kingdom
of Morocco, the southeastern areas remain in the hands of the Polisario
Front. Between 1884-1976, WS was owned by the Spanish colonizers,
whose cultural and linguistic heritage is still alive among the communities
living in SADR and the Sahrawi refugee camps, among others in Algeria.
Although the constitution of SADR recognizes only Arabic as an official
language, the popularity of Spanish is increasing. Moreover, a large part of
the Sahrawi, identify this language with a chance for a better life in
countries such as Spain, Cuba or Mexico. Spanish vocabulary in many areas,
e.g., agriculture, medicine, or education, has become a permanent part of
hassaniyyia Arabic. Therefore, it can be concluded that the Spanish
language has become a language of prestige for the community living in
Western Sahara, as in the rest of the Arab world this role is played by the
literary Arabic language.

Zeby dokfadnie zrozumieé dlaczego jezyk hiszpaiski nadal funkcjonuje jako wazny element kultury
spotecznosci pustynnych plemion Sahrawi, nalezy z uwagg przyjrzec¢ sie historii relacji trzech panstw:
Sahary Zachodniej, Maroka i Hiszpanii. W tym artykule chciatbym opisa¢ kilka waznych elementéw
wyroézniajgcych ten skiécony region pétnocno-zachodniej Afryki, ktéry nie nalezy do szeroko
rozciggajacej sie na kontynencie strefy wptywdéw ani francuskich, ani angielskich. Jezyk hiszpanski
stanowi zatem dla targanej wojnami i ubdstwem spotecznosci Sahrawi pewng szanse umocnienia
swojej pozycji niezaleznego tworu panstwowego w regionie. Nalezatoby jednak wzigé réwniez pod
uwage fakt, ze nie zawsze polityka hiszparnska byta dla Sahrawi tak przyjazna i pomocna, jak jest dzisiaj.
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Historia stosunkow hiszpansko-saharyjskich

Wraz z koncem XV wieku do Korony Kastylijskiej dotgczono wszystkie Wyspy Kanaryjskie, ktére znajduja
sie u wybrzezy Sahary Zachodniej. To wtasnie w tym regionie odnajdziemy dowody s$wiadczace
o pierwszych relacjach pomiedzy Hiszpanami a plemionami zamieszkujgcymi tereny dzisiejszej Sahary
Zachodniej. Przez prawie trzy stulecia stosunki miedzy nimi byly przyjazne i opieraty sie gtéwnie na
wzajemnym interesie gospodarczym. Sytuacja zmienita sie diametralnie po podpisaniu traktatu
z Marrakeszu w 1767 miedzy marokanskim suttanem Sidi Mohammadem |bn 'Abdallahem a krélem
Hiszpanii Karolem Ill, okreslajgc tym samym, ze tereny znajdujgce sie na potudnie rzeki NUn, nie panuje
zadna oficjalna wtadza®. Ponad sto lat pdzniej, bo w 1884 roku, Hiszpania kolonizuje Sahare Zachodnig,
organizujac na wybrzezu przedsiebiorstwa handlowe i rybackie, a takze zawierajac pierwsze umowy
z zamieszkujgcymi na tych terenach plemionami. Mimo poczatkowej okupacji hiszpanskiej ograniczonej
gtéwnie do obszaru przybrzeinego, z czasem zaczyna sie penetracja pustynnych terendw
w poszukiwaniu mineratéw i zasobdéw naturalnych (co udaje sie z wielkim sukcesem w drugiej potowie
XX wieku, gdy odnaleziono tam jedno z najwiekszych zt6z fosforandéw na swiecie). Wodzowie plemion
Sahrawi oddajg te tereny w rece hiszpanskich przybyszow, dzieki czemu od 1934 roku terytorium
oficjalnie zaczeto nazywac sie ,Saharg Hiszpansk3a”.

Przez dekady istniato pokojowe wspétzycie miedzy plemionami a kolonizatorem. Pod koniec lat 60.
XX wieku zaczyna powstawac zbrojna opozycja i coraz popularniejszg staje sie nacjonalistyczna agitacja.
W 1973 r. Utworzony zostaje Front Polisario (Ludowy Front Wyzwolenia As-Sagiyya Al-hamrad’ i Rio
de Oro), ktéry rozpoczyna walke przeciwko Hiszpanii. Pod koniec lat 70. biorgc pod uwage marokarsko-
mauretanskie plany aneksyjne tych terendw, rzad hiszpanski zaczyna rozwazac¢ powierzenie Saharze
Hiszpanskiej autonomii, a ONZ powiadamia o planowanej organizacji referendum w sprawie
samostanowienia panstwa. Jednakze nie wyrazit na to zgody Hasan Il, dwczesny krél Maroka, twierdzac,
Ze te terytoria od wiekdéw przynalezaty do ich panstwa. Wspierane przez Stany Zjednoczone i Francje,
Krélestwo Maroka zorganizowato tak zwany ,,Zielony marsz” na potudnie. Chcac przejgé kontrole nad
Saharg Hiszpanskg, zmobilizowano okoto 300 tysiecy cywiléw do migracji na potudnie, roszczac sobie
tym samym wtadze do tego terytorium?.

Ostabieni zmiang wfadzy po $mierci generata Franco Hiszpanie musieli zrzec sie do praw w swojej
kolonii. Do poczatku lat 90. Ludowy Front Wyzwolenia As-Saqiyya Al-hamra’ i Rio de Oro, ze wsparciem
z Algierii, prowadzit wojne przeciwko Maroku, wspomaganemu przez Francje i Mauretanie. Do dzisiaj
sytuacja w Saharze Zachodniej jest napieta, a duza cze$¢ Sahrawi mieszka od poftowy lat 70.
w algierskich obozach uchodzczych w prowincji TindQf, bez mozliwosci powrotu na okupowane przez
Maroko tereny. Jednakze, mimo odciecia swojej kolonialnej wtadzy, w Saharze Zachodniej wcigz
zaobserwowac¢ mozemy zywe elementy hiszpanskiej kultury — w tym przede wszystkim obecnos¢

jezyka.

1 M.C. Feria Garcia, El Tratado Hispano-Marroqui de amistad y comercio de 1767 en el punto de mira del traductor.
Contextualizacion Histérica: Encuentro y Desencuentros, Editorial Universidad de Granada, Granada 2005, s. 21.

2 http://www.saharalibre.es/modules.php?name=Content&pa=showpage&pid=50 [dostep: 24.10.2020.].
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Tozsamosc¢

Po opuszczeniu przez Hiszpandw kolonii w Saharze w 1975 roku, cze$¢ Saharawi pozostata na
terytoriach okupowanej przez Maroko Sahary Zachodniej, cho¢ wiele z nich uciekto do Mauretanii
i Algierii. W tym ostatnim kraju, w prowincji Tindif, utworzono pie¢ obozéw dla uchodzcéw: Ausard,
Bugdur, Smara, Al-'Uyln i Dahla. Od tego czasu minety ponad cztery dekady, a znaczna cze$¢ uchodzcow
zachowata hiszpanski jako kolejny znak swojej tozsamosci narodowej. Jest drugim jezykiem Saharyjskiej
Arabskiej Republice Demokratycznej (SARD), po hassaniyyi, dialekcie jezyka arabskiego. Ruch
odrodzeniowy Sahrawi ma charakter bardzo nacjonalistyczny, co spowodowane jest falg represji
politycznych i przesladowaniami. Ponadto, nastepuje znaczacy spadek demograficzny ludnosci na
terytoriach okupowanych, w ktdérych stanowig mniejszos¢. Tozsamos¢é kulturowa, etniczna, jezykowa
jest stopniowo wytepiana poprzez nastepujgcy ,marokaizacje” ludnosci.

Jezyk hiszpanski funkcjonuje jako bariera kulturowa i historyczna przeciwko dgzeniom Maroka do
aneksji. Stanowi filar dla Sahrawi, ktérzy wskazujg na tradycje kolonialng odmienng od marokanskiej
czy mauretanskiej, co uzasadnia jego status niezaleznego narodu. W przeciwienstwie do ruchu
panarabizmu, ktéry rozwinat sie w krajach arabskich w wyniku dekolonizacji, lud Sahrawi nie postrzega
jezyka hiszpanskiego jako narzuconego przez Starg Metropolie, ale raczej zdaje sie wspierac jego
utrzymanie, co moze poméc we wzmochnieniu indywidualizmu ludu Sahrawi®.

Hiszpanski jest czyms wiecej niz, jak w przypadku wielu afrykanskich nacji, narzuconym ciezarem. Jest
postrzegany jako wyrdzniajace sie dziedzictwo, a takze jako narzedzie zblizenia do innych narodéw,
zwtaszcza do Pétwyspu lberyjskiego i wielu krajow Ameryki tacinskiej. Zostat przeksztatcony w jezyk
oporu, ktéry pomagt im przetrwac regionalng presje $wiata frankoforiskiego i pomagt im zbudowac
wiasng przestrzen, inng niz w sasiednich panstwach. Poprzez jezyk hiszpanski Saharyjska Arabska
Republika Demokratyczna chce staé sie pomostem miedzy stosunkami pomiedzy swiatem arabskim,
afrykanskim i latynoamerykanskim, podkreslajgc tym samym swadj charakter jako narodu arabsko-
afrykanskiego i hiszpanskojezycznego.

Wedtug danych z hiszpanskiego spisu powszechnego z 1970 r. na 76425 mieszkaricow 16648 mowito
po hiszpansku (21,8%). W latach 1945-1975 jezyk hiszpanski przezyt bezprecedensowy rozkwit
w Saharze Zachodniej wéréd mtodych mieszkaricéw Sahrawi®.

Cho¢ konstytucja SARD uznaje jezyk arabski za jedyny oficjalny, jezyk hiszpanski spetnia swojg funkcje
jako pomocniczy. Pomimo wielkich trudnosci ekonomicznych napotkanych przy opracowywaniu
programu szkét dwujezycznych, braku zasobéw ludzkich i odpowiednio wyszkolonego personelu, braku
materiatdow szkolnych i infrastruktury, rzad Saharyjskiej Demokratycznej Republiki Arabskiej osiggnat

3 C. Moya, B.M. Awah, El porvenir del espafiol en el Sahara Occidental, Bubok Publishing S.L, Madryt, 2010, s. 11.

4 P.C. Romero, "El espaiiol en los campamentos de refugiados saharauis (Tinduf, Argelia)", Enciclopedia del espafiol
en el mundo. Anuario del Instituto Cervantes 2006-2007, Instituto Cervantes, Madryt, 2006, s. 48.
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swoj cel. Jezyk hiszpanski stat sie wiec jezykiem administracji, systemu opieki zdrowotnej, szkolnictwa
(na réwni z arabskim), a takze w wielu przypadkach jezykiem wspotpracy miedzynarodowej?.

Edukacja

Obecnie jest nauczany we wszystkich szkotach Sahrawi jako drugi jezyk i jest obowigzkowy od drugiej
klasy szkoty podstawowej do ostatniego cyklu szkoty sredniej, zgodnie z hiszpaniskim systemem
edukacji. Zgodnie z najnowszym raportem opublikowanym przez UNHCR, w marcu 2018 r., nieco ponad
55 000 uchodzcéw w wieku od 5 do 17 lat uczy sie jezyka hiszpanskiego w osrodkach edukacyjnych
w pieciu obozach w prowincji TindGf. W szkotach Sahrawi materiaty dydaktyczne w jezyku hiszpanskim
sg produkowane i importowane przez Front Polisario, organizacje odpowiedzialng za rzad SARDS.
Chociaz postepy te s3 pozytywne, system edukacyjny znacznie sie pogorszyt z powodu
niewystarczajacej ilosci podrecznikéw i materiatéw dydaktycznych. Ponadto nie jest tatwo zatrzymac
nauczycieli, ktdrzy czesto sg sfrustrowani ztymi warunkami, w jakich muszg prowadzi¢ swojg prace
pedagogiczng: miedzy innymi duzg liczbg dzieci i skromnymi zasitkami finansowymi.

Jednakze hiszpanski jest obecny nie tylko w edukacji szkolnej organizowanej przez rzad SARD. Wiele
stowarzyszen i organizacji pozarzgdowych prowadzi zajecia i warsztaty w jezyku hiszpariskim w obozach
uchodzczych. Tak jest np. w przypadku Centrum Szkolenia Kobiet w obozie El Aaiun, gdzie kobiety
Sahrawi majg dostep do warsztatdw komputerowych, fotograficznych i administracyjnych w jezyku
arabskim i hiszpanskim. Ponadto, miodziezy uczacej sie w szkotach umozliwiony jest dostep do
egzaminu certyfikacyjnego z jezyka hiszpanskiego — DELE, ktéry stanowi najwazniejszy dokument
poswiadczajacy jego znajomosé, a co za tym idzie, utatwia rozpoczecie pracy czy studiow w krajach
hiszparskojezycznych’.

Warto rdwniez wspomnieé, ze nie tylko Hiszpania oferuje swojg pomoc dla Sahrawi. Niektére paristwa
Ameryki tacinskiej, a w szczegdlnosci Kuba, réwniez bardzo intensywnie wspierajg edukacje — m.in.
oferujgc specjalne stypendia uniwersyteckie. Dzieki takim zabiegom, nie tylko mozliwe jest szkolenie
elit wsrdd spotecznosci saharyjskiej, ale takze kolejny raz mamy do czynienia z umocnieniem pozycji
jezyka hiszpanskiego, jako narzedzia umozliwiajacego edukacje za granica®.

Zapozyczenia z hiszpanskiego w hassaniyyi

W jezyku plemion Sahrawi mozemy spotkac sie z duzg iloscig zapozyczen z jezyka hiszpanskiego. Sg to
gtéwnie neologizmy, a takze stownictwo powigzane z niedawno powstatymi produktami. Te zjawiska

5 https://www.usc.es/export9/sites/webinstitucional/gl/institutos/ceso/descargas/Constitucion-RASD_1999_es.pdf
[dostep: 26.10.2020.].

6 https://www.archiletras.com/actualidad/espanol-en-el-sahara/ [dostep: 23.10.2020.].
7 https://youtu.be/P2JkxyQclKc [dostep: 25.10.2020., 26.10.2020.].

8 P.C. Romero, op. cit., s. 50.
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obserwuje sie zwtaszcza w dziedzinie techniki i narzedzi, motoryzacji — cuchi (z hiszp. coche
—samochdéd), mutur z hiszp. motor —silnik), sportu, a zwtaszcza pitki noznej defensa (defensa — obrona),
sfera domowa zwigzana z umeblowaniem: muibli (mueble — meble), kama (cama — tézko) czy kuna
(cuna — kotyska). Wsréd nazewnictwa positkdw i napoi wystepuje m.in. mansana (manzana — jabtko)
lub tez sumo (zumo — sok). Wsréd bardzo dtugiej listy zapozyczen znalezé mozna tez nazwy ubran:
czakita (chaqueta — kurtka), blusa (blusa — bluza), jak réwniez stownictwo powigzane ze szkota: labis
(ldpiz — otowek), bibliutika (biblioteca — biblioteka). Interesujgcym zjawiskiem jest rozrdéznienie
W nazewnictwie nauczycieli przez saharyjskich uczniéw — do profesora od jezyka arabskiego zwrdcg sie
mu’allim (z arabskiego el — nauczyciel), a do lektora jezyka hiszparnskiego powiedzg mistrui (z hiszp.
maestro — mistrz, cho¢ tu w znaczeniu nauczyciel).

Morfologiczne zachowanie stéw hiszpaniskich w hasséaniyyi odpowiada zwyczajowym wzorom jezyka
arabskiego. W zwigzku z tym rzeczowniki przyjmujg w liczbie mnogiej niemeskoosobowg forme. Te
same zmiany morfologiczne zachodzg w tworzeniu wiekszosci odmian, m.in. w zdrobnieniach. Na
przyktad wczesniej wspomniany wyraz kama w liczbie mnogiej przyjmuje zeriskg kofncowke i staje sie
kamat. Zeby utworzy¢ zdrobnienie wykorzystuje sie jeden z uzywanych powszechnie wzoréw i powstaje
akuaima®.

Stopniowy powrdt dwujezycznych studentdw Sahrawi i specjalistéw przeszkolonych w Hiszpanii, na
Kubie i innych krajach Ameryki tacinskiej, w zasadniczy sposdb przyczynit sie do utrzymania
i zrdéznicowania jezyka hiszpanskiego, wzmacniajgc poziom jego edukacji i rozpowszechniajac jego
uzycie. Obecnie wielu Sahrawi powracajacych ze stypendidw petni wazine obowigzki polityczne,
spoteczne, administracyjne i zawodowe.

W jezyku hiszpanskim powstaje tez poezja, literatura i muzyka Sahrawi, cho¢ wcigz pielegnowany jest
w szczegolnosci jezyk ojczysty — arabski. W narodowym radiu SARD godzina dziennie zarezerwowana
jest dla hiszpanskiego, a w telewizji mozna napotkac na kilka ttumaczonych na ten jezyk programéw,
jak i wydan wiadomosci.

Zakonczenie

Pomimo niekoniecznie pozytywnej, z perspektywy Sahrawi, historii stosunkéw hiszpansko-saharyjskich,
jezyk hiszpanski pozostat jednym z wazniejszych elementéw narodowosciowych zaréwno Saharyjskiej
Arabskiej Republiki Demokratycznej, jak réwniez dla uchodZzcéw zyjacych w obozach na zachodzie
Algierii. Z perspektywy marokanskiej, taka wspdtpraca miedzynarodowa stanowi pewnego rodzaju
zagrozenie. Pomimo aktywnych imperialistycznych dziatan prowadzonych na tych terytoriach, Maroko
musi mierzy¢ sie z ciggta obserwacjg przez najwazniejsze organizacje pozarzagdowe, ktére dajg sygnat
ostrzegawczy przeciwko agresywnej polityce. Jednakze warto takze zwrdci¢ uwage, ze pomimo czesto
spotykanej krytyki konfliktu zaréwno ze strony Organizacji Narodéw Zjednoczonych czy samej Hiszpanii,

9  Ibidem,s. 51.
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Krélestwo Maroka nie zaprzestato swojej dziatalnosci militarnej, a mozna powiedzieé, 7ze z czasem
zaczyna sie ona nasilac.

Sahara Zachodnia, plemiona Sahrawi, SARD — wielu nazw uzywa sie dzi$ do opisania tej pokrzywdzonej,
na tak wielu ptaszczyznach, spotecznosci. Ciezko jest znalez¢ odpowiedZ na zawarte przeze mnie
w tytule artykutu pytanie. Hiszpanski jednak nie powrdcit do Sahary Zachodniej jako echo kolonializmu.
Ten jezyk, od momentu przybycia Hiszpandw, nie przestat tam funkcjonowaé. Podobnie jak w przypadku
jezyka francuskiego w Maroku, Algierii i Tunezji, pomimo swojej kolonialnej przesztosci, stat sie
nieodtgcznym elementem tozsamosci Sahrawi. Jego rzadkie wystepowanie w Afryce (oprdcz SARD jest
jezykiem oficjalnym w Gwinei Rdwnikowe]) zdecydowanie pomaga Saharze Zachodniej w budowaniu
wiasnej, indywidualnej tozsamosci narodowej. Oprdécz tego, Hiszpanie czujg pewnego rodzaju
obowigzek pomocy terytoriom, ktdre zostaty przez nich najpierw wykorzystane, a pdzniej szybko
opuszczone. Warto réwniez zauwazyé, ze Sahara Zachodnia wspierana jest przez wiele krajow
latynoamerykanskich, ktére pomimo napotykania wielu wtasnych, wewnetrznych problemdw,
wspomagajg kraj. Mimo ciagtej niepewnosci i Zycia w zagrozeniu ze strony bliskich sgsiadéw, Sahara
Zachodnia nalezy dzi$ do hispanistycznej wspdlnoty. Dzieki obecnosci jezyka hiszpaniskiego i podobnej
kolonialnej historii, Sahrawi mogg liczy¢ na pomoc z zewnatrz i nie pozostang sami.
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Abstract

The purpose of the study entitled Le roman de Beyrouth. The story of Beirut
as a chronicle of Lebanon's history and reality is to show the literary picture
of Beirut in Alexandre Najjar's novel Le roman de Beyrouth (French edition:
Plon, 2005; in Arabic: Riwdyat Bayriit, Dar as-Saqi 2009), an example of a
saga following three generations of a middle-class Maronite family from
Beirut. On the background of fictional events the analyzed work shows the
history of Lebanon and its capital from the end of the 19th century to the
present day. The issues raised in the novel (socio-political problems, the
Lebanese cultural heritage and traditions, historical events) will be
presented in a wider context, which on the one hand consists of the realities
of the era in which the novel's action is set and on the other, focuses on a
specific internal situation of the Land of Cedars. The aim of the paper is not
a detailed literary analysis of Najjar's work, but the extraction of its content,
threads and observations related to the topic indicated in the title.

Alexandre Najjar. Biografia autora

Alexandre Najjar (Iskandar Naggar)?, urodzony 5 lutego 1967 roku w Bejrucie, to pochodzacy z rodziny
libanskich maronitéw pisarz tworzacy w jezyku francuskim. Z wyksztatcenia jest adwokatem
specjalizujgcym sie gtownie w prawie bankowym i finansowym. Od 2006 roku kieruje ,L'Orient
littéraire”, literackim dodatkiem do francuskojezycznego dziennika wydawanego w Libanie, ,L'Orient-
Le Jour”. Jest réwniez cztonkiem Narodowej Komisji Kulturalnej UNESCO w Libanie? oraz zasiada w jury

1 Na temat zycia i dzieta Alexandre’a Najjara zob. R. Zein, Dictionnaire de la littérature libanaise de langue francaise,
Harmattan, Paris 1999; A. Datin, ,De la poésie au roman”, Nuit blanche, magazine littéraire, Littérature libanaise, 88,
2002, s. 41-45.

2 Narodowa Komisja Kulturalna UNESCO w Libanie — od 1991 roku dziata jako ALECSO — Krajowa Komisja Ligi Parfstw
Arabskich ds. Edukacji, Kultury i Nauki (Al-Lagna al-Wataniyya li-Munazzamat al-Gami‘a al-‘Arabiyya li-t-Tarbiya
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licznych konkurséw literackich, w tym Prix du roman arabe, organizowanego przez Instytut Swiata
Arabskiego w Paryzu. Najjar to autor niemal trzydziestu powiesci, wierszy, sztuk teatralnych oraz
biografii. Jego dzieta przettumaczono na dwanascie jezykdéw, z arabskim i angielskim na czele. Pierwszg,
i jak do tej pory jedyng napisang przez niego ksigzkg, ktérej ttumaczenie ukazato sie w jezyku polskim,
jest Kaddafi. Anatomia tyrana (Wydawnictwo Dolnoslaskie, Wroctaw 2012).

Tworczosé pisarza charakteryzuje réznorodnosé tematyczna — Najjar pisze powiesci historyczne
(na przyktad Phénicia, Paris 2008), podrdznicze (Les anges de Millesgdrden. Récit de voyage en Suéde,
Paris 2013), szpiegowskie (Lady Virus, Paris 2012), autobiograficzne (Le silence du ténor. Enfance
libanaise, Paris 2007), polityczne (L'enfant terrible. Michel Zaccour 1896-1937, Beyrouth 2010), czy tez
religijne (LHomme de la Providence. Abouna Yaacoub, Beyrouth 2013). Tworzy takze poezje (Un godt
d’éternité, Beyrouth 2011) i sztuki teatralne (np. Le Crapaud FMA 2001).

Istotng czescig dziatalnosci literackiej Najjara sg dzieta poswiecone Gubranowi Halilowi Gubranowi,
jednemu z najstynniejszych libaniskich pisarzy XX wieku, przedstawicielowi szkoty syryjsko-
amerykariskiej. Do pozycji mu poswieconych zaliczajg sie: Awrdq Gubraniyya (Bayrit 2006), Khalil
Gibran. Euvres complétes (Paris 2006), biografia Khalil Gibran. L'auteur du Prophéte (Paris 2005),
stownik Qamis Gubran Halil Gubran (Bayrat 2017) oraz Sur les traces de Gibran (Beyrouth 2011).

Autor otrzymat liczne nagrody literackie, zaréwno o zasiegu lokalnym, jak i miedzynarodowym, w tym
Nagrode Hervé Deluen® przyznawang przez Akademie Francuska za wybitne zastugi w promowaniu idei
Frankofonii. Ponadto w 2010 r. zostat uhonorowany francuskim Orderem Sztuki i Literatury (Ordre
des Arts et des Lettres)>.

O powiesci Le roman de Beyrouth

Le roman de Beyrouth zostata wydana w 2005 roku przez paryskie wydawnictwo Plon, a jej arabskie
ttumaczenie — Riwdyat Bayriit, ukazato sie cztery lata pdzniej w bejruckiej oficynie Dar as-Saq. Jest to
powies¢ historyczno-obyczajowa, w ktdrej Najjar, na tle fikcyjnych sytuacji z zycia trzech pokolen
maronickiej rodziny libanskiej z klasy sredniej, kresli literacki wizerunek dziejéw Bejrutu od korca XIX
wieku az do czasdw wspdtczesnych. Fabuta utworu osadzona jest w kontekscie przemian na gruncie
spoteczno-politycznym, jakim podlega nie tylko sama stolica, ale i caty kraj. Zaliczy¢ do nich mozna

wa-t-Taqafa wa-I-‘Uldm). Do jej zadan nalezy m.in. doradztwo departamentom ministerialnym i posrednictwo miedzy
krajowymi organami zwigzanymi z domeng edukacji i kultury a UNESCO i ALECSO.

3 |nstytut Swiata Arabskiego w Paryzu (ar. Ma‘had al-‘Alam al-‘Arabi, fr. Institut du monde arabe) — francuska instytucja
kulturalna, otwarta w 1987 roku przez prezydenta Frangois Mitterranda; dziata przy niej biblioteka
i muzeum poswiecone cywilizacji arabsko-muzutmarniskiej. Instytut wydaje rowniez przeglad aktualnosci kulturalnych
i artystycznych ,,Qantara”.

4 Nagroda przyznawana przez Akademie Francuska (najbardziej prestizowe, zatozone w XVII wieku francuskie
stowarzyszenie literackie) od 2007 roku literatom, literaturoznawcom oraz wszystkim osobom zajmujgcym sie promocjg
jezyka francuskiego.

5 Wszystkie informacje biograficzne pochodzg z oficjalnej strony internetowej autora: Alexandre Najjar — Ecrivain
Protéiforme, http://www.najjar.org/, [dostep: 30.11.2020.].
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miedzy innymi: dominacje Imperium Osmanskiego na terenie Wielkiej Syrii, okres Wielkiego Libanu
pod mandatem francuskim, ogtoszenie niepodlegtosci Republiki Libanskiej w 1943 roku i czas
gospodarczej prosperity, napiecia na tle religijnym, wojne domowg 1975-1990.

Pierwszym bohaterem pojawiajgcym sie w prologu powiesci jest Philippe — starszy, niewidomy juz
mezczyzna, ktéry, wyciggnawszy dokumenty oraz stare zdjecia, relacjonuje dziennikarzowi los zycia
swojego oraz przodkéw. Uzywa przy tym wyrazenia kane ya makane fi qadim el-zamane...5,
powszechnie znanej formuty wypowiadane] przez hakawatich (hakawati), ludowych gawedziarzy
snujacych obszerne, zywiotowe opowiesci o przygodach dawnych arabskich bohateréw.

Poczatek rozdziatu pierwszego — Révolution, stanowigcego punkt wyjscia do witasciwej historii ukazanej
w powiesci, przypada na rok 1858, gdy doszto do wybuchu rewolty maronickich chtopéow z Keserwanu
(Qada’ Kasarwan), dystryktu lezgcego w zachodnim Libanie na pétnoc od Bejrutu. Obcigzona wysokimi
podatkami ludnos$¢ zbuntowata sie na skutek surowej polityki feudalnej. Roukoz, bohater powiesci
i jednoczesnie dziadek Philippe’a, postanowit dotgczy¢ do rebelii porownywanej przez narratora do
Wielkiej Rewolucji Francuskiej, a jej charakter — do dziatalnosci samego Chrystusa:

,On wszystko reformowat, gtosit, ze ostatni bedg pierwszymi, nidst pomoc wykluczonym
i biednym, wychwalat kobiety i dzieci, pozwolit na swojg bohaterskg smier¢, przyjat
Dobrego totra do Swojego Krélestwa...””.

Aby uargumentowac zasadnos$¢ buntu i upewni¢ bohatera w swoich poczynaniach, jeden z duchownych
odczytat réwniez Roukozowi stynny fragment Ewangelii o wygnaniu przez Jezusa kupcéw ze swigtyni:

,Chrystus jest sprawiedliwy i dobry. Wszystko, co stanowi przeciwienstwo
sprawiedliwosci i dobra jest wiec sprzeczne z Jego wolg. Koscidt nie moze siedzied
z zatozonymi rekoma w obliczu upokorzen, ktérych doznajecie”®.

Rozdziat ten traktuje takze o dramatycznych zajsciach z 1860 roku, a mianowicie o masakrze tysiecy
chrzescijan z rak druzéw dokonanej przy pomocy wojsk tureckich. Konflikt zakoriczyta dopiero wojskowa
interwencja Francji, wielowiekowego sojusznika libanskich maronitéw, zas konsekwencjg tych dziatan
byto ustanowienie Mutasarrifatu Gor Libanu (Mutasarrifiyyat Gabal Lubnan), okregu administrowanego
przez chrzescijaiskiego gubernatora. Wsréd uchodzcéw zbiegajgcych do stolicy, aby uchroni¢ sie przed
przesladowaniami, znalazta sie Laila, narzeczona Roukoza. Para zamieszkata wraz z rodzing przy stynnym
bejruckim Placu Meczennikéw, wowczas pod nazwa ,,Plac Armat” (ar. Sahat al-Madfa‘). Zakochani pobrali
sie, po czym wkrotce doczekali sie dwdjki dzieci, w tym Eliasa, ojca Philippe’a.

Nastepny rozdziat, L'Occupation, poprzedza fragment wiersza Dead are my people, opublikowanego
w 1916 roku w gazecie ,Al-Funiin” (Sztuka) autorstwa Gubrana Halila Gubrana, z ktérego dorobku
literackiego Najjar wielokrotnie czerpie inspiracje:

,Pewnego dnia, dawno temu...” (dialekt libariski). A. Najjar, Le roman de Beyrouth, Editions Plon, Paris 2005, s. 16.
7 Ibidem, s 24. Wszystkie przektady zostaty wykonane przez Apolonie Ambroziak na podstawie francuskiego oryginatu.

8 Ibidem, s. 26.
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,Moi rodacy umierajg, a ja, zyjacy jeszcze, optakuje ich w samotnosci... Niektdrych
pokonat miecz, innych gtdd, a ja jestem w tym dalekim kraju, posréd szczesliwych ludzi
$pigcych w wygodnych tdzkach”®.

Powyiszy cytat nawigzuje do tragedii bedacych udziatem Libanczykéw podczas | wojny Swiatowej:
bombardowaniu Bejrutu przez Wtochow w lutym 1919 roku, blokadzie morskiej przez Aliantéw, klesce
gtodu i epidemii tyfusu. Na tym tle historycznym toczgy sie dalsze losy rodziny. Czytelnik dokfadniej
poznaje Eliasa i jego zone Alice zamieszkatych w eleganckiej kamienicy Sarkisa. Philippe opowiada
o dziatalnosci zawodowej ojca, szanowanego, petnego pasji lekarza, ktory swojg prace traktowat jako
apostolat i poswiecat sie jej bez reszty. Rodzina zawiera znajomos$¢ z nowymi sgsiadami, mecenasem
Kamelem i potozng Najlg Sidani. Poczatkowga nieufnosé Alice wobec sunnickich lokatoréw zastepuje
wkrétce szczera zazyto$¢ miedzy dwiema rodzinami. Zanim jednak dochodzi do zaciesnienia wiezi,
miedzy Eliasem a jego zong wywigzuje sie zabawny dialog, bedacy ilustracja wzajemnych uprzedzen
pomiedzy przedstawicielami religii obecnych w Libanie:

,MO0oj Boze! Muzutmanie w kamienicy!, wykrzykneta matka, wznoszac rece ku niebu. | co
z tego?, zapytat z konsternacjg w gtosie ojciec. [...] Ciesze sie, ze mamy muzutmandw za
sgsiaddw. Przynajmniej uda ci sie ich poznaé!” 1.

Po zakonczeniu | wojny sSwiatowej oraz upadku Imperium Osmanskiego nastgpita proklamacja
Wielkiego Libanu pod mandatem francuskim, co spotkato sie z aprobatg Eliasa, ktéry jednoczesnie
zdawat sobie sprawe z politycznych wyzwan, jakie staty przed t3 nowopowstatg forma panstwa
znajdujgcego sie na niewielkim, lecz wyjgtkowo zréznicowanym etnicznie i religijnie terenie:

,Ojciec poczut naptywajgce mu do oczu tzy. Liban zostat nareszcie uznany za
autonomiczne i suwerenne panstwo. Jaka jest jednak przyszto$¢ narodu-mozaiki
sformowanego z mnogosci wspdlnot religijnych ze sprzecznymi ideami, narodu
ztozonego z jednostek, ktérych przynaleznos$é wyznaniowa zbyt czesto goruje nad
narodowa?” .

Zgodnie z opisami umieszczonymi w utworze, pod rzgdami Francuzéw Bejrut podnidst sie z ruin i stat
sie znacznie piekniejszy. W zyciu prywatnym gtdwnych bohateréw réwniez zaszta zmiana — doczekali
sie trojki potomkoéw: Mony, Philippe’a i Josepha ,,Joego”. Narrator snuje opowies¢ o swoim szczesliwym
dziecinstwie wypetnionym zabawg z rodzenstwem oraz przyjacielem Ziadem, synem parstwa Sidanich.

Okres dzieciecej beztroski zastepujg mtodziericze losy protagonistéw przedstawione w rozdziale
czwartym (L’Indépendance). Bohaterowie u progu dorostosci musieli odnalez¢ sie w realiach lat 30.
i 40., kiedy zaczety ksztattowac sie nowe stronnictwa i partie polityczne o réznych zapatrywaniach na
dalszg przysztosé kraju dazacego do petnej niepodlegtosci. Jedng z takich organizacji byty Falangi
Libanskie (Hizb al-Kata‘ib al-Lubnaniyya), a do ich bojowek zapisat sie Joe, brat Philippe’a. Elias, ojciec
chtopaka, wielokrotnie potem wyrazat sie z dezaprobatg o decyzji zafascynowanego militariami

S  Ibidem, s. 55.
10 Ipidem, s. 77-79.
11 |bidem, s. 100.
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i wojskiem syna, uwazajac ten ruch za ,faszystowski”, z kolei Joe deklarowat zdecydowany sprzeciw
wobec zdobywajgcych w kraju coraz wiekszg popularnos¢ ideologii komunizmu oraz panarabizmu.

W koncu, po formalnym ogtoszeniu odzyskania niepodlegtosci Libanu od Francji w 1941 roku, dwa lata
pozniej (22 listopada 1943) nastgpito rzeczywiste jej uznanie, co zapoczatkowato nowy okres nie tylko
w dziejach kraju, ale i w zyciu gtéwnego bohatera pracujgcego dla francuskojezycznej gazety ,Le Jour”.
Zatrudnienie na wspomnianym stanowisku pozwolito mu stawiaé pierwsze kroki w wymarzonym
zawodzie dziennikarza. Jednoczes$nie narrator prowadzit opatrzone wtasnym komentarzem prywatne
zapiski, stanowigce swojego rodzaju kronike najwazniejszych wiesci z kraju i ze Swiata, na ktdra ztozyty
sie miedzy innymi wydarzenia takie jak koniec Il wojny Swiatowej czy tez uroczysta defilada wojskowa
podczas libarskiego Swieta Niepodlegtosci.

W dalszej kolejnosci narracja skupia sie na watku mitosnej relacji Philippe’a i Nour, cérki panstwa
Sidanich, a zarazem siostry jego przyjaciela, Ziada. Z powodu rdznic wyznaniowych (Philippe
— chrzescijanin maronita i Nour — muzutmanka sunnitka) para przez kilkanascie miesiecy ukrywata swaj
zwigzek, wiedzac, ze wiadomos$¢ o nim wywotataby negatywne reakcje bliskich, pomimo serdecznych
relacji panujacych pomiedzy obiema rodzinami. Dodatkowa przeszkode stanowit brak mozliwosci
zawarcia matzenstwa cywilnego na terenie Libanu, wobec czego zakochani postanowili wyjechac
w tajemnicy na Cypr i tam pobraé sie wytacznie w obecnosci urzednika. Taka praktyka stosowana
obecnie przez mtodych Libanczykdw to jedyne rozwigzanie problemu par mieszanych, ktdry jest dos¢
powszechny w tym wielowyznaniowym panstwie. Philippe’a i Nour dzielita jednak nie tylko religia, lecz
takze odmienne poglady polityczne. W matzenstwie zaczeto dochodzi¢ do coraz powazniejszych
konfliktéw, co skonczyto sie kilkuletnim okresem separacji. Kroplg, ktéra przelata czare goryczy, byt
moment, kiedy kobieta zdecydowata sie na dotgczenie do Libanskiej Partii Komunistycznej (Al-Hizb
as-Suy('T al-Lubnani).

W 1975 roku wybuchta trwajgca pietnascie lat libanska wojna domowa, ktéra zrujnowata stolice
i catkowicie odmienita los jej mieszkancow:

,Bejrut byt w agonii. Zniszczone domy, dziurawe jak szwajcarski ser budynki przeszyte
kulami, odciete drogi, barykady... [...] Mojego bdlu nie dato sie opisaé. Doznatem
podobnego uczucia jak wtedy, gdy zmart maj ojciec: stracitem czes¢ siebie..” 2.

Powojenne realia zupetnie nie przypominaty tych sprzed konfliktu. Znacznym zniszczeniom ulegta
kamienica Sarkisa — dom rodzinny Philippe’a, a Plac Armat, charakterystyczny symbol potozony
w samym centrum stolicy, ktéry podczas dziatan wojennych stanowit linie demarkacyjng pomiedzy
muzutmanskim a chrzescijariskim terytorium Bejrutu, staf sie nie do poznania:

10, co zobaczytem, przerazito mnie: plac w ruinie, opuszczony deptak porosniety
chwastami, barykady i wzgdrza piasku, szkielety zwapniatych samochodow
i rozerwanych, oszpeconych, zdeformowanych przez bomby budynkéw” 3.

12 Ipidem, s. 307.
13 Ipidem, s. 334.
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Koncowa cze$¢ powiesci przedstawiona zostata w formie dziennika dokumentujgcego wydarzenia
majgce miejsce w 2000 roku, a wiec na poczatku nowej epoki dla swiata i Libanu, a jednoczes$nie
u schytku zycia gtéwnego bohatera, ktory spisuje swoje spostrzezenia dotyczgce stolicy Kraju Cedréw
— Swiadka i zarazem biernego uczestnika niedawnej wojny i wielokrotnych, czesto gwattownych zmian
spoteczno-politycznych. Philippe koriczy opowies¢ o swoim zyciu, miescie oraz przodkach, podkreslajac,
ze przekazana przez niego historia stanowi wyraz jego przywigzania i mitosci do Libanu i rodzinnego
miasta, Bejrutu.

Zycie codzienne i obyczajowo$é libariska w Le roman
de Beyrouth

W powiesci Najjar poswieca wiele miejsca opisom codziennosci wykreowanych przez siebie postaci, co
umozliwia czytelnikowi poznanie libanskiej kultury. Jednym z podstawowych elementéw precyzyjnie
sytuujacych akcje w Kraju Cedrow jest jezyk, jakim postugujg sie bohaterowie — arabski, a konkretnie
dialekt libanski.

Istotng czes¢ srédziemnomorskiego stylu zycia Libanczykow stanowi ich cieszgca sie miedzynarodowym
uznaniem kuchnia. W Le roman de Beyrouth mozna odnalez¢ niezliczone nazwy arabskich potraw
deserdw i napojoéw, a ich pojawieniu sie towarzysza wspomnienia o dtugich kolacjach, rozmowach,
biesiadach i $wietach religijnych spedzanych w gronie najblizszych. W powiesci wystepuje na przyktad
opis zwyczaju libariskich maronitéw zwigzany z obchodami Wielkiego Pigtku, kiedy przygotowujg oni
kebbé haziné (kibba hazina) — ,smutne kotleciki” z dyni. Poprzez nagromadzenie fragmentow, gdzie
wzmiankowane sg obyczaje kulinarne Libanczykow, Najjar zdaje sie podkresla¢ znaczenie ,wspdlnoty
stotu” w kulturze arabskiej i przywigzanie do wynikajacych z niej tradycji.

W utworze poruszona zostata takze problematyka spoteczna. Konserwatywne, utrzymywane przez
bliskowschodnie spoteczenstwo libanskie przekonania dotyczgce roli kobiet i mezczyzn obrazuje
chociazby przytoczone na kartach powiesci przystowie ham el banat lil mamat (,,cérki zawsze beda
ktopotem dla swoich matek”)*. Dlatego wtasnie, kiedy jako pierwszy rodzi sie Philippe, jego ojciec
odetchnat z ulgg, wiedzac, ze meski potomek w rodzinie stanowi gwarancje jej ciggtosci oraz
zachowania nalezgcego do niej majgtku.

Dialog miedzyreligijny w powiesci

Tym, co szczegdlnie wyrdznia Liban na tle innych panstw regionu, jest jego zréznicowanie religijne, nie
zawsze idgce w parze z pokojowg koegzystencjg przedstawicieli poszczegdlnych wyznan.
Kulminacyjnym punktem napieé¢ na tym tle pozostaje wojna domowa z lat 1975-1990. Odmienny
stosunek do innowiercow odzwierciedlajg dyskusje rodzicow Philippe’a, ktére wypetnity ich dom po

14 |bidem, s. 103.
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sprowadzeniu sie do kamienicy ,obcego” elementu — sunnickiej rodziny Sidanich. Zona maronickiego
doktora przez cate dotychczasowe zycie nie miata do czynienia z muzutmanami, nie znata wiec w ogéle
zasad islamu. Czuta jednak przed nim lek, dlatego wolata pozostawac wytgcznie w dobrze znanym
gronie wyznawcow swojego kosciota:

Moja matka nigdy nie wychodzita z domu we wtorki — wedtug niej, dzien ten stat sie
przeklety od wtorku 29 maja 1453 roku, daty upadku Konstantynopola, religijnej stolicy
chrzescijanskiego Wschodu. Ojciec natomiast, z racji wykonywanego zawodu lekarza,
utrzymywat silne kontakty z rodzinami sunnickimi, szyickimi i druzyjskimi. Nie
przywigzywat wagi do religii swoich pacjentéw, z takim samym oddaniem leczac Alego,

Mohameda, Davida czy Georges’a. Czy ten wewnetrzny zmyst tolerancji zawdzieczat

pobytowi we Francji? Mysle, ze tak. Podczas studidw medycznych w Paryzu, spotykajgc
studentow z catego $wiata, zrozumiat drogg Republice idee laickosci®.

Po poznaniu sgsiadéw, jego zona rowniez wyzbyta sie wiekszosci uprzedzen, zachowujac jednak
niewielkg doze ostroznosci, tak jakby przeczuwata cos$, co nastgpito jakis czas potem: zwigzek swojego
syna i corki sgsiadéw, Nour. Gdy mtodzi zdali sobie sprawe, ze faczy ich uczucie, poczatkowo wcale nie
brali pod uwage przeszkody uniemozliwiajgcej zawarcie matzenstwa — rdznicy wyznania — znali sie
bowiem od najmtodszych lat i nigdy nie rozpatrywali tego faktu w kategoriach ewentualnego problemu.
Jego istote uswiadomita im dopiero uwaga Ziada, brata Nour:

,Kobieta zmieniajgca religie przy $lubie z chrzescijaninem tamie zakaz, stajgc sie
wiarotomczynig. Wydaje mi sie, ze jest o tym wspomniane w surze »Krowax. Taki czyn
to riddat — apostazjal”*®.

W rozmowie z ukochang, Philippe wyraza swojg krytyczng opinie o spoteczenstwie kierujgcym sie
stereotypami oraz o nieudolnosci panstwa libanskiego, nieskutecznego w szukaniu realnych rozwigzan
politycznych, raczacego za to swoich obywateli wytgcznie wyswiechtanymi frazesami:

,Nasza osobista porazka symbolizowata porazke catego kraju, idei koegzystencji i jednosci
narodowej — al wahda al-watania, oraz tego, co nazywamy al aaich el mouchtarak, czyli
zyciem we wspodlnocie. Pakt Narodowy i powtarzane przez naszych rzadzacych hasta
o braterstwie i solidarnosci, nagle wydaty mi sie zupetnie puste i iluzoryczne”?’.

Wspomniane sceny z powiesci Najjara prezentujg wiele postaw Libanczykéw wobec swoich rodakéw
innej wiary i s3 dowodem na to, ze obywatele libanscy tworzg spoteczeristwo oparte na sektarianizmie
(zyciu w obrebie matych wspdlnot, nierzadko przy jednoczesnej dyskryminacji innych grup), co niesie
dla tego narodu powaine, czesto bardzo negatywne konsekwencje. Przyczyn tego stanu mozna
upatrywa¢ w niedoskonatym systemie politycznym, ktéry nie zapobiegt w wystarczajgcy sposéb
frustracjom prowadzacym do wyniszczajacej wojny domowej oraz w ingerencji obcych sit (kolejno
osmaniskich, francuskich, palestynskich, syryjskich) w wewnetrzne sprawy Libanu. Nie jest to jednak
cata prawda o sytuacji panujgcej w kraju, o czym $wiadczg pewne zjawiska obecne w powiesci Najjara,

15 Ibidem, s. 77-78.
16 Ipidem, s. 291.
17" Ibidem, s. 293.
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takie jak matzenstwa mieszane, nawigzywanie wiezi miedzysgsiedzkich, uczucia sympatii wobec
wyznawcéw innych religii czy tez zwyczajna, ludzka solidarnos¢ w trudnych czasach.

Jednos¢ narodowa a konflikty spoteczno-polityczne w Le roman
de Beyrouth

Do szczegdlnie trudnych okreséw w historii kraju nalezy zaliczyé wojne domowg, ktéra doprowadzita
do pogtebienia istniejgcych juz wczesniej antagonizmdéw miedzy libanskimi chrzescijanami,
muzutmanami i druzami, a pdzniej takze uchodzcami z Palestyny. Przyktadem odmiennej interpretacji
dotyczacej innego istotnego wydarzenia jest scena ukazujgca wybuch goragcego sporu politycznego
wokdt sprawy palestynskiej po 1948 roku i dziatalnosci fedaindow przybytych na terytorium Libanu.
Podczas jazdy miejskim autobusem, narrator $ledzi burzliwg ktdtnie miedzy dwoma pasazerami
— sympatykiem prawicowych, chrzescijaniskich Falang Libanskich i zwolennikiem lewicowych,
komunizujgcych ugrupowan muzutmanskich. Dyskusja toczy sie w sposéb bardzo zapalczywy, co
$wiadczy o skali podziatéw ideowych w narodzie libarskim:

— ,Jakim prawem nasi zotnierze powstrzymujg fedaindw przed przeprowadzaniem akg;ji
zbrojnych przeciwko Izraelowi? — Palestynczycy czujg sie jak u siebie! Jesli uwazaja, ze
Liban jest ziemig zastepcza, to grubo sie mylg. Niech idg robi¢ wojne gdzie indziej! Oni
majg prawo do powrotu do siebie, a my mamy prawo do pozostania u siebie!”,
odparowat agresywnym tonem jego sasiad. ,— Ty faszysto! Wy, falangisci, od zawsze
byliscie wichrzycielamil — WIla kalb! Ty kundlu!”, krzyknat komunista, wymachujac
piescig. ,Zobaczysz, ten kraj nie pozostanie taki na dtugo. Zielony cedr w $rodku
libanskiej flagi juz wkrotce stanie sie czerwony! — Khayén! Zdrajca! Po moim trupie!
Nigdy nie uda ci sie zmieni¢ naszej flagi”, zripostowat falangista, a jego oczy nabiegty
krwig'®.

W podobny sposdb réznice pogladéw panujacych w srodowiskach muzutmanskich i chrzescijaniskich
ilustruje rozmowa podczas kolacji u Alice i Eliasa, na ktdrg postanowili zaprosi¢ swoich nowych
sgsiadow, Najle i Kamala Sidanich. Wymiana zdan, ktdra wywotata konsternacje u obu stron, dotyczyta
mozliwosci interwencji krajéw europejskich w celu wydalenia osmanskiej administracji z libariskiego
terytorium po | wojnie Swiatowej:

,Zbawienie przyjdzie z Europy. Tylko Francja i Anglia mogg usung¢ Osmanow!”, zauwazyt
ojciec, zajmujgc miejsce. , Nie jestem tego pewien. Arabski bunt ogtoszony przez ksiecia
Husseina i pokierowany przez jego synéw — Abdallaha, Faycala i Zeida razem
z putkownikiem Lawrencem, wydaje sie przynosi¢ owoce”, odpowiedziat Kamal. ,Jesli
ma to na celu ustanowienie arabskiego krolestwa — nie, dziekuje!”, skontrowata moja
matka. [...] Wypowiedziata to zdanie spontanicznie, co obnazyto jej nieufnos¢ wobec
muzutmandéw?®®.

18 Ipidem, s. 300-301.
19 Ipidem, s. 80-81.
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Z powyiszego przyktadu wynika, ze obie strony sporu wyrazajg to samo pragnienie, czyli koniec
panowania Imperium Osmanskiego nad ojczystg ziemig, lecz rozwazane przez rozméwcow sposoby
jego realizacji s zgota odmienne. Wynika to z faktu, iz wedtug maronitéw kontakty z Zachodem to
szansa, natomiast sunnitom zalezy na zbudowaniu nowego Libanu zgodnie z ideg panarabizmu,
zaktadajgcg prowadzenie wspdlnej polityki przez wszystkie panstwa arabsko-muzutmarnskie.

Rdznice te przestaty miec jednak znaczenie, gdy wreszcie doszto do odzyskania niepodlegtosci bedacej
wynikiem pracy u podstaw wybitnych dziataczy politycznych, ktérzy wzniesli sie ponad wszelkie
podziaty. Nikt nie miat watpliwosci, ze oto dokonat sie historyczny, niezwykle radosny moment,
scalajacy Libariczykéw w jeden nardd:

,Na Placu Armat zaroito sie od ludzi. Tysigce Libanczykéw wiwatowato na czesc
bohaterow niepodlegtosci, machajgc nowg, powielang na jedwabiu, ptdtnie lub
papierze flagg. Widze Riada Solha z tarbouchem na gtowie, noszonym dumnie réowniez
przez jego zwolennikdw, oraz stojgcego na balkonie Matego Seraju szajcha Béchare, ktéry
pozdrawiat szalejgcy ttum”2°.

Przytoczony fragment Swiadczy o tym, iz mimo oczywistych rozdZzwiekdw miedzy Libanczykami
kierujgcymi sie na co dzien interesami wtasnej wspolnoty religijnej, a nawet klanowej, w waznych
momentach usitujg oni dazyé do zjednoczenia narodowego i osiggniecia powszechnej zgody.

Zakonczenie

Istnieje pewna niezaprzeczalna trudnos¢ w skrétowym objasnieniu skomplikowanych dziejow Kraju
Cedrow, co trafnie oddaje zdanie z powiesci Le roman de Beyrouth: ,Jesli rozumiecie co$ z historii
Libanu, to znaczy, ze kto$ wam to Zle wyttumaczyt”?:. To malerikie panistwo, przez innych postrzegane

zaledwie jako ,punkcik na mapie i omytkowy wypadek historii”?

, odgrywa znaczacg na Bliskim
Wschodzie role, przede wszystkim ze wzgledu na swoje bogate dziedzictwo kulturowe, $lady Swietnosci
dawnych cywilizacji oraz dziatalno$¢ libanskich uczonych, duchownych, przywddcow politycznych czy
artystow. To takze styk wielu kultur i obyczajow, ktére z tatwoscia mozna dostrzec, obserwujac
wielkomiejski krajobraz petnego kontrastdw Bejrutu, gdzie , potksiezyc meczetu i krzyz kos$ciota widniaty
na jasnym niebie; mozna by rzec, ze na siebie nachodzity” 2.

Libanskim mikrokosmosem mozna nazwac kamienice Sarkisa, dom gtéwnych bohateréw, doskonale
obrazuje on bowiem libanskg rzeczywisto$¢, w ktérej obok siebie zyjg ludzie réznego pochodzenia
etnicznego i wyznania, tworzgc razem barwng mieszanke kulturowga. Na pierwszym pietrze budynku
rezydowat Samuel, reprezentant niewielkiej wspdlnoty zydowskiej w Bejrucie. Na poziomie czwartym,

wraz ze styngca z niezwyktej urody czerkieska zong Jenset, zamieszkat natomiast Ormianin, skrzypek

20 |pidem, s. 184-185.
21 |bidem, s. 24.

22 |bidem, s. 213.

23 |bidem, s. 97.
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Zadig. Kamienica posiadata takie swojego dozorce, sympatycznego Egipcjanina Naguiba, ktory
w zabawny sposdb kaleczyt powszechnie uzywany przez wyksztatcong cze$é spoteczenstwa jezyk
francuski. Na tym wzorcowym i wrecz sielankowym wizerunku libanskiej codziennosci pojawita sie rysa,
gdy tuz przed wojng domowg Samuel postanowit wyprowadzi¢ sie do Nowego Jorku. Przyczyn tej
decyzji mozna upatrywac w stale rosngcym po 1948 roku uczuciu wrogosci Arabow wobec lokalnej
mniejszosci zydowskiej. Ten incydent jeszcze bardziej podkresla potrzebe akceptacji innych w tak
zrdéznicowanym spoteczenstwie, jakiego czescig sg Libanczycy:

»Liban kochamy poprzez nasze roznice. Jesli chcemy przetrwac, musimy wrecz nauczy¢
sie, jak pokocha¢ je same”?*.

Z przytoczonych powyzej licznych wydarzen wytania sie, ukazany przez Najjara za pomocg fikcji
historycznej, barwny obraz Republiki Libanskiej jako kraju wyjatkowo réinorodnego, ktdérego
mieszkancy, przywigzani do waskiego kregu wtasnej wspdlnoty, stanowig jednoczesnie czesc istnej
mozaiki pogladéw i tozsamosci. Istnieje wiec zaréwno Liban chrzescijanski, jak i muzutmanski; nalezacy
do kultury Zachodu i Wschodu; mniej lub bardziej swiecki i religijny, postepowy i zachowawczy;
i w koncu — catkowicie podzielony przez konflikty wewnetrzne i zewnetrzne, a z drugiej strony
zjednoczony pod wspélng flagg z wizerunkiem drzewa cedrowego.

Warto podkresli¢, iz Le roman de Beyrouth, poza konwencjonalnymi opisami wydarzen rozgrywajgcych
sie w stolicy, przybliza réwniez przede wszystkim szereg catkowicie odmiennych wizji Swiata
reprezentowanych przez Libanczykédw wywodzgcych sie z réznych grup spotecznych, politycznych
i wyznaniowych. Podsumowujac, Najjar w swojej powiesci starat sie odda¢ zdumiewajaco
wielopoziomowe, bedace jednoczesnie przeklenstwem i btogostawienstwem zréznicowanie Libanu
— kraju, w ktérym nierozwigzane problemy z przesztosci ciggle majg wptyw na jego burzliwg
terazniejszosc.
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Aspekty kreowania wizerunku przez rzgdzacych
w Egipcie po 1952 .

Abstract

This paper presents the mechanisms of Egypt’s image policy after 1952,
when the overthrown monarchy was replaced by a republic system.

The image creation and impression management policy are all of the
activities performed by a public figure in order to promote and maintain
itself in a political life. It consists of: statements, gestures, specific actions,
contacts with other participants of the political scene and the appearances
of the politician and his family. It is a specific type of political behaviour
which leads to the desired results. Additional functions of image policy in
Egypt are: promoting certain values, e.g. Islamic or pan-arab values,
building a community, creating an enemy (Israel, “West”, foreigners),
mobilizing people at specific moments, intimidating citizens and
manipulating them.

The article consists of an introduction and six chapters. Chapters from 2-6
present the impression management policy of Egyptian presidents. The first
chapter presents a brief historical outline.

Wstep

Celem niniejszego artykutu jest przedstawienie mechanizmdw polityki wizerunkowej Egiptu po 1952 .
Przyjeta cezura stanowi punkt zwrotny w historii najnowszej Egiptu. To wtasnie wtedy obalona
monarchia zostata zastgpiona przez republike.

Polityka wizerunkowa jest ogdtem dziatan, jakie czyni podmiot w celu jego wypromowania sie
i utrzymania w zyciu politycznym?. Na kreowanie wizerunku sktadajg sie m. in. wypowiedzi, gesty,
okreslone postepowanie, kontakty z innymi uczestnikami sceny politycznej oraz wyglad polityka i jego
rodziny. Jest ona konkretnym rodzajem zachowania politykéw, stosowanym w celu otrzymania
pozadanych wynikdw. Ma S$cisty zwigzek z dziatalnoscia danego podmiotu oraz tym, jak jest

1 K. Giereto, ,Wizerunek (image) polityka — teoria i praktyka, w: B. Ociepka (red.), Public relations w teorii i praktyce,
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2002, s. 20.
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postrzegany?. Do dodatkowych funkcji polityki wizerunkowej w Egipcie mozna zaliczy¢: promowanie
okreslonych wartosci np. muzutmanskich badz panarabskich, budowanie wspdlnoty, kreowanie wroga
(Izrael, ,,zachdd”, obcokrajowcy), mobilizacja ludnosci w konkretnych momentach, zastraszanie
obywateli i manipulacja.

Artykut sktada sie ze wstepu i szesciu podrozdziatéw, w ktdrych omdwione jest kreowanie wizerunku
wilasnego i panstwa przez poszczegdlnych egipskich prezydentéw. W pierwszym podrozdziale
przedstawiony jest krotki rys historyczny, obrazujgcy kontekst zmiany kierunku w egipskiej polityce,
ktory nastgpit po przewrocie Wolnych Oficerdw.

Metodg badawczg zastosowang w artykule jest analiza jakosciowa Zrédet w j. arabskim, angielskim
i polskim. Narzedziem pomocniczym byfa obserwacja wtasna autorki poczyniona podczas 3-letniego
pobytu w Egipcie (2015-18).

Przy zapisie imion i nazwisk arabskich postuzono sie uproszczong pisownia, ktdra najczesciej wystepuje
w polskiej literaturze. Specjalistyczna transkrypcja 1SO zostata zastosowana przy zapisie cytatow
z arabskiej literatury. Zdjecia pochodzga ze zbioréw wtasnych autorki.

Przewrot Wolnych Oficeréw — zmiana kierunku w polityce
wizerunkowe;.

Od konca XIX w. az do nacjonalizacji Kanatu Sueskiego w 1956 r. Egipt z rdznym natezeniem pozostawat
w brytyjskiej strefie wptywoéw politycznych i gospodarczych. Wielka Brytania zdecydowata sie przyznac
Egiptowi formalng niepodlegtosé w 1922 r. poprzez wydanie jednostronnej deklaracji, ktéra zostata
odrzucona przez egipskie srodowiska nacjonalistyczne. Dokument zawierat zasadnicze ograniczenia dla
egipskiej suwerennosci, m. in. Wielka Brytania zachowywata kontrole nad strategicznie waznymi
potaczeniami komunikacyjnymi czy podejmowata sie obrony Egiptu w razie agresji®. Koniec XIX w. oraz
poczatek XX w. to réwniez poczatek rozwoju egipskiego nacjonalizmu. Idee ,Egiptu dla Egipcjan”
propagowat juz Ahmad Urabi, inicjator narodowowyzwoleniczego powstania, sttumionego przez
Brytyjczykéw w 1882 r. Innym waznym przejawem odzyskania petnej suwerennosci przez Egipt byta
dziatalnos$¢ partii Wafd (arab. delegacja), ktorej zatozycielem byt Sa’ad Zaghlul. W listopadzie 1918 r.
przewodzit on delegacji, ktora udata sie do wysokiego komisarza Reginalda Wingate’a z postulatami
przyznania Egiptowi pefnej suwerennosci panstwowej. Strona brytyjska odrzucita te zgdania oraz
odmodwita rozmdéw na ten temat z rzgdem egipskim. Wydarzenie to uznaje sie za faktyczny poczatek
dziatalnosci Partii Wafd. Postawa Wielkiej Brytanii wywofata oburzenie spoteczne, a Wafd zaczeli
popiera¢ nawet umiarkowani nacjonalisci. Podczas demonstracji w marcu 1919 r. Sa’ad Zaghlul wraz
z kilkoma innymi waznymi dziataczami partyjnymi, zostat aresztowany i zestany na Malte. Sytuacja ta
jeszcze bardziej zradykalizowata nastroje spoteczne oraz spowodowata wybuch powstania, w ktére

2 Y.Y.Chen, W.C. Feng, “The Moderating Effect of Impression Management on the Organizational Politics — Performance
Relationship”, Journal of Business Ethics 2008, t. 79, nr 3, s. 246.

3 ). Zdanowski, Stosunki miedzynarodowe na Bliskim Wschodzie, Oficyna Wydawnicza AFM, Krakéw 2012, s. 198.
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zaangazowaly sie wszystkie warstwy spoteczne. Pomimo ze egipski zryw narodowo-wyzwolenczy zostat
relatywnie szybko i skutecznie sttumiony, to jego powszechnos$¢ sktonita Wielka Brytanie do zmiany
polityki wzgledem Kairu oraz pewnych ustepstw?.

Jednym z katalizatoréw na drodze do egipskiej suwerennosci byta ugodowa wzgledem Wielkiej Brytanii
polityka monarchii. Egipscy nacjonalisci uznawali kréla za marionetke w rekach Brytyjczykdw. Na
niekorzy$¢ monarchii dziataty réwniez: coraz bardziej popularna po Il wojnie Swiatowej ideologia
socjalistyczna, przepas¢ mentalna i ekonomiczna pomiedzy dworem krélewskim i skorumpowanymi
elitami a ,,zwyktym” Egipcjaninem oraz niestabilno$¢ w regionie, zwigzana z utworzeniem panstwa
Izrael w 1948 r. i wybuchem pierwszej wojny arabsko-izraelskiej°. Na poczatku 1952 r. przez Egipt
przetoczyta sie fala antyrzagdowych demonstracji, w ktdre zaangazowaty sie rowniez radykalne
ugrupowania. Na poczatku 1952 r. miata miejsce manifestacja antybrytyjska, ktorej towarzyszyty grozne
rozruchy uliczne. Miedzy innymi demonstranci podpalili centrum biznesowo-handlowe w Kairze,
doprowadzito to do Smierci i powaznych obrazen wsréd manifestujgcych. Pomimo prdb uspokojenia
sytuacji politycznej przez krdla, kryzys coraz bardziej sie pogtebiat. Od stycznia do lipca 1952 r. rzad
zmienit sie czterokrotnie®. Okolicznosci ogdlnego chaosu wykorzystata grupa tzw. Wolnych Oficerdw.
Z 22 na 23 lipca Gamal Abdel Naser, Anwar as-Sadat i Muhammad Nadzib wraz ze swoimi zwolennikami
opanowali gtéwng kwatere wojskowa, zaczynajac tym samym zupetnie nowy rozdziat w historii
politycznej Egiptu. Pucz wkrétce zostat okreslony mianem rewolucji i byt pierwszym przewrotem
w regionie Bliskiego Wschodu, ktéry doprowadzit do catkowitej zmiany elit spotecznych’. Wtadze
przejeta Rada Rewolucji, sktadajaca sie z 17 cztonkdéw, przewodniczyt jej Muhammad Nadzib. Tuz po
zajeciu kwatery gtéwnej armii, Wolni Oficerowie nadali komunikat radiowy, w ktérym oskarzyli kréla
i klase rzadzaca o korupcje, zdrade narodu i przegranie wojny z zydowskim panstwem. Trzy dni pdzniej
zmuszony do abdykacji krél Faruk opuscit Egipt®.

Naseryzm i Filozofia Rewolucji

Gamal Abdel Naser (Dzamal Abd an-Nasir, 1918-70) jest jednym z najbardziej rozpoznawanych
przywddcéw bliskowschodnich. Zawdziecza ten fakt swojej niewatpliwej charyzmie oraz panarabskim
ideatom, ktére konsekwentnie (jednak réznym skutkiem) starat sie realizowa¢ podczas swojej
prezydentury. Nowy prezydent zaczat budowaé swéj wizerunek na realizowaniu postulatu ,Egipt dla
Egipcjan”. Naser byt bowiem pierwszym rodowitym Egipcjaninem, ktdry stanat na czele swojego
patistwa od czasdw podboju Egiptu przez Aleksandra Wielkiego w roku 332 p.n.e.’.

4 D.Madeyska, Historia wspdtfczesna Swiata arabskiego, Wydawnictwo Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa 2008, s. 115.
5 ). Zdanowski, Historia Bliskiego Wschodu w XX wieku, Ossolineum, Wroctaw 2010, s. 176.

6 I|bidem,s. 178.

7 Ibidem, s. 183.

8 Ibidem,s. 178, 179.

9 T.Osman, Egypt on the brink: from Nasser to Mubarak, Yale University Press, 2010, s. 43.
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Naser objat wtadze w 1954 r. po nieudanym zamachu na swoje zycie, zorganizowanym zgodnie
z oficjalnym stanowiskiem witadz przez Braci Muzutmandw. Taki scenariusz wydarzen byt zapewne
korzystny dla Nasera, poniewaz odsungt on od wtadzy éwczesnego prezydenta Muhammada Nadziba.
Nadzib zostat oskarzony o sympatyzowanie ze stowarzyszeniem, a reszte swojego zycia spedzit
w areszcie domowym?,

Poglady gtoszone przez Nasera oraz jego wizja spoteczno-polityczna zyskaty miano ideologii nazwanej
pozniej przez politologdw i socjologdw naseryzmem. Probe wyjasnienia swojej koncepcji oraz refleksje
dotyczace przewrotu z 1952 r. Naser zamiescit w ksigzce o wymownym tytule , Filozofia Rewolucji”
(Falsafat as-saura), ktérg sam napisat w 1954 r. Sktada sie ona z trzech czesci. W pierwszej czesci, ktorej
poczatkowy podrozdziat zostat zatytutowany ,To nie jest filozofia”, Naser zaznacza, ze kazde wydarzenie
historyczne jest wynikiem wczeéniejszego, a zatem rewolucja 23 lipca byta poktosiem wczesniejszych
narodowowyzwoleiczych zmagan Ahmada Urabiego w 1882 r. oraz Sa’ada Zaghlula w 1919 r. Wspomina
o tym jak dojrzewat w nim pomyst i potrzeba dokonania przewrotu, ktdry wyzwoli Egipt i Egipcjan.
Naser przywotuje réwniez wspomnienia wojny w Palestynie oraz przytacza fragment przetomowej
wedtug niego rozmowy, ktérag przeprowadzit ze swoim wspéttowarzyszem z Ruchu Wolnych Oficerdw,
Kamalem ad-Dinem. Miat on wéweczas przekazaé przysztemu prezydentowi stowa, ze najwiekszym
polem walki w imie Boga, nie jest Palestyna, lecz Egipt (Midan al-gihad al-akbar huwa fi Misr)'!. Naser
wprowadza pojecie wroga, ktdrym jest lIzrael i mocarstwa kolonialne oraz zaczyna przemycaé idee
panarabizmu, potrzeby zjednoczenia wszystkich Arabéw na drodze do wyzwolenia spod obcych
wpltywow. Podkreslona zostaje potrzeba rola edukacji patriotycznej w szkotach. Naser zaznacza, ze
w 1952 r. w Egipcie wybuchty dwie rewolucje: polityczna i spoteczna. Rewolucja polityczna byta
wymierzona przeciwko wtadzy kolonialnej oraz nieudolnym rzgdom kréla Faruka, ktéoremu Naser
zarzuca egoizm. Jej sukces wymaga narodowej jednosci oraz ducha wspdlnoty. Rewolucja spoteczna
wigzata sie ze zmiang drabiny klasowej i odsunieciem klasy obszarniczej od wtadzy, ktdrg od tej pory
mieli sprawowac uciskani®?.

W drugiej czes¢ rozwazan egipskiego prezydenta, ktéra notabene niewiele rézni sie od poprzedniej,
Naser poréwnuje swojg ojczyzne do chorego cztowieka lezgcego w zamknietym pokoju, w ktérym
zaczyna sie robi¢ bardzo gorgco, tak ze chory niemal sie dusi. Nastepnie przychodzi gwattowna burza
i wiatr (zmiana sity dominujgcej w Egipcie), ktéry otwiera okna i drzwi, wietrzgc tym samym duszny
pokdj, jednak chory dalej pozostaje na swoim miejscu®®. Naser zaznacza, iz gtéwnym problemem Egiptu
byto to, ze nie rzadzili nim Egipcjanie. Podkresla rowniez po raz kolejny potrzebe zjednoczenia
wszystkich mieszkaicéw kraju nad Nilem, dla jego ocalenia oraz politycznego i ekonomicznego
wyzwolenia, po to by Egipt mdgt spetni¢ swoja historyczna role i doprowadzi¢ do wyzwolenia wszystkich
krajow arabskich (ojczyzny Arabow — watan al-arab).

Czesc trzecia wydaje sie by¢ najbardziej znamienitg dla zdefiniowania pdzniejszej ideologii naseryzmu,
szczegOlnie za sprawg podrozdziatu zatytutowanego ,Trzy kregi” (Dawa’ir salas), w ktorym Gamal Abdel

10 D, Madeyska, op. cit., s. 119.

11 G. Naser, Falsafat as-saura, 1954, s. 16.
12 |pidem, s. 30-31.

13 Ipidem, s. 51-52.
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Naser nakresla trzy ptaszczyzny dziatalnosci Egiptu w regionie i na Swiecie. Kilkakrotnie stwierdzajac, ze
,los nie zartuje” prezydent podkresla, ze nie mozna bezmyslnie patrze¢ na mape Swiata nie
wykorzystujgc swojego geograficznego potencjatu®®. Pierwszg i zarazem najwazniejszg ptaszczyzna
dziatania jest krag arabski. Egipski prezydent zaznacza, ze wszystkich Arabéw taczy wspdlna historia oraz
podobne doswiadczenie ucisku i cierpienia. Wspomina réwniez wojne w Palestynie i stwierdza, ze
zaangazowanie podczas wojny byto wspélnym obowigzkiem, a on sam nie traktowat go jak walki na
obcym terytorium?®. Naser podkresla, ze sita i potencjat ekonomiczny paristw arabskich tkwi w ropie
naftowej i nalezy go dobrze spozytkowac, nie pozwalajgc jednoczesnie na wykorzystywanie ze strony
zachodnich mocarstw. Osobny podrozdziat zostaje poswiecony rozwazaniom nad syjonizmem, ktéry
stanowi nowg forme ucisku dla swiata arabskiego. Drugg ptaszczyzng dziatalnosci Egiptu jest krag
afrykanski oraz dazenie do jego dekolonizacji. Trzecim jest krgg muzutmanski, Naser na koricu swojej
ksigzki podkresla znaczenie duchowej sity jaka jest islam.

Gamal Abdel Naser nie pozostat gotostowny i w czasie trwania swojej prezydentury, z wiekszym badz
mniejszym powodzeniem, starat sie wdraza¢ wyzej wymienione ideaty. Najgtosniejszym sukcesem,
ktory uczynit go bohaterem catego swiata arabskiego, byta nacjonalizacja Kanatu Sueskiego 26 lipca
1956 r. Gtdwnymi udziatowcami znacjonalizowanej spétki, czyli Towarzystwa Kanatu Sueskiego, byli
inwestorzy brytyjscy i francuscy. Naser zamierzat przeznaczyé zyski zwigzane z uzytkowaniem kanatu na
budowe Tamy Asuanskiej. Zachdd wycofat sie z deklarowanej wczesniej pomocy przy sfinansowaniu
tego projektu, poniewaz Egipt nie przytgczyt sie do Paktu Bagdadzkiego oraz podpisat z ZSRR umowe
na zakup sprzetu wojskowego. Ostatecznie budowa Wielkiej Tamy zostata sfinansowana przez Rosjan.
W odpowiedzi na nacjonalizacje Kanatu zwotano konferencje w Londynie, podczas ktérej zdecydowano
sie na wystanie delegacji do Kairu, ktéra zaproponowata wprowadzenie miedzynarodowego nadzoru
nad zeglugg po Kanale Sueskim. Naser odrzucit ten plan i zaproponowat wyptacenie odszkodowan
udziatowcom, na co z kolei nie zgodzity sie zachodnie mocarstwa. Wielka Brytania i Francja wiedzac, ze
stracity kontrole nad Egiptem, 23 pazdziernika 1956 r. w Sévres zdecydowaty sie na podpisanie tajnej
umowy z lzraelem. Umowa byfa tréjstronnym porozumieniem wymierzonym przeciwko Egiptowi
i zawierata plan operacji ,,Muszkieter”. |zrael miat zaatakowac Egipt, aby uzyskaé podstawy prawne do
brytyjsko-francuskiej interwencji oraz rozmieszczenia wojsk sojusznikdow w regionie Kanatu Sueskiego.
Operacja miata na celu odsuniecie od wtadzy niewygodnego polityka jakim byt Naser, poniewaz zgodnie
z oswiadczeniem brytyjskiego premiera Anthonego Edena, egipski prezydent musiat dostaé nauczke za
swoje postepowaniel®. 29 pazdziernika 1956 r. Izrael zaatakowat Egipt. Dzieri pézniej Wielka Brytania
i Francja wezwaty do zawieszenia broni, a Egipt zostat wezwany do zaakceptowania ,tymczasowej”
obecnosci wojsk francuskich i brytyjskich w regionie Kanatu. Rzad egipski odrzucit ultimatum, a Wielka
Brytania w odpowiedzi na stawiany opdr zbombardowata egipskie cele wojskowe znajdujgce sie na
obrzezach Kairu. 2 listopada 1956 r. ONZ wezwato wszystkie strony do zaprzestania konfliktu. Zwigzek
Radziecki i Stany Zjednoczone poparty Nasera, a Moskwa zagrozita nawet atakiem rakietowym na
Londyn, jesli Brytyjczycy nie wycofajg swoich wojsk z Egiptu. Konflikt zakonczyt sie bezapelacyjnym
zwyciestwem dla Nasera, ktéry nie tylko umocnit swojg pozycje na stanowisku prezydenta, ale

14 Ipidem, s. 66.
15 |bidem, s. 70.

16 Por. Zdanowski J., Stosunki miedzynarodowe na Bliskim Wschodzie w XX wieku, ..., s. 257.
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doprowadzit do upokorzenia Anglikdw i Francuzow, przez co Egipt odzyskat swojg dtawiong przez lata
godnosé. Od tej pory Naser stat sie dla wszystkich Arabéw symbolem sprzeciwu wobec europejskich
mocarstw kolonialnych?’.

Kolejne podjete przez Nasera proby wdrazania w zycie ideatéw zawartych w ,Filozofii rewolucji”, byty
juz mniej spektakularne bgdz zakonczyty sie porazka. Najwiekszym niepowodzeniem, do jakiego doszto
podczas prezydentury Nasera, jest przegrana Egiptu w wojnie szesciodniowej w 1967 r. W wyniku wojny
Izrael zajat miedzy innymi Potwysep Synaj i wschodni brzegu Kanatu Sueskiego. Konflikt spowodowat
$mieré ok. 12 tys. egipskich Zotnierzy!®. Po przegranej wojnie Naser podat sie do dymisji,
w konsekwencji na ulice wyszty ogromne ttumy Egipcjan, ktdrzy zadali, by pozostat na swoim
stanowisku. Prezydent przystat na usilne prosby narodu. Decyzja o dymisji byta najprawdopodobniej
dziataniem czysto taktycznym, na ktére Naser mdgt sobie pozwoli¢ wiedzac, ze posiada olbrzymie
poparcie spoteczne. W celu odbudowania wizerunku prezydenta zwolniono ok. 50 dowddcéw
wojskowych, ktdrzy zostali uznani za winnych wojennej porazki’®. Kolejng btedng decyzjg Nasera
okazato sie wsparcie sit republikanskich podczas wojny domowej w Jemenie w latach 1962-1969.
Skutkiem egipskiej interwencji w Jemenie byty ogromne straty finansowe oraz pojawienie sie gtebokich
podziatéw pomiedzy panstwami arabskimi. Decyzje Nasera odebrano jako ,przejaw egipskiej
supremacji” w regionie?’. Kolejng nieudang préba wprowadzenia w zycie panarabskich wartosci byto
stworzenie Zjednoczonej Republiki Arabskiej w latach 1958-1961. Projekt zaktadat zjednoczenie jak
najwiekszej liczby krajéw arabskich w jednym panstwie. Poczgtkowo miata by¢ to unia Syrii, Libii
i Egiptu, jednak ostatecznie ZRA potaczyta Egipt i Syrie. Stolicg paristwa byt Kair, chociaz ZRA miata by¢
rownoprawnym zwigzkiem dwoéch panstw, to Egipt odrywat w niej decydujacg role. Doprowadzito to
buntu w armii syryjskiej i rozpadu Zjednoczonej Republiki Arabskiej. Fiaskiem zakonczyty sie réwniez
naserowskie plany utworzenia paristwa federacyjnego z Syrig i Irakiem w latach 60.%.

Jezeli chodzi o wspominany w ,Filozofii rewolucji” afrykanski i muzutmanski kragg dziatalnosci, to
prezydent Egiptu wraz premierem Indii Jawaharlalem Nehru, prezydentem Jugostawii Josephem Broz
Tito oraz przywddcami panstw afrykanskich, utworzyt w 1955 r. Ruch Panstw Niezaangazowanych. Jego
zadaniem byto stworzenie tzw. ,trzeciej sity” w kontekscie zimnowojennych dziatan i nieopowiadanie
sie po zadnej ze stron konfliktu. W rzeczywistosci Ruch nie odegrat znaczacej roli.

Naser zmart 28 wrzesnia 1970 r. w wieku 52 lat. Przyczyng $mierci najprawdopodobniej byt zawat.
Pomimo wielu politycznych porazek, zapisat sie na kartach egipskiej historii jako legenda. Wedtug
T. Osmana, Naser odnidst wielki sukces spoteczny, gtdownie dzieki temu, ze zrecznie potrafit wplataé
pragnienia i potrzeby obywateli w polityke socjoekonomiczng. Po raz pierwszy w historii Egipcjanie
mieli poczucie, ze ,faraon” dziatat (bgdz sprawiat wiarygodne wrazenie) w stuzbie spoteczenstwa i brat

17 |bidem, s. 258.

18 |pidem, s. 260.

19 Por. J. Zdanowski, Historia Bliskiego Wschodu w XX wieku, ..., s. 191.

20 |bidem, s. 189.

21 Por. J. Zdanowski, Stosunki miedzynarodowe na Bliskim Wschodzie w XX wieku, ..., s. 259.

22 |bidem, s. 254.
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pod uwage stanowisko ludu®. Niepowodzenia zostaty niejako przyémione skuteczng propaganda oraz
sukcesem odniesionym podczas Kryzysu Sueskiego i wyzwoleniem Egiptu spod brytyjskich wptywdw.
W jego pogrzebie uczestniczyto ok. 6 miliondw ludzi?*. Po $mierci Nasera, petnienie obowigzkéw gtowy
panstwa zostato przekazane wiceprezydentowi Anwarowi as-Sadatowi, ktdry byt jego bliskim
wspdtpracownikiem oraz jednym z zatozycieli Ruchu Wolnych Oficeréw?.

Jesli chodzi o wyglad zewnetrzny Nasera i jego rodziny to nie odbiegat on od éwczesnych ,,zachodnich
standardéw”. W przestrzeni publicznej zona Nasera nie zastaniata wtosdw oraz nie nosita tradycyjnych
arabskich strojow?®.

Infitah i zblizenie z USA — ,prozachodnios¢” Anwara As-Sadata

Powtarzana wsrdd Kairczykdw anegdota podsumowujgca réznice pomiedzy politykg prowadzong przez
Nasera a rzagdami Sadata brzmi nastepujaco: Pierwszego dnia po objeciu wtadzy Sadat wsiadt do
prezydenckiej limuzyny i czekat, az samochdd dotrze na skrzyzowanie. Wtedy zapytat kierowce:

,Dokad tu skrecat ra’is?”?’. W lewo” — padta odpowiedz. , Daj znak skretu w lewo i skre¢
w prawo” — rzekt Sadat?.

Gtéwnym celem, jaki wyznaczyt sobie Anwar as-Sadat jako prezydent, byto odzyskanie Potwyspu Synaj
utraconego po wojnie szesciodniowej. W 1971 r. podpisano egipsko-radziecki uktadu o przyjazni, dzieki
ktéremu armie egipska zaopatrywano w rosyjskg bron. 6 pazdziernika 1973 r. armia egipska rozpoczeta
dziatania wojenne, atakujgc wojsko izraelskie stacjonujgce w rejonie Kanatu Sueskiego. Konflikt
zakonczyt sie 25 pazdziernika. Mimo ze technicznie nie zostat rozstrzygniety, a przewage w koricowe;j
fazie zdobyt Izrael, to dzieki propagandzie wojna pazdziernikowa stata sie wielkim zwyciestwem Sadata.
Egipt odzyskat Potwysep Synaj, a sukcesy odniesione przez egipskie wojsko w poczatkowej fazie
zmagan, odbudowaty nadszarpniety po wojnie szesciodniowej wizerunek armii. Po ,,wygranej” wojnie
Sadat zaczat ostabiac relacje egipsko-radzieckie, przy jednoczesnym zaciesnianiu stosunkéw ze Stanami
Zjednoczonymi, ktére odgrywaty role posrednika w egipsko-izraelskich rozmowach pokojowych.
W 1978 r. po rozmowach pokojowych przeprowadzonych w Camp David, dzieki ktérym wyznaczono
pierwszg polityczng granice panstwa lzrael, Egipt stat sie gtdwnym beneficjentem pomocy finansowej
USA. Za podpisanie traktatu pokojowego Anwar as-Sadat oraz premier lzraela Menachem Begin zostali
nagrodzeni pokojowa nagroda Nobla. Posuniecie Sadata, jakkolwiek korzystne dla Egiptu, zostato

23 T, Osman, Egypt on the brink: from Nasser to Mubarak, ..., s. 47.

24 Ahramonline, Artykut poswiecony pogrzebowi Nasira,
http://english.ahram.org.eg/Ul/Front/Multimedialnner.aspx?NewsContent|D=82636&newsportalname=Multimedia,
[dostep: 30.11.2020.].

25 Por. J. Zdanowski, Historia Bliskiego Wschodu w XX wieku, ..., s. 195.

26 Strona poswiecona Naserowi,
http://nasser.org/Common/pictures01-%20sira.htm, [dostep: 30.11.2020.].

27 arab. prezydent.

28 A. Marsot, Historia Egiptu od podboju arabskiego do czaséw wspdtczesnych, Ksigzka i Wiedza, Warszawa 2009, s. 168.
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odebrane jako zdrada panarabskich wartosci. Wiekszos¢ panstw arabskich zawiesita wéweczas stosunki
dyplomatyczne z Egiptem i odwotata swoich ambasadoréw z Kairu. Egipt zostat wykluczony z Ligii
Panstw Arabskich. Prowadzenie proamerykanskiej, a w szczegdlnosci proizraelskiej polityki spotkato sie
z oburzeniem ze strony radykalnych organizacji islamistycznych, wedtug ktérych Sadat stanowit
zagrozenie dla przysztosci Egiptu oraz muzutmanskich wartosci. 6 pazdziernika 1981 r. podczas parady
wojskowej organizacja Egipski Muzutmanski Dzihad (DZzama’at al-dzihad al-islami al-misri) dokonata
zamachu na zycie prezydenta?®.

Polityka gospodarcza czaséw Sadata, czyli tzw. polityka kontrolowanego otwarcia (infitah), odeszta od
zatozen naseryzmu. Anwar as-Sadat zdecydowat sie na zwiekszenie roli kapitatu prywatnego oraz
ograniczenie ingerencji panstwa w ekonomie i zycie obywateli. Zostata ztagodzona cenzura oraz
wprowadzono kontrolowany system wielopartyjny, poniewaz nowe ugrupowania polityczne musiaty
przestrzegaé okreslonych zasad®. Celem infitahu byto pobudzenie wzrostu gospodarczego, ktdry
rzeczywiscie miat miejsce. Jednak wigzato sie to réwniez z mniej pozytywnymi skutkami: znacznym
wzrostem deficytu budzetowego oraz wysokim poziomem inflacji, oscylujgcym w granicach 30%
rocznie, oraz coraz wiekszym zadtuzeniem zagranicznym. Znacznie pogtebity sie réznice w dochodach
najubozszych, do ktérych nalezeli przede wszystkim rolnicy, robotnicy i urzednicy panstwowi niskich
szczebli, oraz najbogatszych, ktérych reprezentowaty elity rzadzace oraz osoby zajmujgce sie
posrednictwem przy inwestycjach zagranicznych. Petne przepychu zycie elit oraz podniesienie cen na
podstawowe produkty zywnosciowe w 1977 r. doprowadzity do masowych demonstracji w Kairze.
Zdemolowano miasto, spalono kluby nocne oraz drogie samochody, ktdre kojarzyty sie dostatkiem
i obecnoscig cudzoziemcdw?3L. Protestujacy zadali przywrdcenia niskich cen chleba, wofajac: ,Gdzie jest
nasze $niadanie?” ,Naser, Naser”. Czasy poprzedniego prezydenta kojarzyty sie Egipcjanom z réwnoscig
i sprawiedliwoscia, kiedy réznice pomiedzy bogatymi elitami i biednymi masami byly niwelowane.
Wykrzykiwano réwniez hasta wymierzone w Sadata i jego najblizszych, w szczegélnosci dotyczyty one

III

jego zony Dzihan: ,Precz z Patacami Sadata” ,,Dzihan, ludzie sg gtodni!”. Zamieszki trwaty 2 dni, zgineto
79 0sdb32, Polityka infitahu oraz porozumienia z Camp David rozbudzity po$rdd mas egipskich wrogo$é
w stosunku do Sadata. Otwarcie gospodarcze spowodowato wysoky inflacje, ktéra negatywnie
wptyneta na poziom zarobkdéw oséb o statej pensji, np. urzednikéw czy wojskowych. Pokdj z Izraelem
sprawit, ze prezydent zaczat kojarzy¢ sie przeciethemu Egipcjaninowi z zachodnig agenda
i zaniedbaniem relacji z arabskimi sgsiadami®.

Wglad zewnetrzny Sadata i jego rodziny, podobnie jak jego poprzednika, nie rdznit sie od wygladu
dwczesnych prezydentéw panstw europejskich. Dzihan Sadat nie zastaniata wtoséw ani twarzy.

2 |bidem, s. 181.

30 Ibidem, s. 201.

31 Por. J. Zdanowski, Historia Bliskiego Wschodu w XX wieku, s. 196-201.

32 ). Zdanowski, Bliski Wschdd 2011: bunt czy rewolucja?, Oficyna Wydawnicza AFM, Krakéw 2011, s. 53.

33 A. Marsot, op. cit., s. 182.
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Husni Mubarak — 30-sto letnie rzady ,faraona, ktory stat sie
mumig za zycia”3*

Na poczatku swojej prezydentury Husni Mubarak skupit sie na sttumieniu antyrzagdowego powstania,
ktére wybuchto w Gérnym Egipcie oraz likwidacji organizacji terrorystycznej odpowiedzialnej za Smier¢
jego poprzednika. W polityce zewnetrznej skoncentrowat sie gtéwnie na odbudowaniu nadszarpnietych
relacji z panstwami arabskimi. W 1982 r., kiedy lIzrael zaatakowat Liban, Egipt odwotat swojego
ambasadora z Tel Awiwu. W 1983 r. Mubarak wyrazit poparcie dla Jasira Arafata w zwigzku z préba
zmiany przywodztwa w OWP. Egipskie gesty arabskiej solidarnosci spotkaty sie z aprobatg panstw
regionu, ktére stopniowo zaczety przywraca¢ stosunki dyplomatyczne z Kairem. W polityce
wewnetrznej Mubarak skupit sie na kontrolowanej liberalizacji systemu politycznego. Warto podkreslié,
ze to wtasnie podczas jego trzydziestoletnich rzaddw, legalnie dziatajgce Stowarzyszenie Braci
Muzutmandw mogto reprezentowac swoich zwolennikdw w egipskim parlamencie. Lata 90. uptynety
pod znakiem niestabilnosci wewnetrznej spowodowanej zwalczaniem muzutmaniskich ugrupowan
terrorystycznych. Byty one odpowiedzialne za liczne zamachy dokonane na przedstawicielach rzadu
oraz turystach odwiedzajgcych Egipt. W celu poprawienia dos¢ dramatycznej sytuacji finansowej kraju
Husni Mubarak w 1991 r. rozpoczat rozmowy z Miedzynarodowym Funduszem Walutowym oraz
Bankiem Swiatowym. Zaowocowato to opracowaniem planu naprawczego dla egipskiej gospodarki,
ktory doprowadzit do spadku inflacji. Pomimo staran sytuacja ekonomiczna w Egipcie nie ulegta
znacznej poprawie. W 1987 r. Husni Mubarak rozpoczat swojg drugy szescioletnia kadencje
prezydencka. Na poczatku nowego okresu urzedowania Mubarak zajat sie poprawa relacji z paristwami
arabskimi. Podczas szczytu Ligi Panstw Arabskich w Ammanie w 1987 r. wiekszo$¢ panstw
cztonkowskich zdecydowata sie na wznowienie stosunkéw dyplomatycznych z Egiptem, co nastgpito
w 1988 r¥,

W 1999 r. Mubarak rozpoczat swojg czwartg kadencje prezydenckg zdobywajac 93,8% poparcia®®.
W kampanii wyborczej zostat przedstawiony przez prorzagdowe media jako twérca tadu politycznego
i cudu gospodarczego. W tym samym roku wybuchty najwieksze protesty pracownicze od czaséw
rewolucji Wolnych Oficeréw. Oficjalnie strajkowanie byto nielegalne, jednak juz w 1998 r. doszto do ok.
80 protestéw, podczas ktérych zgdano poprawy warunkdw pracy. Strajki w 1999 r. byty na tyle powazne,
ze sparalizowaty podstawowe gatezie gospodarki®’.

Gospodarcze problemy Egiptu spowodowato przede wszystkim przeludnienie, wysoki wskaznik
przyrostu naturalnego, nadzatrudnienie, skorumpowanie rzadu, fapdwkarstwo oraz zmonopolizowanie
kluczowych sektorow gospodarki przez wojsko. Jedng z gtdwnych przyczyn rosngcego niezadowolenia
spotecznego byta korupcja, trudna sytuacja ekonomiczna wiekszosci obywateli. Jak twierdzi A. Marstot:
»,Nardod byt przekonany, ze rzad w rzeczywistosci wcale nie reprezentuje wyborcéw i nie dba o ich

34 pogardliwe okreslenie prezydenta, powtarzane przez niektérych Egipcjan, przyp. aut.
35 Por. J. Zdanowski, Historia Bliskiego Wschodu w XX wieku, ..., s. 362-375.

36 I|bidem ..., s. 378.

37 Ibidem, s. 374.
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potrzeby. Negocjacje z Bankiem Swiatowym i Miedzynarodowym Funduszem Walutowym nie s3
dostrzegane przez cztowieka z ulicy”38. Na negatywny odbidr prezydenta, a co za tym idzie, catej jego
dziatalnosci, wptynat zapewne jego dosc tajemniczy wizerunek. Twierdzi sie, ze Mubarak pozostawat
obcy dla Egipcjan. Jego postac byta powigzana jedynie z uroczystosciami panstwowymi, podczas gdy
jego mysli i odczucia, w przeciwienstwie do Nasera, pozostawaty niewiadoma dla ludu. Plotkowato sie,
ze prezydent jest zagorzatym fanem squasha oraz sam swietnie w niego gra. Byt tez entuzjastg egipskiej
muzyki ludowej, jednak nigdy nie ujawniat swoich sympatii i zainteresowan publicznie3®. Negatywny
wizerunek swojego meza poprzez swojg dziatalno$¢ usitowata tagodzi¢ jego zona Suzan. Byta znana
przede wszystkim z prowadzenia szeroko zakrojonych kampanii spotecznych na rzecz zaprzestania
praktyki obrzezania kobiet oraz przedsiewzie¢ przeciwko tamaniu praw kobiet i dzieci. W $rodowisku
miedzynarodowym byfa doceniana miedzy innymi przez UNICEF, ktéry nadat jej tytut ambasadora
dobrej woli. Podobnie do swoich poprzedniczek Suzan Mubarak cechowat typowo ,zachodni” styl
ubierania“.

Pogtebiajgca sie polaryzacja spoteczna i réznice ekonomiczne pomiedzy ,biednymi” a ,bogatymi” oraz
fakt, ze ponad 80-letni Husni Mubarak nie zamierzat zrezygnowac ze stanowiska prezydenta
doprowadzity do frustracji spotecznej i wybuchu tzw. ,rewolucji 25 stycznia”. 11 lutego 2011 r., po
trzech dekadach prezydentury, Mubarak zostat zmuszony do ustgpienia ze stanowiska, a wiadze
przejeta Najwyzsza Rada Sit Zbrojnych®:.

Muhammad Mursi — roczna kadencja prezydenta, ktory nie byt
oficerem

W styczniu 2011 r. fala niezadowolenia spotecznego i masowych protestow, nazwana ,,wiosng arabskg”,
dotarta takze do Egiptu. Setki tysiecy Egipcjan wyszty na ulice Kairu, Aleksandrii, Asjutu i innych miast,
by zadaé chleba, wolnoéci i sprawiedliwosci spotecznej*?. Najwieksze protesty na Placu At-Tahrir
w Kairze rozpoczety sie 25 stycznia 2011 r., w $wieto policji, ktore jest dniem wolnym od pracy, i trwaty
ponad dwa tygodnie. Tuz po rozpoczeciu obywatelskiego buntu egipskie Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych oskarzyto o jego sprowokowanie Stowarzyszenie Braci Muzutmandw®. Szacuje sie, ze
do korica stycznia w zamieszkach w catym Egipcie zgineto 365 protestujgcych oraz 32 policjantéw?*.
9 lutego Egipt pograzyt sie w strajku powszechnym, poniewaz zwigzki zawodowe poparty

38 A. Marsot, op. cit., 193.

39 T.Osman, op. cit., s. 168.

40 D. Madeyska, op. cit., s. 125.

41 Por. J. Zdanowski, Bliski Wschod 2011: bunt czy rewolucja?, Oficyna Wydawnicza AFM, Krakow 2011, s. 19, 25.

42 Stowa piosenki Ramiego Essama, wyrazajgcej postulaty protestujgcych na placu At-Tahrir przeciwko rezimowi Husniego
Mubaraka, por. P. Nizinski, Symboliczny wymiar placu Tahrir, [w:] Porewolucyjny Egipt Wybrane aspekty spoteczne
i polityczne, red. P. Nizinski, M. Lipa, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2014, s. 28.

43 ). Armbruster, Arabska wiosna Rewolucja w Swiecie islamskim, Wydawnictwo Dolnoslgskie, Wroctaw 2011, s. 21.

44 |bidem.
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protestujgcych. Dwa dni pdzniej do informacji publicznej podano komunikat o dymisji Mubaraka.
Wojsko rozwigzato parlament oraz zawiesito konstytucje, a wtadze przejeta Najwyzsza Rada Sit
Zbrojnych. Pod koniec kwietnia 2012 r. w Egipcie odbyta sie pierwsza tura wyboréw prezydenckich.
Miedzynarodowi obserwatorzy jednogtosnie stwierdzili, ze byly to pierwsze wolne, niesfatszowane
i demokratyczne wybory, jakie odbyty sie w kraju nad Nilem. Ostatecznie, z wynikiem 52% poparcia,
wybory wygrat zwigzany od 1979 roku z Bra¢mi Muzutmanami Muhammad Mursi, ktéry objat fotel
prezydencki 30 czerwca 2012 roku. Z perspektywy czasu wyrazenie zgody na demokratyczne wybory
i pozwolenie, by najwazniejszy urzgd w panstwie sprawowata osoba niezwigzana z wojskiem, byto
zabiegiem czysto taktycznym, na ktéry mogta sobie pozwoli¢ egipska armia.

Jedng z pierwszych decyzji prezydenta podjetych tuz po rozpoczeciu kadencji byto odestanie na
emeryture dwdch najbardziej wptywowych oficerow w Najwyzszej Radzie Sit Zbrojnych, jej
przewodniczgcego i zarazem ministra obrony Muhammada Tantawiego oraz Samiego Anana.
W sierpniu 2012 roku Tantawiego na stanowisku ministra obrony zastgpit Abd al-Fattah as-Sisi. Mursi
zmienit rowniez zapisy w Deklaracji Konstytucyjnej, ktére ograniczaty jego prerogatywy na korzys¢
armii. Spekulowano wéwczas, ze wojskowi zgodzili sie na taki stan rzeczy pod warunkiem otrzymania
gwarancji nietykalnosci ekonomicznej i prawnej oraz mozliwosci decydowania w najwazniejszych dla
nich kwestiach®. W listopadzie Mursi podjat kontrowersyjng decyzje o wydaniu dekretéw
rozszerzajgcych jego prerogatywy. Zgodnie z dekretami, do czasu uchwalenia nowej ustawy zasadniczej
zaden organ nie mogt ogranicza¢ decyzji prezydenta. Zarzadzenie Mursiego spotkato sie ze
zdecydowanym bojkotem opozycji. Zwolennicy prezydenta twierdzili, ze usituje on ostabié¢ wptywy oséb
powigzanych z dawnym rezimem. Dzien po ogtoszeniu dekretéw na placu At-Tahrir doszto do masowych
demonstracji potepiajgcych polityke Mursiego. Muhammad el-Baradei (al-Barada’i) napisat wéwczas
na swoim twitterze, ze Mursi ,,ogtosit sie nowym faraonem” 46,

Jedynym zapleczem politycznym, jakie posiadat Mursi byto poparcie Srodowisk sympatyzujgcych
z wielokrotnie delegalizowanym i przesladowanym od lat 50. ugrupowaniem Braci Muzutmandw. Armia
w dalszym ciggu kierowata egipskim przemystem i poczatkowo z dystansem i bez ingerencji
obserwowata poczynania nowego prezydenta. Nieudolna polityka Mursiego, jego brak charyzmy oraz
kontrowersje wokdét nowej konstytucji zaowocowaty wybuchem fali protestéw wymierzonych
przeciwko nowo zaprzysiezonemu prezydentowi, nazwanych , drugg rewolucja” (saura sanijja).

Wyglad zewnetrzny oraz sposdb zachowania Mursiego i jego rodziny byt inny niz poprzednich
prezydentéw Egiptu. Zona prezydenta — Nagla, ubierata sie w jednokolorowg abaje, nie uzywata
makijazu i zastaniata wiosy obszerng chustg. Nie brata czynnego udziatu w zyciu publicznym. Sam
Muhammad Mursi miat na czole, charakterystyczny dla religijnych muzutmandw, slad wytarcia skory
spowodowany czestg, doktadng modlitwg, podczas ktérej oddaje sie pokton dotykajac czotem ziemi#’.

45 M. Lipa, Polityczne aspekty Arabskiej Wiosny w Egipcie, [w:] Porewolucyjny Egipt ..., s. 17.
46 https://twitter.com/elbaradei, [dostep: 30.11.2020.].

47 Tzw. ,rodzynka” arab. zabiba, przyp. aut.
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Historia zatacza koto? Abd al-Fattah as-Sisi u wtadzy

3 lipca 2013 roku wojsko zabrato gtos i powtdrzyto scenariusz znany Egipcjanom z 23 lipca 1952 roku.
Owczesny minister obrony, a obecny prezydent Abd al-Fattah as-Sisi, w komunikacie telewizyjnym
poinformowat spoteczeristwo o tym, ze Muhammad Mursi zostat odsuniety od wiadzy*®. Mursi zostat
osadzony w wiezieniu oraz skazany na kare $mierci, podczas gdy Husni Mubarak zostat oczyszczony
z wiekszosci stawianych mu zarzutéw. Stowarzyszenie Braci Muzutmandw, podobnie jak po objeciu
wtadzy przez Nasera, zostato zdelegalizowane, a osoby z nim zwigzane masowo trafiaty do aresztow.
Wojsko krwawo sttumito protesty zwolennikéw Braci, ktérzy gromadezili sie w poblizu kairskiego
meczetu Rabi’a al-Adawijja. 14 sierpnia 2014 roku podczas staré zgineto tam ponad 1000 oséb*. Pod
koniec maja 2014 r. nowym prezydentem, z ponad 95-procentowym poparciem uzyskanym
w wyborach, zostat feldmarszatek As-Sisi®°.

Po ,rewolucji” 25 stycznia w egipskim spoteczenstwie nasilit sie strach przed szpiegostwem
i spiskowaniem. Byt on zrecznie podsycany przez rzadzacych, rdwniez kiedy prezydentem zostat Abd
al-Fattah as-Sisi. Warto podkresli¢, ze nowe witadze panstwowe w kampaniach reklamowych zachecaty
obywateli, by nie rozmawiali z obcokrajowcami o polityce, poniewaz kazdy obcokrajowiec moze by¢
szpiegiem, ktéry chce zaszkodzi¢ Egiptowi!. Kolejnym kuriozalnym wrecz przyktadem obrazujgcym
spoteczng fobie przed spiskowaniem jest afera zwigzana z przemycaniem informacji dotyczacych
zamachéw terrorystycznych przez przypominajgcg muppeta kukietke — Able Fahite. Abla Fahita jest
bohaterkg popularnego programu satyrycznego emitowanego przez prywatng egipska telewizje CBC.
W 2014 roku kukietka wystgpita w reklamie sieci komdrkowej Vodafone. Egipskie wtadze
zinterpretowaty reklame w dos$¢ osobliwy sposdb. Sie¢ zostata oskarzona o wykorzystywanie
popularnej postaci w celu spiskowania i przekazywania instrukcji dotyczacych przeprowadzenia
zamachoéw terrorystycznych cztonkom zdelegalizowanego wéweczas po raz kolejny Stowarzyszenia Braci
Muzutmandw. Prokuratura rozpoczeta nawet Sledztwo w celu zbadania niebezpiecznej reklamy, jednak
zostato ono w krétkim czasie umorzone®?,

Jezeli chodzi o polityke zagraniczng prowadzong przez Sisiego, to zauwazalng zmiang jest zaciesnienie
stosunkéw z Rosja. Jest to kolejne podobienstwo do polityki prowadzonej przez Nasera. Po tym jak
Stany Zjednoczone skrytykowaty obalenie Mursiego i wstrzymaty czes¢ pomocy finansowej dla Kairu,

48 Por. T. Weaver M. McCarthy, Egyptian army suspends constitution and removes president Morsi — as it happened,
https://www.theguardian.com/world/middle-east-live/2013/jul/03/egypt-countdown-army-deadline-live,
[dostep: 30.11.2020.].

49 Por. P. Kingsley, Egypt’s Rabaa massacre: one year on,
https://www.theguardian.com/world/2014/aug/16/rabaa-massacre-egypt-human-rights-watch, [dostep: 30.11.2020.].

50 Por. P. Kingsley, Egypt’s Sisi sworn in as president,
https://www.theguardian.com/world/2014/jun/08/egypt-sisi-sworn-in-president, [dostep: 30.11.2020.].

51 Wyemitowany w czerwcu 2012 r. spot reklamowy przestrzegajacy przed krytykowaniem egipskiej polityki w rozmowie
z obcymi, https://www.youtube.com/watch?v=GuclyK94Rwl, [dostep: 30.11.2020.].

52 Por. EI-Shenawi E., Abla Fahita: The Egyptian toy story with a satirical, ‘sexual’ twist,
https://english.alarabiya.net/en/2016/04/25/Abla-Fahita-The-Egyptian-toy-story-with-a-satirical-sexual-twist.html,
[dostep: 30.11.2020.].
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Egipt zaczat szuka¢ nowych sojusznikéw. Wiadimir Putin byt jednym z pierwszych, ktorzy pogratulowali
Sisiemu wygrania wyboréw prezydenckich. 12 sierpnia 2014 r. prezydent Egiptu rozpoczat oficjalng
wizyte w Rosji. Byta to pierwsza wizyta Sisiego jako prezydenta poza region Bliskiego Wschodu.
Rozmowy odbyte miedzy prezydentami zaowocowaty zaciesnieniem wspdtpracy wojskowej
i gospodarczej. Wiadimir Putin udat sie z rewizytg do Kairu na poczatku lutego 2014 roku. Od czasu
lipcowego przewrotu pogorszyly sie stosunki Egiptu z Iranem i Turcjg, poniewaz kraje te popieraty
Muhammada Mursiego. Erdogan nazwat Sisiego ,,despota, ktéry nielegalnie przejat wtadze w kraju”>3.
Prezydenture feldmarszatka poparty miedzy innymi Arabia Saudyjska i Kuwejt, ktére tuz po obaleniu

Mursiego przekazaty 20 mld USD pomocy finansowej dla Egiptu®.

Po obaleniu Mursiego okazato sie, ze Abd al-Fattah as-Sisi posiada znaczng charyzme. W krétkim czasie
zdobyt ogromng popularnos¢ i poparcie spoteczne. Zwolennicy Sisiego zaczeli zmieniaé swoje zdjecia
profilowe w mediach spotecznosciowych na jego podobizny. Wizerunki wojskowego zaczety pojawiac
sie wszedzie, facznie z czekoladkami, bizuterig z inicjatami ,,CC”, ubraniami, plakatami itd. Powstaty
nawet anegdoty, ze wzmianki o generale Sisim pojawity sie juz w Koranie®®. W 2013 r. Sisi zdobyt
najwiecej gtoséw w plebiscycie na ,cztowieka roku” od czytelnikdw tygodnika ,Time”. Pokonat miedzy
innymi éwczesnego premiera Turcji Recepa Erdogana oraz gwiazde muzyki pop Miley Cyrus®®.
Charyzme Sisiego widoczng w pierwszym roku jego prezydentury oraz skuteczno$é propagandy mozna
przyréwnac do tej z czaséw Nasera. Obecny prezydent Egiptu uwazany jest za osobe religijng. Sam Sisi
rowniez czesto podkresla swoje przywigzanie do islamu. Podobnie jak Mursi nosi ma na czole ,,zabibe”.
Jako prezydent dazy jednak do utrzymania paristwowej kontroli nad instytucjami religijnymi. Sisi kreuje
swoj wizerunek jako ,syna ludu”, co przejawia sie miedzy innym w bardzo potocznym jezyku, ktérym
sie postuguje podczas swoich przemédwien. Jego zona i jednoczesnie dalsza kuzynka Intisar uchodzi za
tradycyjna kobiete arabskg. Manifestuje to na przyktad poprzez zastanianie wtoséw, ale nie twarzy. Jako
pierwsza dama podczas trwania pierwszej kadencji prezydenckiej swojego meza nie brata czynnego
udziatu w zyciu publicznym®’. Tendencja ta zaczeta zmieniaé sie w ostatnim czasie. Wydaje sie, ze
wizerunek Sisiego i jego rodziny balansuje pomiedzy ,prozachodnioscia” Mubaraka i jego
poprzednikéw, a tradycyjnym muzutmanskim wizerunkiem Mursiego.

53 Turkey PM islams Egypt’s ‘illegitimate tyrant’ Sisi,
http://news.yahoo.com/turkey-pm-erdogan-slams-egypts-illegitimate-tyrant-sisi-130905463.html, [dostep: 30.11.2020.].

54 Saudi King Abdullah visits Egypt’s Sisi,
http://www.aljazeera.com/news/middleeast/2014/06/saudi-king-abdullah-visits-egypt-sisi-
2014620183031132590.html, [dostep: 30.11.2020.].

55 And el-Sisi mania does on and on,
http://egyptianchronicles.blogspot.com/2013/10/and-el-sisi-mania-goes-on-and-on.html, [dostep: 30.11.2020.].

56 N. Rayman, Egypt’s Sisis Wins Readers Poll for TIME Person of the Year,
http://poy.time.com/2013/12/05/egypts-sisi-wins-readers-poll-for-time-person-of-the-year/, [dostep: 30.11.2020.].

57 M. Morgan, First Lady’s style: Conservative yet trendy,
http://www.dailynewsegypt.com/2014/06/08/first-ladys-style-conservative-yet-trendy/, [dostep: 30.11.2020.].
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Kair — Plac Tahrir, luty 2013

Luty 2013, Kair, Plac At-Tahrir, plakaty partii politycznej powotujacej sie na ideaty naseryzmu.
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Luty 2013, Kair, gra stéw przedstawiona na muralu znajdujgcym sie na ulicy Muhammada Mahmuda. Husni Mubarak (po
prawej) méwi przed rewolucjg: ,pozwdlmy im sie zabawi¢”, Muhammad Mursi po rewolucji méwi ,pozwélmy im sie
pokaleczy¢”.

Sierpien 2014, Kair, ulica Talata Harba, ,,Niech zyje Egipt”, plakat wyborczy Abd al-Fattaha as-Sisiego.



Sierpien 2014, Kair, bazar Chan al-Chalili, plakat wyborczy Abd al-Fattaha as-Sisiego, ,,Sisi nadzieja narodu”, w przebraniu
egipskiego chtopa dZwiga na swoich barkach Kair i Jerozolime.
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Motyw zwierzat w jemenskich przystowiach
i anegdotach

Abstract

Proverbs often have their source in legends or literary works. They show
the culture of a given country or geographic area. Proverbs and
phraseologisms with animals show their advantages or disadvantages,
which refer to the human world in a metaphorical way.

Traditions, culture, social conditions and history of Yemen appear in the
language variety and proverbs. The aim of the paper is to present the
Yemeni dialect on the basis of proverbs, consist of selected phraseologisms
and typical vocabulary. Due to the dialectal diversity of Yemen, | decided to
choose the dialect of Sana, which is the most common. The subject of fauna
is commonly found in various cultures, while some animal archetypes are
typical for the traditions of the Arabian Peninsula. Yemen is still a remote
area for scientific research, therefore the collected examples and their
linguistic analysis will be a valuable contribution to the field of Arabic
dialectology.

Przystowia w kazdej kulturze majg najczesciej swoje zrédto w legendach lub utworach literackich.
Ukazujg one kulture danego kraju czy obszaru geograficznego. Przystowia i frazeologizmy z motywem
zwierzat ukazujg ich wady lub zalety, (np. pracowity jak mrowka, uparty jak osiof) i w sposdb
metaforyczny odnoszg sie do Swiata ludzi. W jezyku polskim istnieje wiele przyktadéw, ktore
przedstawiajg zwierzece atuty lub wady, np. zy¢ jak pies z kotem, pierwsze koty za ptoty, siedzie¢ jak
mysz pod miottg, mie¢ weza w kieszeni itp. Geneze przystowia trafnie opisujg stowa:

,-..spontaniczna wypowiedZ nieznajomej osoby, majgca zwigzek z jakim$ wydarzeniem
lub zbiegiem okolicznosci, ktéra pozostaje w wyobrazni i ostatecznie zyskuje
powszechng akceptacje” ™.

Tradycje, kultura, uwarunkowania spoteczne oraz historia Jemenu przektadajg sie na niezwykte
bogactwo jezykowe tego kraju. Celem referatu jest przyblizenie dialektu jemenskiego na podstawie
przystow oraz anegdot, sktadajgcych sie z wybranych frazeologizmdw oraz typowej leksyki. Z uwagi na
zréznicowanie dialektalne Jemenu, zdecydowatam sie wybraé dialekt Sany. Jest to dialekt o szerokim

1 M. Bryant, ,,Proverbs and How to Collect Them”, Publication of the American Dialect Society, 4(1), 1945, s.14.
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zasiegu, w ktérym tez zapisane sg zebrane materiaty. Watek fauny jest powszechnie spotykany
w réznych kulturach, natomiast niektére archetypy zwierzat sg charakterystyczne w tradycji Pétwyspu
Arabskiego. Jemen stanowi wcigz odlegty teren do badan naukowych, dlatego zgromadzone przyktady
oraz ich jezykowa analiza bedzie stanowi¢ wktad w dziedzinie dialektologii arabskiej.

W przystowiach jemenskich najczesciej pojawiaja sie zwierzeta, ktdre wystepujg w stanie naturalnym
lub w gospodarstwie domowym, np.: osiot, kot, pies, kura, owca, wielbtad, szararicza, waz. Istotng
informacjg jest artykulacja fonemu @3, ktéry w dialektach Jemenu oraz w wiekszosci dialektow Pétwyspu
Arabskiego jest wymawiany jako dzwieczny welarny /g/. Ponizej przedstawiam wybrane przystowia,
podzielone wedtug podanych zwierzat. Analiza dialektu pozwoli na przyblizenie istotnych aspektéw
kultury, zwigzanych ze $wiatem zwierzat.

Osiot — himar

La gad al-latafah min dimar f-al-masak min guhr al-himar, ma tagatt a fi at-tarig al-‘asirah.?

Przystowie zwraca uwage na zainteresowanie istotnymi kwestiami w zyciu, pragnie zwrdéci¢ uwage na
priorytety.

Min $ig yadhul himar wa min $ig yagtum al-mismar.3

Przyktad mowi o sprzecznosciach. Warto zwrdéci¢ uwage na harmonie wokaliczng, ktdra czesto
wystepuje w przystowiach. Paralelizm skfadniowy, balans rytmiczny oraz ukazanie antytezy
znaczeniowej sg typowe dla przystéw, nie tylko w jezyku arabskim.

Ma atinit az-zaylih ‘illa wa gad mat al-himar.*
Powyizszy przyktad podkresla brak tolerancji dla spdzniania sie.
Al-madyiin himdr al-madyin. Ad-dayn makamin ar-rizg.®

Dostownie mozna przettumaczy¢ powyiszy przyktad jako: ,dtuznik zawsze bedzie dtuznikiem, a jego
dtug jest jego srodkiem utrzymania”. Przytoczone przystowie w sposdb sarkastyczny zwraca uwage na
problem braku zwracania zaciggnietych dtugéw.

Al-himar "antat wa-I-laban ‘istafa.®

2 Z.’Anan, Al-Lahja Al-Yamaniyya fi An-Nukat wa Al-’Amtal As-San’@niyya, Dar Al-Kalima, Sana br., s.13.

3 Ibid., s. 18.
4 Ibid., s. 20.
5 Ibid., s. 25.

6 A. Muhammed, 'Amtal San’aniyya, Dar al-Kalima, Sana br., s. 9.
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Dost.: ,mleko sie wylato, a osiot uciekt” — w jezyku polskim ekwiwalentnym przystowiem moze by¢ , nie
ma co ptakaé nad rozlanym mlekiem” lub ,,co sie stato to sie nie odstanie”.

Pies — kelb

Ma tadhul al-’irg al-gariyah ‘illa min fasalah al-kilab.”

Zwraca uwage na tych, ktorzy bronig swojej ojczyzny, w tym przypadku przytoczonej jako al-gariyah
,wioska”.

Ma kelb yahrub min §ahineh.®

Gahineh, to rodzaj chleba kukurydzianego. W tym przyktadzie mowa jest o ludziach, ktérzy fatwo
rezygnujg z pracy, ktéra im nie odpowiada.

Men ragam kelbih ragamuhu an-nés.°

Dost.: ,kto rzuca w swojego psa, rzucajg w niego ludzie”. Mozna poréwnac to przystowie do polskiego:
,hie réb drugiemu co tobie niemite”.

‘Ida kunta mihtag li-lkelb sammihu ‘abd al-harit.*°

‘Abd al-harit jest epitetem, ktory odnosi sie do lwa. Dostownie: ,jesli bedziesz potrzebowat psa, nazwij go
lwem”. Znaczenie powyzszego przystowia wskazuje na pochodzenie kogos z nizszych sfer klasowych lub
kogos, kto jest niepokorny czy niechlujny. Przyktad podejmuje kwestie zawierania matzenstw, gdzie
matzonkowie pochodzg z réznych sfer spotecznych, co czesto stanowi problem w Jemenie.

Szarancza — garradah

Ma min hidg rizg wala min §aradih marag.**
Dost.:,,z inteligencji nie ma utrzymania, tak jak z szaranczy nie bedzie rosotu”.
‘Arba’a §arad Satatin al-gararah.*?

Dost.: ,cztery szarancze rozdarty worek” — przystowie mozna poréwnacé do polskiego , robic¢ z igty widty”.

7 Z.’Anan, Al-Lahja Al-Yamaniyya fr an-Nukat wa Al-’Amtal As-San’aniyya, Dar al-Kalima, Sana br., s.11.
8 Ibid.s. 14.

°  Ibid.

10, al-'Akwa’, Al-‘Amtal Al-Yamaniyya, Wizara at-taqafa wa as-Siyaha, Sana 2004, s. 133.

11 Z. Anan, op. cit., s. 9.

12 A. Muhammed, op. cit., s. 15.
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Wielbtagd — gamal

Ma samsarih taftadi’v min amal.*®

Powyisze przystowie odnosi sie do oséb, ktére spotykajg w zyciu same nieszczescia oraz powielajg wiele
bteddw, nie uczac sie na nich.

‘Ila mabis ma’ahu "amal yudawwir lahu gamal.**

Warto podkresli¢ kulturowe atuty zwierzat, poniewaz powyzsze przystowie zwraca uwage na
ekonomiczng wartos¢ posiadania wielbtada.

Man bazza al-ga’td yasbah gamal.*

Al-ga’iid to inaczej maty wielbfad. Przystowie zwraca uwage na istote matych spraw i drobiazgéw, ktére
w pozZniejszym czasie mogg zaprocentowac (urosngd) i stang sie wielkg korzyscia.

Kot—dim

‘Ida gaba ad-dim tagnabi’u al-fa‘r.*®
W jezyku polskim istnieje podobne przystowie: , kiedy kota nie ma, myszy harcujg”.
Dim al-beytyn yamat fi as-$ari’i.*’

Przystowie méwi o problemie braku podejmowania decyzji i o tym, ze efektem niekonsekwencji i braku
zdecydowania, bedzie brak powodzenia w podejmowanych akcjach.

Waz — hanas

Man ligsah al-hanas ‘iftada’a min as-salabah.*®

Dost.: , kto fapie weza, boi sie nitki”, mozna przytoczy¢ tutaj polski odpowiednik tego przystowia: ,,strach
ma wielkie oczy”.

13 Z. Anan, op. cit., s.16.

14 A. Muhammed, Amtal San’aniyya, s. 48.
151, al-‘Akwa’, Al-‘Amtal al-Yamaniyya, s. 35.
16 A, Muhammed, op. cit., s. 61.

17 Ibid., s. 89.

18 | al-'Akwa’, Al-‘Amtal al-Yamaniyya, op. cit, s. 1278.
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Istotng cechg przystéw czy frazeologizmdéw sg pordwnania. Ponizej przedstawiam trzy przyktady,
przedstawiajgce zestawienie réznych zwierzat w jednym przystowiu, np.:

Al-gism gism fil wa-I-'agl *agl namlah.*

Dost.: ,ciato stonia a umyst mrowki”. Zwraca uwage na wazny problem, kiedy dobrze zbudowane ciato
nie zawsze idzie w parze z intelektem.

Ra's kabs wa la gararah darad.?®

Dost.: ,gtowa barana to nie worek z szaranczg”. Gtowa barana, to jeden z przysmakow kuchni
jemenskiej, serwowana w czasie wielkich uroczystosci. Powyzsze poréwnanie ukazuje istote oraz
wartos¢ danej rzeczy lub podejmowanej akcji.

Digagah dawlah namir.**

Powyisze przystowie na przyktadzie takich zwierzat kura oraz tygrys, opisuje wymagane funkcje
dziatania panstwa. Innymi stowy kraj, ktéry wykonuje swoje obowigzki oraz powinnosci, staje sie
potega.

Aby przystowie mogto istnieé, nalezy je stosowac oraz utrwala¢ w pamieci swoich uzytkownikéw?2,
Wedtug antropologdw, przystowia odgrywajq znaczna role w prawie, religii, edukacji i zyciu spotecznym
ludéw pierwotnych oraz sg zwigzane z realiami zycia danej kultury. Zaprezentowane przystowia
przedstawiajg nie tylko przyktady wyrazania pochwat, promowania dobrego zachowania czy negowania
btednej postawy, ale pomagajg ksztattowac opinie publiczng. Przystowia nalezy studiowac w kontekscie
kultury danego kraju, aby przekonac sie o stereotypowych zwrotach, ktére sg sposobem wyrazania emocji
i uczué dotyczgcych wydarzen z zycia codziennego i biezgcych doswiadczen. Przystowia stuzg jako zgrabny
argument, niosgc ze sobg autorytet tradycji oraz dziedzictwa kulturowego danego kraju.
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Jajouka — baraka dla rock’n’rolla. O zwigzkach
muzyki z marokanskiej wsi Jajouka ztzw. world
music i pop-kulturg

Abstract

The article presents history and world recognition of music from a small
village called Jajouka, situated in the Rif mountains in northern Morocco.
Its main interest are connections of this music and so-called world music
and pop-culture. The paper starts with defining term “world music” as
recording, performing and distributing music from around the world, which
was originally traditional, folk music, very often connected with religious
and spiritual dimension, but lost this deeper meaning after
commercialisation and introduction in a different cultural context.
Afterwards, the article shows insights from the traditional music from
Jajouka, its history, typical instruments used by musicians, connections
with sufism, Islam and Moroccan legends. Second part of this paper shows
the process of discovering music from Jajouka by western artists (like
B. Gysin, W.S. Burroughs, B. Jones and The Rolling Stones, O. Coleman and
others) connected with beat and hippie culture and beginning of its fame
on stages all around the world. The last part shows situation of this music
and bands from Jajouka in the end of 20th and beginning of 21st century.

»Muzyka swiata”, czyli tzw. world music, to nagrania utworéw ludowych badz inspirowanych muzyka
folkowg, pochodzacg z najdalszych zakatkow globu. Korzenie owych kompozycji zwigzane sg najczesciej
ze sferg sacrum, gdyz muzyka ta powigzana byta z praktykami religijnymi, stanowita element wielu
obrzeddw i rytuatdw, umozliwiata kontakt ze $wiatem duchowym lub ochrone przed nim. W momencie
zarejestrowania i dystrybuowania jej na komercyjnych, przede wszystkim zachodnich, rynkach, traci
zazwyczaj 0w duchowy aspekt i wkracza w sfere profanum. Proces ten zachodzi zaréwno z powodu
dziatania samych twdércow, ktérzy w pewnym sensie dostosowujg swojg muzyke do potrzeb i wyobrazen
zachodniego odbiorcy, jak i w czasie edycji utwordw, czy tez przez samo umieszczenie ich w odmiennym,
niezwigzanym z ich pierwotng przynaleznoscig kulturowg, kontekscie.

Zaréwno tradycyjna muzyka arabska wykonywana jako akompaniament w trakcie swieckich wydarzen
zwigzanych z zyciem codziennym, jak i utwory zwigzane ze sferg religijng, od poczatku XX wieku staty
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sie obecne w tzw. world music. Pozbawione swojego oryginalnego kontekstu staty sie rozrywka na
festiwalach lokalnych i $wiatowych®. Proces ten nie ominat takze muzyki wywodzacej sie z Maroka,
prezentujgcego niezwykle bogatg tradycje muzyczng, na ktérg sktadajg sie zarowno twdérczosc ludowa,
jak i elitarna muzyka wyzszych sfer, tgczgce w sobie bogactwo wptywéw arabskich, andaluzyjskich,
hiszpanskich, berberyjskich, afrykanskich, zydowskich. Jest ona powigzana z zyciem Swieckim oraz
religijnym i duchowym, nie ogranicza sie tez do zwigzkdéw z jednym wyznaniem czy tez kultem, lecz nosi
znamiona réznych oblicz islamu, wierzen rdzennych oraz afrykanskich. Nie sposéb wyliczy¢ wszystkich
tych wptywow ani tym bardziej w petni opisac¢ ztozonosci zjawiska, jakim jest muzyka marokanska.
Artykut ten poswiecony bedzie zatem tylko jednemu, wybranemu elementowi tej niezwykle bogatej
tradycji, jakim jest muzyka z Jajouki, marokanskiej wsi potozonej w gorach Rif, oraz jej zwigzkom z tzw.
world music oraz pop-kulturg.

Nazwy, imiona i terminy arabskie wspomniane w artykule zapisane zostaty wedtug zasad transkrypcji
ISO. Nazwy instrumentéw uzywanych w catym swiecie arabskim transkrybowane sg wedtug wymowy
i zapisu w jezyku standardowym, za wyjgtkiem tych, ktére posiadajg nazwe wystepujacg jedynie na
omawianym terenie. W przypadku istnienia kilku wariantow nazwy, podane zostaty rézne jej wersje.
W wypadku nazw powszechnie znanych w jezyku polskim zapisane sg w formie uproszczonej, np.
Marrakesz. Wyjgtek stanowig zapis nazw wsi Jajouka oraz jednego z obrzedéw w niej odprawianych
(Boujeloudia), ktére zapisane sg zgodnie z uproszczong transkrypcja, funkcjonujgcg wsréd muzykow
i badaczy.

Podziat muzyki islamsko-afrykanskiej, ktora wkroczyta na scene
globalng wedtug M. Frishkopfa

M. Frishkopf w artykule ,Islamic Music in Africa as a Tool for African Studies” wyrdznia rodzaje muzyki
rdzennie arabskiej, ktora wkroczyta na sceny Swiatowe i ujmuje je w trzech kategoriach: global
ethnographic, world beat oraz global pop?. Global ethnographic to muzyka w mozliwie duzym stopniu
autentyczna, zachowujgca pierwotne znaczenia, majgca na celu udokumentowanie i zachowanie
lokalnych tradycji. Nie unika on jednak pewnych koniecznych przeksztatcen i uproszczen, wynikajgcych
chociazby z mozliwosci czasowych, jakimi dysponuje koncert czy nagranie na ptycie. World beat to
eklektyczne mieszanki muzyki islamsko-afrykanskiej i arabskiej oraz elektronicznej, popu, jazzu, rocka
i innych. Jako ilustracje tej kategorii warto wspomnieé¢ utwér City Don’t Cry/Wah Wah nagrany
w Marrakeszu przez Roberta Planta i Jimmy’ego Page’a oraz muzykéw gnawa®. W tym przypadku

1 M. Frishkopf, “Islamic Music in Africa as a Tool for African Studies”, Canadian Journal of African Studies, 42, 2/3, 2008,
s. 484-485.

2 M. Frishkopf, op. cit., s. 502.

3 Gnawa to tradycyjna muzyka najczesciej kojarzona z Marokiem. Wykonywana jest przede wszystkim na potudniu
Maroka, m.in. na styngcym z tego Gama’ Al-Fna’, gtéwnym placu Marrakeszu. Nazwa pochodzi od berberyjskiego
okreslenia na tereny potozone wzdtuz wybrzeza Zatoki Gwinejskiej (Gwinea, Senegal). Przodkowie wspdtczesnych
muzykdw byli niewolnikami sprowadzanym do Maroka z tamtych rejonéw, dzieki czemu muzyka ta ma w sobie wiele
elementow i wptywow charakterystycznych dla tamtejszych tradycji. Por.: Grame T.C., ,Music in the Jma al-Fna of
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religijne przestanie, z jakim tgczy sie zazwyczaj muzyka arabska, zostaje niemal zupetnie zatracone, a na
pierwszym miejscu stawia sie wspotprace ponad granicami kultur i cywilizacji, oraz wskazanie na
uniwersalne wartosci, ktére odnalezé mozna zaréwno w kulturze Zachodu, jak i Bliskiego Wschodu.
Global pop z kolei, to muzyka popularna, o zabarwieniu religijnym, ktéra zdobywa uznanie na catym
Swiecie, jak miato to miejsce chociazby w przypadku twoérczosci Youssou N’Dour, ktéry w 2004 roku
zdobyt nagrode Grammy w kategorii “Best Contemporary World Music Album”4. Niezwykle ciekawym
przypadkiem, wpisujagcym sie zaréwno w kategorie, ktorg M. Frishkopf okreslit jako global
ethnographic, jak i world beat, jest muzyka tworzona w marokanskiej wsi Jajouka.

Muzyka z Jajouki

Jajouka (Gahgiika) to niewielka wioska potozona niedaleko miejscowosci Al-Qasr al-Kabir, znajdujaca
sie w zachodniej czesci gér Rifu na poétnocy Maroka. Region ten nazywany jest Jbala
i najprawdopodobniej odpowiada, nieco pomniejszonemu terytorialnie, historycznemu rejonowi
Gumara (Gmara). Jako Jbala okresla sie réwniez ludzi go zamieszkujgcych — ludzi z gér (z arab. dabal,
gora). Tereny te zamieszkujg czterdziesci cztery plemiona. Od Xll do XVI wieku sprowadzano i osiedlano
tam grupy Beduindw, przez co ludnos$é obecnie tam zyjgca ma w wiekszoSci pochodzenie arabskie,
a nie berberskie, jak wschodni mieszkancy Rifu (okreslani jako Rifiyyn), oraz postuguje sie przewaznie
jezykiem arabskim, oczywiscie niepozbawionym regionalnych naleciatosci®.

W jej historii odnalez¢ mozna gtebokie zwigzki z mistycyzmem. Wedtug wierzen mieszkancow suficki
$wiety Sidi Ahmad Sayh, ktérego gréb po dzi$ dzier znajduje sie w wiosce, zapoznat ich przodkéw
z islamem, a co wazniejsze, obdarzyt ich btogostawienstwem (baraka), dzieki ktéremu wykonywana
w wiosce muzyka przynosi zdrowie i pomyslnosé. Niemozliwym jest sprawdzenie wiarygodnosci tego
przekazu, gdyz kroniki i spisy marokanskich swietych nie dostarczajg wiadomosci na temat pochodzenia
owego mistyka, jego prawdziwego imienia czy przynaleznosci do bractwa sufickiego, niemniej podanie

Marrakesh”, The Musical Quarterly, 56, 1, 1970, s. 78.

Wykonawcy gnawy tworza pewnego rodzaju bractwo religijne, w ktérego obrzedach odnalez¢ mozna zaréwno
wspomniane wptywy wierzen i rytéw zachodnioafrykanskich, jak i muzutmanskich. Za swojego duchowego przodka
i patrona uwazajg pochodzacego z Etiopii Bilala Ibn Rabaha, ktéry wedtug tradycji byt pierwszym muezinem
Proroka. Ponadto uznajg i czczg réwniez innych $wietych muzutmanskich. Elementy afrykanskie wida¢ natomiast
chociazby w odwotaniach do plemiennych i miejscowych nazw oraz w tekstach opisujgcych cierpienia niewolnikow
i ludzi znajdujacych sie daleko od swej ojczyzny. Co wiecej, o wptywach zachodnioafrykarnskich swiadcza
charakterystyczne zdobienia strojow za pomocg muszelek, uzywane przez nich instrumenty oraz taniec i rytuaty
bardziej przypominajgce zwyczaje afrykanskie niz obrzedy bractw muzutmanskich. Celem wigkszosci z nich jest
wypedzenie lub obtaskawienie duchéw, ktdre opetaty dang osobe lub miejsce. Por.: P.D. Schuyler, ,,Music and
Meaning among the Gnawa Religious Brotherhood of Morocco”, The World of Music, 23, 1, 1981, s. 5.

4 M. Frishkopf, op. cit., s. 502-503.

5 J.Vignet-Zunz, ,Djebala”, w: G. Camps (red.), Encyclopédie berbére, t. 16, Edisud, Aix-en-Provence 1995, s. 2398-2408.
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0 nim, a przede wszystkim o barace, ktorg obdarowat mieszkaricow Jajouki, jest silnie zakorzenione
w ich $wiadomosci po dzi$ dzien®.

Owo bfogostawienstwo i obowigzki religijne z nim zwigzane, z braku bezposrednich nastepcéw
i kontynuatoréw nauk Sidiego Ahmada Sayha, przekazane zostaty dwém rodom muzykéw, Rtobi i ‘Attar.
Druga z wymienionych rodzin ma wieksze znaczenie i znana jest szerszej publicznosci. W przesztosci
wystepowali podczas wesel i innych uroczystosci odbywajacych sie w okolicy, a najwybitniejsi z nich
przenosili sie takze od miast, gdzie oferowali swoje ustugi. Cze$¢ z nich stuzyta takze w armii suttana’.
Obecnie w wiosce i na $wiatowej scenie muzycznej funkcjonujg dwa odrebne zespoty, oba wywodzgce
swe istnienie od tradycji tajemniczego sufiego. Podziat ten pojawit sie w latach 90. ubiegtego wieku,
w wyniku zmiany pisowni wyrazu Gahdika na reedycji jednego z albuméw prezentujacych nagrania
tamtejszej muzyki. Niezaleznie od przyczyn wspdtczesnie z Jajouki pochodzg dwa zespoty: The Master
Musicians of Jajouka led by Bachir Attar oraz The Master Musicians of Joujouka®.

The Master Musicians of Joujouka led by Bachir Attar wywodzg sie, jak twierdzg, bezposrednio z rodziny
obdarowanej barakq przez Sidiego Ahmada Sayha. Tradycja przekazywana jest z pokolenia na
pokolenie, muzycy nie majg specjalistycznego wyksztatcenia, nauki przekazywane sie z ojca na syna
(grupa sktada sie jedynie z meskich cztonkéw). Ich repertuar zawiera zaréwno dawne, jak nowe utwory,
a ich instrumenty sg wyrabiane recznie i powstajg na miejscu lub w innych regionach Maroka®.
Najwazniejszym z nich jest g aita, piszczatka z trzcinowym stroikiem, wykonana z drewna morelowego
z miasta Ouezanne na pétnocy Maroka. Instrument ten wydaje charakterystyczny, wysoki dzwiek i jest
najczesciej kojarzony z grupami muzycznymi z Jajouki. Czasami piszczatka zastepowana jest lirg,
niewielkim bambusowym fletem. Kolejng grupg instrumentéw sg bebny. Najwazniejszym z nich jest
dwustronny tebel, o membranach wykonanych z koziej skory i réznych rozmiarach. Gra sie na nim za
pomoca kijkéw lub dtoni. Innymi rodzajami bebndéw sg darbiika, czyli niewielki bebenek z ceramicznym
werblem oraz bendir, czyli ptytki beben wydajacy charakterystyczny ,szumigcy” diwiek. Z kolei
instrumenty strunowe, ktére wykorzystujg muzycy to kumbri, nazywany inaczej heghig lub sentir oraz
kemandga. Kumbri, to rodzaj lutni o owalnym pudle pokrytym z wierzchu kozig skéra. Struny tradycyjnie
wykonywane byly z kozich jelit, lecz obecnie czesto wymieniane sg na nylonowe. Gra sie na nim za
pomocg wygietego smyczka. Kemanga, czyli skrzypce, akompaniujg zazwyczaj kumbri, bebnom
i wokalowi. Gra sie na nich, opierajac instrument na kolanie®.

Najbardziej widowiskowym z obrzedéw odprawianych w Jajouce jest Boujeloudia. The Master Musicians
of Jajouka led by Bachir Attar wpisujg jg w tradycje obrzedéw ptodnosci spotykanych w wielu kulturach
basenu Morza Srédziemnego, liczaca sobie tysigce lat, i ich zdaniem najlepiej zachowang wiasnie
w Jajouce. Wariant tam praktykowany opiera sie na dwdch postaciach, czyli Bou Jeloudzie (z arab. Bi

6 P. Schuyler, ,Joujouka/Jajouka/Zahjoukah. Moroccan Music and Euro-American Imagination”, w: W. Armbrust (red.),
Mass Mediations: New Approaches to Popular Culture in the Middle East and Beyond, University of California Press,
Los Angeles 2000, s. 147-148.

7 P.Schuyler, op. cit., s. 148.
8  P.Schuyler, op. cit., s. 158-159.
9 https://www.jajouka.com [dostep: 19.11.2020.].

10 https://www.jajouka.com/instruments [dostep: 19.11.2020.].



65

Guldd, ,Ojciec skor”) oraz ‘Aidy Qandidy*?, w ktdrej ten sie zakochuje. Obrzed jest zwigzany z obchodami
Al-Td al-Kabir2. W czasie petni ksiezyca nastepujacej po Swiecie Ofiarowania muzycy organizujg festiwal,
w czasie ktérego odbywa sie tajemniczy rytuat. ‘AiSa Qandisa tanczy kuszgc Bou Jelouda, ktéry we
wsciektosci rzuca sie na widzéw i muzykdéw, bijgc ich trzymanymi w dtoniach gatgzkami. Jego szat jest
opanowywany za pomocg muzyki, natomiast kobiety, ktére zostang dotkniete jego gatgzka bedg ptodne.
Ceremonia ta moze by¢ odprawiana takze przy innych okazjach, np. wesela®3.

Innym obrzedem odprawianym w Jajouce, bedacym wynikiem nauk Sidiego Ahmada Sayha jest hadra
(dostownie ,,obecnosc”). Jest to rowniez nazwa jednej z grupowych praktyk sufickich, odprawianych
w piatki, w czasie ktorych czesto siega sie po akompaniament muzyczny, majgcy pomédc uczestnikom
wpaséé w trans. W Jajouce okresla sie w ten sposéb muzyke sakralng, w ktérej Sidi Ahmad Sayh zawart
swojg barake. Od setek lat za jej pomocg uzdrawia sie chorych z przypadtosci zaréwno psychicznych,
jak i fizycznych. Ceremonie takie mogg trwac godzinami, dniami, a nawet tygodniami®4.

Kolejnym utworem wpisanym od wiekéw w tradycje Jajouki i wykonywanym wytgcznie w tej wiosce
jest Hamza oua Hamzine, co przettumaczy¢ mozna jako pieédziesigt i pie¢, czyli ilos¢ uderzen
w ztozonym cyklu rytmicznym, stosowanym przez The Master Musicians of Jajouka led by Bachir Attar
podczas jego wykonywania. Sktada sie on z pieciu sekcji przeznaczonych na konkretne okazje.
W przesztosci utwdr ten mogt byé grany przez orkiestre sktadajgcg sie z nawet piec¢dziesieciu muzykow,
ktorzy niejednokrotnie wzywani byli do patacu suftana, aby powita¢ w ten sposdb najznamienitszych
gosci. Cze$é z jego sekcji stuzyta takze jako hymn towarzyszacy oddziatom armii suttana w czasie bitew®.

Drugim zespotem istniejgcym obecnie w Jajouce sg The Master Musicians of Joujouka. Podobnie jak
wyzej wspomniany zespot odwotujg sie oni do tradycji zwigzanej z Sidim Ahmadem Sayhem oraz jego
barakg, jednakze w duzo wiekszym stopniu opierajg sie na swoich zwigzkach z kulturg bitnikow
i hippisdw, z ktérymi zetkneli sie w latach 50., 60. i 70. XX wieku®.

W tradycji The Master Musicians of Joujouka réwniez pojawia sie posta¢ Bou Jelouda i obrzed z nim
zwigzany. RAzni sie on jednak w kilku szczegétach wzgledem rytuatu The Master Musicians of Jajouka
led by Bachir Attar i ma nieco odmienne znaczenie. W wiekszym stopniu odwotuje sie do legendy, ktérg
opisat w ksigzce Tales of Joujouka Mohamed Hamri, marokanski malarz, ktory zapoznat zachodnich
artystow z muzyka z Jajouki. Posta¢ Bou Jelouda ma w niej wyjgtkowe znaczenie, gdyz wedtug
wspomnianej legendy to on, a nie Sidi Ahmad Sayh, obdarowat réd ‘Attara jego niezwykta muzyka. Przez
zachodnich artystéw, ktorzy zetkneli sie z jego postacig, uznany zostat za pozostato$¢ mistycznych

11 “Aisa Qandisa jest postacig znang w marokanskim folklorze, kobiecym demonem, zamieszkujgcym okolice zbiornikéw

wodnych, uwodzgcych i zabijajgcych mezczyzn. Por.: M. Lurker, ,,Qandisa”, w: tenze (red.), Dictionary of Gods and

Goddesses, Devils and Demons, Routledge, London 1987, s. 293.

12 |naczej Td al-Adha, Swieto Ofiarowania, obchodzone w dziesigtym dniu Di al-Higda na pamiatke gotowosci Abrahama
do ofiarowania Bogu swego syna lbrahima. Por.: G. Wiegers, ,Ritual”, w: R.C. Martin (red.) Encyclopedia of Islam and
the Muslim World, t. 1, Macmillan Reference USA, New York 2003, s. 600.

13 https://www.jajouka.com/boujeludia [dostep: 20.11.2020.].
14 https://www.jajouka.com/hadra [dostep: 20.11.2020.].

15 https://www.jajouka.com/hamzal [dostep: 20.11.2020.].

16 http://www.joujouka.org/about/ [dostep: 20.11.2020.].
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obrzedéw zwigzanych z postacig Pana, odprawianych w catym basenie Morza Srédziemnego, co
podchwycone zostato przez dziatajacych do dzi$ cztonkdw zespotu. Jego obecnos¢ zapewnia wiosce
dobrobyt, a kobietom ptodnoséY’.

Odkrycie muzyki z Jajouki przez zachodnich artystow

Na poczatku lat 70. XX wieku muzycy z Jajouki zyskali miedzynarodowgq stawe i uznanie, wpierw za
sprawag pisarzy Briona Gysina i Williama S. Burroughsa, ktdrzy w latach 50. stworzyli swoisty mit Jajouki,
ugruntowany nastepnie dzieki Brianowi Jonesowi i zespotowi The Rolling Stones, oraz za sprawg
jazzmena Ornette Colemana. Sukcesowi grupy muzycznej sprzyjata atmosfera kultury hippisowskiej
oraz filozofii New Age, dzieki czemu zespoty wywodzgce sie z matej marokanskiej wsi staty sie znane
publice na catym $wiecie, a przede wszystkim w Stanach Zjednoczonych®®,

Brion Gysin (ur. 1916, zm. 1986) byt angielskim pisarzem i malarzem, zwigzanym z ruchem surrealistow
oraz bitnikéw. Po raz pierwszy zawitat do Maroka w 1950 roku na zaproszenie amerykanskiego pisarza
Paula Bowlesa. W czasie pobytu w Maroku Gysin spotkat wspomnianego wczesniej malarza i autora
zbioru Tales of Joujouka Mohameda Hamriego. To za jego sprawgq angielski pisarz trafit do Jajouki.
Wspdlnie zebrali oni rozne podania zwigzane z wioskga i praktykowang w niej muzyka. Wynikiem tej
pracy jest 6w zbidr legend z Jajouki autorstwa Hamriego. Cze$¢ materiatéw postuzyta réwniez Gysinowi
przy tworzeniu jego powiesci The Process, opisujgcej przeradzajacg sie w doswiadczenie psychodeliczne
podroz przez Sahare. Materiaty te pisarz przedstawit takze innym twércom i fascynatom marokanskiej
oraz sufickiej kultury, ktdrzy przyczynili sie z jednej strony do rozprzestrzenienia sie mitu Jajouki,
z drugiej zas do powstania wielu znieksztatcen i przeinaczen. Jako przyktad warto wspomniec liczne
artykuty R. Palmera: ,Jajouka: Up the Mountain”, Rolling Stone 1971, ,Music for a Maroccan Pan”,
The New York Times 1971, ,Trance Music — a Trend of the 1970s”, The New York Times 1975, ,Into
the Mystic”, Rolling Stone 1989, ,,Still the Stones, but There’s a Catch”, The New York Times 1989, ,Up
the Mountain”, The Rollin Stone 1992, czy tez artykuty L. Ranaldo , Into the Mystic”, The Wire 1996,
T. Leary'ego ,,The Four Thousand Year Old Rock'n'Roll Band”, w Jail Notes, wyd. Grove Press 1972, czy
S. Davisa Jajouka Rolling Stone: A Fable of Gods and Heroes wyd. Random House 1993%. Co wiecej,
zafascynowany muzykami z Jajouki Gysin goscit ich na state w swojej kawiarni The 1001 Nights, ktorg
otworzyt w Tangerze w 1954 roku?°.

Gysin i jego nastepcy przejawiali tendencje do dodawania ,niesamowitosci” historii Jajouki
i wpisywania jej w konteksty réoznych kultur, niekoniecznie posiadajgc ku temu podstawy. Jednym
z bardziej uderzajgcych przyktadow jest fakt, ze Gysin uznat za przodka rodu ‘Attar perskiego poete
mistycznego Farida ad-Dina ‘Attara, ktory zyt na przetomie Xl i XIIl wieku, podczas gdy w podaniach
mieszkancéw wioski nie ma zadnych informacji na ten temat, a muzycy szacuja, ze ich przodek 2yt okoto

17 M. Hamn, Tales of Joujouka, Capra Press, Santa Barbara 1975, s. 17-20.

18 T.Swedenburg, “The ‘Arab Wave’ in World Music after 9/11”, Anthropologica, 46, 2, 2004, s. 178-179.
19 P, Schuyler, op. cit., s. 147-148.

20 |bidem, s. 153.
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dwustu lat przed perskim poetg. Drugim ze znacznych przeinaczen jest interpretacja postaci Bou
Jelouda, do ktérej w wielkim stopniu przyczynit sie W.S. Burroughs?! esejem Face to Face With the Goat
God (Chicago 1973), w ktdrym opisuje marokanskiego Ojca Skér jako greckiego bozka Pana, a ‘Aise jako
fenickg boginie mitosci Astarte. Teoria ta utrwalita sie nie tylko w Swiadomosci zachodnich pisarzy
i artystow, ale rowniez stata sie prawda w przekonaniu samych muzykéw z Jajouki. Teza ta zostata jednak
przekonujgco obalona w opracowaniu The Victim and It’s Masks ‘Abdallaha Hamadiego z 1993 roku?2.

Swiatowa kariera muzyki z Jajouki rozpoczeta sie wraz z przybyciem do niej zatozyciela zespotu
The Rolling Stones, Briana Jonesa, ktdry pojawit sie w marokanskiej wiosce w 1968 roku, na zaproszenie
Gysina. Powstaty wtedy pierwsze nagrania tamtejszej muzyki, ktdre Jones zabrat do studia w Londynie
i poddat obrébce, miksujac, filtrujgc i modyfikujgc oryginalne utwory, tworzac ich wtasng interpretacije.
Nigdy nie ukonczyt projektu, ktéry przerwata jego Smier¢ w 1969 roku. Ptyta zostata jednak wydana
w 1971 roku, pod tytutem Brian Jones Presents the Pipes of Pan at Joujouka. Album uznany zostat za
pierwsze nagranie okreslane jako world music. Termin ten ugruntowat sie w pdznych latach 80., cho¢
na niewielkg skale pojawiat sie wczesniej?. Jones wyprzedzit zatem znacznie $wiatowe trendy. To
wiasnie reedycja tego albumu przyczynita sie do rozpadu grupy muzycznej na dwa zespoty: The Master
Musicians of Jajouka led by Bachir Attar oraz The Master Musicians of Joujouka. Z oktadki wydania
z 1995 roku usunieto obraz Hamriego i zastgpiono go zdjeciem BasSira ‘Attara, zmieniono takze
oryginalng pisownie , Joujouka” na ,Jajouka”?*.

Wspotpraca z zespotem The Rolling Stones nie ograniczyta sie jedynie do kontaktéw z Jonesem. W 1989
roku artysci wydali album Steel Wheels, zawierajacy utwoér Continental Drift, w ktorym stychaé
charakterystyczne piszczatki muzykéw z Jajouki®. Innym artystg, ktdry inspirowat sie twdrczoscig
z Jajouki, byt Ornette Coleman, ktéry dotart tam w 1973 roku i nagrat przy wspdtpracy z tamtejszymi
muzykami utwér Midnight Sunrise, ktéry ukazat sie na jego albumie Dancing in Your Head z 1976 roku.
Uznat on, ze muzyka ta liczy sobie szes$¢ tysiecy lat i ma zdolnos¢ leczenia raka. Jazzman nie tylko sam
czut sie swobodnie w Jajouce, ale zostat uznany przez jej mieszkancéw za jednego z nich, o czym
opowiada jego kuzyn w magazynie ,The People” z 1986 roku?®.

21 Amerykanski pisarz (1914-1997), autor wizualny, zwigzany z ruchem bitnikow i postmodernistéw; jego dzieta szeroko
wptynety zaréwno na literature, jak i pop-kulture.

22 P, Schuyler, op. cit. s. 151-152.

23 P, Schuyler, op. cit., s. 154.

24 |bidem, s. 158-159.

25 S, Broughton, M. Ellingham, R. Trillo, World Music: Africa, Europe and the Middle East, Rough Guides, London 1999, s. 572.

26 P. Schuyler, op. cit., s. 156.
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Zespoty z Jajouki na scenach swiatowych w koncu XX i poczatku
XIX wieku

Chociaz fascynacja muzykg z Jajouki, ktéra rozwineta sie w latach 50., 60. i 70., z czasem zmalata,
zespoty nie popadty w zupetne zapomnienie. Na rynku muzycznym dostepnych jest wiele wydawnictw
zawierajacych muzyke z Jajouki. Trzy najstarsze: Brian Jones Presents the Pipes of Pan at Joujouka
(1971), Tribe Ahl Serif: Master Musicians Of Jajouka (1974) oraz Le Rif: La tribu Ahl Serif (1978) powstaty
jeszcze przed rozpadem na dwa zespoly i przyznajg sie do nich obie grupy. Pozostaty dorobek
The Master Musicians of Jajouka led by Bachir Attar obejmuje piec¢ albumdéw, w tym Apocalypse Across
the Sky z 1992 roku. Wydawnictwo to spotkato sie z pozytywnym odbiorem zaréwno publicznosci, jak
i krytykdw?”. Innym wartym uwagi albumem jest wydawnictwo Road to Jajouka. A Benefit Album z 2013
roku, powstate dzieki wspotpracy muzykéw jazzowych, w tym Ornette’a Colemana i Howarda Shore’a,
a recenzowane przez miedzy innymi Jima Jarmuscha. Dochdd ze sprzedazy przeznaczony zostat na
wsparcie dla zaawansowanych w wieku i wymagajacych specjalistycznej opieki medycznej cztonkéw
zespotu. The Master Musicians of Joujouka cieszg sie nieco mniejszym dorobkiem, obejmujgcym trzy
albumy, z ktérych najnowszy, zatytutowany Boujeloud, zostat wydany w 2006 roku. The Master
Musicians of Joujouka led by Bachir Attar sg rowniez wspétautorami soundtrackow do siedmiu filmoéw,
w tym Pod ostong nieba (rez. Bernardo Bertolucci, 1988), opartego na powiesci P. Bowlesa pod tym
samym tytutem, oraz filmu Nagi lunch (rez. David Cronenberg, 1999) bedacego swobodng adaptacjg
prozy W.S. Burroughsa o tym samym tytule.

Zespot ten jest rowniez niezwykle aktywny koncertowo. Wystepuje na scenach swiatowych od lat 80.
XX wieku. W latach 90. pojawit sie na festiwalach w USA i Europie, miedzy innymi czterokrotnie
koncertujgc z Ornette Colemanem. W 1994 roku zespot wystgpit na stynnym Woodstock Festival. Od
roku dwutysiecznego The Master Musicians led by Bachir Attar koncertujg niemal bez przerwy.
Pomijajac liczne koncerty w USA i Europie, wspomnie¢ warto o wizytach w jeszcze odleglejszych
stronach swiata. W 2001 roku zespdt po raz pierwszy wystgpit w Hong Kongu w ramach Arts Festival.
W 2008 roku odbyt trase koncertowa po Kanadzie. W 2016 roku zawitat do Polski, gdzie w Katowicach
wystgpit na OFF Festivalu. W kolejnym roku dotart na sceny muzyczne w Australii?®. Muzycy nie traca
na popularnosci takze w swojej ojczyznie. Wystepowali chociazby na Mawazine (World Rhythyms)
Festival w Rabacie w 2006 roku. W 2009 roku, w ramach La Féte du Trone w Al Hoceimie, grali dla krdla
Maroka Muhammada VI. Ponadto trzykrotnie goscili w Tangerze: w 2010, 2011 i 2015 roku.?
The Master Musicians of Joujouka sg pod tym wzgledem mniej aktywni, jednak i oni zawitali na jedng
z najstynniejszych imprez muzycznych sSwiata, w 2011 roku otwierajgc swym wystepem festiwal
w Glastonbury3°,

27 |bidem, s. 146.
28 https://www.jajouka.com/2000s [dostep: 21.11.2020.].
29 https://www.jajouka.com/2000s [dostep: 21.11.2020.].

30 http://www.joujouka.org/about/ [dostep: 21.11.2020.].
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The Master Musicians of Joujouka wyrdzniajg sie natomiast inng aktywnoscig. Od 2008 roku organizujg
oni w Jajouce coroczny festiwal, przyciggajgc widownie z catego Swiata. Pierwsza edycja odbyfa sie
w czterdziestg rocznice wizyty Briana Jonesa w marokanskiej wsi. Wydarzenie to zostato uwiecznione
na filmie, zatytutowanym Boujeloud: Father of Skins. Dokument w rezyserii Daragha McCarthey’ego,
trwajacy niecate pét godziny, powstat w 2008 roku, lecz opublikowany zostat dopiero w 20153, Film
nagrodzono w 2017 roku Brgzowg Palmg na Mexico International Film Festival, w kategorii
krétkometrazowy film dokumentalny32. Od tego czasu festiwal odbywa sie co roku, w czerwcu i trwa
trzy dni. Jest nie tylko niezwyktym doswiadczeniem muzycznym, ale réwniez szansg na poznanie
i przyblizenie sobie zycia oraz historii tej matej spotecznosci, gdyz uczestnicy mieszkajg w wiosce przez
caty czas trwania festiwalu i mogg korzysta¢ z pomocy przewodnikdw postugujacych sie jezykiem
francuski, angielskim i arabskim. Kolejng zaletg festiwalu jest niewielka liczba oséb dopuszczonych do
uczestnictwa. Limit biletéw wynosi co roku piec¢dziesigt miejsc, co daje nadzieje, ze nie jest to jedynie
komercyjne wydarzenie majace skusi¢ zachodnich turystow, lecz mozliwie najblizsza swoim poczatkom
celebracja starych zwyczajow i muzyki. Od 2019 roku muzycy zdecydowali sie na rozszerzenie swojej
dziatalnosci i zorganizowanie dwdch edycji festiwalu — w czerwcu oraz w lipcu. W roku 2020, z uwagi
na $wiatowe zagrozenie epidemiologiczne, festiwal zostat odwotany3. Festiwal cieszy sie takze
zainteresowaniem wspotczesnych medidw, o czym Swiadczg artykuty w takich magazynach, jak
,Guardian” (Take Me to Insanity, M Paytress, 2009), ,The Quietus” (Healing Crazy Minds: Master
Musicians Of Joujouka & Morocco's Boujeloud Festival, R. Troughton, 2010 oraz Jajouka Or Joujouka?
The Conflicted Legacy Of The Master Musicians, R. Troughton, 2012), ,Independent” (Morocco: Follow
the Sound of the Beats, P. Trynka, 2014), czy ,,The Rolling Stone” (Inside the Oldest, Most Exclusive Dance
Party in the World, S. Gerber, 2015) i wielu innych.
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Abstract

The aim of this paper is to find and analyse the differences in
characterisation and understanding of God, Jesus Christ and the Holy Spirit
by Islam and Christianity. The Mystery of the Holy Trinity is one of the most
important aspects of Christianity which remains unsolved to this day and
even though Islam is rooted in the same tradition, it rejected the Trinity
entirely. This paper seeks the roots of those dissimilar views on the nature
and unity of God in the texture of the respective Holy Books and their
interpretations throughout the years. Those different approaches towards
God result in contrasting views on both Jesus Christ and the Holy Spirit.

Tajemnica Tréjcy Swietej juz od poczatku chrzecijaristwa pozostaje kwestia nie do korica rozwiazang,
cho¢ wielu myslicieli przedstawiato w ciggu wiekdw swoje sposoby na zrozumienie ,Boga w trzech
osobach”. Mimo Zze jest to bez watpienia jedno z podstawowych zatozen chrzescijanstwa, islam,
wyrastajacy z tych samych tradycji, odrzuca je catkowicie, powotujac sie na ,jednos¢ i jedynosc Boga”.
Nie ulega jednak watpliwosci, ze zaréwno chrzescijanstwo, jak i islam, sg religiami monoteistycznymi
— a jedynosc Boga to podstawowy dogmat zaréwno jednej, jak i drugiej doktryny. Tymczasem mimo
tego znaczacego podobienstwa, réznica w rozumieniu Tréjcy Swietej wydaje sie ogromna.

W momencie powstawania islamu chrzescijaristwo miato za sobg ponad szes$¢set lat historii i doktryne,
ustalong juz okoto dwustu lat przed pierwszym objawieniem proroka Muhammada. Istnienie ,Boga
w trzech osobach” nie byto wiec czyms, co zajmowato przecietnego chrzescijanina w owym czasie, gdyz
stato sie to juz powszechnie przyjetg prawda, odkad Grzegorz z Nyssy przedstawit swoje rozwazania
w czasie soboru konstantynopolitariskiego w 381 roku?. To wtasnie Grzegorz przedstawit poglad, ze Bog
jest ,jedng istota w trzech osobach”. Wedtug niego wszystkie Osoby Boskie — Ojciec, Syn i Duch Swiety
— sg rézne, ale rowne, a catkowite zrozumienie tajemnicy boskosci lezy poza mozliwosciami ludzkiego
rozumowania?. Doktryna ta ponownie stata sie waznym elementem dyskusji na poczatku IX wieku jako
jeden z gtéwnych tematéw chrzescijansko-muzutmanskiej debaty. Polemika z podstawowymi
dogmatami chrzescijaristwa byta konieczna z punktu widzenia ksztattujacej sie doktryny
muzutmanskiej. Wypunktowanie btedéw czy niescistosci jednej z najwazniejszych religii $wiata nie

1 S.L. Husseini, Early Christian-Muslim Debate on the Unity of God: Three Christian Scholars and Their Engagement with
Islamic Thought (9th Century C.E.), Brill, Boston 2014, s. 22.

2 R. Jenson, The Triune Identity: God According to the Gospel, Fortress Press, Minneapolis 2002, s. 105-106.
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miato na celu nawracania chrzescijan — ktérzy w swojg prawde wierzyli juz od setek lat — ale
ugruntowanie pozycji islamu i umocnienie wiary wsréd witasnych wiernych. W owym czasie doktryna
muzutmanska jeszcze sie ksztattowata, tak wiec analiza sprzecznych zatozen innej religii wskazywata
mocne punkty samego islamu i umacniata pozycje Koranu jako jedynej prawdziwie Swietej ksiegi.
Nalezy takze pamietaé, ze zgodnie z Koranem, chrzescijanie i zydzi btednie zinterpretowali Stowo Boze
— tego typu polemika potwierdzata to zatozenie.

Aby zrozumiec réznice w rozumieniu tak podstawowej kwestii, jak ,co to znaczy, ze BAg jest jeden”,
trzeba przyjrzec sie kolejno trzem Osobom Boskim, a w pierwszej kolejnosci drugiej z nich, jako
nierozerwalnie zwigzanej z rozumieniem pierwszej. Wspomnianej wczesniej doktryny Grzegorza z Nyssy
nie da sie oddzieli¢ od kwestii natury Jezusa — w chrzescijanstwie ,,Syna Bozego”, w islamie za$ jednego
z wielu prorokéw. Samo okreslenie ,,Syn Bozy” wskazuje na pewnga hierarchie — stawia Boga Ojca ponad
Synem Bozym, ktdry zostat przez niego zrodzony. Pozostaje zatem nierozwigzana kwestia, jak Syn moze
by¢ rowny Ojcu i jednoczesnie by¢ tym samym, jednym Bogiem, kiedy w oczywisty sposéb jeden jest
wazniejszy (pierwotny) niz drugi (zrodzony). To nie tylko kwestia nazewnictwa, bo wedtug Nowego
Testamentu sam Jezus niejednokrotnie stawia siebie niejako w drugiej kolejnosci za Ojcem — na przyktad
poprzez modlitwe do niego w chwili Smierci. Problem dwojakiej natury Jezusa idealnie ilustruje cytat
z Ewangelii Swietego Jana (10, 28-30), w ktérym Jezus w jednym zdaniu stawia siebie na rowni z Ojcem,
a jednoczesnie przyznaje, ze dusze wiernych (owce) zostaty mu przez Boga przekazane:

,Ja tez daje im [owcom] zycie wieczne i nigdy nie zging, ani nikt nie wyrwie ich z Mojej
reki. Mdj Ojciec, ktéry jest wiekszy od wszystkich, dat Mi je i nikt nie moze ich wyrwad
z reki Ojca. Ja i Ojciec jeste$my jedno”*.

Rozumienie okreslenia ,,Syn Bozy” nalezy zaczg¢ od zdefiniowania stowa ,,syn”, ktérego znaczenie moze
réznic sie pomiedzy kulturami. Wsrdd ludéw semickich, czyli takze wsréd Arabdw, ,syn” oznacza przede
wszystkim syna biologicznego. W takim rozumieniu, skoro Jezus jest przede wszystkim cztowiekiem,
istotg z krwi i kosci, jego ojciec tez musiatby by¢ cztowiekiem z krwi i kosci — a w tej sytuacji nie bytby
Bogiem wedle opisu koranicznego®. Sam Koran nie pozostawia tez wiele pola do interpretacji w kwestii
natury Jezusa, stojgc w kontrascie z trudnym do zrozumienia biblijnym Synem Bozym:

,O ludu Ksiegi! Nie przekraczaj granic w twojej religii i nie méw o Bogu niczego innego,
jak tylko prawde! Mesjasz, Jezus syn Marii, jest tylko postancem Boga; i Jego Stowem,
ktére ztozyt Marii; i Duchem, pochodzgcym od Niego. Wierzcie wiec w Boga i Jego
postaricow i nie mowcie: ,Trzyl” Zaprzestancie! To bedzie lepiej dla was! Bog — Allah
— to tylko jeden Bog! On jest nazbyt wyniosty, by mie¢ syna! Do Niego nalezy to, co jest
w niebiosach, i to, co jest na ziemi. | Bog wystarcza jako opiekun!”® (4; 171)

3 Husseini, Early Christian-Muslim Debate on the Unity of God: Three Christian Scholars and Their Engagement with
Islamic Thought (9th Century C.E.), s. 30-32.

4 Biblia. Stary i Nowy Testament, Edycja Swietego Pawta, Czestochowa 2015, s. 1255.

5 F. Pour-Golafshan, Love of Jesus and Mary in Islam: An Enlightening Course for all, including Islamists and
Islamophobists, CreateSpace Independent Publishing Platform, Kalifornia 2012, s. 93.

& Koran, ttum. J. Bielawski, PIW, Warszawa 1986, s. 123-124.
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Bezposrednim nastepstwem tego wersetu i niezdolnosci wzajemnego zrozumienia w kwestii natury
Jezusa jest niepostrzeganie przez islam chrzescijafistwa jako religii monoteistycznej. Tutaj wiec lezy
sedno problemu: jedynos¢ Boga. Obie religie gtoszg, ze Bdg jest jeden, jednak obie rozumiejg to
stwierdzenie w diametralnie rézny sposéb, tak jak w diametralnie rézny sposéb charakteryzujg Boga.
W islamie Bog jest przede wszystkim absolutny i transcendentny — Koran kategorycznie wyklucza
istnienie dwdch bogdéw, towarzyszy Boga czy posiadanie przez Boga jakichkolwiek relacji’. Wielu
filozoféw muzutmanskich posuwa sie wrecz do tego, aby odrzuci¢ przypisywanie Bogu jakichkolwiek
cech, mimo wymienionych w Koranie atrybutéw. Jednosc¢ i jedynosé Boga (tawhid) jest najwazniejszym
dogmatem islamu, a dopisywanie mu cech i towarzyszy — najwiekszym grzechem. Cho¢ arabskie stowo
tawhid czesto bywa ttumaczone jako ,,monoteizm”, nalezy je od siebie odrdzni¢, poniewaz islam ktadzie
nacisk na jedynosé Boga — nic i nikt nie jest mu rowne. Nie tylko nie ma drugiej postaci boskiej, ale jest
takze wysoko ponad ludZmi®. To bardzo wyrazne w Koranie, na przyktad w surze 112:

,Mow: On — Bég Jeden, Bég Wiekuisty! Nie zrodzit i nie zostat zrodzony! Nikt Jemu nie
jest rowny!”°. (112; 1-4)

Jest to w oczywisty sposdb sprzeczne z chrzescijanstwem, gdzie BAg jest jeden, ale w trzech istotach,
ktore wszystkie sg sobie rowne. Jednoczesnie ten sam Bdg zszedt na ziemie i stat sie cztowiekiem, w ten
sposéb zréwnujac sie ze swoim ludem. Nic takiego nie moze mieé miejsca w islamie, gdzie Bég jest dla
cztowieka nieosiggalny i odlegty, nie powinno by¢ tez zadnego posrednika w kontakcie z nim — a takg
funkcje czesto petni w chrzescijainstwie Jezus. Przyktadowo Przymierze z Bogiem w islamie zostato
zawarte przez wszystkie dusze ludzkie jeszcze przed stworzeniem $wiata, poprzez przyznanie, ze Bég
jest ich Panem. Tymczasem w chrzeécijaristwie stowo ,,Pan” cze$ciej odnosi sie do Jezusa niz do Boga
Ojca, w znaczeniu osoby, ktéra prowadzi ludzi do Ojca:

,To dla nas jest tylko jeden Bog Ojciec, od ktdérego wszystko pochodzi, a my jestesmy dla
Niego. | jeden jest Pan, Jezus Chrystus, przez ktdrego jest wszystko i my jestesmy przez
niego”!t. 1 Kor (8, 6)

Jest to jedno z wielu rozréznien miedzy Osobami w doktrynie chrzescijanskiej. Podczas gdy islam stroni
od przypisywania cech Bogu, jak zauwaza dziewieciowieczny filozof muzutmanski Al-Kindi, mimo ze
chrzescijaristwo nazywa Osoby jednym Bogiem w swojej istocie, posiadajg cechy, ktére muszg je od
siebie odrdzniac. Jest to argument otwierajacy jego serie potyczek logicznych udowadniajacych, ze
skoro Osoby sg trzy i rdznig sie podstawowymi cechami, zaprzecza to jednosci Boga®?. Al-Kindi jest
jednym sposréd wielu dziewieciowiecznych myslicieli, ktdorzy krytykowali najbardziej sprzeczng
z islamem doktryne chrzescijariskg — istnienie Tréjcy Swietej. Powotywali sie oni gtéwnie na argumenty

7 ).D. McAuliffe (red.), Encyclopaedia of the Qur’an, Brill, Leiden-Boston 2006, t. 5, s. 369.

8 M. Campanini, An Introduction to Islamic Philosophy, Edinburgh University Press, Edinburgh 2004, s. 75-76.
9 Koran, Bielawski, s. 736.

10 pour-Golafshan, Love of Jesus and Mary, s. 94.

11 Biblia, s. 1325.

12 Husseini, Early Christian Explanation, s. 44.
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oparte o zdrowy rozsadek: jeden to nie to samo, co troje, a troje to nie jeden. A skoro Bog jest jeden,
powinien posiadaé tylko jedng postaé®s.

Niemniejsze trudnosci powoduje préba zrozumienia istoty Ducha Swietego. Sami chrzescijanie nigdy
nie zdefiniowali jednoznacznie, czym wtasciwie jest trzecia Osoba, a w Piémie Swietym Duch petni
w pewnym sensie role postarica, umocnienia w wierze lub duchowego natchnienia. Jest oczywiscie
takze Bogiem, a jednym z jego zadan jest obdarzenie ludzi darami, bedgcymi réznymi cnotami, na
przyktad madroscig, poboznoécig, mestwem i tym podobnymi'*. Jednak nie tylko sami chrzescijanie
napotykaja problemy przy prébie zdefiniowania Ducha Swietego — jest to takie problem obecny
w islamie, cho¢ na o wiele mniejsza skale. Stowa ,,Duch Swiety” pojawiaja sie bowiem czterokrotnie
w Koranie®>, miedzy innymi w surze zatytutowanej ,Stét zastawiony”:

,O Jezusie, synu Marii! Wspomnij dobro¢ Moja dla ciebie i dla twojej Matki. Oto Ja ciebie
umocnitem Duchem Swietym, kiedy bedac jeszcze w kolebce, przemawiate$ juz do ludzi
jak cztowiek dojrzaty” ¢ (5; 110)

Trzy z czterech wzmianek o Duchu Swietym odnosza sie do umocnienia Jezusa, czwarta traktuje
o zestaniu z jego pomoca ,,prawdy” do prorokéw, aby mogli jg gtosic. tatwo wiec zauwazyé, ze zadania
dwaéch Duchéw sg zasadniczo tozsame. Rozrdznienie zachodzi zatem przede wszystkim w jego naturze:
Duch muzutmanski nie moze by¢ Bogiem. Argument ten potwierdza fakt, ze ,$wiety” to nie jedyny
przymiotnik, jaki towarzyszy arabskiemu stowu rih (,,duch”, takze w rozumieniu ,,dusza” lub ,upiér”)
w Koranie, gdyz nazywany jest takie ,Duchem Wiernym”, w konsekwencji wiec Duch obecnie
rozumiany jest jako synonim archaniota Gabriela, ktéry objawiat sie prorokowi Muhammadowi
i zwiastowat Marii, matce Jezusal’. Zatem Gabriel jest postaricem Boga w islamie, a takze petni role
wsparcia prorokéw, a poparcie tej tezy réwniez mozna odnalez¢é w Koranie:

,On [Bdg] rzuca Ducha, zgodnie ze Swoim nakazem, na kogo chce sposréd Swoich
stug”18. (40; 15)

Nalezy jednak zwrdci¢ uwage na istnienie w Koranie takze drugiego Ducha, pochodzacego
bezposrednio od Boga, ktéry zostaje wspomniany w opisie stworzenia cztowieka:

,Nastepnie uksztattowat go [cztowieka] harmonijnie i tchnat w niego nieco ze Swojego
Ducha”?®. (32; 9)

13 Tamze, s. 45-46.

14 J. de Voragine, The Golden Legend: Readings on the Saints, ttum. William Granger Ryan, Princeton University Press,
Princeton 2012, s. 299-300.

15 McAuliffe, Encyclopaedia of the Qur’an, t. 2, s. 442-444,
16 Koran, Bielawski, s. 148.
17 McAuliffe, Encyclopaedia of the Qur’an, t. 2, s. 442-444,
18 Koran, Bielawski, s. 561.

19 Tamze, s. 497.
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Nie jest do korica jasne, czy Duch Bozy i Duch Swiety to tozsame okreélenia — byé moze nie, poniewaz
nie nalezy bra¢ Ducha Boga za osobny byt, jest on nierozerwalnie zwigzany z Bogiem i catkowicie od
niego zalezny. Podobnie jednak do Gabriela, Bég zsyta go lub tchnie w wybrane osoby. Jest to wiec Duch
posiadajgcy boski pierwiastek, bo pochodzacy od niego, ale niebedacy oddzielng istotg. Warto tez
zwréci¢ uwage na fakt, ze Duch Boga zostaje wspomniany wytgcznie w opisach stworzenia, wiec by¢
moze jego jedyna rolg jest symbolizowanie pochodzenia cztowieka od Boga i tym samym umocnienie
w oczach wiernych jego roli jako stworzyciela®.

Zatem pomimo Tréjcy Swietej bedacej koécig niezgody miedzy chrzeécijaristwem a islamem juz od
wiekow, mozna stwierdzi¢, ze w rozumieniu i przedstawieniu poszczegdlnych Oséb Boskich w obu
religiach mozna odnalez¢ takze wiele podobieristw. Roznice wynikajgce z definiowania , jednosci Boga”
przektadajg sie na zupetnie sprzeczne rozumienie istoty Jezusa, jego przymiotow i zadan. Tak wiec to
wiasnie pojmowanie istoty Jezusa stato sie kwestig najbardziej dzielgcg chrzescijan i muzutmandw, gdyz
w pojmowaniu Ducha Swietego réznice nie sg az tak diametralne, a wrecz kosmetyczne i wynikajace
w gtdwnej mierze z pdzniejszych interpretacji, nie za$ bezposrednio z tekstu swietych ksigg. Mimo ze
konflikt ten osigga swdj szczyt w przypadku Jezusa, jego zrédta lezg w rozumieniu Boga Ojca, nie tylko
w kwestii jego jedynosci, ale tez jego istoty i charakteru, a takze samego faktu, czy jakiekolwiek cechy
moze posiada¢. Dodatkowych trudnosci nastreczajg trudne do zrozumienia i by¢ moze momentami
sprzeczne ze sobg fragmenty Swietych ksiag, przez co nietatwo zdefiniowac nature Boga i jego Osdb.
By¢ moze gdyby i chrzescijanstwo, i islam wewnetrznie zrozumiaty nature Boga, nie bytoby zadnego
konfliktu miedzy tymi dwiema religiami. Tymczasem najprawdopodobniej tajemnice boskie na zawsze
pozostang wtasnie tym — tajemnicami, daleko poza pojmowaniem ludzkim.

Bibliografia

Beamont, Mark, “Speaking of the Triune God: Christian Defence of the Trinity in the Early Islamic Period”, Transformation,
29,2,2012,s.111-127.

Biblia. Stary i Nowy Testament, Edycja Swietego Pawta, Czestochowa 2015.
Bielawski, Jozef (ttum.), Koran, PIW, Warszawa 1986.
Campanini, Massimo, An Introduction to Islamic Philosophy, Edinburgh University Press, Edinburgh 2004.

de Voragine, Jacobus, The Golden Legend: Readings on the Saints, ttum. William Granger Ryan, Princeton University Press,
Princeton 2012.

Husseini, Sara Leila, Early Christian-Muslim Debate on the Unity of God: Three Christian Scholars and Their Engagement with
Islamic Thought (9th Century C.E.), Brill, Boston 2014.

Jenson, Robert, The Triune Identity: God According to the Gospel, Fortress Press, Minneapolis 2002.

Pour-Golafshan, Farhad, Love of Jesus and Mary in Islam: An Enlightening Course for All, Including Islamists and
Islamophobists, CreateSpace Independent Publishing Platform, Kalifornia 2012.

McAuliffe, Jane Dammen (red.), Encyclopaedia of the Qur’an, Brill, Leiden-Boston 2006, t. 2, 5.

20 M. Beamont, “Speaking of the Triune God: Christian Defence of the Trinity in the Early Islamic Period”, Transformation,
29, 2,2012,s.111-127.






77

Adam Miko$s
ORCID: 0000-0002-8961-5102

Uniwersytet Warszawski

Sport a muzutmanie zyjacy w panstwach zachodu
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Abstract

The article is an attempt to present the relationship between sport and
Islam and to analyze how sport can affect Muslims in the western world. In
the first part author explains the differences in the perception of sport
among religious authorities and tries to justify on the basis of the Quran,
that it is not only allowed but also recommended to do sports. In the second
part author raises the issue of Muslims in the western world. He presents
opportunities and threats related to doing and watching sports by them and
analyses the role of professional athletes in promoting Islamic culture.

Autorzy ,Matej Encyklopedii Sportu” z 1986 r. prébujac sformutowac definicje pojecia ,,sport”, okreslaja
go jako Swiadomg, dobrowolng dziatalnos¢ cztowieka podejmowang gtéwnie dla zaspokojenia zabawy,
popisu, walki, a takze wewnetrznego doskonalenia sie w drodze systematycznego rozwoju cech
fizycznych, umystowych i wolicjonalnych®. Wydaje sie, ze chcgc poddaé kompleksowej analizie stosunek
islamu do sportu, a takze wptyw jaki takowy moze mie¢ na zycie muzutmandéw mieszkajgcych
w panstwach Zachodu, warto zwrdci¢ uwage rowniez na jego spoteczne przezywanie, zwigzane
z uczestnictwem w wydarzeniach sportowych, a takze sledzeniem ich za pomocg srodkéw masowego
przekazu. Jak zauwaza sie w literaturze, sport dawno przestat by¢ jedynie aktywnoscig fizyczng stuzaca
osobistemu rozwojowi lub przyjemnosci wykonujacych jg jednostek, stajgc sie globalnym biznesem,
ktéry zarabia na zapewnieniu rozrywki milionom ludzi na catym $wiecie?. Wskazana wyzej
wieloznacznosé pojeciowa sportu jest o tyle istotna, ze jednym z czynnikéw wptywajacych na stosunek
islamu do analizowanego zjawiska jest to, jakie rozumienie takowego zostanie przez nas przyjete.

Sport jako rozwoj osobisty

Kwestig nie budzacy wiekszych kontrowersji wydaje sie by¢ pozytywny stosunek islamu do sportu
rozumianego jako ¢wiczenia majgce na celu rozwdj cech fizycznych, umystowych czy wolicjonalnych.

1 Mata Encyklopedia Sportu, T 2, Warszawa 1986, s. 439.

2 V.). Sowa, K. Wolanski, Sport nie istnieje. Igrzyska w spoteczeristwie spektaklu, Warszawa 2017, passim.
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Swego rodzaju wezwanie do jego uprawiania dostrzec mozna w odpowiednio zinterpretowanych
fragmentach Koranu.

Tytutem przyktadu warto wskazac na stowa ,,przygotujcie przeciwko nim, ile mozecie sit i oddziatéw

3 (sura 8 wers 60), w ktérych

konnicy, ktérymi moglibyscie przerazi¢ wroga Boga i wroga waszego
doszukiwaé sie mozna zalecenia, by troszczy¢ sie o tezyzne fizyczng, ktéra moze okazac sie konieczna
do walki w obronie wiary*. Majgca na celu zapewnienie wszechstronnego rozwoju aktywnos¢ fizyczna,
wykonywana bez starty dla obowigzkdéw wynikajgcych z zasad wiary oraz roli w rodzinie i spotecznosci
traktowana moze byé réwniez jako forma stuzby (ibada)®, wskazywanej w surze 51 wersie 56
(,,i stworzytem dzinny i ludzi tylko po to, zeby Mnie czcili”). Wreszcie wedle sury 32 wersu 9 , nastepnie
uksztattowat go harmonijnie i tchnat w niego nieco ze Swojego Ducha; i dat wam stuch, wzrok i serca”.
Wzrok i stuch sg zmystami majgcymi wptyw na istotne w sporcie poczucie orientacji i kontroli nad wiasnym

ciatem, serce za$ symbolizuje kluczowe dla kazdego sportowca wytrwatoséé i hart ducha®.

Sport jako rozrywka

Analizujgc stosunek islamu do sportu wskazuje sie, ze jednoznacznie pozytywnym odbiorem cieszg sie
aktywnosci o charakterze uzytkowym, majgcym na celu samorozwaj i wyksztatcenie umiejetnosci, ktore
mogtyby sie okazac¢ przydatne w przypadku, gdyby konieczna okazata sie walka w obronie wiary
(np. bieganie, ptywanie, strzelectwo, zapasy, podnoszenie ciezaréw)’. Sytuacja nie jest jednak tak
oczywista, jesli chodzi o dyscypliny, takie jak pitka nozna, czy koszykdwka, ktérych istotnym aspektem
jest zapewnianie rozrywki.

Zgodnie z pogladami arabsko-muzutmanskich autoréw, takich jak Muhammad Imara, czy Yusuf
al-Qaradawi, westernizacja kulturowa, ktdrej przejawami sg m.in. rozpowszechnianie sie zachodniej
literatury, kinematografii, muzyki, czy mody, prowadzi do wzbudzenia ws$réd muzutmandéw
przekonania, ze islam traktowany powinien byc¢ raczej jako forma kulturowego folkloru, niz jako religia
wplywajaca na kazdy aspekt ich zycia®. Powyzszy poglad moze byé przyczyng niecheci wyrazanej
niekiedy wobec sportéw pochodzgcych z zachodu, ktére sg dodatkowo traktowane nie jako srodek do
osiggniecia rozwoju, a jako rozrywka (polegajgca zaréwno na czynnym uprawianiu okreslonej
dyscypliny, jak i na udziale w wydarzeniach sportowych, czy $ledzeniu przeprowadzanych z nich
transmisji). Cze$¢ saudyjskich publikacji zwraca uwage na fakt, ze wzrost popularnosci ,naptywowych”

3 Wszystkie cytaty z Koranu przytoczone sg wedtug ttumaczenia Jozefa Bielawskiego. Koran. Paristwowy Instytut
Wydawniczy, Warszawa, 1986.

4 B. Hairiel Abd Rahim, N. Mohamad Diah, H. Mohd Jani, A. Sham Ahmad, Islam and Sport: From Human Experiences to
Revelation, Intellectual Discourse, 27:2, 2019, s. 421.

5 |bidem, s. 422.
6 Islam and Sport s. 423.

7 0. Kizar, The Place of Sport in the Light of Quran, Hadiths and the Opinions of the Muslim Scholar in Islam, Universal
Journal of Educational Research 6 (11), 2018, s. 2664-2665.

8 U. Shavit, O. Winter, Sports in Contemporary Islamic Law, Islamic Law and Society 18, 2011, s. 256.
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dyscyplin prowadzi do spadku zainteresowania ,tradycyjnymi” arabskimi formami uprawiania sportu,
takimi jak wyscigi wielbtagdéw, polowanie, bieganie czy tucznictwo?, a wiec dyscyplinami, ktére maja
charakter silnie uzytkowy (prowadza do wyksztatcenia sie praktycznych umiejetnosci, ktére mogg by¢
nastepnie wykorzystywane w zyciu codziennym, a nie jako swoista ,sztuka dla sztuki”).

Wspomniany wyzej ,uzytkowy charakter sportu” ma istotne znaczenie z punktu widzenia autorytetéow
prawniczych wywodzacych sie z ruchu salafijji, wedle ktérych gtdwnym celem aktywnosci fizycznej
powinno byé przygotowanie swojego ciata na wypadek dzihadul® — stad nieche¢ do sportéw
pochtaniajgcych wiele uwagi, a nie rozwijajgcych konkretnych umiejetnosci. Zdecydowanie bardziej
liberalne stanowisko majg w tym wzgledzie przedstawiciele nurtu wasatijji, ktérzy zamiast z goéry
odrzuci¢ modernizm, starajg sie znajdowa¢ praktyczne rozwigzania stawianych przez niego wyzwan'®.
Zgadzajg sie oni z tym, ze gtéwnym celem uprawiania sportu powinna by¢ troska o dobrg kondycje
fizyczng, takowej nie traktujg jednak jako swego rodzaju narzedzia, ktére moze by¢ wykorzystane do
walki, ale jako sposéb na zapewnienie sobie zdrowia. Tym samym w uprawianiu sportu (réwniez
dyscyplin ,naptywowych”) widzg oni raczej pozytywny aspekt aktywizacji spoteczenstwa niz zagrozenie
zwigzane z jego laicyzacja. Przyktadem tego typu postrzegania sportu moze by¢ fatwa wydana w 2006
r. przez Egipcjanina Dzamala ad-Din Atijje, w ktérej wypowiedziat sie on pozytywnie na temat pitki
noznej, zwracajgc uwage na fakt, ze zachecanie dzieci i mtodziezy do uprawiania sportu jest wazne,
poniewaz stanowi on dobrg alternatywe dla innych form spedzania czasu, takich jak ogladanie telewizji
czy gra na komputerze®?,

Powyisza rozbieznos¢ pomiedzy ujeciem umiarkowanym a restrykcyjnym widoczna jest réwniez
w odniesieniu do sportu rozumianego jako rozrywka, w ktdrej mozna partycypowaé w roli widza, na
stadionach lub przed telewizorami. Wsréd zwolennikéw tego typu aktywnosci warto przytoczyc
przyktad Abd as-Sattara Fath Allah Sa’ida, profesora egzegezy koranicznej na Uniwersytecie Al-Azhar,
ktory stwierdzit, ze cho¢ co do zasady grzechem jest celowe opdznienie pigtkowej modlitwy, to
akceptowalnym bytoby przesuniecie jej o kilka godzin w celu obejrzenia waznego spotkania
pitkarskiego, gdyby dziatanie to przystuzyto sie budowaniu poczucia jednosci w danej wspélnocie®3.
O tym, ze nie ma nic ztego w ogladaniu transmisji sportowych (nie tylko z uwagi na fakt, ze moze stuzy¢
to wspdlnocie, ale po prostu w celu zapewnienia sobie rozrywki) w wydanej przez siebie fatwie pisat
réowniez libanski szajch Fajsal Maulawi, zdaniem, ktérego Prorok polecit ludziom zabawiac sie w sposéb,
ktéry nie bytby sprzeczny z zasadami wiary'®. Na przeciwlegtym biegunie umiejscowi¢ mozna
stanowisko wyrazone przez Hamida lbn Abd Allah Ibn Alego, bytego sekretarza generalnego Ruchu
Salafickiego w Kuwejcie, ktéry zakazywat zakupu dekoderéw telewizyjnych, stuzgcych odbiorowi
spotkan rozgrywanych w ramach pitkarskich Mistrzostw Swiata, zwracajac uwage na fakt, ze ogladanie

9  Ibidem, s. 258.
10 Jpidem, s. 264.
11 Ibidem, s. 252.
12 Ibidem.

13 Ipidem, s. 266.

14 Ibidem, s. 266-267.
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rozgrywek moze doprowadzi¢ do sytuacji, w ktdrej muzutmanie zachwycaliby sie zwyciestwami
naroddw okupujgcych ziemie nalezgce do islamu i niszczacych tamtejsza kulture®.

Reasumujgc, odpowiedZ na pytanie o stosunek islamu do sportu jest o tyle zréznicowana, o ile
zrdéznicowane sg pojecie sportu, a takze sam islam. O ile nie ulega raczej watpliwosci, ze akceptowalny,
a wrecz zalecany jest sport rozumiany jako forma rozwoju, o tyle sprawa staje sie bardziej zréznicowana,
gdy poprzez sport rozumiemy rozrywke. Pomimo wskazywanych wyzej doktrynalnych rozbieznosci
wydaje sie jednak, ze w praktyce zyciowej dominuje stosunek bardziej liberalny — przyktadem moze by¢
tu olbrzymia popularnosé, jaka nawet wsréd mieszkaicéw Arabii Saudyjskiej (wtgczajgc w to cztonkdw
dynastii Saudow) cieszy sie pitka nozna.

Muzutmanie zyjacy w panstwach Zachodu

Prowadzone do tej pory dywagacje miaty na celu przede wszystkim przyblizenie kwestii doktrynalnych,
opisujgcych stosunek islamu do sportu. Przedmiotem dalszej czesci artykutu bedzie analiza wptywu,
jaki sport moze mieé na zycie muzutmandw mieszkajgcych w panstwach Zachodu, a takze tego, jak
obecnosé tychze muzutmandw wptywa na organizacje sportu.

W kontekscie wspomnianych osdb, do pewnego stopnia zasadny wydaje sie by¢ opisywany wczesniej
niepokdj, iz konsekwencjg uprawiania sportu moze by¢ stopniowa ewolucja w podejsciu do islamu,
w wyniku ktérej restrykcyjne przestrzeganie zasad wiary zastgpione zostanie traktowaniem religii jako
swego rodzaju folkloru — dotyczy to nie tylko aktywnosci ,zachodnich”, ale réwniez tych tradycyjnie
arabskich. Zrédtem potencjalnych niebezpieczeristw dla wiary moze by¢ zreszta nie tylko sama w sobie
specyfika danej dyscypliny, ale réwniez okolicznosci towarzyszace jej uprawianiu. Doskonatym
przyktadem moze by¢ ptywanie, ktore bedac przeciez formg aktywnosci, ktdra jest nie tylko
akceptowalna, ale wrecz zalecana, w okreslonych okolicznosciach moze okaza¢ sie dyscypling, ktéra
wigze sie z sytuacjami, w ktédrych muzutmanie zostang zmuszeni do dokonania wyboru pomiedzy
wiernoscig zasadom wtasnej wiary, a ogdlnie przyjetg na Zachodzie praktyka zycia spotecznego. O ile
pozadane jest wprawdzie, by muzutmanie posiedli umiejetnos¢ ptywania, o tyle dos¢ powszechny jest
poglad, iz nawet nauka tej praktycznej umiejetnosci nie usprawiedliwiataby korzystania przez
muzutmanki z koedukacyjnych ptywalni®. Wspominany wczes$niej szajch Fajsal Maulawi, ktory
twierdzit, ze niczym ztym nie jest czerpanie przyjemnosci z ogladania spotkan pitkarskich, w wydanej
przez siebie fatwie pisat wprost, ze nawet uprawianie sportu nie mogtoby by¢ przestanka do tego by
uznaé, ze kobiety moga odstonié przy mezczyznach co$ wiecej niz dtonie, stopy lub twarz?’.

Sposobem na zapewnienie muzutmankom mozliwosci korzystania, w zgodzie z wiasnym sumieniem,
z sitowni, basendw etc. moze by¢ tworzenie obiektdw przeznaczonych stricte dla kobiet lub
wprowadzanie na tego typu obiektach specjalnych godzin, w ktdrych korzysta¢ mogg z nich jedynie

15 Ibidem, s. 268.
16 Ipidem, s. 270.

17 Ibidem.
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kobiety. Drugie z tych rozwigzan, wtasnie z uwagi na muzutmanskie studentki, w lutym 2008 r. zostato
wprowadzone przez Uniwersytet Harvarda®®. Jak widaé, cho¢ zycie w Stanach Zjednoczonych czy
Europie moze wptywac na stosunek do wiary, to obecnos¢ muzutmandw w panstwach Zachodu
w pewnym stopniu oddziatuje rowniez na sposdb organizacji tam poszczegdinych aktywnosci, w tym
aktywnosci sportowych. Tym samym nalezy uznac, ze stosunek tgczacy muzutmandw ze Swiatem,
w ktérym zyjg ma do pewnego stopnia charakter wzajemny — poza dostosowywaniem sie do realiow
miejsca zamieszkania mogg stawac sie oni réwniez inicjatorami zachodzgcych tam zmian.

Z punktu widzenia wiary istotnymi zagrozeniami zwigzanymi z zyciem na Zachodzie jest réwniez wieksza
dostepnos¢ do okreslonych aktywnosci, ktére nalezato uznaé za sprzeczne z zasadami islamu. Poza
wykonywaniem ¢wiczen, ktdrym zarzuca sie posiadanie w sobie elementéw duchowosci (np. joga),
warto zwrdci¢ réwniez uwage na rozrywki, ktdre ze sportem zwigzane sg w mniej bezposredni sposdb.
Przyktadem takowych mogg byé popularne zaktady bukmacherskie, ktére mieszczg sie w definicji
zakazanego przez islam hazardu. Przed wielkim wyzwaniem stojg z pewnoscig muzutmanie mieszkajgcy
chociazby w Wielkiej Brytanii, gdzie ze wszystkich stron otoczeni s przez réznego rodzaju zaktady
bukmacherskie i gry losowe, ktore cieszg sie tam wielkg popularnoscig. Zmuszeni sg oni do wyboru
pomiedzy zasadami wiary, ktére tgczg hazard z wyzwalaniem negatywnych emocji, marnotrawstwem
czasu, a takze nieuczciwym zarobkiem, a masowo rozpowszechniong rozrywka, ktdra niekiedy
traktowana jest wrecz jako element lokalnej kultury®®. Innym przyktadem ,dodatkowych aktywnosci”,
ktore choc nie polegajg w sposdb bezposredni na uprawianiu lub ogladaniu sportu, to w pewnym
stopniu sie z nimi wigzg, moze byé zwyczaj, zakazanej z punktu widzenia islamu konsumpcji alkoholu
jako dodatku do wspdlnego Sledzenia transmisji sportowych. W celu zobrazowania powyzszego, po raz
kolejny warto uda¢ sie na Wyspy Brytyjskie, gdzie popularne jest oglgdanie wydarzen sportowych
w pubach?. Chcac by¢ integralng czeécig grupy towarzyskiej, ktérej typowym sposobem spedzania
Srodowego wieczoru jest wspdlne ogladanie spotkan Ligi Mistrzow w lokalnym pubie, muzutmanin
mogtby by¢ sktonny wzigé udziat w tego typu wyjsciu. Cho¢ sama w sobie obecnos¢ w pubie nie
implikuje, rzecz jasna, konsumpcji zakazanego trunku, to stwarza ona ku temu warunki i moze stanowic
swoistg pokuse.

Pomimo wskazanych wyzej zagrozen wydaje sie jednak, ze sport jako taki stanowi dla chcacych zyé
w zgodzie z zasadami swojej wiary muzutmandw, ktérzy mieszkajg w panstwach Zachodu, znakomite
narzedzie do integracji z resztg spoteczeristwa. W kulturze Zachodu konsumpcja alkoholu nie jest
jedynie dodatkiem do wspdlnego oglagdania transmisji sportowych — w istocie dla wielu grup stanowi
ona jedng z podstawowych form spedzania wolnego czasu i integracji?l. Konsekwencja takie stanu
rzeczy jest fakt, ze wielu mtodych muzutmandéw moze czué sie wykluczonych z licznych aktywnosci
podejmowanych przez ich rowiesnikdw, poniewaz ewentualna partycypacja w tego typu aktywnosciach
mogtaby wigza¢ sie z naruszeniem okreslonych regut wiary. Efektem moze by¢ nasilenie sie poczucia

18 |pidem, s. 261.
19 V.R. Hattersley, The Guardian, <https://www.theguardian.com>, Casino country, [dostep: 1.12.2020.].

20 V.K. Dixon, The football fan and the pub: An enduring relationship, International Review for the Sociology of Sport, v. 49
issue 3-4, 2013, passim.

21V, World Health Organization, Status report on alcohol consumption, harm and policy responses in 30 European
countries 2019, Kopenhaga, 2019, s. 1-9.
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alienacji i generowanie podziatow spotecznych, opartych na wzajemnym niezrozumieniu
(spowodowanym ograniczonymi kontaktami pomiedzy przedstawicielami okreslonych grup). Z czasem
wskazane antagonizmy moga sie nasila¢ i doprowadzac¢ do realnego wykluczenia okreslonych jednostek.

Z uwagi na powyzsze, niezwykle istotnym jest znalezienie takich form spedzania wolnego czasu, ktére
bytyby jak najbardziej inkluzywne pod wzgledem kulturowym i religijnym. Jak wskazywano w pierwszej
czesci artykutu, pomimo pewnych rozbieznosci doktrynalnych, generalnie wydaje sie, ze uprawianie
sportu (w tym dyscyplin stuzgcych w gtdwnej mierze rozrywece, takich jak pitka nozna czy koszykéwka)
traktowane jest jako aktywnos$é powszechnie akceptowalna przez spotecznos¢ muzutmansky. Tym
samym wydaje sie, ze wspdlne uprawianie sportu stanowi¢ moze platforme miedzykulturowej
integracji, ktdra w dtuzszej perspektywie moze prowadzi¢ do lepszego zrozumienia przedstawicieli
poszczegdlnych grup, co powinno by¢ istotnym aspektem procesu asymilacji.

Sportowcy jako ambasadorowie wiary

Wydaje sie, ze nie bytoby przesada stwierdzi¢, ze we wspodtczesnym sporcie zawodowym widoczne sg
liczne tendencje, ktére upodabniajg go do swego rodzaju globalnego produktu nastawionego na
maksymalizacje zysku?2. Jednym z czynnikdw majgcych istotny wptyw na to, ze obecna rola sportu
wyglada tak a inaczej, jest dziatalno$¢ srodkdw masowego przekazu. Poza transmitowaniem
poszczegdlnych wydarzen oferujg one réwniez szeroki zakres programéw tematycznych dotyczacych
réznego rodzaju dyscyplin (studia pomeczowe, magazyny podsumowujgce dang kolejke, przeglady
najciekawszych spotkan, dokumenty majgce na celu pokazanie kuliséw kariery danego sportowca lub
funkcjonowania szatni, programy dyskusyjne etc.). W konsekwencji osoby, ktére we wspomnianych
spektaklach petnig role gtéwnych aktoréw, zyskujg ogromng popularnosé, wykraczajaca czesto poza
boiska i parkiety. Swiatowej stawy sportowcy stajg sie osobistosciami publicznymi, ktére z wtasnej
inicjatywy lub na zaproszenie wypowiadajg sie na istotne spotecznie tematy.

Muzutmanscy sportowcy, ktérzy osiggajg sukcesy w popularnych na Zachodzie dyscyplinach
sportowych, niejednokrotnie mogg cieszy¢ sie powszechng sympatig, a nawet wskazanym wyzej
statusem gwiazdy. Biorgc pod uwage opisywang wczesniej spoteczng pozycje tego typu oséb bez
przesady mozna ich okresli¢ jako swego rodzaju ambasadoréw islamu. Sposobem dziatania,
w przeciwiefstwie do tradycyjnie rozumianej dyplomacji, nie jest w tym wypadku podejmowanie
konkretnych dziatan majacych na celu osiggniecie okreslonych celdw. Sportowcy ci zyjg wtasnym
zyciem, wywigzujac sie przy tym z obowigzkdw narzucanych im przez wiare, zaréwno w kwestii udziatu
w rytuatach, jak i sprawowania konkretnych rél spotecznych. Rozpoznawalnos¢, bedaca konsekwencja
regularnego pojawiania sie ich wizerunkéw w prasie i telewizji, a czesto réwniez osobistej dziatalnosci
w mediach spotecznosciowych powoduje, ze osoby te nalezg do swoistego kibicowskiego comfort
zone’u — nawet w przypadku, gdy reprezentujg wrogi klub, to ich wizerunek i tak powinien wigzaé sie
ze swego rodzaju poczuciem bezpieczenstwa, spowodowanego skojarzeniami znanej i lubianej
dyscypliny. Poczucie to staje sie jeszcze silniejsze w sytuacji, gdy zawodnicy reprezentujg druzyne, ktorg

22 Sport nie istnieje, op. cit., passim.
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dany kibic wspiera. Publiczne przyznawanie sie przez tego typu osoby do swojej wiary, zaréwno przez
wypowiedzi udzielane w wywiadach, jak i przez gesty wykonywane na boisku, czy przez posty
umieszczane w mediach spotecznosciowych, prowadzi do zmniejszenia poczucia leku spowodowanego
tym, ze religia i zwigzane z nig praktyki znajdujg sie w sferze obcosci i kojarzg sie gtéwnie z negatywnymi
stereotypami funkcjonujagcymi w spoteczenstwie. Przyktadami gestéw drobnej sympatii kierowanych
pod adresem muzutmandw, ktérych zrédtem jest postawa danego zawodnika, mogg by¢ znane z boisk
Premier League kazusy Iworyjczyka Yayi Toure oraz Senegalczyka Demby Ba. Pierwszy z nich w Anglii
wystepowat w barwach Manchesteru City, drugi za$ kolejno w West Hamie United, Newcastle United
i Chelsea. Obaj zastyneli tym, ze po otrzymaniu tytutu gracza meczu odmoéwili przyjecia butelki
szampana — tradycyjnej nagrody przeznaczanej dla najlepszego zawodnika danego spotkania. Toure,
przed kamerami, powiedziat woéwczas, ze z uwagi na fakt, ze jest muzutmaninem nie pije alkoholu
i poprosit, by w zwigzku z tym przyznajgcy zachowali nagrode dla siebie, Demba Ba przekazat z kolei
szampana koledze z druzyny?®. Konsekwencjg powyzszych zachowan (powielanych nastepnie przez
kilku innych muzutmanskich zawodnikéw) byto odejscie od tradycji przyznawania najlepszemu
zawodnikowi spotkania szampana — od 2012 roku jest on nagradzany jedynie stosowng statuetkg?”.
W odniesieniu do Ba warto wspomniec réwniez o charakterystycznym dla niego gescie, polegajagcym
na wykonaniu poktonu podobnego do tego, ktéry muzutmanie wykonujg w trakcie modlitwy — w czasie,
gdy grat on dla Newcastle, widokiem spotykanym w miejskich parkach byli mtodzi chtopcy, ktérzy grajac
w pitke celebrowali zdobyte bramki w sposdb podobny do Senegalczyka. Tym samym popularnosc
muzutmanskich sportowcow i wykonywane przez nich drobne gesty przetozyly sie na lepszg znajomos¢
zasad zawartych w islamie (w tym wypadku zakaz konsumpcji alkoholu), a takze oswoity do pewnego
stopnia Anglikéw z czynnoscig, ktéra wczesniej budzita lek zwigzany ze skojarzeniami odnoszgcymi sie
do radykalizmu religijnego.

Omowione wyzej przypadki Yayi Toure i Demby Ba dotyczyly drobnych gestéw. Jako prawdziwy
fenomen okresli¢ mozna zas wptyw, jaki na postrzeganie muzutmandw w hrabstwie Merseyside i catej
Anglii wywart transfer Mohameda Salaha do Liverpoolu FC. Egipcjanin na Anfield? trafit w lipcu 2017
roku. W debiutanckim sezonie w barwach nowego klubu, we wszystkich rozgrywkach, zanotowat
tagcznie 44 bramki i 16 asyst?®, zdobywajac przy tym korone kréla strzelcéw Premier League i w wydatny
sposoéb przyczyniajac sie do awansu Liverpoolu do finatu pitkarskiej Ligi Mistrzéw. W kolejnych sezonach
pomagt on swojej druzynie siegngc po zwyciestwo w tych rozgrywkach, a takze zdoby¢ tytut mistrza
Anglii, na ktéry Liverpool czekat od 1990 r. Do imponujacych osiggnieé sportowych Salaha nalezy dodac
jego dziatalno$¢ pozaboiskowa. Regularnie odwiedza on swojg rodzinng wioske, w ktorej jako
zawodowy pitkarz z wiasnych srodkow wyremontowat meczet, a takze zbudowat szkote, szpital, boisko
pitkarskie czy wodocigg?’. Zawodnik aktywnie dziata réwniez w mediach spotecznosciowych, w ktérych
publikuje liczne zdjecia z treningéw, meczdéw, a takze uroczystosci rodzinnych. Jednoczesnie Salah nie

2 0. Salha, Diplomacy and the beauftigul game. Muslim footballers as ambassadors of faith, w: M. Amara, A. Testa (red.),
Sport in Islam and in Muslim Communities, London 2015, s. 210.

2 Ibidem.
25 Stadion, na ktérym swoje spotkania rozgrywa Liverpool FC.
26 Dane na podstawie strony transfermarkt.pl, https://www.transfermarkt.pl.

27 W. Jagielski, Tygodnik Powszechny, https://www.tygodnikpowszechny.pl, By¢ jak Mohammed Salah,
[dostep: 1.12.2020.].
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ukrywa swojego przywigzania do wiary. Jego Zzona ubiera sie zgodnie z nakazami religii, a corka
otrzymata na imie Mekka, co stanowi nawigzanie do miejsca $wietych pielgrzymek?®. Sam zawodnik nie
stroni od modlitwy, zdobyte bramki czesto celebruje charakterystycznym pokionem, a na Instagramie,
pomiedzy zdjeciami siebie z uSmiechnietymi kolegami z zespotu lub wraz z cdrka przebranych za postacie
z bajki ,,Iniemamocni”, publikuje posty, na ktérych widaé, jak czyta Koran w klubowym autobusie.

Powyisze zachowania z w znaczacy sposdb przyczyniajg sie do ocieplenia wizerunku muzutmandw
w oczach mieszkancéw Zachodu — wydajg sie oni bardziej przyjazni i mniej tajemniczy. Skale tego
zjawiska obrazuje badanie przeprowadzone przez Laboratorium Polityki Imigracyjnej Uniwersytetu
Stanforda, w ktérym badano wptyw Salaha na zachowania i postawy o charakterze islamofobicznym
wsrdod obywateli Wielkiej Brytanii. Zgodnie z zebranymi danymi, od momentu przybycia Salaha do
hrabstwa Merseyside liczba przestepstw o podtozu rasowym wymierzona w muzutmanéw spadta
0 18,9% (byta to jedyna kategoria przestepstw, w stosunku do ktérej zanotowano spadek)?. Poza tym,
liczba tweetdw zawierajgcych tresci antymuzutmanskie, publikowanych przez kibicéw Liverpoolu
spadta 0 53,2%3°. Symbolem wzrostu sympatii do muzutmanéw, spowodowanego gra Salaha dla
Liverpoolu moze by¢ réwniez popularna wsréd kibicow klubu przyspiewka:

,Mo Salah, la, I3, la, la,

La, la, Ia, I3, 13, la,

If he’s good enough for you,

He’s good enough for me,

If he scores another few then I'll be Muslim too3"”.

Podsumowanie

Pomimo pewnych rozbieznosci doktrynalnych dotyczacych stosunku islamu do sportu, wydaje sie, ze
poglagdem dominujagcym w praktyce zyciowej muzutmandw jest akceptacja sportu nie tylko jako
czynnosci majacej na celu rozwdj, ale rowniez stanowigcego forme rozrywki. Sport dla muzutmandw
mieszkajacych w sSwiecie Zachodu moze wigzaé sie z pewnymi zagrozeniami dla zycia zgodnego
z zasadami wiary, z drugiej strony stanowi on jednak alternatywe dla innych aktywnosci, ktére mogtyby
te zasady naruszac¢ w jeszcze bardziej dotkliwy sposdb. Nie ulega watpliwosci, ze uprawianie sportu jest
dla muzutmandw okazjg do integracji z innymi mieszkaficami panstw Zachodu, a zawodowy sport
stanowi doskonatg platforme do promowania ich wiary i kultury.

28 |bidem.

29 A, Kulikowski, Holistic,
https://www.holistic.news, Jeden muzutmanin zmienit Wielkg Brytanie, [dostep: 1.12.2020.].

30 Ibidem.

31 Fanchants, <https://fanchants.com>, Mo Salah, If he’s good enough for you [dostep: 1.12.2020.].
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Duma narodu: fellaha i motywy neo-faraonskie
we wspotczesnej sztuce egipskiej

Abstract

This article discusses the emergence of a tradition of the fine arts in Egypt
since the first half of the twentieth century, and its relationship to
discourses of nationalism. Taking as a starting point the canon of the
‘pioneer’ generation as it is defined in the historiography, | follow the
careers of the sculptor Mahmoud Mukhtar, and then | focus on the artist
Alaa Awad as a continuator of Mahmoud Mokhtar’s neo-pharaonic style
during the Arab Spring.

Narratives surrounding the work of these artists have tended to emphasize
the ways in which the images they created participated in the definition of
a single cohesive nation. | look at the work of Mahmoud Mukhtar and Alaa
Awad as the nationalist artists during two revolutions, in 1919 and 2011.
Their work was, in many ways, in line with the secular nationalism of the
20th and 21st century nationalism, using the Pharaonic, the rural, and the
woman as symbols for the nation. | argue that their art are also revelatory
of the complex political and social circumstances in which they were
created.

Poczatki odrodzenia egipskiego

Ekspedycja Napoleona z 1798 roku jest jednym z punktédw zwrotnych w historii Egiptu. Chociaz
wyprawa sie nie udata i pobity Bonaparte chytkiem wracat do Francji, to uczeni, ktérych zabrat ze sobg
na poktadzie statku ,Orient” pozostali w kraju i zatozyli istniejagcy do dzi$ Instytut Egipski. Celem
Instytutu byto prowadzenie badan i opis kraju, ktéry w okresie europejskiego Oswiecenia coraz bardziej
intrygowat i fascynowat Europe Zachodnia, gdzie rozwijaty sie pierwsze studia orientalistyczne®. Nalezy
jednak pamietac¢, ze nie byta to fascynacja jednostronna. Abdel Aziz Abdel-Meguid pisat, ze ,wraz
z pierwszym kontaktem pomiedzy myslg i kulturg Zachodu, a myslg i kulturg arabska w Egipcie zaczeto
sie przebudzenie arabskich uczonych z ich sredniowiecznego letargu i apatii do sSwiatta nowych nauk
i cywilizacji materialnej”2.

1 0O polskim wktadzie do rozwoju orientalistyki tej epoki zob. J. Reychman, Orient w kulturze polskiego oswiecenia,
Ossolineum, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1964.

2 AA. Abdel-Meguid, The Modern Arabic Short Story. It's Emergence, Development and Form, Al-Maaref Press, Kair 1956, s. 52
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Jeszcze wazniejszym bodzcem do dumy z wiasnej kultury i tozsamosci stata sie kultura starozytna. Egipt
starozytny zostat odkryty zaréwno dla Europejczykéw, jak i dla samych Egipcjan dzieki odnalezieniu
przez zotnierza armii napolenskiej, Boussarda, stynnego kamienia z Rosetty, a badania nad jego
odczytaniem daty poczatek nowej dziedzinie nauki — egiptologii. Byt to poczatek tendencji
nacjonalistycznych w Egipcie — stopniowe ujawnianie wielkiej, starozytnej i rodzimej kultury, ktérg
dodatkowo przyjezdzaty zgtebiac specjalne ekipy badaczy z Europy, i ktorej piekno ich zachwycato
i rozbudzito patriotyzm oraz dume z wtasnego narodu w duchu europejskiego poczucia narodowego.
Jedng z jego cech i filarow jest Swiadomosé nieprzerwanej od wiekdw tozsamosci terytorialnej. Stanowi
to przeciwiestwo pojecia narodu jako jednostki etniczno-religijnej. Pierwszy wtadca nowoczesnego
Egiptu zrobit wszystko, by jak najdiuzej podtrzymac¢ wsréd Egipcjan ten zachwyt rodzimg kulturg,
a jednocze$nie wykorzystaé go do zmodernizowania kraju. Muhammad Ali, ktéry wywalczyt sobie
wzgledng niezaleznos¢ zarowno w stosunku do mocarstw europejskich, jak i kalifatu tureckiego,
ktorego Egipt w dalszym ciggu byt prowincjg, wysytat pierwsze grupy studentéw egipskich na
europejskie uniwersytety — gtéwnie studentéw z uniwersytetu muzutmanskiego Al-Azhar, oraz synéw
Owczesnej arystokracji. Jednym z tych studentéw byt Rifa Rifa’i at-Tahtawi, ktérego poglady odnosnie
panstwa i narodu zainspirowaty szereg pdzniejszych myslicieli, artystéw i pisarzy. Byt tez pierwszym
pisarzem egipskim, ktdry zaczat gtosic idee ,,egipskiego narodu”. Wyrdzniat i podkreslat istnienie dwdch
rodzajéw lojalnosci — jednej, ktéra tyczyta sie tych, ktérych tagczy ta sama religia, drugiej, ktdra tyczy sie
tych, ktérzy sg rodakami, dzielg ze sobg okre$lony kraj geograficzny®. Watan, arabskie pojecie na
»ojczyzne” weszto wowczas do stownika poje¢ dwczesnego Egipcjanina. Kiedy w 1879 roku wybitny
gramatyk uniwersytetu Al-Azhar Husajn al-Marsafi pisat ksigzke, w ktorej opisywat stowa bedace
»hajczesciej na ustach ludzi”, wtaczyt tez do nich stowo watan®.

Dyskusja dotyczgca narodu, tozsamosci narodowej i dumy z dziedzictwa kulturowego nie mogta
odbywac sie tylko na ptaszczyznach socjologii czy literatury. Naturalnym byto, ze objeta takze sztuki
wizualne. Ruch nacjonalistyczny przetomu XIX i XX wieku wprowadzit starozytnos¢ do egipskich
dyskurséw poprzez wystawienie w galeriach monumentalnych rzezb, sztuki starozytnej, kolejnych
odkry¢ archeologicznych i rozpowszechnienie badan nad nimi. Logicznym wiec nastepstwem byto
przenikniecie watkdéw starozytnych do wspdtczesnej sztuki egipskiej. Watki neo-faraonskie zaczety
uzupetnia¢ rosngcg dume z wtasnego narodu. Do tego nalezy dodad inne wazne zagadnienia tamtych
czaséw: kwestie réwnouprawnienia kobiet. Zestawienie tematyki kobiecej i motywow antycznych we
wspotczesnej sztuce egipskiej uwydatnito sposoby, jakimi nowa sztuka egipska moze taczy¢ dyskurs
feministyczny z retoryka nacjonalistyczng, méwié o wspdtczesnosci odnoszac sie do starozytnego
Egiptu.

3 W tamtym czasie nie istniata jeszcze prawnie ,,narodowos$¢ egipska”, mieszkancy Egiptu byli poddanymi osmariskimi. Co
wiecej, w 1869 prawo tureckie ustanowito narodowos¢ turecka i objeto nig takze mieszkarcow Egiptu.

4 A.Hourani, Arabic Thought in the Liberal Age 1798-1939, Oxford University Press, Londyn 1962, s. 69
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Duma faraonow

Powstanie sztuki nowoczesnej na przetomie XIX i XX wieku ujawnito w Egipcie ztozong dynamike
interakcji miedzykulturowych, idgcych w parze z postulatami odrodzenia arabskiego, An-Nahdy.
Zatozenie przez ksiecia Jusufa Kamala Szkoty Sztuk Pieknych w Kairze w maju 1908 roku, na czele ktorej
stanat francuski rzezbiarz Guillaume Laplagne, oznaczato przeniesienie nowych form nauki, styléw
i metod nauczania sztuki do egipskiej sfery artystycznej. ,,Cywilizacyjny” projekt, podobnie jak szeroko
zakrojone reformy panstwa z czasow Muhammada Alego, zaktadat nauczanie i praktyke zachodnich
technik i gatunkdéw, takich jak malarstwo olejne, pejzaz i akty, ktére stawaty sie koniecznoscig dla
egipskich artystéw, chcacych zaangazowaé sie w sztuke nowoczesng®. Praktyki te wskazywaty na
gteboka zmiane w pracy artystycznej, ale takze w sposobie, w jaki sztuka ma oddziatywac na odbiorcow.
W zwigzku z wptywem ruchéw nacjonalistycznych na artystow uwydatnita sie potrzeba artystycznego
podejscia do stopniowego rozdZwieku miedzy Egiptem, Bliskim Wschodem pod panowaniem
osmanskim a Europg. W tym kontekscie ,pionierzy” (ruwwad) byli pierwszymi egipskimi artystami,
ktorzy zdobyli wyksztatcenie artystyczne w zachodnim modelu edukacji. Wiekszos¢ z nich otrzymata
stypendia na studia w Europie, gtdwnie w Paryzu, Rzymie i Florencji. Znajomos¢ sztuk pieknych (funun
dzamila), definiowanych w zachodnim sposobie nauczania, stopniowo stawata sie warunkiem do
tworzenia sztuki w Egipcie. Pionierzy staneli przed wyzwaniem zaangazowania sie w nowe style, gatunki
i techniki, a jednocze$nie wobec oczekiwan, ze wypracujg za ich pomoca ,,styl narodowy”, ktory bytby
zgodny z projektem kulturalnego przebudzenia czy renesansu®.

Jedng z odpowiedzi na to wyzwanie byto wykreowanie w sztuce nowego stylu, zwanego neo-
faraonskim. Odnaleziona i odrodzona przesztos¢ jawita sie jako Zrédio inspiracji ikonograficznych na
pograniczu dumy z dokonan przodkéw i odnowy narodu i jego aspiracji. Nie jest to jednak proste
i ptaskie interpretowanie przesztosci i przedstawienie jej w stylu zachodnim. Reinterpretacja sztuki
starozytnej zapowiada przede wszystkim egipski modernizm, a znaleziska archeologiczne, jakie zostaty
odkryte w latach 20. XX wieku jeszcze wzmocnity w $wiadomosci Egipcjan nowa-starg tozsamos¢
i zwigzki z przesztoscig. Odkrycie grobowca Tutanchamona w 1922 przez brytyjskiego egiptologa
Howarda Cartera miato bezprecedensowy wptyw na opinie publiczng, zaréwno europejsky, jak
i egipska. Postacie Echnatona, Ramzesa i Tutanchamona staty sie bohaterami pism takich autoréw jak
Abu Szadi Ahmad Zaki, Ahmad Szauki, czy Chalil Mutran, pojawiaty sie w piosenkach Sajjida Darwisza’.

5 Po utworzeniu Szkoty Sztuk Pieknych w Kairze w prasie rozpoczeta sie debata na temat egipskiej ,,odnowy
artystycznej”. Zob. A. Zaki, ,Le passé et I'avenir de Iart musulman en Egypte: mémoire sur la genése et la floraison de
I’art musulman et sur les moyens propres a le faire revivre”, L’Egypte contemporaine, 13, 1913, s. 1-32.

6 Termin An-Nahda (przebudzenie, renesans) byt szeroko rozpowszechniony historycznie i geograficznie na catym
owczesnym Bliskim Wschodzie, tutaj chce go rozgraniczy¢ od konkretnego projektu ,,przebudzenia” narodu egipskiego,
sformutowanego przez egipskich nacjonalistéw i intelektualistéw lat 20. i 30. XX wieku. | chociaz termin ten odnosi sie
do ruchu ogdlnego, obejmujgcego reformy spoteczno-polityczne, gospodarcze i kulturowe, ogranicze sie do jego uzycia
w kontekscie kultury.

7 O wptywie odkry¢ archeologicznych w Egipcie, zob. E. Colla, Conflicted Antiquities: Egyptology, Egyptomania, Egyptian
Modernity, Duke University Press Books, Durham NC 2007; D.M. Reid, Whose Pharaohs? Archaeology, Museums and
Egyptian National Identity from Napoleon to World War 1, University of California Press, Berkeley, Los Angeles, London
2002.
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Co wiecej, otwarcie grobowca zbiegto sie z inauguracjg pierwszego parlamentu wybranego w wolnych
wyborach. Podkreslito to jeszcze silniej zwigzek miedzy starozytnym Egiptem a wspodtczesng polityka.

Idea tej korelacji znalazta odzwierciedlenie w dekoracyjnym obrazie przeznaczonym do budynku
parlamentu egipskiego w Kairze. Muhammad Nadzi zostat poproszony przez rzagd o wykonanie duzego
obrazu, ktéry miat ozdobi¢ Izbe Madzlis asz-Szujuch (Senat, obecnie Madzlis asz-Szura). Zlecenie
wykonania obrazu juz samo w sobie byto symboliczne, jako uczczenie konca brytyjskiego protektoratu
i ogtoszenia nowej konstytucji. Obraz Nadziego zatytutowany ,Przebudzenie Egiptu”, lub ,Orszak
lzydy”®
ponownego narodzenia Egiptu. Bogini prowadzi tryumfalny orszak, stojac na rydwanie ciggnietym przez

przedstawia starozytng boginie ptodnosci i macierzynstwa lzyde jako symbol nadchodzgcego,

dwa bawoty i jest eskortowana przez ttum ludzi ze starozytnego i wspodtczesnego Egiptu. lzyda jest tu
zwiastunka odnowy, w ktérej przesztosc staje sie metaforg terazniejszosci. Warto zwrdéci¢ uwage, ze
w tym radosnym korowodzie widzimy dwdch muzykédw grajacych na tradycyjnych instrumentach
z Gérnego Egiptu, a prowadzeni sg przez szajcha, ktéry jest symbolem zycia religijnego. W pracy
Nadziego islam jest przedstawiany jako cze$¢ dziedzictwa Egiptu, w wizji artysty kulturowe odrodzenie
kraju ze wszystkimi jego aspektami spotecznymi odnosi sie do kultury starozytnej. Jego wysitek znalazt
odzwierciedlenie we wspdtczesnym ruchu kierowanym przez egipskich intelektualistow, ktorzy
postulowali napisanie na nowo , historii narodowej”. W ten sposéb otworzyt droge do nowego gatunku
narodowego i w pewnym sensie stworzyt historyzm we wspétczesnej sztuce Egiptu®.

Egipt zdejmuje zastone

Kilka lat po tym, jak Nadzi wykonat obraz do sali parlamentu, w Kairze odstonieto monumentalny
pomnik wyrzezbiony przez innego pioniera, Mahmuda Muchtara. Jednak daty powstania obrazu
Nadziego i pierwszej makiety rzezby Muchtara sg zbiezne, powstaty na poczatku lat 20. Mahmud
Muchtar byt jednym z pierwszych studentéw Szkoty Sztuk Pieknych zatozonej przez ksiecia Jusufa
Kamala i studiowat pod kierunkiem wspomnianego wczesniej rzezbiarza Guillauma Laplagne. W 1912
roku zostat wystany do Francji, studia w Paryzu opfacita egipska rodzina krélewska fundujgc dobrze
zapowiadajgcemu sie artyscie stypendium naukowe. To wtasnie tam w 1920 roku wyrzezbit pierwszg
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wersje ,,Przebudzenia Egiptu”*°, zainspirowany egipskimi marszami kobiet z 1919 roku i wystawami sztuki

antycznej.

Po | wojnie swiatowe] swiecki nacjonalizm stat sie dominujgcym nurtem w spoteczenstwie egipskim,
a nieunikniony upadek Imperium Osmanskiego tylko podsycat niepodlegtosciowe aspiracje narodu.
W kontekscie konferencji pokojowej w Paryzu i postulatow zmierzajgcych do stworzenia nowych
panstw narodowych na gruzach dawnych imperidw, w site rosta partia Wafd z Sa’adem Zaghlulem na
czele. Sam Zaghlul utworzyt w 1919 roku delegacje reprezentujgcg roszczenia Egiptu. Kiedy przywddca

8 Muhammad Nadzi czesto tytutowat swoje dzieta po francusku, oryginalny tytut obrazu to La Renaissance de I’Egypte ou
le Cortége d’Isis.

9 M. Nagi, ,La peinture et la sculpture contemporaines en Egypte”, L’Art vivant en Egypte, 15.01.1929, s. 69-70.
10 R. Ostle, “Modern Egyptian Renaissance Man”, Bulletin of the School of Oriental and African Studies, 1, 57, 1994, s. 186
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nacjonalistow i jego wspotpracownicy przedstawili swoje zgdania brytyjskiemu wysokiemu
komisarzowi w Egipcie, Brytyjczycy zestali ich na wygnanie na Malte. Spowodowato to wybuch
protestéw przeciwko Brytyjczykom w marcu 1919 roku. W strajk zaangazowaty sie elity, studenci,
urzednicy i przywddcy religijni. Masowy, oddolny sprzeciw charakteryzowat sie uczestnictwem
wszystkich grup spofecznych, a co wazniejsze — zaréwno mezczyzn, jak i kobiet!!. Kobiety z klas
wyzszych, zony, corki urzednikéw, arystokratéw, politykdw organizowaty marsze, protesty pod
ambasadami, bronity wejs¢ do urzeddw, a nawet oddawaty swojg bizuterie pracownikom administracji,
by ci dalej mogli strajkowaé nie obawiajac sie braku pens;ji'2.

Wzrost postaw nacjonalistycznych i udziat kobiet w protestach zaowocowaty szybkim zaadoptowaniem
pierwszej rzezby Mahmuda Muchtara jako symbolu narodowego. Sam pomnik przedstawia mtoda
Egipcjanke, wiejskg dziewczyne (fellahe), ktéra stoi dumna i wyprostowana. Fallaha czutym, niemal
matczynym gestem ktadzie reke na gtowie sfinksa, a drugg odstania twarz. Sfinks Muchtara zachowuje
dume i szlachetnos$¢ swojego starozytnego przodka spoczywajgcego pod piramidami w Gizie. Wyrdznia
sie jednak tchnieniem Zzycia, wyrzezbiony sfinks staje na przednich fapach dostownie wywotujgc akt
przebudzenia (nahid). Wyidealizowana postaé fellahy stoi pewnie obok sfinksa, Zrédta swojej
narodowej sity i dumy. Jej udrapowana zastona ozdobiona jest skarabeuszem, symbolem
zmartwychwstania, co dodatkowo daje jej urok krélowej lub bogini. Sam akt odstoniecia twarzy mozna
interpretowac zaréwno jako koniec narodowego uspienia, wrecz Slepoty, ale takze jako przebudzenie
sie wszystkich obywateli Egiptu, takze kobiet. Gestem odstoniecia twarzy Muchtar oddat hotd egipskim
kobietom, ktére oprdcz dazenia do emancypacji i poparcia dla sprawy narodowej oraz niepodlegtosci,
czesto odgrywaty role jako mecenaski sztuki'®. Jednoczesnie fellaha odnosi sie swoim gestem do
wspotczesnych rzezbiarzowi wydarzen, kiedy Huda Szarawi i Sajiza Nabarawi publicznie zdjety zastony
na peronie dworca gtéwnego w Kairze po powrocie z kongresu Miedzynarodowego Sojuszu Kobiet
w Rzymie w maju 1923 roku!®. To wydarzenie naznaczyto historie feminizmu egipskiego.

Dziedzictwo dla rewolucji: neo-faraonskie murale Kairu

Mijajgca dekada byfa trudnym okresem w historii Egiptu, ale wtasnie z niego wytonito sie nowe
pokolenie artystow. Wiele murali przy ulicy Muhammada Mahmuda w czasie Arabskiej Wiosny,
stworzonych dla upamietnienia meczennikédw rewolucji, wykorzystuje symbole i motywy sztuki
starozytnej. Jednoczesnie protesty w Egipcie w 2011 roku w zachodnim dyskursie zostaty oddzielone
od jakiejkolwiek dyskusji o historii starozytnego Egiptu®®. Kiedy w grudniu 2011 roku sptonat Institute

11 Egipcjanka. Wspomnienia Hudy Szarawi, ttumaczenie A. Piotrowska, Biblioteka Polsko-Arabska, Kair —tédz 2020, s. 147.
12 Egipcjanka, op. cit., s. 148

13 Po przedwczesnej smierci Mahmuda Muchtara w 1934 roku w wieku 43 lat, grupa egipskich intelektualistek, w tym
Huda Szarawi i Sajza Nabarawi, zatozyty Towarzystwo Przyjaciét Muchtara, aby wspieraé i zacheca¢ do tworzenia
utalentowanych mtodych rzezbiarzy. Jednoczesnie Szarawi i Nabarawi byty pierwszymi, ktére zazgdaty zwrotu dziet
Muchtara z Francji do Egiptu i zaproponowaty utworzenie muzeum poswieconego rzezbiarzowi.

14 Egipcjanka, op. cit., s. 167.

15 L. Maskell, “The Practice and Politics of Archaeology in Egypt”, Annals of the New York Academy of Sciences, 925, 2000,
s. 146-169.
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d’Egypte wraz z wieloma waznymi dokumentami historycznymi, niektdrzy zaczeli zadawaé sobie
pytania o brak szacunku Egipcjan wobec wtasnej historii. W rzeczywistosci jednak historia jako pamiec
kulturowa i spoteczna nie mogta by¢ bardziej zywa podczas rewolucji. Najbardziej namacalnym,
a jednoczesnie niezwykle nietrwatym tego dowodem sg murale przy ulicy Muhammada Mahmuda,
ktore taczg sztuke wspodtczesng i starozytng, tworzac jednoczesnie miejsce zbiorowej pamieci narodu.
Powszechne zaproszenie do tworzenia murali, przez artystow, jak i przez zwyktych mieszkarncow,
wzmachiato egipskie spoteczenstwo zaréwno na poziomie indywidualnym, jak i spotecznym,
legitymizujac udziat ludzi w rewolucji jako w tworzeniu nowej historii kraju. W artykule z 2013 roku
w ,,BBC Culture”, brytyjski krytyk Alastair Cooke pisat o ,wptywie starozytnej kultury i wspdtczesnej
polityki” na grupe utalentowanych artystéw, co ,dostarcza potezne przestanie dla protestéw” 6. Sam
akt malowania byt wiec aktem politycznym?’.

Jednym z najwybitniejszych przedstawicieli egipskiego street artu jest Ala Awad, wyksztatcony w South
Valley University w Luksorze i Zamalek Helwan University w Kairze. Ala pokazat swéj neo-faraonski styl
na ulicy Muhammada Mahmuda w poblizu Placu At-Tahrir w Kairze w 2012 roku. Jego murale
odzwierciedlajg wielkg mito$¢ do przesztosci, a jednoczesnie sy probg nawigzania do trenddéw
wspotczesnego spoteczenstwa. Ala Awad, chcac wyrazaé poprzez sztuke wydarzenia wspodtczesnego
Egiptu, czerpie z najlepszych wzorcéw swoich dwudziestowiecznych poprzednikdw i sztuki starozytnej.
Wielu zachodnich obserwatoréw uwaza rewolucje egipska za nowy poczgtek Egiptu, nowa ere egipskiej
historii, ktéra stara sie oderwac od przesztosci. Jednak istniejg dowody, ze Egipt po rewolucji (czyli po
erze Mubaraka) w rzeczywistosci na nowo odkrywa swojg historie i kulture: odbudowuje
spoteczenstwo i zaufanie poprzez sztuke, koncentrujgc sie na tym co wspdlne pomiedzy réznymi
narracjami (muzutmariska, koptyjska, faraoriskg)®®.

Mural Marching Women z 2012 roku, niestety zniszczony i zamalowany kolejnymi rewolucyjnymi
muralami, sktadat sie pierwotnie z dwdch czesci: kobiet w zatobnym marszu i kobiet wspinajacych sie
po drabinie®®. Praca oparta jest na fresku ze $wigtyni Ramzesa w Luksorze i pfaskorzezbach scen
batalistycznych na pierwszym pylonie w Ramesseum w Tebach. Ala Awad przedstawit egipskie kobiety
w pochodzie niosgce papirus, symbol wtadzy, i kij, symbol samoobrony. Kobiety przedstawione sg
z profilu, idg jedna za drugg jakby nawarstwione na ograniczonej przestrzeni. Jasne twarze
zdecydowanie odbijajg sie od ciemnych, prostych szat. Nie sposéb nie przywotaé tu analogii z opisanym
wczesniej Nahdat Masr Mahmuda Muchtara, gdyz kobiety ubrane sg w stroje chtopek. Ich twarze sg
odstoniete, a chusta trzyma sie na czubku gtowy. O ile fellacha u Muchtara trzyma jedng reke na
sfinksie, a drugg na chuscie, kobiety u Awada dzierzg inne odniesienia do sztuki starozytnej — papirusy.
Mozna interpretowaé¢ to na wiele sposobdw: jako odniesienie do starozytnej madrosci, sztuki,

16 A Sooke, Egypt’s powerful street art packs a punch, BBC Culture,
https://www.bbc.com/culture/article/20130508-egypts-street-art-revolution/ [dostep: 19.11.2020.].

17 M. Hussein, Painting Over History, Al Jazeera,
http://www.aljazeera.com/indepth/opinion/2012/05/201252784914722422.html [dostep: 4.11.2020.].

18 M. Abaza, “Walls, Segregating Downtown Cairo and the Mohammed Mahmud Street Graffiti”, Theory, Culture &
Society, 30, 2013, s. 122-139.

19 Awad A., The Missing Mural,
http://alaa-awad.com/murals_mohamed-mahmoud-street_cairo_egypt [dostep: 20 listopada, 2020].
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dziedzictwa antycznego Egiptu, ale takze jako udziat kobiet w nauce, mysli narodowej czy protestach,
podobnie jak miato to miejsce w strajkach i marszach w 1919 roku. Ala Awad zagrat tu na sztuce
starozytnej, zmieniajac przedstawienia znane z ptaskorzezb i freskow batalistycznych. Artysta zastepuje
postaci meskie kobietami. Pokazuje role, jakg odgrywaty zaréwno w historii Egiptu, jak i w jego
wspofczesnosci.

Ala Awad jest dobrze obeznany w sztuce starozytnej. Przenosi te sztuke i historie na ulice, swobodnie
i jednoczesnie doktadnie malujgc sceny rewolucji podobne do oryginatéw na Scianach starozytnych
grobowcdw?. Nie tylko przestudiowat technike starozytnych freskdw, ale takze przyswoit ich ducha
i przekazat go przechodniom na ulicy Muhammada Mahmuda. Jednocze$nie sama ulica, jak i Plac
At-Tahrir przestaty by¢ przestrzenig tylko fizycznego buntu, a staly sie przestrzenig kontestacji, strefg,
w ktdrej reinterpretowano symbole, przestrzenig uczestnictwa catego spoteczefstwa?l. Przeksztafcito
sie to w zywa historie, wykraczajgcg poza gromadzenie, katalogowanie i zachowywanie dla potomnych,
a raczej pozwolito przeniesé jg do terazniejszosci i przywotywac w rewolucyjnej codziennosci.

Podsumowanie

W XX wieku, szczegdlnie w poczatkowym okresie, pojawito sie wiele réznych koncepcji tozsamosci
egipskiej. Czesto centralnym punktem tych debat byty konkurujgce ze sobg opinie na temat
nowoczesnosci i roli kobiet w niepodlegtym Egipcie. Nie zmienito sie to przez caty wiek XX i wkroczyto
w wiek XXI wraz z rewolucjg czaséow Arabskiej Wiosny. Analiza twdrczosci dwdch egipskich artystow,
Mahmuda Muchtara i Ala Awada, ktérzy poprzez swojg sztuke wzieli udziat w tych debatach pokazuje,
ze ich prace inspirowane sztukg starozytng tworzyty nowoczesne symbole narodowe i przedstawiaty ich
osobiste opinie o narodzie i roli jednostek. Obaj tworzyli (w przypadku Awada nadal tworzy)
monumentalne prace, chociaz z innego materiatu i w innej przestrzeni miejskiej, wykorzystujac
nacjonalistyczng retoryke na temat starozytnego Egiptu i roli kobiety. Widzieli kobiety w roli bardziej
postepowej niz w swoich czasach oraz jako wazny podmiot w dyskusji na temat nacjonalizmu. Obaj
artysciiich prace sg przyktadem na to, ze duch starozytnego Egiptu nadal jest obecny ws$rdd dzisiejszych
Egipcjan. Dziedzictwo starozytnosci nie zyje tylko jako ,,zasdb kulturowy”, ale jako pamie¢, ktérej mozna
nadac znaczenie w terazniejszosci, pamiec, ktéra napedza egipskie spoteczenstwo przez burzliwe dzieje
historii. Jednoczesnie oba dzieta sg historycznymi narracjami stworzonymi przez energie protestéw
w momencie, gdy sama historia narodu byta dopiero definiowana.
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Ciato jako troska polityki. Wptyw egipskiej mysli
nacjonalistycznej na ksztattowanie seksualnosci
obywateli

Abstract

At the end of the 19th century, the nationalist movement began to develop
vigorously in Egypt. One of its tasks was to build a new, strong, healthy, and
united nation that could lead to the independence and modernization of
the country. This article attempts to answer the following question: Did
Egyptian nationalist thoughts influence the corporality and sexuality of
citizens between the end of the 19th century and the early 20th century?
The most important discourses, concerning attitudes toward masturbation,
prostitution, non-heteronormative behavior, and physical culture, will be
analyzed in the context of broader political and social tendencies
— modernization, medicalization, and confrontation with oriental and
colonial depictions of an "eastern” body. The target group for nationalist
thinking was primarily men from an emerging middle class living in urban
areas (referred to as "effendijja"). Therefore, the question of redefining
the concept of masculinity and creating a new man will raise in this article.
The emergence of discourses, repressing and regulating sexuality, intends to
shape the bodies, habits, and inclinations of citizens in such a way that they
served the historically conditioned needs of the nation in the nationalist vision.

Niniejsza praca stanowi prébe odpowiedzi na pytanie: czy egipska mysl nacjonalistyczna pod koniec XIX
i w pierwszych dekadach XX wieku miata wptyw na cielesnosc i seksualnosc obywateli? Czy byt to wptyw
decydujacy? Czy mozna mowi¢ o ksztattowaniu sie narodu w dostownym znaczeniu tego stowa
— o0 konstruowaniu nowego ciata? Jak rozgrywane byty stawki seksualnosci? Przeanalizowane zostang
najistotniejsze dyskursy budujgce seksualne aspekty cielesnosci — wizja ciata, stosunek do masturbacji,
kultura fizyczna, prostytucja oraz zachowania nieheteronormatywne. Zostanie takze poruszona kwestia
redefinicji pojecia meskosci i zakwestionowania granic miedzy meskoscig a kobiecoscig, wynikajaca
z postepujgcej emancypacji kobiet. Przedstawiona narracja dotyczyé bedzie w gtdwnej mierze
ksztattujace;j sie klasy Sredniej w duzych miastach.

Historyczne zrédta nacjonalizmu

Zalgzkéw podstaw ideologicznych egipskiego nacjonalizmu mozna dopatrywaé sie juz za czaséw
reformatora Muhammada Alego (1805-1848), np. w mysli przedstawiciela ruchu reformatorskiego
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w islamie Rifa’ata at-Tahtawiego, ktéry jako pierwszy zaczat sie zastanawiaé nad pojeciem ,narodu”
oraz nad odrebnoscig Egiptu od catej wspdlnoty muzutmarskiej!. Ale to rok 1882, kiedy Wielka Brytania
po upadku powstania Arabiego Paszy, ustanawia protektorat nad Egiptem (nielegalny w $wietle prawa
miedzynarodowego do 1914 roku), uwazany jest za poczatek rozwoju zorganizowanego ruchu
narodowego, ktéry doprowadzit do powstania wspdtczesnego narodu egipskiego.

W roku 1922 Egipt uzyskuje niepodlegtos¢ (chociaz wptywy polityczne Wielkiej Brytanii pozostang
w Egipcie az do rewolucji Gamala Abdel Nasera w 1952 r.), a partia Wafd na czele z dziataczem
niepodlegtosciowym i ideologiem egipskiego nacjonalizmu Sa’adem Zaghlulem zostaje wiodgcy sitg
polityczng w kraju. Lata miedzywojenne charakteryzujg sie wzmocnieniem i ustabilizowaniem ruchu
nacjonalistycznego, ktéry wraz ze wzrostem suwerennosci Egiptu (po podpisanym w 1936 roku
bilateralnym traktacie miedzy krélestwem Egiptu a Wielkg Brytanig) zaczyna nabiera¢ nowych znaczen.

Jednoczesnie warto pamietaé, ze do 1914 roku Egipt formalnie pozostaje prowincjg Imperium
Osmanskiego, ktore nie ma realnego wptywu na polityke, ale czesé ludnosci (czesto elite rzadzaca)
stanowig Turko-Czerkiesi, ktérzy mieli ambiwalentny stosunek wobec idei ,narodu egipskiego”.
Niemniej jednak, ruchy antybrytyjskie byty w Egipcie zdecydowanie silniejsze niz antyosmanskie
(w odrdznieniu od pozostatych arabskich prowincji Imperium).

Opisana specyficzna sytuacja polityczna Egiptu, a takze poczucie odrebnosci od Arabow (rozumianych
jako koczownikéw — Beduindw) i odwotania sie do przesztoséci faraonskiej? (popularne po inwazji
Napoleona) sprawiajg, ze najbardziej wptywowym odtamem nacjonalizmu w tamtym czasie byt
nacjonalizm paristwowy, budowany wokét pojecia watan?®. | dlatego tez ten rodzaj nacjonalizmu bedzie
przedmiotem rozwazan w tej pracy, a nie panarabizm lub panislamizm®. Warto jednak podkresli¢, ze
ten podziat nigdy nie byt bardzo klarowny, a sam nacjonalizm parnstwowy nie byt jednolity: w duchu
jednosci narodowej wypowiadali sie zardwno Ahmad Lutfi as-Sajjid (lider skrajnie sekularystycznej
partii Hizb al-Umma), jak i np. Muhammad Abduh (wielki mufti Egiptu).

1 T.Stajuda, U Zrédet egipskiego nacjonalizmu. Egipskie ruchy polityczne 1882-1914, Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
Wroctaw 1984, s. 26-27.

2 A. Dawisha, Arab Nationalism in the Twentieth Century: from Triumph to Despair, Princeton University Press, 2003,
s. 98-100.

Pojecie watan (uk3), ktore kiedys oznaczato po prostu ,miejsce” staje sie ,,0jczyzng”, implikuje poczucie lojalnosci,
przywigzania i patriotyzmu (watanijja). Uzywam okreslenia ,nacjonalizm panstwowy”, zeby odrézni¢ go od dwdch
pozostatych duzych nurtow i podkresli¢ role panstwa (terytorium) jako punktu odniesienia.

Oczywiscie, wszystkie wymienione formy nacjonalizmu miaty swoich zwolennikdw, a wptywow panislamizmu nie mozna
bagatelizowac (chociazby dlatego, ze w roku 1928 powstaje bardzo wptywowe po dzi$ dzier ugrupowanie Bracia
Muzutmanie). Ale panislamizm zdobyt popularnos¢ pdzniej, w mniejszym stopniu wptynat na powstanie swiadomosci
narodowej Egipcjan, a w zakresie cielesnosci, ktdra jest przedmiotem tej pracy, raczej trzymat sie tradycyjnych zasad
islamu.
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Ciato jako przedmiot polityki

Zmiany w dyskursie seksualnym w Europie, jak zauwazajg Foucault i Thomas Laqueur, nastgpity dopiero
w wyniku gtebokich zmian spotecznych, kulturowych i politycznych (nowa rola kobiet w sferze
publicznej, koniecznos$¢ zwiekszenia kontroli nad ludnoscig, zmiana definicji meskosci i kobiecosci,
nowe koncepcje przestrzeni prywatnej). W swiecie osmanskim (w tym w Egipcie) proces ten zostat
odwrdcony. Zainicjowane spotkaniem z innym paradygmatem seksualnym (europejskim), zmiany
w dyskursie seksualnym poprzedzaty przemiany spoteczne i polityczne®.

Pod koniec XIX wieku i na poczatku XX gtéwng osig dyskursu nacjonalistycznego byta troska o meskie
ciato. Przede wszystkim odnosito sie to do efendi, czyli przedstawicieli ksztattujacej sie klasy
$redniej/burzuazji (effendijja), ktérg stanowili urzednicy wyzszego szczebla, studenci, nauczyciele,
profesjonalisci, technokraci, intelektualisci, ktorzy znali jezyki zachodnie, ubierali sie na modte
europejska, produkowali i czytali ksigzki oraz czasopisma®. Ta nieliczna grupa odegrata kluczowg role
w rozwoju egipskiego antykolonialnego nacjonalizmu. Wilson Jacob wskazuje na dwie przyczyny
ksztattowania sie meskosci efendi. Z jednej strony zaczeta sie ona rozwijac jako odpowiedz na kolonialne
przedstawienie Wschodu jako sfeminizowanego, z czym jako pierwszy prébowat walczy¢ wybitny
dziatacz niepodlegtosciowy Mustafa Kamil (1874-1908). Z drugiej: ze wzgledu na wewnetrzng, gtoszong
przez nacjonalistébw potrzebe rozkwitu i modernizacji Egiptu’. Aby stworzy¢ nowego meiczyzne
(i zdefiniowaé¢ na nowo meskos$é), zmieniajgc utrwalony orientalistyczny obraz arabskiego
(wschodniego) ciata meskiego jako niezdyscyplinowanego, irracjonalnego, stabego, pozbawionego
samokontroli zaczeto korzystaé z dyskursu naukowego i medycznego®.

Medykalizacja dyskursu byta jedng z konsekwencji modernizacji i korzystania z osiggnie¢ nauki i edukacji
europejskiej. Do Egiptu powracali lekarze, ktorzy zdobyli wyksztatcenie w Europie (np. Faradz Fachri,
Sabri Dzirdzis) i mieli rozpowszechniaé aktualng wiedze naukowa, walczac z zabobonami, szarlatanami
i praktykami zakorzenionymi w ludowym islamie. Ogromng role w propagowaniu nowych idei i wiedzy
odegraty czasopisma, m.in Al-Dzinan, Al-Mugtataf, Al-Hilal, Ar-Rijada al-Badanijja, wydawane w Kairze,
Aleksandrii i w Bejrucie. Wiekszo$¢ czytelnikdw stanowili mezczyzni®.

5 D.Ze'evi, “Hiding Sexuality. The Disappearance of Sexual Discourse in the Late Ottoman Middle East”, Social Analysis:
The International Journal of Anthropology, 49/2 (2005), s. 50.

6 H.Kholoussy, For Better, For Worse: The Marriage Crisis That Made Modern Egypt, Stanford University Press, 2010, s. 7.

7 W. Chacko Jacob, Working Out Egypt: Effendi Masculinity and Subject Formation in Colonial Modernity, 1870-1940,
Duke University Press, 2010, s. 24.

8 L. Kozma, “We, the Sexologists... Arabic Medical Writing on Sexuality, 1879-1943”, Journal of the History of Sexuality,
22/3 (2013), s. 429.

9 W 1900 roku 6% mezczyzn byto pismiennych w poréwnaniu do 0,2% kobiet (ibidem, s. 431).
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Rozkosz samokontroli

Masturbacja byta tematem stale poruszanym w wymienionych czasopismach i ksigzkach
popularnonaukowych. Podejscie do masturbacji, ktéra najczesciej byta nazywana ,tym
przyzwyczajeniem” zmieniato sie w Egipcie rownolegle ze zmiang nastawienia do niej w zachodniej
medycynie. Na ogoét byta postrzegana jako przejaw stabosci i braku dyscypliny. Publikowane
w periodykach listy czytelnikdw, opowiadajgcych swoje historie skutecznego opanowania swojego
(a czasami cudzego) uzaleznienia od masturbacji efektywnie tworzyty narracje, w ktérej kontrolowanie
pragnien, samokontrola i wreszcie prokreacja sprowadzone zostaty do rangi powinnosci
obywatelskiej®.

Salama Musa — skrajny sekularysta, wywodzacy sie z rodziny koptyjskiej, pionier socjalizmu, byt
szczegllnie zaniepokojony tym, co nazywat za Dzurdzi Zajdanem ‘adat sirrijjat — ,,sekretnym nawykiem”.
Twierdzit, ze przyczyng ucieczki w Swiat fantazji, a w konsekwencji odosobnienia i zaniedbania
obowigzkéw jest segregacja ptcill. Dlatego tez problem masturbacji w mniejszym stopniu dotyczyt
mieszkancéw wsi, gdzie mezczyzni i kobiety czesto pracowali razem. Jako leczenie zalecat mtodym
mezczyznom tance z dziewczynami, sport, znalezienie hobby, a takze powtarzanie sobie za kazdym
razem formutek typu , Nienawidze tego nawyku” dopéty, dopdki ta mysl nie utrwali sie.

Poglady Musy na seks byty zgodne z darwinizmem spotecznym. Czesto tgczyt idee freudowskie
z behawioryzmem. Jego stosunek do masturbacji nieco ztagodniat z wiekiem, i zamiast catkowitej
negacji i identyfikacji ,sekretnego nawyku” jako przyczyny opdzniania rozwoju osobowosci przyznat, ze
99% mezczyzn praktykujg masturbacje bez uszczerbku na zdrowiu®?.

Regulacja pracy seksualne;

Kolejnym tematem debat byt problem choréb wenerycznych, a co za tym idzie — kwestia prostytucji.
Zjawisko to, skadingd znane w Egipcie, byto regulowane wczesniej zaréwno przez Francuzéw, jak
i Brytyjczykéw. Nacjonalisci podzielali obawy kolonizatoréw dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa, ale
oprocz tego dyskusja o prostytucji zaczeta nabiera¢ nowych znaczer symbolicznych i stata sie polem do
rozwazan na temat roli kobiety i mezczyzny w nowym spoteczenstwie.

Najostrzejsze ataki na pracownice seksualne® pojawiaty sie w latach 90. XIX wieku. Prostytucja byta
postrzegana jako produkt obcych wptywdw, a doktadniej brytyjskiej obecnosci w Egipcie, symbol

10 Jpidem, s. 431.
11 Segregacje ptci uwazat tez za przyczyne homoseksualizmu (w opozycji do mysli Sajjida Kutba).
12 J.A. Massad, Desiring Arabs, The University of Chicago Press, 2007, s. 130-131.

13 Bede uzywac formy zenskiej, bo nie znalaztam danych z tamtego okresu dotyczacych swiadczenia ustug seksualnych
przez mezczyzn w formie zorganizowanej i legalnej. Uzywam okreslen , prostytutka” i ,pracownica seksualna”
zamiennie. Stowo ,,prostytutka” wspétczesnie moze mie¢ wydzwiek negatywny, ale okreslenie , pracownica seksualna”
nie funkcjonowato w zrédtach historycznych z omawianego okresu.
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dekadenc;ji, rozktadu spotecznego, wyzysku. Prostytutki stanowity niebezpieczenstwo dla spotecznego
porzadku cnotliwego narodu®*. Dobrze ilustruja to stowa Abd Allaha an-Nadima®®, ktéry metaforycznie
przedstawiat Egipt jako mtodego, przystojnego, zdrowego mezczyzne, ktory padt ofiarg chordb
wenerycznych®®. Dla An-Nadima rozwigzaniem problemu bytoby zamkniecie kobiet w domach, gdyz
kazda samotna kobieta pracujaca (nie tylko seksualnie) w miejskiej przestrzeni publicznej zaczeta by¢
postrzegana jako zagrozenie seksualne.

Nastawienie do prostytutek nieco zmienito sie pod koniec XIX stulecia, kiedy Kasim Amin opublikowat
ksigzke Wyzwolenie kobiety (1899). Kobiety pracujace seksualnie zdemondw staty sie ofiarami — przede
wszystkim braku dostepu do edukacji i mozliwosci rozwoju zawodowego. Egipscy nacjonalisci korzystali
z rozwigzan legislacyjnych wprowadzonych przez wtadze kolonialne i kontynuowali polityke brytyjska
w tym zakresie. Od 1884 roku prostytutki (egipskie, nie cudzoziemki) byty zobowigzane do poddania
sie cotygodniowym badaniom. System monitorowania prostytucji, wprowadzony przez brytyjskie
wiadze, pozostat aktualny, nie zwazajgc na popularnosé ruchu abolicjonistycznego w dwudziestoleciu
miedzywojennym, az do 1951 roku®’.

Muhammad Abduh wine za rozprzestrzenienie sie choréb wenerycznych przypisywat z kolei nie
Brytyjczykom czy pracownicom seksualnym, ale niezonatym wyksztatconym mezczyznom. Wedtug
Abduha ta grupa spoteczna (ktdra pokrywa sie zasadniczo z juz wprowadzonym terminem effendijja),
wykorzystywata swojg znajomos¢ jezykdw obceych, by korzystaé z ustug zachodnich prostytutek zamiast
ozenku z porzadng egipska kobietg. Ponadto obcigzyt ich odpowiedzialnoscig za brytyjskg okupacje
i brak meskosci (wynikajgcy z niemoralnosci, wyksztatcenia na Zachodzie i dekadencji). Wyjsciem dla
Abduha byto matzenstwo, ktdre miato pomédc znormalizowaé meskg seksualnosc i rozwigzac problem
choréb wenerycznych®. Matzeristwo (hacjonalisci zasadniczo wypowiadali sie w duchu jednozeristwa)
i w konsekwencji rodzina nuklearna byty obowigzkiem narodowym, stanem naturalnym i pozgdanym.
Takie nagtasnianie problemu masturbacji i prostytucji wynikato miedzy innymi z tego, ze te zjawiska
uznawano za przyczyny tzw. kryzysu matzenskiego, ktéry zostat doktadnie przeanalizowany przez Hanne
Khouloussy.

14 H.Hammad, “Regulating Sexuality: The Colonial-National Struggle over Prostitution after the British Invasion of Egypt”
w: Booth M., Gorman A. (red.), The Long 1890s in Egypt. Colonial Quiescence, Subterranean Resistance, Edinburgh
University Press, 2016, s. 201.

15 Po powrocie z wygnania po upadku powstania Arabiego Paszy, zatozyt czasopismo Al-Ustaz o wydzwieku religijno-
nacjonalistycznym.

16 H, Hammad, Regulating Sexuality..., s. 202-203.
17 H. Kholoussy, “Monitoring and Medicalising Male Sexuality in Semi-Colonial Egypt”, Gender & History, 22/3, 2010, s. 679.
18 |pidem, s. 680.
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Rijada badanijja i nowe wzorce meskosci

Kultura fizyczna zaczeta odgrywac ogromng role w ksztattowaniu pozgdanej meskosci. Etymologia tego
stowa jest wazna, bowiem sam termin rijada®® w pofaczeniu z nafs (dusza, jazh) we wczesnych
muzutmanskich traktatach etycznych oznaczat praktyki dyscyplinowania siebie, majgce na celu
osiggniecie wyzszego poziomu duchowosci. Tak wiec pojecie ,kultura fizyczna” — rijada badanijja®,
zawierajgce w sobie dyscypline ciata, ¢wiczenia i sport, miesci sie nie tylko w sferze profanum, ale tez
w sacrum?L, Jakie zatem byty przestanki dla promowania kultury fizycznej pod koniec XIX wieku?

Zanim doszto do kolonizacji Egiptu przez Wielka Brytanie, we wspomnianych czasopismach Al-Hilal
i Al-Muktataf powstawaty artykuty gtoszgce potrzebe aktywnosci fizycznej dla wszystkich grup
wiekowych, spedzania czasu na swiezym powietrzu dla klasy robotnicze] etc. Kiedy kolonizacja stata sie
faktem, czasopisma zaczety wprost méwié o zaleznosci miedzy narodowym sukcesem (lub porazka)
a kulturg fizyczng. Wtedy prawdziwg furore zrobita ksigzka Francuza Edmonda Demolinsa pod tytutem
A Quoi tient la supériorité des Anglo-Saxons? (Z czego wynika wyzszoé¢ Anglosaséw?). Demolins
twierdzit, ze jedng z przyczyn potegi Anglosasow jest unikalny system edukacji, ktéry zwraca uwage
zaréwno na rozwdj moralny, jak i fizyczny??. Poczawszy od 1899 Al-Hilal wydawat serie artykutéw
w znaczaco zatytutowanym dziale ,Cwiczenia i spoteczeristwo”, przedstawiajgcych historyczne
przyktady nacji, ktére u szczytu potegi podkreslaty wage gier sportowych i budowania ciata — np.
starozytni Grecy i Rzymianie.

Potrzeba redefinicji meskosci byta jednym z czotowych wyzwan stojacych przed nacjonalistami. Dlatego
dos¢ szybko rozpoczat sie proces instytucjonalizacji rijady. Nowe praktyki ciata zostaty wprowadzone
w takich instytucjach spotecznych, jak np. szkoty, kluby, druzyny sportowe. Pod koniec XIX wieku
wychowanie fizyczne zaczeto funkcjonowac jako petnoprawny przedmiot w szkole. W 1909 roku odbyto
sie uroczyste otwarcie An-nadi al-ahli li al-rijadijja (Narodowego Klubu Kultury Fizycznej). Kluby
sportowe miaty rozwigza¢ dwa problemy: brak solidarnosci politycznej i brak aktywnosci fizycznej
wsérdd nastepnego pokolenia czotfowych mezczyzn Egiptu?. W ich powstanie zaangazowali sie czotowi
reformatorzy i dziatacze niepodlegtosciowi — Mustafa Kamil, Kasim Amin, ‘Umar Lutfi. Kilka lat po Klubie
Narodowym powstat Narodowy Komitet Olimpijski. Komitet odegra wazng role w kultywowaniu
i umiedzynarodowieniu aspiracji egipskich sportowcéw, zwtaszcza w okresie po | wojnie $wiatowej?.
Wtedy zaczynajg nabieraé popularnosci dyscypliny sportowe ksztattujgce umiesniong sylwetke
— kulturystyka, podnoszenie ciezardw, zapasy. Na poziomie dyskursywnym reprezentacja muskularnego
Egiptu byta uwarunkowana sukcesami politycznymi nacjonalistéw, a tozsamosé narodowa i honor
zostaty zwigzane z umiesnionymi ciatami. Z kolei stabe meskie ciata (uwazano, ze 95% meskiej populacji

19 0d =), — udomowi¢, trenowaé, pacyfikowac.
20 Od ux —ciato.

21 W.C. Jacob, op. cit., s. 73.

22 |bidem, s. 77.

23 |bidem, s. 86-87.

24 |bidem, s. 89.
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Egiptu wdéwczas miato nadwage lub niedowage) byty powigzane z brakiem szczescia indywidualnego,
matzenskiego, rodzinnego i, w konsekwencji, narodowego?°.

Kobiety — matki i zony?

Wiekszo$¢ artykutow dotyczacych aktywnosci fizycznej odnosita sie do chtopcow i mezczyzn.
Dziewczynkom i kobietom byty zalecane lekkie éwiczenia i spacery, ktdre miaty na celu zapewnic, ze
kobieta stanie sie atrakcyjna dla meza i zdota urodzi¢ zdrowe dziecko. Zatozenie, ze rola kobiety polega
na tym, zeby by¢ zong i dobrg matka nie byto zadnym novum, ale ideologia nacjonalistyczna posuneta
sie dalej i przyznata kobietom odpowiedzialno$¢ za wychowanie i edukacje przysztych obywateli
ksztatcgcego sie narodu, co wymagato z kolei edukacji samych kobiet?®. Sabri Dzirdzis utrzymywat, ze
tylko poprzez wyzwolenie kobiet (tahrir al-mar’a) spoteczenstwo sie rozwija. Zachecajac kobiety do
udziatu w pracy, przyznajgc im czynne i bierne prawo wyborcze, stwarzajac warunki do réwnego
partnerstwa z mezczyznami, zwigzek seksualny koniecznie zostatby przeksztatcony, dlatego ze
przedmiotowy status kobiety zostatby wyeliminowany?’.

Wraz z wyzwoleniem kobiet w pewnych dziedzinach zycia pojawita sie obawa przed ich maskulinizacja.
Zagrozenie, jakie stanowito to dla porzadku spotecznego, byto zjawiskiem gteboko niepokojgcym dla
egipskiej klasy sredniej, w tym feministek. Jak podkresla Margot Badran, mimo ze edukacja byta jednym
z obszaréw, w ktorym egipskie feministki osiggnety znaczace korzysci, do potowy lat 30. XX wieku
narastat niepokdj zwigzany z niezdolnoscig wyksztatconych kobiet do petnienia roli matek i cérek. Do
tego stopnia, ze nawet feministki wyrazity potrzebe wiekszej liczby kurséw z ekonomii domowej
i poparty utworzenie przez Ministerstwo Edukacji w 1938 r. tak zwanych szkét kultury kobiecej jako
alternatywnej drogi edukacyjnej po ukoriczeniu przez dziewczynki szkoty podstawowej?®.

Obawa przed maskulinizacjg kobiet nie byta tylko kwestig niewypetniania rél. Pojawito sie bardziej
fundamentalne kwestionowanie granic miedzy meskoscig a kobiecoscig. Polityczne karykatury tego
okresu wySmiewajg zarowno maskulinizacje egipskich kobiet, jak i feminizacje egipskich mezczyzn.
Mezczyzni byli przedstawiani jako walczacy bez powodzenia na dwéch frontach: przeciwko
utrzymujacej sie wtadzy kolonialnej i przeciwko atakom feministycznym. Kobiety z kolei byty
przedstawiane gtdwnie jako walczgce z egipskimi mezczyznami o trywialne zyski. Ponadto rosngca
liczba niezameznych pracujacych kobiet widocznych w sferze publicznej byta postrzegana jako jedna
z przyczyn eskalacji kryzysu matzenskiego, moralnej dewastacji i zaburzen seksualnych i spotecznych.

25 |bidem, s. 149, 152.

26 Wiecej na temat tego, czy w postulatach m.in. takich feministéw jak Kasim Amin chodzito o edukacje kobiet dla samych
kobiet czy o to, zeby byty dobrymi matkami i wychowywaty dzieci zgodnie z ideami nacjonalistycznymi w: L. Ahmad,
Women and Gender in Islam, Yale University Press, 1992.

27 W.C. Jacob, op. cit., s. 177-178.

28 M. Badran, Feminists, Islam, and Nation, Princeton University Press, 1995, 5.145-146.
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Ambiwalencje nieheteronormatywnosci

Warto tez wspomnie¢ o kwestii, ktdra budzita prawdziwy ,niepokdj cywilizacyjny”, czyli
homoseksualnoéci®®. Nacjonalizm egipski nie rdznit sie w tej dziedzinie od innych ruchdéw
narodowosciowych i postrzegat homoseksualnosé i inne ,,dewiacje” jako element obcy i nienaturalny.
Usuniecie ,,obcych” elementéw z przesztosci i przygotowanie tym samym gruntu do wypedzenia
wszystkich wspodtczesnych obcych elementéw jest jedng z cech charakterystycznych dla
skomplikowanego procesu budowania spdjnego pojecia cywilizacji®®. W swojej ksigzce o mitosci
w arabskiej kulturze sredniowiecznej Al-Hubb ‘ind al-Arab (pisanej w latach 20., ale wydanej dopiero
w 1963) znany lingwista Tajmur probowat udowodnié, ze poezja mitosna (ghazal) dedykowana
kobietom byta pisana przez Arabdw i Hinduséw, z kolei urode mtodych chtopakéw w takich utworach
wychwalali wytacznie Persowie i Turcy. O Abu Nuwasie, postaci waznej dla kultury arabskiej,
a jednoczesnie jednej z najbardziej ,problematycznych” ze wzgledu na jego zachowania
homoseksualne, w ksigzce nie ma wzmianek.

Mozna zaryzykowaé stwierdzenie, ze homofobia jako cecha organizujgca zycie polityczno-spoteczne
przyszta z Zachodu, poniewaz w przedkolonialnej historii Egiptu byto miejsce na innos¢. Spoteczenstwa
muzutmanskie byly w praktyce, a moze nawet prawnie, bardziej tolerancyjne dla réznego rodzaju
odchylen od norm spotecznych. At-Tahtawi, bedac osobg religijng, opisywat bez wyraznej dezaprobaty
androgynie chtopcow przed okresem dojrzewania, ktéra czynita ich atrakcyjnymi dla mezczyzn. A w IX
i X wiekach wsréd klas wyzszych popularna byta praktyka uprawiania seksu z ghulammijjat, czyli
dziewczynami (niewolnicami i stuzgcymi), ktére byty przebrane za chtopcéw, probowaty moéwic
i zachowywac sie jak oni (uprawiaé sport, bra¢ udziat w meskich rozrywkach). Oprécz tego, w Egipcie
tradycyjnie w spoteczeistwie funkcjonowali chawal — tancerze nasladujgce kobiety-tancerki.
Wykonywali oni tatuaze z henny, usuwali owtosienie z twarzy, malowali oczy, robili damskie fryzury
i nasladowali maniery tancerek-kobiet, ale w odrdznieniu od tych ostatnich taczyli meskie i damskie
elementy ubioru3l, W Zrédtach z poczatku XX wieku chawal czesto klasyfikuje sie w kategorii awalim
lub ghawazi — kobiet, ktére Spiewaja, tancza, graja na instrumentach na swietach i weselach. Tym
samym chawal jako odrebna grupa przestali funkcjonowa¢ w dominujgcym dyskursie.

W okresie miedzywojennym zaczety sie krystalizowaé sztywne, binarne podziaty ptciowe, a takze
postrzegania homoseksualizmu jako choroby (zgodnie z panujgcymi wodwczas przekonaniami
w Europie). Dr. Dzirdzis okreslat homoseksualnos¢ jako dewiacje, chorobe ktéra wymaga opieki
medycznej i empatii publicznej. W przypadku oséb ,,dotknietych pozgdaniem do oséb tej samej ptci”,
ktére nie mogg legalnie zawrze¢ matzenstwa, przytoczyt argumentacje Forela, ze dopdki zadna osoba

29 “Civilization anxiety” — okreslenie J.A. Massada, ktére wydaje sie by¢ bardzo trafne.
30 J.A. Massad, op. cit., s. 122.

31 ).L. Hanna, Dance, sex, and gender: signs of identity, dominance, defiance, and desire, University of Chicago Press,
1988, s. 57-58.
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trzecia nie zostata skrzywdzona, prawo powinno po prostu przeoczy¢ takg pare; innymi stowy, pozwolic¢
im realizowa¢ swoje fantazje tak dtugo, jak dtugo nie rozprzestrzeniaja choroby32.

Niezaleznie od tego czy byto to potepienie, aktywne wyparcie, zrzucenie ,winy” na inne narody czy
wymazywanie z historii i pamieci wszystkich przejawéw nieheteronormatywnosci, wedtug doktryny
nacjonalistycznej, mniejszosci seksualne stwarzaty zagrozenie dla spdjnosci spotecznej od wewnatrz,
a heteroseksualnos¢ byta postrzegana jako jedyna naturalna, normalna i akceptowana orientacja.

Wizja narodu w wizji ciata

Jednym z zadan egipskiego ruchu nacjonalistycznego byto zbudowanie silnej, zdrowej, zjednoczonej
nacji. To, czy ten postulat zostat zrealizowany w taki sposéb, w jaki tego oczekiwali ojcowie
niepodlegtosci i czotowi przedstawiciele mysli nacjonalistycznej, nie jest tematem rozwazan tego
artykutu. Jednak nawet pobiezna analiza dyskurséw kreujgcych cielesno$¢ pozwala stwierdzic, ze ciata,
zwyczaje i sktonnosci obywateli prébowano uregulowaé w taki sposdb by stuzyty one historycznie
uwarunkowanym potrzebom narodu w wizji nacjonalistycznej. W zwigzku z tym powstaty dyskursy
represjonujace i regulujgce seksualnosé, a w przypadku masturbacji — dyscyplinujace.

Potrzeba rozwoju fizycznego i duchowego, dyscyplinowania meskich ciat byta spleciona z wyzwaniami
kolonialnej nowoczesnosci. Rozpowszechnienie i instytucjonalizacja kultury fizycznej, wraz
z medykalizacjg i dyskursami samodycyplinujgcymi stuzyty wychowaniu nowego pokolenia Egipcjan
zgodnie z nacjonalistycznymi wyobrazeniami o meskosci. Wyobrazenia o tym jak ma wyglagdac¢ meskie
ciato i jak ma sie zachowywac¢ kobieta odnosity sie jednak do klasy sredniej w duzych miastach, ale nie
miaty duzo wspdlnego z rzeczywistoscig wiekszosci spoteczeristwa egipskiego. Dla petniejszej analizy
procesu ksztattowania sie ciata obywateli jako podmiotu politycznego warto przeanalizowa¢, w jakim
stopniu produkowane przez effendijje dyskursy przenikaty do $wiadomosci pozostatych klas
spotecznych i w jakim zakresie religia wptywata na omawiane praktyki cielesnosci.
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Unormowanie stosunkow dyplomatycznych miedzy
Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi i Bahrajnem
a lzraelem jako reakcja na zagrozenie ze strony Iranu

Abstract

Normalisation agreement, or so called Abraham Accords seemed to be a
surprise in a Arab World and beyond, given the history of enmity between
Arabs and Israelis. Actually, since early 90’ Gulf Monarchies began to reach
Israel in order to start (or strenghten) economic and diplomatic ties. As the
iranian threat became more apparent and cold war with Tehran intensified,
links between Arabian Peninsula’s countries with Tel Aviv deepend till they
reached its climax in 2020 with historical normalisation between Manaama
and Abu Dhabi with Israel. In spite of accrued ties between them as well as
USA’s blessing following those accords, iranian threat also contributed to
this agreement. Iranians with their proxies became a crucial political and
military leverage on gulf states, as well as Israel. Tehran slowly but
succesively built its sphere of influence until it reached Yemen, Iraq,
Lebanon, Syria and Gaza Strip. And every single one of mentioned places is
crucial for the Gulf States and Israel security.

Zarys historyczny

Historia relacji panstw Zatoki Perskiej z lzraelem jest gtdwnie historia wrogosci. Chociaz zadne
monarchie Zatoki nigdy nie byty tzw. Frontline states (panstwami bezposrednio zaangazowanymi)
w konflikcie z Izraelem, to wielokrotnie wspieraty finansowo Egipt, Syrie oraz Jordanie w wojnach
z sgsiadem.

Pierwszym wydarzeniem, ktére zmienito podejscie panstw arabskich do Izraela byta wojna szesciodniowa
w 1967 roku. Od tego momentu nastawienie tych krajéw do konfliktu arabsko-izraelskiego zmienito sie;
zaakceptowawszy istnienie lzraela jako fait accomplit, zmienity swojg pozycje z braku akceptacji istnienia
panstwa zydowskiego na postulowanie o wycofanie sie z terytoriéw zajetych w 1967 roku.

Bezprecedensowym wydarzeniem w historii opisywanych relacji byty porozumienia z Camp David,
wskutek ktérych Egipt jako pierwsze panstwo arabskie unormowat relacje z lzraelem. Pomimo
odzyskania potwyspu Synaj i zt6z ropy naftowe] znajdujgcych sie w jego potudniowej czesci, Egipt doznat
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uszczerbku na wizerunku — zostat wydalony z Ligi Panstw Arabskich, siedzibe tejze przeniesiono z Kairu
do Tunisu, wiekszo$¢é panstw arabskich zerwato stosunki dyplomatyczne z Egiptem, a sam Sadat zostat
zamordowany. Dodatkowo, po zneutralizowaniu tzw. potudniowego frontu i swojego najgrozniejszego
sgsiada, lzrael zaangazowat sie w wojne domowag w Libanie regularnie otrzymujac dostawy ropy
naftowej z Egiptu, co dodatkowo pogorszyto reputacje Egiptu wsrdd krajow arabskich.

Warto zwréci¢ uwage na reakcje panstw Zatoki. Oman nie zerwat stosunkéw z Egiptem i dazyt raczej do
pojednania z Ligg Panstw Arabskich, zas wtadze Arabii Saudyjskiej w odpowiedzi na umowe
normalizacyjng wypowiedziaty sie w tagodnym tonie. OdpowiedZ Omanu moze by¢ zwigzana z pomoca
doradcéw izraelskich przy ttumieniu powstania w Dhofarze i dtugg tradycjg prowadzenia polubownej
polityki zagranicznej?.

Rewolucja Islamska w Iranie dodata kolejny komponent zblizajgcy obie strony do siebie. Byto to
ostrzezenie dla panstw Zatoki, szczegélnie Arabii Saudyjskiej, dotyczace legitymizacji ich wtadzy. Iran
rozpoczat réwniez ideologiczng ekspansje, tzw. eksport rewolucji islamskiej. Islamistyczny i szyicki
charakter nowego Iranu zaniepokoit dwa panstwa w regionie: Arabie Saudyjska oraz Irak, oba z nich
posiadajgce znaczny odsetek populacji szyickiej (w przypadku Iraku jest ich wiecej niz sunnitow).
Podczas wojny iracko-iranskiej panstwa Zatoki wspieraty Irak, jednakze Izrael ze Stanami
Zjednoczonymi? dostarczaty broni Iranowi. Wydarzenie, to nazywane aferg Iran-Contras, daje inne
spojrzenie na relacje iraisko-izraelskie po rewolucji islamskiej. Wielu badaczy zwrdcito uwage na ten
fakt, sugerujgc poprawe stosunkéw miedzy tymi dwoma paristwami?.

Pierwszg wojne w Zatoce Perskiej mozna uznaé za przetomowy punkt w relacjach monarchii Pétwyspu
Arabskiego z Tel Awiwem. Po tej samej stronie konfliktu znalazty sie zaréwno panstwa Zatoki, jak i Izrael.
Saddam Husajn prébowat wykorzystaé te sytuacje, wystrzeliwujgc rakiety w strone lzraela,
najprawdopodobniej z takim przekonaniem, ze jesli Izrael odpowie, bedzie to dla Arabdw jasny dowéd
na to, ze jest on po tej samej stronie konfliktu co monarchie Potwyspu. Izrael jednak nie odpowiedziat.
Co wiecej, wsparcie OWP dla Saddama Husajna zdecydowanie pogorszyto relacje z paristwami Zatoki,
co mogto réwniez oddali¢ monarchie z Pétwyspu od sprawy palestyniskiej.

Oficjalng cezurg w opisywanych kontaktach byty porozumienia z Oslo (1993). Po unormowaniu
stosunkéw miedzy OWP a lzraelem i powotaniu Autonomii Palestynskiej, panstwa Zatoki zainicjowaty
pierwsze kontakty dyplomatyczne z niegdysiejszym wrogiem. Z perspektywy lzraela byfta to préba
zabezpieczenia sytuacji w regionie oraz che¢ pozyskania panstw arabskich przeciwko Iranowi—wdwczas
pogorszyto sie izraelskie nastawienie do Iranu.

1 C.Jones, Y. Guzansky, Fraternal enemies: Israel and The Gulf Monarchies, Oxford University Press, Nowy Jork 2019,
s. 49-56.

2 Stany Zjednoczone po 1983 roku, tzn. po uzyskaniu przewagi przez Iran zaczat wpiera¢ Iran. Trita Parsi, Treacherous
Alliance: The Secret Dealings of Israel, Iran and The United States, Gainesville, 2006. s. 108-120.

3 Profesor Gawdat Bahgat w ksigzce “Israel and the Persian Gulf — retrospect and prospect” zwrdcit uwage na mozliwos¢
poprawy relacji miedzy wspomnianymi panstwami. Niestety, sytuacja polityczna na Bliskim Wschodzie w owym czasie
réznita sie od sytuacji obecnej. Jezeli takie odnowienie kontaktéw byto mozliwe w roku 2006, z wiekszym wptywem
umiarkowanych i reformatoréw w Iranie oraz bez rozszerzenia strefy swoich wptywdw na Bliskim Wschodzie, to obecnie
jest to scenariusz zdecydowanie odlegty. G. Bahgat, Israel and the Persian Gulf: Retrospect and Prospect, Gainesville 2006.
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Relacje arabsko-izraelskie od porozumien z Oslo nie byty oczywiscie jednoznacznie pozytywne. Fala
krytyki regularnie spadata na Izrael ze strony monarchii Pétwyspu Arabskiego podczas Intifady Al-Agsa
(2000-2004), wojny w Libanie (2006) oraz Operacji ,,Ptynny Otdw” w Strefie Gazy (2009). Nie byty to
jedynie dyplomatyczne gesty; towarzyszyto im embargo na produkty izraelskie, zas same relacje miedzy
nimi musiaty by¢ jeszcze bardziej skryte, co zdecydowanie hamowato wymiane handlowa.

Jednym z ostatnich wydarzen zblizajgcych lzrael oraz panstwa Zatoki do siebie jest Wiosna Arabska.
Bezposrednio wigze sie to z tym, jak Iran wykorzystat te serie protestéw i rewolucji, rozszerzajgc swojg
strefe wptywow.

W chwili obecnej ,pétksiezyc szyicki”, siegajacy od lraku do Libanu, przed ktérym ostrzegat krol
Jordaniski Abd Allah w 2004 roku?, jest niekwestionowang strefg wptywdw Teheranu, podobnie cze$é
Jemenu oraz Strefa Gazy. W takiej sytuacji Izrael znajduje sie miedzy wrogimi organizacjami: Hamas
(od potudnia) oraz Hezbollah i syryjsko-irackie bojéwki szyickie (od pdtnocy). Zjednoczone Emiraty
Arabskie oraz Arabia Saudyjska walczy z ruchem Hutich w Jemenie (skupiajgcym plemiona zajdyckie),
dodatkowo tej drugiej zagrazajg bojowki szyickie ze strony Iraku. Stany Zjednoczone od kilkunastu lat
starajg sie wycofac z Bliskiego Wschodu. Dodatkowo, rakiety irariskie (Shehab-3) sg w stanie dosiegnac
Izraela, Arabii Saudyjskiej i Zjednoczonych Emiratéw Arabskich. Tak wyglgdata sytuacja sprzed
unormowania stosunkow lzraela z dwoma panistwami arabskimi: Bahrajnem oraz Zjednoczonymi
Emiratami Arabskimi.

Powody normalizacji stosunkow

Zagrozenie ze strony Iranu i zwigzanych z nim ugrupowan w regionie jest waznym, jednakze nie jedynym
powodem unormowania relacji dyplomatycznych ze wspomnianymi parnstwami.

Dla panstw Zatoki waznym czynnikiem jest wycofywanie sie USA z Bliskiego Wschodu oraz niemoznosé
zapewnienia bezpieczenstwa dla swoich sojusznikéw na Bliskim Wschodzie. Z drugiej strony wszystkie
akty normalizacyjne panstw arabskich z Izraelem — od czaséw Camp David do niedawnych umoéw ze
Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi oraz Bahrajnem — odbyly sie przy udziale amerykanskiej
dyplomacji. Jest to najpewniej zwigzane z wczesniej wspomnianym aspektem polityki USA na Bliskim
Wschodzie, tzn. USA zacheca swoich sojusznikow do szerszej wspotpracy gospodarczej i militarnej ze
wzgledu na wycofywanie swoich wojsk oraz zagrozenie iraniskie.

Normalizacja réwniez jest naturalng kontynuacjg wczesniejszych relacji miedzy tymi panstwami,
datujgcymi sie przynajmniej od poczatkdow lat 90. Jakkolwiek przed Porozumieniami z Oslo (1993)
kontakty miedzy nimi miaty juz miejsce, to w ostatniej dekadzie XX wieku zdecydowanie nabraty one
rozpedu. W 1996 roku Izrael wystat misje handlowg do Kataru i Omanu, a kontakty miedzy monarchiami
Zatoki czesto byty maskowane przez konferencje i organizacje miedzynarodowe.

4 |. Black, Fear of Shia full moon, The Guardian,
https://www.theguardian.com/world/2007/jan/26/worlddispatch.ianblack [dostep: 23.11.2020.].
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Kwestia palestyriska, pomimo ogromnego znaczenia dla panarabizmu, co za tym idzie, legitymizacji
wtadzy wsrdd panstw Zatoki odgrywa juz zdecydowanie mniejszg role. Z jednej strony przez wsparcie
Iraku przez OWP podczas pierwszej wojny w Zatoce Perskiej, z drugiej strony, przez powolny upadek
panarabizmu jako gtéwnego czynnika tozsamosciowego nastgpito oddalenie panstw Zatoki od sprawy
palestynskiej. Zaréwno dla witadz, jak i dla obywateli monarchii Zatoki staje sie ona bardzo odlegtg
kwestig, wykorzystywang jedynie w ramach politycznego nacisku przeciwko lzraelowi. Ukazuje to
rowniez inng kwestie: panarabizm jest ideg w odwrocie, ustepujgcg partykularnym interesom panstw
oraz konkurujgcym ideom tozsamosciowym, takimi jak trybalizm czy przynaleznos¢ religijna.

Izrael reprezentuje sobg ogromny potencjat militarny w kwestii broni konwencjonalnej,
niekonwencjonalnej i systeméw wywiadowczych. Réwniez izraelska brof cybernetyczna® jest
uznawana za jedng z bardziej zaawansowanych, co (najprawdopodobniej, poniewaz oficjalnie Izrael sie
nie przyznat do tego ataku) pokazat atak w 2020 roku na iranskie centrum nuklearne w miejscowosci
Natanz®. Same systemy wywiadowcze, szczegdlnie tzw. Falcon’s eye cieszyty sie wzmozong uwaga
politykdw Zjednoczonych Emiratéw Arabskich.

Gospodarka lzraela to nie tylko przemyst zbrojeniowy. Specyficzng cechy tego panstwa jest jego
stosunek do wody; kwestia pozyskiwania wody oraz dostepu do jej Zzrodet jest czesto kwestig Scisle
regulowang prawnie. Znaczenie wody dla lzraela opisuje réwniez ingerencja IDF w wojnie domowej
w Libanie podczas Operacji Pokdj dla Galilei (1982): oprécz zlikwidowania zagrozenia w postaci
Organizacji Wyzwolenia Palestyny Mark Tessler sugeruje dodatkowy cel interwencji wojskowej
— zabezpieczenie dostepu do rzeki Litani’. To postrzeganie wody jako cennego surowca doprowadzito
do wytworzenia wielu efektywnych technik irygacyjnych, ktére mogtyby sie przydac skrajnie suchym
i w wiekszosci pustynnym panstwom Zatoki.

Dodatkowo, warto zwrdci¢ uwage na nature relacji Izrael — Stany Zjednoczone. Izrael jest swego rodzaju
przedstawicielem USA i jego posrednikiem dyplomatycznym na Bliskim Wschodzie. Iran, zabiegajac
o wsparcie od Standw Zjednoczonych podczas wojny z Irakiem komunikowat sie z nimi za
posrednictwem stuzb izraelskich. Izrael jest rowniez w posiadaniu politycznej dzwigni nacisku w postaci
tzw. lobby izraelskiego, zespotu organizacji i think tankdéw prowadzacego skuteczng agitacje polityczng
na rzecz lzraela w Stanach Zjednoczonych. Innymi stowy: zaciesnienie kontaktow z Izraelem prowadzi
posrednio zaréwno do poprawy stosunkdw ze Stanami Zjednoczonymi, jak i wyksztatcenia réznych form
wplywania na polityke zagraniczng USAS,

Jak wskazano w tytule pracy, czynnikiem powodujagcym normalizacje stosunkéw jest zagrozenie
iranskie. lran wspiera finansowo i militarnie Hutich, Hezbollah, Hamas oraz milicje szyickie w Syrii

5 Wojna cybernetyczna charakteryzuje sie atakami na systemy informatyczne przeciwnika.

6 F. Fassihi, R. Pérez-Pefia, R. Bergman, Iran Admits Serious Damage to Natanz Nuclear Site, Setting Back Program, New
York Times,
https://www.nytimes.com/2020/07/05/world/middleeast/iran-Natanz-nuclear-damage.html, [dostep: 26.11.2020.].

7 M. Tessler, “Post-Sinai Pressures in Israel and Egypt”, w: A.M. Lesch, M. Tessler, Israel, Egypt and the Palestinians. From
Camp David to Intifada, Bloomington, 1989, s. 37.

8 Klarownym przyktadem tegoz jest Katar, ktdry zaciesnia kontakty z przedstawicielami lobby izraelskiego w USA.
C. Jones, Y. Guzanski, op. cit., 68-69.
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i Iraku, ktore sg w stanie zaatakowac lIzrael, Arabie Saudyjskg, Bahrajn badZ Zjednoczone Emiraty
Arabskie. Huti przy pomocy iranskiej zaatakowali lotnisko® oraz rafinerie w Abgaiqg, znajdujaca sie
w duzej odlegtosci od Jemenu®®. Sytuacja na granicy libarisko-izraelskiej oraz niedaleko Wzgérz Golan
jest napieta, co jakis czas dochodzi do staré miedzy Hezbollahem i milicjami proiratiskimi a IDF!. Hamas
jest wspierany militarnie przez Iran, zas Tel Awiw lezy w zasiegu ich rakiet. Dodatkowo, sam Iran posiada
bron dalekiego zasiegu ktdra jest w stanie dosiegng¢ lIzrael. Pafstwo ajatollahéw wykorzystuje rowniez
drony, co miato miejsce podczas ataku Hutich na rafinerie saudyjska. Jest takze w stanie podejmowac
cyberataki na instalacje izraelskie??, uszkodzié¢ badz zatrzymaé statki znajdujgce w Zatoce Perskiej oraz
zablokowac ciesnine Hormuz, tym samym narazajgc gospodarke oraz sity zbrojne arabskich monarchii
na ogromne straty.

Zagrozenie iranskie jest widoczne réwniez w kwestii ideologicznej. Po 1979 roku retoryka oraz ideologia
Iranu upodobnity sie w pewnym stopniu do arabskiej; tematy lzraela, islamu czy kwestii palestyniskiej
byty poruszane wielokrotnie czesciej niz za panowania Pahlavich. Iran, zblizywszy sie ideologicznie
i retorycznie do panistw arabskich, prébowat pozyskac lud arabski do wystgpie przeciwko swoim
rzgdom. Wskutek tego lrainczycy byli w stanie pozyskaé szyitéw irackich, libanskich, jemenskich
i sunnicki Hamas.

Reakcje panstw arabskich oraz lzraela wobec tych wydarzed byty zdecydowane. Panstwa Rady
Wspotpracy Zatoki Perskiej wystaty swoje sity do Bahrajnu w trakcie Wiosny Arabskiej w celu
uspokojenia nastrojéw ludnosci Bahrajnu (w wiekszosci szyickiej). Arabia Saudyjska oraz Zjednoczone
Emiraty Arabskie zdecydowanie zwiekszyty import broni w ostatnich latach??, za$ Rijad przewodzi
koalicji arabskiej w wojnie w Jemenie. Zjednoczone Emiraty Arabskie zaangazowaty sie w konflikt
w Jemenie, unormowaty relacje z Izraelem i kupity nowy sprzet wojskowy ze Stanéw Zjednoczonych.
Izrael od poczatku wojny domowej w Syrii atakowat pozycje Hezbollahu, pdzniej, po wsparciu Asada
przez Rosje i Iran — réwniez inne milicje szyickie. Dodatkowo, sama Umowa Nuklearna z Iranem byta
silnie krytykowana zaréwno przez Izrael, Bahrajn jak i Arabie Saudyjska®*.

Z drugiej strony Iran, pomimo zwiekszenia swoje] strefy wptywéw na Bliskim Wschodzie, w chwili
obecnej jest w bardzo wrazliwej sytuacji. Problemy ekonomiczne zwigzane z sankcjami, korupcja,

9 V. Yee, Houthis Strike Saudi Airport, Escalating Yemen Conflict,
https://www.nytimes.com/2019/06/12/world/middleeast/saudi-airport-attack.html [dostep: 23.11.2020.].

10 Abqaiq znajduje sie w duzej odlegtosci zaréwno od Jemenu, jak i jakiegokolwiek miejsca (Irak, Iran, Liban), z ktérego
Iran badz zwigzane z nim bojéwki mogtyby wystrzeli¢ pociski. B, Hubbard, P, Karasz, S. Reed, Two Major Saudi Oil
Installations Hit by Drone Strike, and U.S. Blames Iran,
https://www.nytimes.com/2019/09/14/world/middleeast/saudi-arabia-refineries-drone-attack.html,

[dostep: 09.11.2020.]

11 Megan Specia, Israel Launches Airstrikes in Syria to Target Iranian Forces,
https://www.nytimes.com/2019/11/20/world/middleeast/israel-syria-iran-strikes.html, [dostep: 23.11.2020.].

12 Toi Staff, Iran cyberattack on Israel’s water supply could have sickened hundreds — report, The Times of Israel,
https://www.timesofisrael.com/iran-cyberattack-on-israels-water-supply-could-have-sickened-hundreds-report/,
[dostep: 26.11.2020.].

13 C.Jones, Y. Guzansky, dz. cyt., s. 132.

14 “Like Saudi Arabia, Bahrain had long opposed the JCPOA and continued to support the vocal opposition of Netanyahu
to the deal, even after it was signed in the summer of 2015”. C. Jones, Y. Guzansky, dz. cyt., s. 90.
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epidemig COVID-19 oraz ze spadkiem cen ropy naftowe] zdecydowanie ostabity gospodarke Iranu.
Dodatkowo, w ciggu ostatnich kilku lat protesty przybraty na sile i czestotliwosci. Taki scenariusz jest
zdecydowanie na reke Stanom Zjednoczonym, ktére za pomocg sankcji usitowaty sktonic Iraficzykéw do
wyijscia na ulice i obalenia wtadzy. Jednakze pomimo krytycznej sytuacji Iran najprawdopodobniej nie
doswiadczy kolejnej zmiany wtadzy. Intensyfikacja kontaktéw gospodarczych z Rosjg, Chinami,
Wenezuela?®®, pierwsze kontakty z Kubg?®, zwiekszenie wptywdw w Iraku oraz sprzedaz ropy naftowe;j
i gazu ziemnego sg — przynajmniej na razie — wystarczajgcg pomoca dla Iranu.

Iranski system polityczny

Z gospodarkg Scisle zwigzane sg kwestie polityczne. Iranski system polityczny, nazywany nezam, jest
dosy¢ skomplikowany; najwyiszg wtadze teoretycznie sprawuje rahbar, Najwyiszy Przywddca,
wybierany przez Zgromadzenie Ekspertow. Odbywajg sie oczywiscie wybory, zaréwno parlamentarne,
jak i prezydenckie, jednakze kandydatury sg poddawane weryfikacji ze strony Rady Straznikéw
(nie myli¢ ze Straznikami Rewolucji Islamskiej, o ktorych jest mowa ponizej).

Inherentng cechg nezamu iranskiego jest istnienie wielu frakcji walczgcych o wptywy i przychylnosé
Najwyzszego Przywddcy. Obecnie grupami majgcymi coraz wiekszy wptyw na polityke Iranu sa:
Konserwatysci oraz Straznicy Rewolucji wraz z wtasng cywilng frakcjg. Straznicy Rewolucji sg
odpowiedzialni za wspieranie i kontaktowanie sie z milicjami szyickimi na Bliskim Wschodzie, ponadto
W ciggu ostatnich lat stali sie jedng z najbardziej wptywowych frakcji. Reformisci sg skupieni wokot
bytego prezydenta Chatamiego, jednakze obecnie ich rola jest marginalna. Istnieje réwniez frakcja
umiarkowana skoncentrowana przy prezydencie Hasanie Rouhanim, ktdra rowniez doswiadczyta
spadku popularnosci i wptywow w Iranie od czasu podpisania Umowy Nuklearnej. Kolejna grupa to
paydari, odtam konserwatystdw z wcigz waing postacig — bylym prezydentem Mahmudem
Ahmadinezadem. Oprdcz tego nalezy wymieni¢ konserwatystow, ze zdecydowanie zachowawczymi
poglagdami obyczajowymi oraz negatywnym nastawieniem zarowno do Europy, jak i Standw
Zjednoczonych.

Na chwile obecng najwieksze wptywy majg Straznicy Rewolucji, konserwatysci i paydari. kontrolujgcy
sgdownictwo, parlament, wiele instytucji panstwowych, media oraz do pewnego stopnia polityke

15 Ch. Woody, Venezuela and Iran's ties grow as warnings are raised about Trump pulling an 'October Surprise' on Tehran,
Business Insider
https://www.businessinsider.com/venezuela-iran-ties-grow-as-us-pressures-iran-before-election-2020-10?IR=T,
[dostep: 26.11.2020.].

16 Cuba and Iran FMs to mark alliance against US sanctions, Al-Jazeera
https://www.aljazeera.com/news/2020/11/6/cuba-and-iran-fms-meet-to-mark-alliance-against-us-sanctions,
[dostep: 26.11.2020.].
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zagraniczng. Frakcja umiarkowana jest obecnie grupg o stosunkowo matym poparciu, zaréwno od
strony rahbara Alego Chamenejego, jak i ludnosci Iranu?’.

Te dwa wieksze ugrupowaniami sg réwniez skonfliktowane w sferze ekonomii. Frakcja umiarkowanych
i reformistéw opowiada sie za gospodarka wolnorynkowg, zintegrowang ze Swiatowg ekonomig oraz za
silniejszymi kontaktami handlowymi z Europa, za$ konserwatysci, paydari i frakcja skupiona wokot
Straznikdw Rewolucji preferuje model gospodarki odporny na sankcje amerykanskie i zwrdcony
bardziej ku Rosji oraz Chinom anizeli Europie®®.

Powody normalizacji stosunkow: Bahrajn

Z punktu terytorium oraz ludnosci Bahrajn jest najmniejszym panstwem Zatoki. Jest réwniez krajem
potencjalnie narazonym na zakusy terytorialne ze strony Iranu, zaréwno z perspektywy historycznej?®,
jak i religijnej — szyici stanowig wiekszos¢ jego mieszkancow, co wraz z ideologig Republiki Islamskiej
jest dla rzadzacych szczegdlnie alarmujgce. Bahrajn czesto jest tez postrzegany jako panstwo
zdominowane przez Arabie Saudyjska i Zjednoczone Emiraty Arabskie w kwestiach polityki zagranicznej
i wewnetrznej. Kulminacjg tych wszystkich cech: wrazliwosci na wptywy iraniskie, ulegtosci wobec
panstw Rady Wspotpracy Zatoki Perskiej i niktego znaczenia w polityce regionalnej byty wydarzenia
z Wiosny Arabskiej w 2011 roku, gdy sity zbrojne Rady Wspodtpracy Zatoki Perskiej pojawity sie
w Bahrajnie podczas protestéw antyrzgdowych w celu opanowania sytuacji. Wiosna Arabska
w Bahrajnie i reakcja pafnstw GCC?® na nig ukazata jawny lek przed zmiang wtadzy w Bahrajnie. Ta
sytuacja bytaby dodatkowo problematyczna ze wzgledu roztam w Radzie Wspdtpracy Zatoki Perskiej
zwigzany z tym, ze dwa panstwa zatoki — Oman i Katar — cieszg sie dobrymi relacjami z Iranem.

Jesli chodzi o izraelski aspekt normalizacji: Bahrajn utrzymuje stosunki z Izraelem od poczatku lat 90,
za$ wtadze Bahrajnu wielokrotnie pokazywaty wsparcie dla lzraela: podczas wizyty delegacji izraelskiej
zagrano Hatikve, przedstawiciele lzraela zostali zaproszeni na konferencje UNESCO w Manamie,
zaproszono rowniez ministra gospodarki wspomnianego panstwa do Bahrajnu, zas sam minister spraw
zagranicznych tejze monarchii wstawit post na Twitterze o tresci ,,Izrael ma prawo do obrony”. Réwniez
normalizacja stosunkow z Izraelem mogtaby bezposrednio poprawic relacje ze Stanami Zjednoczonymi
(wspomniana pozycja lIzraela jako gtéwnego przedstawiciela USA na Bliskim Wschodzie), co w efekcie,
przez zawigzanie relacji z kilkoma réznymi panstwami, mogtoby zapewnic¢ wieksze bezpieczenstwo

17 Frakcji Umiarkowanej zarzuca sie brak widocznej poprawy jakosci zycia Irariczykdw po podpisaniu Ugody Nuklearnej.
E. Geranmayeh, Reviving the revolutionaries: How Trump’s maximum pressure is shifting Iran’s domestic politics,
European Council on Foreign Relations, 2020.

18 Jest to jedynie zarys tego, jak dziata iranski system polityczny. W wyczerpujacy opis tegoz znajduje sie w artykule:
E. Geranmayeh, Reviving the revolutionaries: How Trump’s maximum pressure is shifting Iran’s domestic politics,
European Council on Foreign Relations, 2020.

19 Do 1717 roku Bahrajn nalezat do Iranu, do czego nawigzywat Mohammad Reza Pahlavi.

20 Gulf Cooperation Council, lub Rada Wspétpracy Zatoki Perskiej.
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Bahrajnu? a moze nawet uniezaleznienie sie od parfstw Zatoki. W tym kontekscie warto sobie
uswiadomié¢, ze istotng role odgrywa réwniez obawa przed hegemonig Arabii Saudyjskiej na pétwyspie.

Powody normalizacji stosunkow: Zjednoczone Emiraty Arabskie

Podobnie jak w przypadku innych panstw Zatoki, historia relacji handlowych Zjednoczonych Emiratéw
Arabskich z lzraelem rozpoczyna sie na poczatku lat 90. Jednakze s3 one zdecydowanie bardziej
intensywne niz w przypadku innych panstw Zatoki, z Bahrajnem wiacznie.

Juz w 2003 roku izraelska delegacja pojawita sie w Zjednoczonych Emiratach Arabskich na
konferencji Miedzynarodowego Funduszu Monetarnego, zas w 2010 roku minister infrastruktury
Izraela pojechat do Emiratéw na Miedzynarodowa Konferencje Zrédet Odnawialnych (IRENA)?.
C. Jones oraz Y. Guzanski wspominajg rowniez o praktyce popularnej wsréd przedsiebiorcéow
izraelskich i emirackich, polegajgcej na odwiedzaniu tych panistw za pomocg lotéw
przesiadkowych bad? lotéw z panistw trzecich i wykorzystywaniu nieizraelskich paszportéw?3.
Dodatkowo, Emiraty zasadniczo utatwiaty biznes Izraelczykom i przymykaty oko na ich
obywatelstwo. Kolejnym waznym krokiem w relacjach obu panstw byto spotkanie Benjamina
Netanjahu z ministrem spraw zagranicznych Zjednoczonych Emiratéw Arabskich.

Kontakty gospodarcze sg w duzej mierze obecne w aspektach militarnych. Odbyty sie wspdlne treningi pod
auspicjami NATO, firma izraelska zainstalowata system szpiegowski Falcon eye w Emiratach, zas samo
wsparcie Izraela oraz lobby izraelskiego w USA jest kluczowe w kwestii kupna mysliwcow F-35 i w budowie
reaktora jadrowego. Byto to réwniez powigzane z innym czynnikiem — zagrozeniem iranskim oraz grozbg
ze strony ugrupowan terrorystycznych, na ktére zaréwno lzrael, jak i Emiraty podobnie sie zapatruja.

Istotng role odgrywa rowniez kwestia sui generis zimnej wojny z Iranem. Zjednoczone Emiraty Arabskie
oraz Iran majg spoér graniczny o trzy wyspy potozone w Zatoce Perskiej: Abu Musa, Tunb as-Sughra oraz
Tunb al-Kubra, ktére obecnie znajdujg sie pod kontrolg Iranu. Réwniez do 2019 roku uczestniczyty
w interwencji zbrojnej w Jemenie, krytykowaty Iran srodkami dyplomatycznymi i popieraty sankcje
natozone na Teheran. Jednakze w 2019 roku Abu Dhabi zatagodzit relacje z Iranem; czesciowo wycofat
swoje sity z Jemenu, nie oskarzyt Iranu za atak na cztery tankowce na emirackim wybrzezu w maju 2019
roku oraz wystat delegacje do Teheranu w celu omdéwienia spraw bezpieczenstwa w Zatoce Perskie;j.
Jest to zwigzane z kilkoma kwestiami: pojawity sie wewnetrzne gtosy sprzeciwu, gdyz niektére
emiraty ucierpiaty na pogorszeniu stosunkéw z Iranem. Zjednoczone Emiraty Arabskie réwniez nie
mogg sobie pozwoli¢ na wojne z sgsiadem z drugiej strony Zatoki Perskiej, pomimo stale
wysokich naktadow

21 Katar w podobny sposdb zabezpieczyt sie przed probami dominacji ze strony Arabii Saudyjskiej przez goszczenie
najwiekszego garnizonu USA na Bliskim Wschodzie i dobre stosunki z wieloma innymi panstwami.

22 Pojawity sie plotki oskarzajgce te organizacje o wspieranie stosunkow lzraelsko-Emirackich. C. Jones, Y. Guzansky,
dz. cyt., s. 79-80.

23 Tamze, s. 81-82.
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finansowych na wojsko; Iran byt w stanie uderzy¢ w Abqgaiq pomimo jeszcze wyzszych wydatkow na
zbrojenia ze strony Arabii Saudyjskiej. Ponadto, Iran ma wiekszy potencjat ludnosciowy i gospodarke
potencjalnie bardziej zrédznicowang niz wiekszo$¢ panstw Zatoki. Réwniez zaciesnienie stosunkdéw
z Rosjg i Chinami moze skutkowac¢ unowoczesnieniem iranskiej broni oraz zmniejszeniem przewagi
technologicznej ze strony Iranu. Emiraty wspotdzielg réwniez wraz z Iranem oraz Omanem ciesnine
Hormuz, newralgiczne miejsce dla gospodarki regionalnej i Swiatowej, ktére Iran mdgtby naruszyé
(w bliskiej odlegtosci znajduje sie iranska baza wojskowa na wyspie Abu Musa oraz miasto Bandar-e
Abbas, siedziba iranskiej marynarki wojennej). Kolejnym wazinym czynnikiem jest wspomniana
niepewnosc¢ co do USA i Izraela jako sojusznikéw:

W 2019 roku nie byto wiadome, kto wygra wybory prezydenckie w Stanach
Zjednoczonych, co za tym idzie, jak sie zmieni ich polityka zagraniczna. Podobna kwestia
tyczy sie Izraela, w ktérym wybory prezydenckie odbedg sie w 2021 roku. Ponadto na
poprawe stosunkdéw moze wptywac chec przyciggniecia inwestoréw zagranicznych, a co
za tym idzie, bezpieczenstwa”.

Arabia Saudyjska, Izrael a zagrozenie iranskie

Arabia Saudyjska nie nalezy do panstw, ktére unormowaty stosunki z lzraelem, jednakie jej
zaangazowanie w wojne w Jemenie oraz kontakty z Izraelem sprawiajg, ze monarchia saudyjska jest
bardzo waznym graczem w regionie.

Pomimo istniejgcych relacji saudyjsko-izraelskich istnieje duzo przeszkéd we wprowadzeniu
bilateralnych kontaktéw na wyzszy poziom. Ze strony Arabii Saudyjskiej gtéwnie kwestie ideologiczne
blokujg rozszerzenie relacji. Legitymizacja wtadzy Arabii Saudyjskiej opiera sie gtéwnie na islamie:

W granicach panstwa Sauddéw znajdujg sie dwa najwazniejsze miasta islamu, Mekka
i Medyna, prawo Arabii Saudyjskiej opiera sie na muzutmanskim prawie szkoty
hanbalickiej (uznawanej za najmniegj liberalng), zas Wahhabizm, kolejny filar wtadzy
saudyjskiej zdecydowanie nie akceptuje istnienia panstwa lzrael. Réwniez historyczna
wrogos¢ odgrywa tutaj istotng role”.

Z drugiej strony Arabia Saudyjska oraz Izrael wielokrotnie znaleZli sie po tej samej stronie konfliktu:

»Za rzadoéw Nasera w Egipcie podczas wojny szesciodniowej (w tym samym czasie Egipt
prowadzit wojne z Arabig Saudyjskg w Jemenie), podczas | wojny w Zatoce Perskiej oraz
obecnie przeciwko Iranowi. Saudowie dwukrotnie wyszli w inicjatywa pokojowa dla
Izraela w ramach tzw. Planu Abd Allaha i Planu Fahda. Odbyty rowniez sie spotkania
politykéw z obu panstw, odnotowano tez fagodng reakcje Netanyahu na $mieré Dzamala
Chaszukdzi. Réwniez polityka Donalda Trumpa zblizyta do siebie oba kraje: mianowanie
Jareda Kushnera na doradce prezydenta ds. Bliskiego Wschodu (ktérego rodzina zna sie
z Benjaminem Netanjahu, za$ on sam utrzymuje serdeczne stosunki z Muhammadem
Ibn Salmanem) oraz stata sprzedaz amerykanskiej broni do Arabii Saudyjskiej zblizyty do
siebie oba panstwa. Jednakze pomimo amerykanskiego wsparcia trudno zatrzed
kilkadziesiat lat wrogosci obu panstw podczas jednej kadencji prezydenckiej”.
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Podsumowanie

Mozna by odnies¢ wrazenie, ze normalizacja stosunkéw dyplomatycznych dwdch panstw arabskich
z Izraelem jest bezprecedensowym wydarzeniem w skali Bliskiego Wschodu, jednakze sytuacja nie jest
tak oczywista.

Z jednej strony mozna to uznaé¢ za naturalne nastepstwo wzajemnych kontaktéw handlowych,
dyplomatycznych i militarnych. Oba Srodowiska gospodarcze dopetniajg sie w wielu kwestiach: Izrael
potrzebuje ropy naftowej z Zatoki Perskiej oraz nowego partnera handlowego w rejonie, panstwa Zatoki
cenig sobie zas$ izraelskie know-how w kwestiach wywiadowczych, militarnych i hydrologicznych.

Czynnik amerykanski réwniez jest w tej sprawie kluczowy; zaréwno w kwestii wycofywania sie
z Bliskiego Wschodu i pozycji wsparcia z dystansu (przez zaopatrywanie swoich sojusznikéw zamiast
bezposredniego uzycia swoich sit) jak i bezposrednich staran dyplomatycznych na rzecz zjednoczenia
swoich sojusznikéw bliskowschodnich.

Specyfika izraelskich relacji z USA, tj. reprezentowanie intereséw Stanéw Zjednoczonych na Bliskim
Wschodzie oraz wystepowanie w roli ,przystanku” na drodze do uzyskania poparcia od USA réwniez
miat silny wptyw na to polityczne zblizenie tych panstw.

Jednakze wyzej wymienione powody dotyczg rowniez zdecydowanej wiekszosci pafistw Zatoki. Oman
ma jeszcze dtuzszg historie kontaktow z Izraelem, a Katar réwniez prowadzi intensywng i cichg wymiane
handlowa. Takze Arabia Saudyjska utrzymuje kontakty z Izraelem w ramach tzw. tacit security regime?*.
Co zatem sprawito, ze to akurat Bahrajn i Zjednoczone Emiraty Arabskie postanowity podpisa¢ umowe
normalizacyjng?

Zagrozenie iranskie nie jest czynnikiem jedynym, lecz jednym z najwazniejszych. Wskazujg na to
dodatkowo zwiekszone wydatki na broi w Zjednoczonych Emiratach Arabskich oraz kupno systemdw
wywiadowczych. Sytuacja Bahrajnu wyglada troche inaczej; Bahrajn jest mniejszym paristwem, z jednej
strony prébujgcym chronié sie przed zakusami ze strony Iranu, z drugiej zdominowanym przez Arabie
Saudyjska oraz Emiraty. Préba oparcia sie o silniejsze panstwo, jak lzrael (oraz posrednio o USA) jest
taktyka stosowang przez wiele innych panistw znajdujgcych sie w podobnej sytuacji geopolitycznej, jak
Katar czy Oman.

Kontakty z Izraelem nie sg zatem nowoscig w monarchiach Zatoki Perskiej, i jak sie wydaje, to wtasnie
zagrozenie iraniskie pchneto te panstwa ku normalizacji.

24 Termin tacit security regime mozna okresli¢ jako system utrzymywania cichych kontaktéw miedzy danymi paristwami,
opierajacych sie na wspotpracy w kilku kwestiach przy jednoczesnej konkurencji na innych ptaszczyznach. Cechuje ja
réwniez tendencja do rozwigzywania potencjalnych konfliktéw miedzy sobg i wspdtpracy w kwestiach bezpieczerstwa.
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Palestynscy obywatele Jordanii. Jordanskie prawo
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palestynskich

Abstract

The Palestinian diaspora has long been dispersed into many different
regions, predominantly, however finding shelter in the Arab countries. Of
those only few recognize them now as their citizens, mostly classifying
Palestinian refugees as migrants, with scarce political rights and constant
threat of expulsion. A slightly different attitude towards them could be
observed in the Jordanian regulations, which appear to grant citizenship to
certain groups of Palestinian migrants, however even then denying, or even
revoking it, to others.

The following paper aims to analyse the legal position of different groups
of Palestinian migrants in the Hashemite Kingdom of Jordan, with direct
focus on the problem of citizenship and civil rights. For research purposes,
the study divides the Palestinian minority in Jordan into several groups on
the basis of region of origin or previous region/country of residence (West
Bank, Gaza, other locations currently under Israeli jurisdiction, Syria) while
also considering each group in three historical periods crucial in the Arab-
Palestinian migration context — the First Arab-Israeli war (1948), the Third
Arab-Israeli War (1967, known as the Six-Day War) and the most recent civil
war in Syria. In conclusion, an attempt to assess Jordanian legal framework
is made.

Wprowadzenie

Diaspora palestyriska od dziesiecioleci rozproszona jest po catym swiecie, przede wszystkim jednak
spotecznosci palestynskie odnalezé mozna w panstwach arabskich. W niewielu z nich uchodzicy ci
otrzymali status obywateli, zazwyczaj poprzestajac na réznego rodzaju zezwoleniach na pobyt — czego
rezultatem jest ograniczenie praw do udziatu w zyciu publicznym panstwa, a czasem wrecz grozba
wydalenia. Do dzi$ odmawia sie tez Palestynie panstwowosci, a Palestynczykom — obywatelstwa
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palestynskiego, ktére niostoby za sobg rzeczywiste skutki prawne. To, co znane jest dzisiaj jako
,historyczna Palestyna”, to terytoria obejmujgce wspodtczesne panstwo lzrael, Strefe Gazy i Zachodni
Brzeg, wczesniej bedace czescig pierwszych kalifatdw, Imperium Osmanskiego i mandatu brytyjskiego.

W niniejszej pracy przeanalizowany zostat status prawny uchodzcow palestynskich majgcych miejsce
statego zamieszkania w Haszymidzkim Krélestwie Jordaniil. Szczegdlne miejsce zajmujg refleksje
dotyczace przyznawania im obywatelstwa jordanskiego, jako ze wigze sie ono z szeregiem uprawnien
niedostepnych dla osdb trwale rezydujgcych w Jordanii, ale niemajgcych jordanskiego paszportu
— takich jak dostep do pewnych zawoddw, swiadczen socjalnych, publicznej opieki zdrowotnej czy
edukacji. Ze wzgledu na zrdznicowany status prawny oséb pochodzenia palestyriskiego, analiza zostata
przeprowadzona w oparciu o podziat na poszczegdlne okresy w historii konfliktu arabsko-izraelskiego,
ktérego historia trwa co najmniej od 1948 roku?. Dla migracji palestyAskiej relewantne sg trzy konflikty:
pierwsza wojna arabsko-izraelska (1948), wojna szesciodniowa (1967) oraz wojna domowa w Syrii
(2011 - wspdtczesnie). To rozrdznienie ma jednak charakter ramowy, poniewaz w kazdym przypadku
osobno rozpatrzono sytuacje prawng Palestyriczykdw z réinych regiondéw historycznej Palestyny,
wyrodzniajgc za kazdym razem Strefe Gazy i Zachodni Brzeg, a w przypadku roku 1948 — rédwniez
pozostatych regionéw, ktére dzisiaj zajmuje lzrael.

Pojecie ,uchodZcy” w znaczeniu uzywanym w niniejszej pracy nie jest synonimiczne z definicjg
uchodzctwa wpisang w konwencje dotyczaca statusu uchodzcéw (tzw. konwencje genewskg z 1951),
poniewaz definicja konwencyjna pozbawia statusu uchodZcy osobe naturalizowang w panstwie,
w ktérym niebezpieczenstwo juz jej nie grozi (art. 1 par. ¢ pkt. 3). Uzywany w tej pracy termin
,uchodzca” rozumiany jest wedtug definicji agencji Organizacji Narodow Zjednoczonych zajmujacej sie
Palestyng — United Nations Relief and Works Agency for Palestine Refugees in the Near East (UNRWA).
UNRWA zajmuje sie przede wszystkim osobami, ktérych miejscem zamieszkania byta Palestyna miedzy
1 czerwca 1946 a 15 maja 1948, a ktére stracity domy i zZrédta utrzymania w wyniku konfliktu w 1948
roku oraz 1967 roku. Na potrzeby mandatu przyznanego UNRWA , uchodzcami” palestyriskimi nazywa
sie wobec tego rédwniez tych Palestyriczykdw, ktérym przyznano obywatelstwo jordanskie.

Wedtug danych udostepnionych na oficjalnej stronie internetowej Wysokiego Komisarza Narodéw
Zjednoczonych ds. UchodZzcéw, w 2019 roku w Jordanii przebywato 655 000 Syryjczykéw, 67 000
Irakijczykéw, 15 000 Jemenczykéw, 6 000 Sudanczykédw oraz ok. 2 500 oséb innych narodowosci

1 Termin ,uchodzca” w odniesieniu do oséb niebedacych pod opiekg UNRWA jordarskie prawo definiuje tak, jak termin
ten rozumiany jest w konwencji genewskiej, chociaz Krélestwo Jordanii nie jest jej sygnatariuszem. Stanowisko takie
zostato uzgodnione w Memorandum of Understanding zawartym w 1998 roku z Wysokim Komisarzem Narodéw
Zjednoczonych ds. Uchodzcow. Jest to wtasciwie jedyny akt wprowadzajacy w jordanski porzadek prawny konstrukcje
uchodzctwa — parlament jordanski nie uchwalit bowiem zadnej ustawy ani nie ratyfikowat zadnej umowy
miedzynarodowej, ktdra regulowataby kwestie oséb szukajacych schronienia przed przesladowaniem. Porozumienie
z UNHCR oraz zasady prawa miedzynarodowego (w tym przypadku zasada non-refoulement, zakazujaca deportacji
osoby ubiegajacej sie o status uchodzcy do panstwa, w ktérym moze grozi¢ jej przesladowanie) sg jedynymi zrédtami
prawa uchodzczego w Jordanii.

2 v.D., Cohn-Sherbok, D. El-Alami. Konflikt palestyrisko-izraelski, ttum J. Danecki, M. Tomal, PIW, Warszawa 2002;
I. Pappé, Czystki etniczne w Palestynie, ttum. A. Sak, Ksigzka i Prasa, Warszawa 2006; G. Harms, T.M. Ferry,
The Palestine-Israel Conflict: a Basic Introduction. Pluto Press, London 2012.
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uznawanych za uchodzcéw3. Osoby narodowosci palestyriskiej okreslane jako registered refugees
(zarejestrowani uchodzcy, wedtug nazewnictwa stosowanego przez UNRWA), to ok. 2 200 000 oséb,
zamieszkujacych tak miasta, jak i obozy dla uchodZzcéw®. Obecnie w Jordanii znajduje sie 10 oficjalnych
obozéw uchodzczych, zamieszkiwanych przez ok. 18% Palestyriczykdw przebywajacych w Jordanii (370 000
0sdb)®.

Dane z 2016 roku wskazujg, ze ok. 640 000 Palestyiczykdw w Jordanii nie posiada paszportu
jordaniskiego, ale jedynie wydawany przez Krélestwo dokument podrézy®. Brak zobowigzan
wynikajgcych z konwencji genewskiej sprawia, ze wszelkie dziatania rzagdu jordanskiego zmierzajgce do
integracji Palestynczykéw bez obywatelstwa Krélestwa nadajg im uprawnienia o charakterze
przywilejéw, a wiec czegos, co moze zostac cofniete w kazdej chwili i arbitralnie. Konwencja zas okresla
te uprawnienia mianem praw cztowieka nierozerwalnie zwigzanych z uchodictwem, ktdrych
zainteresowane osoby majg prawo dochodzié’.

Koncepcja obywatelstwa w jordanskim porzadku prawnym

Konstytucja (1952)

Wspotczesny system prawny okresla ustawa zasadnicza nadana w 1952 roku przez kréla Talala wraz
z nowelizacjami, z ktorych najnowsza zostata uchwalona w wyniku protestéw na fali Arabskiej Wiosny.
Przepisy konstytucji nie precyzujg sposobu nadawania i utraty obywatelstwa jordanskiego. Art. 5
wskazuje, ze obywatelstwo jordanskie nadaje sie w oparciu o prawo. Dalsze przepisy wigzg
z obywatelstwem szereg praw i wolnosci, w tym gwarancje rownego traktowania oraz réwnego dostepu
do edukacji i stanowisk panstwowych. Gwarantujg prawng ochrone korzystania z tych uprawnien,
wskazujgc, ze naruszenie praw obywatelskich jest niezgodne z prawem (art. 7 ust. 2). Konstytucja
zapewnia réwniez ochrone przed deportacjg z Jordanii oraz swobode przemieszczania sie obywatelom
jordanskim (art. 9). Wytagcznym prawem obywateli jest swoboda zgromadzen i zrzeszania sie (art. 16)
oraz udziatu w zyciu publicznym w granicach okreslonych przez prawo (art. 17), a takze swoboda
wypowiedzi (art. 15). Z kolei Konstytucja kazdemu — a wiec rdwniez osobom niebedgcym obywatelami
— zapewnia nietykalnos¢ osobistg (art. 8), prawo do nienaruszalno$ci mieszkania i wtasnosci prywatne;j
(art. 10, 11 i 12), wolnos$¢ wyznania (art. 14) i prawo do prywatnosci korespondencji (art. 18). Jest to

3 https://www.unhcr.org/jo/12449-unhcr-continues-to-support-refugees-in-jordan-throughout-2019.html,
[dostep: 9.07.2020.].

4 Dane pochodzj z oficjalnej strony United Nations Relief and Works Agency for Palestinian Refugees in the Near East.
https://www.unrwa.org/where-we-work/jordan, [dostep: 9.07.2020.].

5 Dane pochodzj z oficjalnej strony United Nations Relief and Works Agency for Palestinian Refugees in the Near East.
https://www.unrwa.org/where-we-work/jordan, [dostep: 16.07.2020.].

6 http://www.jordantimes.com/news/local/population-stands-around-95-million-including-29-million-guests,
[dostep: 9.07.2020.].

7 S. Akram, “Palestinian Refugees and Their Legal Status: Rights, Politics, and Implications for a Just Solution”, Journal of
Palestine Studies, 2002, t. 31, nr 3, s. 36-51, s. 44.
https://www.jstor.org/stable/10.1525/jps.2002.31.3.36?seq=1, [dostep: 7.07.2020.].
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zakres swobdd o wiele wezszy niz prawa gwarantowane obywatelom jordanskim, szczegdlnie
z perspektywy ochrony intereséw nie-Jordanczykdw stale przebywajgcych na terytorium tego panstwa.
Wydaje sie zatem, ze do petnego uczestnictwa w zyciu publicznym i skutecznej ochrony intereséw
jednostek zamieszkujgcych na state tereny Jordanii niezbedne jest posiadanie obywatelstwa
jordanskiego, poniewaz tylko ono zapewnia — na poziomie konstytucyjnym — wystarczajacy zakres
uprawnien, ktéry umozliwia efektywng partycypacje w stanowieniu i stosowaniu prawa.

Prawo o obywatelstwie jordanskim (1954)

Na poziomie ustawowym kwestie obywatelstwa reguluje prawo o obywatelstwie jordanskim z 1954
roku. Dopuszcza ono zaréwno nabycie obywatelstwa z mocy prawa, w drodze deklaracji (po spetnieniu
warunkow wymienionych w ustawie), drogg krélewskiego dekretu oraz na wniosek — w tym wypadku
o naturalizacji decyduje Rada Ministrow.

Prawo o obywatelstwie wskazuje sze$¢ sposobdw nabycia obywatelstwa jordanskiego z mocy prawa,
z czego relewantne dla niniejszej pracy beda: pkt. 1 — nabycie na mocy ustawy prawo organiczne z 1928
roku, pkt. 2 — poprzez statg rezydencje na terenie Jordanii miedzy 20 grudnia 1949 roku i 16 lutego 1954
roku, pod warunkiem ze osoba ubiegajgca sie o obywatelstwo posiadata obywatelstwo palestynskie
przed 15 maja 1948 roku i nie jest narodowosci zydowskiej, oraz poprzez urodzenie z ojca bedacego
obywatelem jordanskim (pkt. 3) i poprzez urodzenie z matki bedacej obywatelkg jordanska, pod
warunkiem ze ojciec dziecka jest nieznany, nieznane jest jego obywatelstwo lub ma on status apatrydy
(pkt. 4).

Kolejne przepisy wyliczajg okolicznosci, w ktérych obywatelstwo jordanskie moze zosta¢ nadane na
whiosek oraz wskazujg podmioty uprawnione do jego nadawania.

Kazdy obywatel ma prawo do posiadania paszportu wydawanego na piec¢ lat. Jest to jedyny dokument,
ktory uprawnia do wyjazdu i wjazdu z Krélestwa, a takze podstawowy dokument tozsamosci. Osoby
posiadajgce paszport piecioletni uprawnione sg do posiadania jordanskiego numeru identyfikacyjnego
— ragm watani, ktéry swiadczy o posiadaniu obywatelstwa, rozumianego jako tytut uprawniajgcy do
udziatu w zyciu publicznym panstwa oraz do dostepu do zabezpieczenia socjalnego, opieki zdrowotnej,
edukacji publicznej czy rynku pracy.

Jordania wydaje réwniez paszporty osobom nieposiadajgcym obywatelstwa jordanskiego, jesli
przemawiaja za tym wzgledy humanitarne — dotyczy to wiec przede wszystkim uchodzcéw, w tym
Palestynczykow. Taki dokument moze by¢ wazny maksymalnie przez 5 lat, zazwyczaj przyznawany jest
na dwa lata lub rok — i stuzy wytgcznie jako dokument uprawniajgcy do przemieszczania sie. Nie jest
jednak zwigzany z jordanskim numerem identyfikacyjnym, a wiec nie jest dowodem posiadania
obywatelstwa i nie uprawnia do korzystania z przywilejéw zarezerwowanych dla obywateli Jordanii. Dla
lepszego odrdznienia dokumentow wydawanych obywatelom jordanskim od dokumentéw migrantéw
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posiadajgcych jordanskie paszporty humanitarne w dalszych czesciach pracy ten specjalny rodzaj
paszportu bedzie nazywany ,jordariskim dokumentem podrézy”8.

Art. 14 omawianej ustawy reguluje dostep do stanowisk publicznych dla znaturalizowanych
Jordanczykdéw. Przyznaje im prawo obejmowania urzedéw publicznych oraz zasiadania w nizszej izbie
parlamentu dopiero po 10 latach od uzyskania obywatelstwa, a po co najmniej pieciu latach prawo do
obejmowania stanowisk w samorzadzie terytorialnym i w zwigzku zawodowym.

W tym miejscu nalezy zwrdci¢ uwage na pewien rozdZwiek pojawiajgcy sie miedzy gwarancjami
konstytucyjnymi — przede wszystkim z art. 6, deklarujgcym réwnosé wszystkich Jordanczykéw wobec
prawa — a powyzszg regulacja ustawowa, znaczgco utrudniajgcg dostep do stanowisk publicznych
osobom uzyskujagcym obywatelstwo inaczej niz ex lege. W panstwie przyjmujgcym dziesigtki tysiecy
migrantéw, w tym przede wszystkim uchodZcow?®, i przez to zréznicowanym etnicznie, odmdwienie
migrantom wptywu na zycie publiczne nawet po uzyskaniu obywatelstwa niekorzystnie wptywa na
integracje ze spofecznoéciami panstwa przyjmujacego®, utrudnia im skuteczng ochrone swoich
interesdw oraz pogtebia podziaty spoteczne.

Dyskryminujacy charakter ma réwniez sposdb przekazywania obywatelstwa przez urodzenie z rodzica-
Jordanczyka w przypadku matki bedacej w zwigzku z cudzoziemcem (w debacie publicznej najczesciej
osoby te nazywane sg ,dzie¢mi Jordanek” — abna’ al-Urduniyat — lub, w opracowaniach
anglojezycznych ,, dzieémi jordanskich matek” — children of Jordanian mothers) — nie ma bowiem wtedy
mozliwosci zdobycia obywatelstwa jordanskiego przez jej dziecko tak dtugo, dopdki nie nabedzie ono
petnej zdolnosci do czynnosci prawnych i nie spetni wymagan, by juz jako osoba dorosta wystgpic
z wnioskiem o naturalizacje. Ze wzgledu na brak konkretnych przestanek nadania obywatelstwa przez

8 Nazwe taka proponuje np. U. Davis, por. U. Davis, “Jinsiyya Versus Muwatana: The Question of Citizenship
and The State in The Middle East: The Cases of Israel, Jordan and Palestine”, Arab Studies Quarterly, 1995, t. 17, nr 1/2,
s. 19-50, s. 20.
www.jstor.org/stable/41858111, [dostep: 8.07.2020.].

9 Uchodzictwo jest bardzo szczegdlng forma migracji, ktéra wigze sie z silnymi emocjami i traumami. W zwigzku z tym
uchodzca znajduje sie w bardzo specyficznej sytuacji, obarczony ciezarem dramatow zwigzanych z jego przesztoscia, co
rzutuje réwniez na jego zdolnos$¢ do integracji w spoteczenstwie panstwa przyjmujgcego. Do pomiaréw i badan nad
szczegdtowymi aspektami zdrowia psychicznego uzywane sg specjalnie skonstruowane do tego celu kwestionariusze,
dajgce szerszy obraz skali traumy i towarzyszacych jej objawdw i schorzen, takie jak Comprehensive Trauma Inventory
(CTI) czy Traumatic Life Events Questionnaire.

E. Sigvardsdotter, et al., “Refugee trauma measurement: a review of existing checklists”, Public Health Reviews, 2016,
t. 37, nr 1, passim.
https://doi.org/10.1186/s40985-016-0024-5, [dostep: 4.08.2020.].

10 Szczegotowe badania tozsamosci etnicznej obywateli jordanskich pochodzenia palestyriskiego i ich poczucia wptywu na
ksztatt zycia publicznego przeprowadzit H. Frisch. Wskazujg one miedzy innymi na przekonanie Palestynczykow
o faworyzowaniu obywateli pochodzenia jordanskiego w dostepie do publicznych miejsc pracy czy w kontaktach
z organami administracji w ogole — co, jak wnioskowat Frisch, doprowadzito réwniez do tego, ze w 1997 roku jedynie co
trzeci Jordanczyk i co trzeci Palestyriczyk opowiadali sie za petng jednoscig (rozumiang jako unitarnos¢ ustrojowa)
Krélestwa Jordanii.

III

H. Frisch, “Ethnicity, Territorial Integrity, and Regional Order: Palestinian Identity in Jordan and Israe
Research, 1997, t. 34, s. 257-269, passim.
https://doi.org/10.1177/0022343397034003002, [dostep: 09.07.2020.].
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Rade Ministréw, w rzeczywistosci do naturalizacji dochodzi bardzo rzadko — Human Rights Watch!!
podaje, ze miedzy 2012 a 2017 rokiem obywatelstwo jordanskie zostato przyznane na mocy art. 12
jedynie 33 aplikantom. Wskazuje sie tam réwniez, ze problem ten dotyczy przede wszystkim dzieci
urodzonych ze zwigzkéw Jordanek z nieposiadajgcymi obywatelstwa jordarskiego, ale zamieszkujgcymi
na terytorium Jordanii Palestyficzykami. We wspomnianym raporcie jako jedng z gtdwnych przyczyn
podtrzymywania tej regulacji podaje sie prébe utrzymania balansu demograficznego? poprzez
kontrolowanie populacji obywateli jordanskich identyfikujgcych sie z narodem palestyriskim?3.

Naturalizacja Palestynczykow

Wedtug danych podanych w raporcie Fafol* obywatelstwo jordarskie posiada 96% Palestyriczykéw
zyjacych poza obozami UNRWA oraz 85% Palestyriczykéw mieszkajgcych w obozach. Co do zasady
wszyscy hieposiadajgcy obywatelstwa Palestyniczycy posiadajg jednak jordanski dokument podrézy,
uprawniajacy ich do przekroczenia granicy. Nie majg oni — jak zostato wspomniane wczes$niej —
panstwowego numeru identyfikacyjnego, potrzebnego do zatatwiania biezgcych spraw, dokonywania
transakcji, uzyskania dostepu do $wiadczer publicznych?®. Palestyriczycy nieposiadajgcy obywatelstwa
jordanskiego sg pozbawieni jakiegokolwiek obywatelstwa w ogéle i w Swietle prawa
miedzynarodowego uwazani s3 za bezpafnstwowcow?®,

11 Human Rights Watch, I just want him to live like other Jordanians. Treatment of non-citizen children of Jordanian
mothers. 2018, s. 60.
https://www.hrw.org/report/2018/04/24/i-just-want-him-live-other-jordanians/treatment-non-citizen-children-
jordanian, [dostep: 7.05.2020.].

12 Balans demograficzny w polityce jordanskiej rozumiany jest jako taka struktura etniczna panstwa, w ktdrej znaczaca
wiekszos$¢ obywateli stanowig etniczni Jordanczycy — stad tez zazwyczaj regulacje majace stuzy¢ zachowaniu balansu
demograficznego uderzajg przede wszystkim w Palestynczykow, ktérzy sg drugg najliczniejszg grupa etniczng wsrod
obywateli Krélestwa.

13 Human Rights Watch, op. cit. s. 19.

14 A Tiltnes, H. Zhang. Progress, challenges, diversity. Insights into the socio-economic conditions of Palestinian refugees
in Jordan. Fafo, Norwegia 2013, s. 27.
https://www.unrwa.org/resources/reports/insights-socio-economic-conditions-palestinian-refugees-jordan,

[dostep: 7.05.2020.].

15 S. Gabbay, “The Status of Palestinians in Jordan and the Anomaly of Holding a Jordanian Passport”, Journal of Political
Sciences & Public Affairs, 2014, t. 2 nr 1, passim.
https://www.longdom.org/open-access/the-status-of-palestinians-in-jordan-and-the-anomaly-of-holding-a-jordanian-
passport-2332-0761.1000113.pdf, [dostep: 12.05.2020.].

16 Nie oznacza to jednak, ze koncepcja ,obywatelstwa palestyniskiego” jest juz konstrukcjg o znaczeniu jedynie
historycznym. A. Khalil wskazuje na wiele réznych sposobdw interpretowania pojecia narodowosci i panstwowosci
palestynskiej, niemniej refleksje na ten temat wykraczajg poza zakres tej pracy.

A. Khalil, Palestinian Nationality and Citizenship: Current Challenges and Future Perspectives, European University
Institute Robert Schuman Centre for Advanced Studies CARIM Research Report No. 2007/7, 2007, s. 9 i dalsze.
https://ssrn.com/abstract=1559205, [dostep: 7.05.2020.].


https://www.hrw.org/report/2018/04/24/i-just-want-him-live-other-jordanians/treatment-non-citizen-children-jordanian
https://www.hrw.org/report/2018/04/24/i-just-want-him-live-other-jordanians/treatment-non-citizen-children-jordanian
https://www.longdom.org/open-access/the-status-of-palestinians-in-jordan-and-the-anomaly-of-holding-a-jordanian-passport-2332-0761.1000113.pdf
https://www.longdom.org/open-access/the-status-of-palestinians-in-jordan-and-the-anomaly-of-holding-a-jordanian-passport-2332-0761.1000113.pdf
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Pierwsza fala uchodzcow — 1948 rok

Pierwsza wojna arabsko-izraelska podzielita tereny palestynskiego mandatu brytyjskiego na trzy czesci:
Izrael, rozumiany jako panstwo zydowskie, na terenach nazywanych historyczng Palestyng; Zachodni
Brzeg, przytgczony do Transjordanii przez kréla Abd Allaha; Strefe Gazy, ktéra przez blisko 20 lat byta
kontrolowana przez Egipt, ale nie zostata inkorporowana do tego paristwa?’.

Podziat ten sprawit, ze juz od 1948 roku nalezy mowi¢ co najmniej o trzech, a wiasciwie o czterech
grupach Palestynczykow w sensie prawnym — tych zamieszkujgcych tereny Gazy, tych z Zachodniego
Brzegu, tych, ktdrzy pozostali w lzraelu oraz uchodizcédw, wypedzonych ze swoich ziem podczas
An-Nakby®, Ich sytuacja prawna réznita sie znaczaco ze wzgledu na rézne podejicie wtadz terytoridw,
pod ktérych jurysdykcjg sie znalezli.

Palestynczycy nieprzesiedleni w wyniku dziatan wojennych

Po powstaniu panstwa lzrael pozostato w nim ok. 160 000 Palestyriczykdw, a na przestrzeni kolejnych
kilku lat kilkadziesiat tysiecy uchodzcéw potajemnie wrdcito na opuszczone ziemie®®. Izrael, pomimo
podejmowania znacznych wysitkéw majgcych zapobiec powrotowi Palestyriczykéw i znacznego
utrudniania im funkcjonowania w nowopowstatym panstwie®, musiat w koricu zaakceptowaé na
swoich ziemiach pewng mniejszos$¢ palestyniska, nadajac jej réwniez obywatelstwo. Mimo to sytuacja
Palestynczykow, traktowanych jako ,obywatele drugiej kategorii”, juz od samego poczatku do czaséw
wspotczesnych pozostaje trudna — niemniej temat ten pozostaje poza zakresem niniejszej pracy.

Palestynczycy, ktorzy zamieszkiwali tereny znane dzisiaj jako Strefa Gazy, w 1948 roku znalezli sie pod
jurysdykcja egipska. Egipt przyznat im dokumenty podrdzy, niemniej w zwigzku z realizowang przez
panstwa arabskie politykg dazenia do utworzenia panstwa arabskiego w historycznej Palestynie nie
nadano im wtedy obywatelstwa egipskiego?..

17 A.Khalil, op. cit., s. 16 i dalsze.

18 An-Nakba — ,katastrofa” — to okreslenie wydarzen towarzyszacych powstaniu Izraela, zwigzanych z ekspansywnym
osadnictwem zydowskim na terenach historycznej Palestyny i wypedzaniem — a czesto réwniez niszczeniem mienia,
a nawet morderstwami.

I. Pappé, op. cit., passim.
19 M. Nassar, Brothers Apart: Palestinian Citizens of Israel and the Arab World, Stanford University Press, Stanford 2017, s. 4.

20 M. Nassar wskazuje na przymusowq relokacje do dzielnic przeznaczonych dla Arabdw, mozliwo$¢ naktadania przez
gubernatoréw (pochodzacych z armii izraelskiej) godziny policyjnej, aresztu, a nawet zamykania i izolowania
okreslonych regiondw, miast czy dzielnic, ibidem, passim.

21 A.Khalil, op. cit., s. 4.

Bezpanstwowosc¢ Palestynczykdw jest Scisle zwigzana z problematyka prawa do powrotu, skutecznie odmawianego
uchodzcom przez Izrael od poczatku jego istnienia, ale réwniez z konsensusem panstw arabskich zaangazowanych

w sprawe palestyriskg (poza Jordanig), ktdre zgodzity sie, ze Palestyriczycy — w celu zachowania tozsamosci narodowe;j
— nie powinni by¢ naturalizowani w panstwach, do ktérych zmuszeni byli sie przenies¢ po 1948 roku. Polityka
zabezpieczenia palestyriskiego prawa do powrotu — a wiec zachowania ,,obywatelstwa palestynskiego”, majgcego

w przysztosci stanowi¢ tytut prawny do osiedlenia sie w Panstwie Palestyny — jest polityka wspdlng dla wszystkich
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Palestynczycy zamieszkujacy tereny Zachodniego Brzegu w 1950 roku stali sie obywatelami panstwa
haszymidzkiego, ktére z Transjordanii zmienito nazwe na Jordanie??. Byta to decyzja podjeta za
przyzwoleniem lzraela, niemniej antagonizujgca interesy Jordanii i pozostatych sojusznikéw arabskich,
a w szczegolnosci — Palestynczykdéw dgzgcych do utworzenia wtasnego panstwa.

Prawo mieszkancow Zachodniego Brzegu do obywatelstwa jordanskiego potwierdza art. 3 pkt. 2 Prawa
o obywatelstwie, a ich potomkowie otrzymujg je na mocy zawartej tamze zasady ius sanguinis.
Niemniej status prawny Palestynczykow pochodzacych z Zachodniego Brzegu obecnie nie jest pewny
i znaczgco rézni sie od statusu Palestyriczykow okreslanych jako ,uchodzcy z 1948 roku”, ze wzgledu na
zwrot w polityce integracyjnej lat 70. i 80., o czym bedzie mowa w pdzniejszych czesciach pracy.

Palestynczycy przesiedleni w wyniku dziatart wojennych i czystek etnicznych

Sytuacja uchodicéw palestynskich réznita sie w zaleznosci od miejsca, w ktérym sie znaleili,
w wiekszosci przypadkow jednak osoby te byty kierowane do obozéw dla uchodzcéw. Nie otrzymaty
one obywatelstwa, co uczynito je bezpanstwowcami. Wiekszo$¢ uchodzcédw palestynskich w Libanie do
dzi$ zyje w obozach. Poza obozami, w ktérych podstawowe $wiadczenia zapewnia UNRWA,
Palestynczycy nie sg uprawnieni do panstwowe] edukacji czy stuzby zdrowia. Z kolei Syria nie przyznata
im obywatelstwa, ale w 1960 roku dekretem prezydenckim przyznano im dokumenty uprawniajace do
podrdzy; ponadto spoczywajg na nich obowigzki i prawa podobne do tych nalezacych do obywateli
syryjskich — obowigzek stuzby wojskowej czy prawo do podjecia pracy bez zezwolenia?. Palestyriczycy
w Syrii réwniez nie majg mozliwosci naturalizacji®*.

panstw arabskich. Z wytaczeniem Jordanii, wszystkie kraje regionu zaangazowane w pomoc Palestyriczykom od
poczatku konfliktu arabsko-izraelskiego realizowaty polityke osiedlania bez naturalizacji palestynskich uchodzcéw, co
skutkowato — ze wzgledu na brak realnych mozliwosci utworzenia palestyriskiego organizmu panstwowego —
pozbawieniem ich jakiegokolwiek obywatelstwa. Ostateczny ksztatt tej wizji politycznej uksztattowat Protokot

z Casablanki (1965), w ktérym wszystkie (woéwczas juz wiacznie z Jordanig) panstwa arabskie zobowigzaty sie do
podjecia dziatan zmierzajgcych do integracji Palestyrnczykow ze spotecznosciami panstw przyjmujacych, z zachowaniem
ich , palestyniskiego obywatelstwa”. Porozumienie to ma wielkie znaczenie szczegdlnie dla panstw o stosunkowo
niewielkiej populacji, w ktérej obywatele-Palestyriczycy mogliby stanowic albo zbyt znaczacg mniejszos¢, albo wrecz
wiekszosc¢ etniczng — co wydawato sie zbyt niebezpieczne dla intereséw narodowych nowopowstatych,
postkolonialnych panstw. Z kolei poprzez odmowe nadania obywatelstwa osobom uciekajgcym przed czystkami
etnicznymi drugiej potowy lat 40. Izrael odsuwa od siebie obowigzek przyjecia tych ludzi — lub ich potomkdéw —

z powrotem na rodzime ziemie. Do walki o utracone prawa zniecheca réwniez chociazby pozbawienie mienia na mocy
Prawa o mieniu oséb nieobecnych oraz tzw. osadnictwo zydowskie — budowanie osiedli oséb pochodzenia zydowskiego
(nie palestynskiego, jako ze osoby wyznania mojzeszowego zamieszkujgce tereny historycznej Palestyny przed
intensyfikacjg procesu osadnictwa syjonistycznego uznawane sg za cze$¢ spotecznosci palestyniskiej). Oba te fronty
polityczne sprawiajg, ze sytuacja apatrydow palestyriskich na ten moment wydaje sie pozostawac bez rozwigzania.

A. Khalil, op. cit., s. 9; D. Madeyska, Historia wspdfczesna paristw arabskich, Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2006, s. 23-37.

22 D. Madeyska, op. cit., s. 72.

23 Brand, L., “Palestinians in Syria: The Politics of Integration”, Middle East Journal, 1988, t. 42 nr 4, s. 621-637, s. 624, 632.
www.jstor.org/stable/4327836, [dostep: 17.07.2020.].

24 A. Shiblak, “Residency Status and Civil Rights of Palestinian Refugees in Arab Countries”, Journal of Palestine Studies,
1996, t. 25 nr 3, 5. 36-45, s. 39.
https://www.jstor.org/stable/i323230, [dostep: 02.12.2020].
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Palestynczycy w Jordanii jako jedyni otrzymali obywatelstwo panstwa przyjmujgcego w roku 1960.
Naturalizacja uchodzcéw z 1948 roku zapoczatkowata proces integracji i asymilacji Palestyriczykéw
w spoteczenstwie jordanskim, przez co uczestniczg oni w budowaniu panstwowosci Jordanii wtasciwie
od poczatku jej istnienia. Ich status jako obywateli Krélestwa nie byt kwestionowany ani razu i do dzis$
cieszg sie oni petnig praw wynikajgcych z posiadania jordanskiego paszportu oraz numeru
identyfikacyjnego.

Druga fala uchodzcow — 1967 rok

UchodzZcy ze Strefy Gazy

Uchodicy ze Strefy Gazy — nazywani réwniez eks-Gazanczykami (w opracowaniach anglojezycznych
ex-Gazans) — to osoby, ktére przybyty do Jordanii w wyniku wojny szesciodniowej z terytorium
okupowanego przez Egipt od 1949 roku, do zajecia terenéw Gazy przez Izraelczykdw w 1967 roku.
Wsrdd nich byli Palestynczycy zamieszkujgcy te tereny jeszcze przed 1948 rokiem, jak rowniez uchodzcy,
ktorzy przeniesli sie tam z innych czesci historycznej Palestyny, uciekajgc przed ekspansjg izraelska.
Zamiast w Egipcie szukali oni schronienia w Jordanii ze wzgledu na dziatania wojenne na Pétwyspie
Synaj.?> Dysponowali oni wtedy egipskim dokumentem podrdzy, o ktérym wspomniano wczesniej, ale
nie posiadali egipskiego obywatelstwa.

Po osiedleniu sie w obozach dla uchodzcéw eks-Gazanczycy nie otrzymali obywatelstwa jordanskiego.
Jedynie nieliczni, powotujgcy sie na kontakty osobiste, zostali naturalizowani w drodze krélewskiego
dekretu.?® W zwigzku z tym obecnie ta grupa uchodZcéw sktada sie w wiekszosci z bezparstwowcéw
(naturalizacji niepowigzanych z zamazpdjsciem jest do dzi$ w Jordanii bardzo mato, o czym byta mowa
w poprzednich sekcjach pracy), a ich jedynym dokumentem tozsamosci jest dwuletni dokument
podrozy. W Jordanii mogg przebywaé na podstawie pozwolenia na pobyt (odnawianego zazwyczaj
rokrocznie), w nielicznych przypadkach zyskujac dodatkowe prawa na podstawie posiadania karty
dziecka matki-Jordanki. Pozwolenia na pobyt czesto nie sg wydawane, co sprawia, ze wielu
Palestyriczykdw z Gazy w kazdej chwili moze sta¢ sie osobg nieudokumentowana?.

Niektérzy uchodzcy w Jordanii posiadajg paszporty Autonomii Palestynskiej, co jednocze$nie wyklucza
posiadanie przez nich paszportéow jordanskich. Sytuacje wielu z nich dodatkowo komplikuje fakt, ze
czesto jedng rodzine tworzg osoby o rézinym statusie — obywatela i nie-obywatela, uchodzicy
zarejestrowanego w UNRWA lub niezarejestrowanego, rezydenta z jordaniskim dokumentem podrézy
lub palestyrnskim dokumentem podrdzy. Utrudnia to funkcjonowanie zaréwno we wspdlnocie

25 Ppalestinian Return Centre, Decades of Resilience. Stateless Gazan refugees in Jordan, 2018, s. 9.
https://prc.org.uk/upload/library/files/DecadesOfResilience2018.pdf, [dostep: 4.08.2020.].

26 Palestinian Return Centre, op. cit., s. 10.

27 |bidem, passim.
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panstwowej (jordanskiej), jak i etnicznej (palestynskiej) — czesto niemozliwe jest opuszczenie danej
czesci historycznej Palestyny lub wjechanie do niej.

UchodzZcy z Zachodniego Brzegu

Wojna sze$ciodniowa zmusita ok. 250-400 tys. Palestyriczykéw? z Zachodniego Brzegu do opuszczenia
swoich domoéw. Po wojnie proces wysiedlania Arabow z terendéw zdobytych przez lzrael byt tak
intensywny, ze w historii Palestyny znany jest jako An-Naksa — co oznacza porazke, tragedie, czasem
ttumaczy sie to wrecz jako ,powtdrna katastrofe” %,

Osoby wysiedlone z terendéw Zachodniego Brzegu w $wietle prawa miedzynarodowego majg status
uchodzcy wewnetrznego (internally displaced person, najczesciej okreslani skrétowcem [IDP),
w momencie wybuchu wojny sze$ciodniowe] byli oni bowiem petnoprawnymi obywatelami Jordanii.
Mimo to, poprzez rézne od przyjetego w konwencji genewskiej rozumienia pojecia uchodzctwa przez
UNRWA (zob. wyzej) osoby o statusie IDP zostaty objete opieka tej komdrki ONZ i zaliczane s do
kategorii uchodzcow palestynskich, przez co wytgczone sg spod opieki UNHCR.

Lata 70. przyniosty zmiany w jordanskiej polityce zagranicznej i demograficznej. Wtadze jordanskie
praktycznie zaprzestaty wtedy naturalizacji Palestyriczykdw, coraz bardziej niechetnie podchodzac do
wchtaniania tej grupy etnicznej do spoteczeristwa jordariskiego3°. Uznanie OWP za oficjalne i jedyne
przedstawicielstwo Palestyriczykow przez Jordanie zostato przypieczetowane w roku 1988, kiedy krol
Husajn zapoczatkowat jordariskg polityke ,,administracyjnego wycofania sie” z Zachodniego Brzegu
— administrative disengagement3'. Jej gtéwnym postulatem byto odebranie Palestyriczykom o statusie
IDP obywatelstwa jordanskiego i nominalne nadanie im obywatelstwa palestynskiego — tj. Panstwa
Palestyny, ktore dopiero miato powstaé, a ktérego oficjalnym przedstawicielem byta OWP. Zostato to
ogtoszone w przemoéwieniu kréla Husajna 31 lipca 1988 i byto czescig pakietu znanego jako
Disengagement Regulations®2.

Akt odbierajgcy obywatelstwo Palestyriczykom z Zachodniego Brzegu zostat ogtoszony 28 lipca 1988
rozporzgdzeniem Prezesa Rady Ministrow (art. 1). W Swietle art. 2 tego rozporzadzenia kazda osoba,
ktorej state miejsce zamieszkania przed 31 lipca 1988 roku znajdowato sie na terenie Zachodniego

28 M. Nuseibah, “The Second Nakba: Displacement of Palestinians in and after the 1967 Occupation — June 1967, an
Endless Six-Day War”, Orient XX/, 2017.
https://orientxxi.info/magazine/the-second-nakba-displacement-of-palestinians-in-and-after-the-1967-
occupation,1875, [dostep: 24.07.2020.].

29 |bidem.

30 Ch. Soh, et al., “Once Resolved, Stay Resolved? The Refuse Policy of Jordan toward Palestinian Refugees”, Journal of
International and Area Studies, 2016, t. 23, nr 1, s. 1-16, s. 11.
www.jstor.org/stable/43918288, [dostep: 7.05.2020.].

31 A. Shiblak, op. cit., J. Al Husseini, R. Bocco, “The Status of the Palestinian Refugees in the Near East: The Right of Return
and UNRWA in Perspective”, Refugee Survey Quarterly, 2009, t. 28, s. 260-285.

32 |dentity Center for Human Development. Policy Paper: The 1988 Disengagement Regulations and Their Effects on
Identity and Participation in Jordan. 2012.
http://haqqi.info/en/haqqi/research/policy-paper-1988-disengagement-regulations-and-their-effects-identity-and,
[dostep: 7.05.2020.].
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Brzegu, zostata uznana za obywatela palestynskiego i utracita status obywatela jordanskiego. Przepis
ten wymierzony byt w osoby wyodrebnione juz wczesniej, dotykat on bowiem tych, ktérzy posiadali
karty identyfikacyjne w kolorze zielonym. Do 1988 roku rozrdznienie koloréw kart identyfikacyjnych
wydawanych Palestynczykom miato na celu jedynie utatwienie zbierania danych statystycznych
(zwigzanych z przeptywem osdb, aby na biezgco kontrolowaé proporcje etniczne na okupowanych
terenach®?), niemniej po wprowadzeniu Disengagement Regulations stato sie wyznacznikiem
posiadania obywatelstwa jordanskiego3.

Art. 3 rozporzadzenia przyznawat mieszkaricom okupowanego Zachodniego Brzegu jordariskie
dokumenty podrézy wazne przez dwa lata. Mogli je wyrobié¢ po uptynieciu waznosci dokumentéw
posiadanych w momencie ogtoszenia aktu. Tym samym status mieszkancow Zachodniego Brzegu
w ciggu jednego dnia stat sie podobny do statusu eks-Gazanczykdw — otrzymujgc obywatelstwa
panstwa, ktérego nie byto, de facto stali sie bezparnstwowcami.

Rozporzadzenie o odebraniu obywatelstwa Palestyriczykom z Zachodniego Brzegu nie wydaje sie
wspotgraé z porzadkiem prawnym obowigzujagcym w Krélestwie Jordanii w 1988 roku. W mocy byta juz
wtedy bowiem ustawa o obywatelstwie z 1954 roku (omoéwiona wyzej), ktéra wsrdd przestanek
odebrania obywatelstwa nie przewidywata , przestanki etnicznej”, na podstawie ktorej skonstruowane
zostato prawo z 1988 roku.

Odbieranie obywatelstwa Palestyriczykom z Zachodniego Brzegu to proceder trwajacy do dzisiaj, teraz
jednak dotyka on juz nie posiadaczy ,zielonej karty”, ale tez ,z6ttej karty”. Podstawg do odebrania
obywatelstwa ,z6ftej karty” — tj. obywatelstwa posiadanego przez Palestynczykéw bedacych
obywatelami jordanskimi, ktérzy majg powigzania rodzinne (tj. pochodzenie) lub ekonomiczne na
Zachodnim Brzegu — jest brak waznego zezwolenia na staty pobyt na Zachodnim Brzegu wydanego przez
Izrael®. Jest to bezprecedensowa sytuacja — rzadko zdarza sie, ze by o statusie prawnym jednostki
decydowaty regulacje okresSlajgce status tej jednostki pod rzgdami innej jurysdykcji. Ponadto osoby,
ktore tracg obywatelstwo jordarnskie nie sg o tym informowane wprost — dowiadujg sie dopiero
w momencie rutynowego kontaktu z urzedem jordanskim, np. podczas wyrabiania prawa jazdy. Za
pozbawienie obywatelstwa odpowiedzialny jest departament Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, od
ktorego decyzji nie przystuguje odwotanie. Procedura odebrania obywatelstwa w ten sposdb pozostaje
W sprzecznosci z przepisami obowigzujacej ustawy o obywatelstwie z 1954 roku.

33 W przywotywanym tekscie A. Kassim wymienia réwniez z6tte karty wydawane Palestyriczykom majgcym state miejsce
zamieszkania na wschodnim brzegu Jordanu, ale z powigzaniami rodzinnymi lub ekonomicznymi z Zachodnim Brzegiem
(ta grupa zachowata obywatelstwo w 1988 roku), oraz niebieskie karty wydawane eks-Gazariczykom (bez numeru
identyfikacyjnego, a wiec niebedace réwnoznacznymi z obywatelstwem).

A. Kassim, H. Jamjoum, “Palestinian Refugees in Jordan and the Revocation of Citizenship”, Al-Majdal 2012, t. 50, s. 26-32.
34 I|bidem., s. 25.

35 C. Wilcke, Stateless again: Palestinian-origin Jordanians deprived of their nationality, Human Rights Watch, New York
2010, s. 20-22.
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Wedtug doniesiers prasowych3® w 2012 roku rzad jordanski zobowigzat sie do zaprzestania odbierania
obywatelstwa posiadaczom ,,z6ttej karty” i przywrdcit je ok. 4 500 Palestyriczykom. Autorce nie udato
sie odnalez¢ statystyk dotyczacych tego problemu dla lat 2012-2020, w zwigzku z czym trudno jest
jednoznacznie stwierdzi¢, czy obecnie Palestynczykom legitymujgcym sie ,,26ttg kartg” nadal odbierane
jest obywatelstwo.

Palestynscy uchodzcy z Syrii

Przed wybuchem wojny domowej w 2011 w Syrii mieszkato ok. 560 000 Palestyficzykdw?’. Byli to
gtéwnie uchodzcy z 1948 roku i ich potomkowie oraz uchodZcy zamieszkujgcy przed 1967 rokiem
Wzgébrza Golan. UNRWA szacuje, ze do 2014 roku (brak pdzniejszych danych) ok. 140 000
Palestyriczykdw opuscito Syrie i udato sie do panistw sgsiadujgcych — gtéwnie do Libanu i Jordanii®®.

Zgodnie z Memorandum of Understanding z 1998 roku, ktére stanowi podstawe przyjmowania
uchodzcow do Krélestwa, uchodzcom syryjskim w Jordanii przyznawane jest pétroczne zezwolenie na
pobyt, ktére uprawnia ich do korzystania z ograniczonego zakresu ustug socjalnych. Teoretycznie po
6 miesigcach Jordania ma prawo odebra¢ status uchodzcy®, niemniej w praktyce zanotowano tylko
kilka takich przypadkéw.?® Obywatele syryjscy niebedacy pochodzenia palestyriskiego nie maja
probleméw z otrzymaniem zezwolenia na pobyt. Wedtug danych UNRWA obecnie (lipiec 2020)
w Jordanii przebywa ok. 650 000 uchodzcéw z Syrii. Wiekszos¢ z nich mieszka wsrdd lokalnych
spotecznosdci, a jedynie maty odsetek zamieszkuje obozy dla uchodzcow.*

Przez pierwszy rok trwania konfliktu w Syrii Jordania przyjeta ok. 1 300 oséb pochodzenia
palestynskiego. Ze wzgledéw demograficznych — w celu utrzymania balansu demograficznego, a takze,
jak wskazujg niektére opracowania, ze wzgledu na doswiadczenia Czarnego Wrzesnia i obawe przed

36 E. Miller, “Jordan promises to stop revoking citizenship from Palestinians”, The Times of Israel, 13 lipca 2012.
https://www.timesofisrael.com/jordan-promises-to-stop-revoking-nationality-from-palestinians/
[dostep: 02.08.2020].

37 P. Krdhenbhl, Palestine Refugees in Syria: A Tale of Devastation and Courage
https://www.un.org/unispal/document/palestine-refugees-in-syria-a-tale-of-devastation-and-courage-unrwa-
commissioner-general-op-ed/, [dostep: 02.08.2020.].

38 Dane pochodzj z oficjalnej strony United Nations Relief and Works Agency for Palestinian Refugees in the Near East.
https://www.unrwa.org/where-we-work/syria, [dostep: 02.08.2020.].

39 Konstrukcja prawna, jaka jest potroczne zezwolenie na pobyt wydawane osobom, ktére w swietle konwencji
genewskiej sg uchodzcami, wydaje sie watpliwa ze wzgledu na potencjalne naruszenie zasady non-refoulement. Mimo
ze Jordania nie jest sygnatariuszem konwencji o uchodzcach, zakaz deportacji uchodzcéw ma range zasady prawa
miedzynarodowego, a wiec ma moc wigzacg rowniez wobec Krélestwa — wobec czego odbieranie Syryjczykom statusu
uchodzcy i deportowanie ich do Syrii w trakcie trwania tam konfliktu zbrojnego wydaje sie pozostawac w sprzecznosci
z normami prawa miedzynarodowego.

40 A. Bank, “Syrian Refugees in Jordan: Between Protection and Marginalisation”, German Institute of Global and Area
Studies (GIGA), 2016, s. 3.
www.jstor.org/stable/resrep21209, [dostep: 2.08.2020.].

41 Dane pochodzg ze strony internetowej Wysokiego Komisarza Narodéw Zjednoczonych do spraw uchodzcéw,
https://data2.unhcr.org/en/situations/syria/location/36, [dostep: 02.08.2020.].
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powrotem partyzantéw palestyriskich walczacych z rzgdem jordariskim w 1970 roku** — w 2013 roku
Krélestwo przestato oficjalnie przyjmowac uchodzcéw z Syrii pochodzenia palestyniskiego, szczegdlnie
mezczyzn (tym samym pozbawiajgc wiele rodzin osoby zapewniajacej staty dochdd). Na przejsciach
granicznych zaczeto zatrzymywac uciekajgcych Palestynczykdw, uniemozliwiajgc im ztozenie wniosku
o azyl, zdarzaty sie réwniez przypadki deportacji palestynskich uchodzcow do Syrii (co niewatpliwie
stanowifo naruszenie zasady non-refoulement). Niemniej tysigcom osdb udato sie przekroczyé granice
i szukaé¢ pomocy w UNRWA — stad szacuje sie, ze w praktyce do 2014 roku Jordania przyjeta ok. 14 000
palestyfskich uchodzcéw z Syrii®3.

Ze wzgledu na nieched rzadu jordanskiego do palestyniskich uchodzcéw z Syrii, majg oni zazwyczaj
nieuregulowang sytuacje prawng — nierzadko pracujg nielegalnie i postuguja sie fatszywymi dowodami
tozsamosci. Poniewaz Syria przyjmujac Palestyiczykdw nie nadawata im obywatelstwa, osoby te
pozostajg bezpanstwowcami. Na chwile obecng (lipiec 2020) nie ma mozliwosci prawnej naturalizacji
palestynskich uchodzcow z Syrii.

Whnioski

Ponad siedemdziesiat lat istnienia diaspory palestynskiej przyzwyczaito opinie miedzynarodowg do
postrzegania Palestyriczykéw jako ludnosci o pewnej odrebnosci etnicznej — majacej wiasng historie,
kulture, a nawet interesy polityczne. Odrebno$¢ ta, wydawatoby sie, powinna by¢ wiec jednoczes$nie
wyrazem jednosSci wewnatrz tej grupy — rowniez pod wzgledem prawnym. Powyzsza analiza udowadnia
jednak, ze pomimo traktowania ,sprawy palestynskiej” catosciowo, jako jeden konflikt, ,sprawy
Palestynczykdw” sg znaczgco zréznicowane — nawet w obrebie jednego panstwa przyjmujgcego, jak
w przypadku Jordanii. Trudno bytoby stwierdzié, jakie podejscie do uchodzcow palestyniskich jest
wiasciwe. Zaréwno ,,automatyczna” naturalizacja w Jordanii po 1948 roku, jak i starania o zachowanie
tytutu prawnego do obywatelstwa palestyriskiego w Protokole z Casablanki majg uzasadnienie na
ptaszczyinie aksjologicznej i pragmatyczno-politycznej.

Pozytywnie oceni¢ nalezy kazdg prébe zapewnienia wygnanym mieszkaricom Palestyny uczestnictwa
w zyciu spotecznym i politycznym panstw przyjmujgcych, a wiec rowniez polityke inkorporowania
uchodzczych spotecznosci palestyniskich poprzez nadawanie im obywatelstwa jordanskiego. Wydaje
sie, ze naturalizacja znacznego odsetka Palestyriczykdw utatwita ich integracje w spofeczenstwie
jordanskim, a takie zapewnita im podstawowe zabezpieczenie socjalne i prawne, ktdrego byliby
pozbawieni pozostajgc w Jordanii jako cudzoziemcy.

Niezrozumiate jednak pozostaje rdznicowanie sytuacji prawnej poszczegdlnych grup uchodzcéw.
Rdznica mozliwosci, uprawnien i ochrony przystugujgcych Palestynczykom-obywatelom znaczaco rézni
sie od statusu prawnego Palestynczykow-bezpanstwowcow, niezaleznie od tego czy sg oni okreslani

42 Ch. Soh, et al., op. cit., s. 9.

43 Dane pochodzj z oficjalnej strony United Nations Relief and Works Agency for Palestinian Refugees in the Near East.
https://www.unrwa.org/where-we-work/jordan, [dostep: 4.08.2020.].
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jako eks-Gazanczycy, mieszkancy Zachodniego Brzegu czy Palestyriscy uchodzcy z Syrii. Dyferencjacja ta
ma niewatpliwie charakter dyskryminacyjny.

Krytycznie nalezy réwniez ocenic¢ naruszenie zasady pewnosci prawa w stosunku do statusu prawnego
jednostek zamieszkatych tereny Zachodniego Brzegu. Rozporzadzenie z 1988 roku odbierajgce im
obywatelstwo jest pogwatceniem jordanskich wartosci konstytucyjnych — réwnosci, praworzgdnosci oraz
prawa do sgdu. Jest ono sprzeczne z obowigzujacy ustawg — ale mimo tego nadal na jego podstawie
odbierane jest obywatelstwo jedynie ze wzgledu na pochodzenie, mimo ze prawo o obywatelstwie
wyraznie wskazuje zamkniety katalog uwzglednianych przestanek —i zadng z nich nie jest obywatelstwo.

Palestynscy mieszkanicy Jordanii nie stanowig grupy o jednolitym statusie prawnym — mimo ze faczy ich
pochodzenie, kultura, a przede wszystkim tragiczna historia, panistwo jordanskie nie traktuje kazdego
Palestynczyka tak samo. Problematyka sytuacji prawnej tej grupy etnicznej ma jednak wymiar
miedzynarodowy, a Krélestwo Jordanii nie jest jedynym panstwem stojgcym przed wyzwaniem
nieustannego niesienia pomocy uchodzcom od 1948 roku z jednoczesnym podejmowaniem staran
o0 zabezpieczenie intereséw Palestyriczykdéw jako narodu, majgcego prawo do powrotu na swoje rodzime
ziemie.
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Zagrozenie komunizmem w Iranie na przetomie lat
40. i 50. XX wieku — mit czy rzeczywistosc?

Abstract

In 1953 in Iran took place a coup d'état prepared by the intelligence services
of Great Britain and the United States, which resulted in the collapse of the
pro-democratic government of Mohammad Mossaddegh. Most studies on
the subject indicate that one of the motives behind the covert operation
was the fear that Iran might be drawn into the sphere of influence of the
Soviet Union and become completely dependent on it. The basis for such
claims was the activity of the Tudeh Party which could take over the
government as a result of the deepening chaos and the deteriorating
economic situation. Such a situation would be undesirable from the point
of view of American foreign policy. However, some researchers believe that
the takeover of power in Iran by the communists was not real and the
potential and influence of the Tudeh Party on lIranian politics was
exaggerated and overestimated by the Western powers. The author on the
basis of American and British source documents analyzes the resources and
capabilities of the Tudeh Party in the 1940s and 1950s in Iran. She also
attempts to answer the question of whether there was a real chance for the
communists to come to power. She also presents how the assessment of
the situation influenced the UK and US decisions to launch a coup d'état.

W 1953 roku w Iranie doszto do przygotowanego przez stuzby wywiadowcze Wielkiej Brytanii i Standéw
Zjednoczonych zamachu stanu, w wyniku ktérego upadt prodemokratyczny rzad Mohammada
Mosaddegha. Wiekszo$¢ opracowan na temat zamachu stanu przeciwko iranskiemu premierowi
w 1953 roku, zwtaszcza przygotowanych przez Centralng Agencje Wywiadowczg, wskazuje, ze jednym
z motywéw podjecia dziatan przez amerykanskich decydentéw byta obawa, ze Iran moze zostac
wciggniety w strefe wptywdw Zwigzku Radzieckiego i stac sie od niego catkowicie zalezny. Podstawg do
takich twierdzen miata by¢ dziatalnos¢ reprezentujacej komunistyczng ideologie Partii Tude (Partia Mas,
pers. Hezb-e Tude), ktéra mogta przejg¢ wiadze w kraju w wyniku pogtebiajgcego sie chaosu
i pogarszajacej sie sytuacji gospodarczej. W obliczu toczacej sie zimnej wojny taka sytuacja bytaby
niepozadana z punktu widzenia amerykanskiej polityki zagranicznej. Wielu autoréw uznaje nawet, ze
czynnik ten byt gtdwna determinantg przeprowadzenia przez CIA tajnej operacjil.

1 Argument ten pojawia sie zwtaszcza w trzech wewnetrznych historiach zamachu stanu sporzadzonych przez CIA:
D. Wilber, Overthrow of Premier Mossadeq of Iran, November 1952-August 1953, CIA Clandestine Service History,
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Iranski historyk Ervand Abrahamian twierdzi, ze pomimo czestego odwotywania sie amerykanskich
i brytyjskich decydentéw politycznych do zagrozenia komunistycznego w publicznych oswiadczeniach,
prywatnie nie byli oni do tego w petni przekonani. Na spotkaniu przedstawicieli Departamentu Stanu
i Foreign Office w pazdzierniku 1952 roku stwierdzono, ze sytuacja w lranie nie jest przejawem
sowieckiej ingerencji i nie powinna by¢ postrzegana jako element zimnej wojny2. Uwazano réwniez, ze
komunizm nie jest jedyng alternatywg dla rzagdu Mosaddegha®. Pomimo to Brytyjczycy, przekonani, ze
nie istnieje inny sposéb rozwigzania sporu naftowego niz zmiana na stanowisku iranskiego premiera,
przyjeli taktyke podkreslania w rozmowach z Amerykanami zagrozenia ze strony komunizmu. Oficer
MI6, Christopher Woodhouse, przyznaje w swoich wspomnieniach, Zze podczas negocjacji
z przedstawicielami CIA celowo uwydatniat te kwestie i lekcewazyt motyw ,potrzeby odzyskania
kontroli nad przemystem naftowym”*. Owczesny brytyjski ambasador w Iranie, George Middleton,
przyznat w wywiadzie, ze ,zawsze uznawat Tude za straszak a nie realne zagrozenie, poniewaz cata
[irariska] struktura spofeczna nie sprzyjata przejeciu wtadzy przez komunistow”>.

Autorka, na podstawie amerykanskich i brytyjskich dokumentéw Zrédtowych, analizuje w artykule
zasoby oraz mozliwosci wptywania Partii Tude na polityke wewnetrzng w Iranie w latach 40. i 50.
XX wieku w Iranie. Podejmuje takze prébe odpowiedzi na pytanie, czy istniata realna szansa na dojscie
komunistow do wtadzy. Przedstawia rdwniez, w jaki sposdb ocena sytuacji miata wptyw na podjecie
przez Wielka Brytanie i Stany Zjednoczone decyzji o przeprowadzeniu zamachu stanu. Artykutf stanowi
fragment pracy magisterskiej autorki, obronionej na Wpydziale Nauk Politycznych i Studiow
Miedzynarodowych Uniwersytetu Warszawskiego w lipcu 2020 roku.

Partia Tude — program, zasoby i rola na arenie politycznej Iranu

W irafskim systemie politycznym od poczatku XX wieku istniato wiele lewicowych ugrupowan,
zréznicowanych pod wzgledem prezentowanych sktonnosci socjalistycznych. Jednakze najwiekszg

1954, zrédto: https://nsarchive2.gwu.edu/NSAEBB/NSAEBB28/; C.H. Corrigan, The Battle for Iran, Central Intelligence
Agency, History, undated, zrodto: https://nsarchive2.gwu.edu//dc.html?doc=4404303-Document-3-Central-
Intelligence-Agency-History; S.A. Koch, Zendebad, Shah!: The Central Intelligence Agency and the Fall of Iranian Prime
Minister Mohammad Mosaddeq, August 1953, CIA History Staff, 1988, zrodto:
https://nsarchive2.gwu.edu//dc.html?doc=4375470-Document-2-Zendebad-Shah. Por. takze wspomnienia kluczowych
postaci zaangazowanych w tworzenie planu operacji: K. Roosevelt, Countercoup. The Struggle for the Control of Iran,
McGraw-Hill Book Company, New York, 1979; Oral History Interview with Loy W. Henderson, [w:] Harry S. Truman
Library (HSTL), zrédto: http://www.trumanlibrary.org/oralhist/hendrson.htm.

2 First Joint-Meeting of the State Department and the Foreign Office, 9 kwietnia 1951, FO 371/Persia 1951/34-91371.
E. Abrahamian, The Coup: 1953, the CIA and the Roots of Modern U.S.-Iranian Relations, The New Press, New York
2013, s.173.

3 Telegram to the Washington Embassy, 11 listopada 1951, FO 248/Persia 1951.1530, [cyt. za:] E. Abrahamian,
The Coup..., s. 173.

4 Ch. Woodhouse, Something Ventured, Granada, London 1982, s. 117.

5 H. Ladjevardi, Interview with Sir George Middleton, Iranian Oral History Project, Harvard's Center for Middle Eastern
Studies, 1981, zrddto: https://iiif.lib.harvard.edu/manifests/view/drs:283307051i, [dostep: 25.03.2020.].
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i najbardziej wptywowa byta Partia Mas®. Zostata zatozona w 1941 roku przez Iradza Iskandariego
i grupe oséb zwolnionych z wiezienia na fali liberalizacji zycia politycznego’. Swoim szerokim,
poczatkowo umiarkowanym i liberalnym programem partia chciata przyciggngé zaréwno mtodych
radykatéw, jak tez postepowych patriotdéw i starszych komunistéw®. Obszarem dziatalnosci tej partii
byty szczegdblnie pdtnocne regiony Iranu, gdzie otrzymywata wsparcie od Zwigzku Radzieckiego, cho¢
wptywy ugrupowania widoczne byty réwniez w roponoénych regionach na potudniu kraju®. Opierajac
swoje zasady na marksizmie i leninizmie, partia starata sie dostosowac swoje cele do konkretnych
warunkow i formy spotfeczeristwa iranskiego. Aby zyskac¢ spoteczne poparcie, komunistyczna natura
Tude zostata celowo odrzucona na rzecz promowania nacjonalistycznych i patriotycznych postulatéw?®,
Stad ugrupowanie szybko przyciggneto wielu zwolennikow i stato sie najwiekszg partig polityczng
w Iranie w latach 40. XX wieku™®.

Partia w catym okresie swojego istnienia musiata jednak zmierzy¢ sie z powaznymi kryzysami, ktére
skutkowaty nie tylko stratami wizerunkowymi, ale takze problemami z organizacjg i utrzymaniem
efektywnosci dziatania. Pierwszy z nich zwigzany byt z wysunieciem przez ZSRR zgdania przyznania
koncesji naftowej w pdtnocnych prowincjach Iranu. Podczas publicznego wiecu Partia Mas publicznie
wyrazita dla nich poparcie. Jej deputowani w Madzlesie argumentowali, ze Iran powinien dazy¢ do
zachowania politycznego balansu miedzy ZSRR a Zachodem??. Narastajgce w tym czasie wsrdd
Iranczykdw nacjonalistyczne nastroje doprowadzity jednak do przyjecia w Madzlesie ustawy
zakazujgcej prowadzenia jakichkolwiek rozméw w kwestii wydobycia ropy naftowej przez obce
mocarstwa. Straty wizerunkowe, jakie poniosta Partia Mas w wyniku popierania koncesji, byty ogromne,
zwtaszcza ze niedtugo wczesniej wywodzacy sie z ich szeregdw deputowani potepiali przyznawanie
koncesji obcym mocarstwom i wysuwali propozycje nacjonalizacji Anglo-Irariskiej Spotki Naftowej3.

W tym czasie przygotowana w Stanach Zjednoczonych pierwsza szczegdétowa analiza Tude szacowata
liczbe jej cztonkdéw na szescdziesigt dziewied tysiecy, z tego czterdziesci piec tysiecy znajdowato sie
w Azerbejdzanie i pozostatej czesci strefy wptywow sowieckich. W raporcie charakteryzowano partie
jako ,lekko socjalistyczng” i ,niekomunistyczng”, ale wcigz ,niewolniczo podazajacy za sowieckim

6 N.Khandagh, The historical background of the Tudeh Party (Mass Party) of Iran 1941-47, “European Journal of
Research and Reflection in Arts and Humanities” 4, 2, 2016, s. 1.

7 D. Bayandor, Iran and the CIA. The fall of Mosaddeq revisited, London 2010, s. 13.

8 Program Partii Tude opublikowany w gazecie ,Rahbar”, 5-7 wrzesnia 1944. Za: E. Abrahamian, Historia wspdtczesnego
Iranu, Warszawa 2011, s. 152.

9 N.Keddie, Wspdtczesny Iran. Zrédta i konsekwencje rewolucji, Krakéw 2007, s. 100.
10 N. Khandagh, dz. cyt., s. 8-10.
11 D. Bayandor, Iran and the CIA. The fall of Mosaddeq revisited, Palgrave Macmillan, 2010, s. 13-14.

12 M. Elm, Oil, power, and principle: Iran’s oil nationalization and its aftermath, Syracuse University Press, Syracuse, New
York 1992, s. 45.

13 E. Abrahamian, Historia..., s. 155.
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przewodnictwem”. W wyniku opisanego kryzysu w tonie partii doszto do roztamu na lewicowcéw
i nacjonalistéw!,

Kolejnym kamieniem milowym w postrzeganiu roli i znaczenia Partii Tude na iranskiej scenie politycznej
byt kryzys w pétnocnych prowincjach (Azerbejdzanie i Kurdystanie), gdzie wybuchty powstania majace
na celu uzyskanie autonomii przez te regiony. Mimo ze ZSRR nie podjat jawnej ingerencji, obecnos¢ jego
oddziatéw zbrojnych powstrzymywata interwencje armii irafiskiej na tych terenach. Nowo powotany
premier Iranu, Ahmad Ghawam, zgodzit sie na ustepstwa wobec autonomicznych wiadz w tych
prowincjach, jednoczesnie oczekujgc na wycofanie sie wojsk radzieckich. Kiedy to sie stato, zdecydowat
sie na wystanie oddziatéw zbrojnych, ktére w brutalny sposéb sttumity ruchy autonomiczne i ponownie
ustanowity tam wifadze rzadu centralnego®®. Irafiski rzad wydat nakaz aresztowania najwazniejszych
cztonkdéw partii, oskarzajgc ich o pomoc secesjonistom i podzeganie do buntu, co stopniowo ostabiato
pozycje ugrupowania na scenie politycznej. Okres dominacji Tude zostat zakoriczony na skutek jej
delegalizacji w 1949 roku®®.

Wydarzenia te spowodowaty najwiekszy kryzys w dziatalnosci partii od poczatku jej istnienia.
Zamknieto gazety, biura i kluby partyjne, a na zwigzki zawodowe tworzone zgodnie z postulatami Tude
natozono restrykcje. Aresztowano ponad pieciuset jej cztonkdéw, w tym czternastu liderdw, a pozostali
musieli zorganizowaé dziatalno$é w podziemiu irariskiej sceny politycznej’. Pomimo ze udato sie
przeobrazi¢ ugrupowanie w pétlegalng site, byto ono ograniczone jezeli chodzi o udziat w otwartej
aktywnosci politycznej. Jego przedstawiciele nie mogli uczestniczy¢ w wyborach parlamentarnych, ani
tworzy¢ oficjalnych klubéw partyjnych. Niektérzy doswiadczeni liderzy Partii Mas byli zmuszeni opuscic¢
Iran, co spowodowato podziat kontroli nad Tude i brak mozliwosci sprawnej, zorganizowanej dziatalnosci®®.

Szybko jednak udato sie przywrdci¢ aktywnos$é partii poprzez utworzenie szeregu frontowych
organizacji, z ktérych najwazniejsze byto Iraniskie Stowarzyszenie na rzecz Pokoju (pers. Dzam’ijat-e
Irani-je Hawadar-e Solh). Otworzono réwniez potlegalnie dziatajgce wydawnictwa prasowe, ktére
publikowaty dzienniki Razm (,,Bitwa”), Mardom (,,Lud”) i Besu-je Ajande (,,\W kierunku przysztosci”). Pod
koniec 1950 roku militarna czesé Partii Mas zdotata zorganizowac ucieczke z wiezien aresztowanych
wczesniej kluczowych dziataczy. Cennym elementem ugrupowania byta jej siatka wewnatrz iranskich sit
zbrojnych, pod nazwg Irariska Militarna Organizacja Partii Tude (The Tudeh Party Military Organization
of Iran, TPMO)*°.

14 The Tudeh Political Party, Report R-89-45, 27 August 1945, [w:] National Archives and Records Administration (NARA),
RG 84, UD2738, Box 7, [cyt. za:] M. Gasiorowski, U.S. Perceptions of the Communist Threat in Iran during the
Mossadegh Era, ,Journal of Cold War Studies” 21, 3, 2019, s. 187.

15 N. Keddie, dz. cyt., s. 104-107.
16 E. Abrahamian, Historia..., s. 156-158.
17 M. Gasiorowski, U.S. Perceptions..., cyt. wyd., s. 191.

18 M. Behrooz, The 1953 Coup in Iran and the Legacy of the Tudeh, [w:] M. Gasiorowski, M. Byrne (ed.), Mohammad
Mosaddeq and the 1953 Coup in Iran, Syracuse University Press, New York 2004, s. 104.

19 Tamze, s. 103-105.



137

Przygotowany przez CIA w lipcu 1949 szczegétowy raport na temat Partii Tude wskazywat, ze jest ona
znacznie stabsza niz podczas kryzysu w Azerbejdzanie, a jej liczebno$¢ szacowano na okoto dwadziescia
piec tysiecy. Z tego potowe stanowili pracownicy fabryk lub kolei, a tylko okoto pie¢set oséb uznano za
twardy rdzen ugrupowania — ,fanatycznych komunistow”. Cztonkowie Partii Mas byli zorganizowani
w komorki, a niektdrzy z nich nalezeli do organizacji posredniczacych. Tude posiadata tajne jednostki
policji, sgdy, wiezienie, organizacje wywiadowczg i jednostki uzbrojone. Wedtug autoréw analizy byta
jedyng partiag w lranie, ktéra cieszyta sie szerokim poparciem spotecznym. Chociaz w raporcie
stwierdzono, ze Tude raczej nie uzyska wtadzy w najblizszym czasie za pomocg srodkéw pokojowych,
ostrzegano, ze moze ona w przysztosci ustanowic ,kolaborancki rzad pod ochrong ZSRR, ktéry pézniej
wydali swoich umiarkowanych cztonkdw i ujawni prawdziwy komunistyczny charakter”?°. Na poczatku
1950 roku ambasada amerykaniska w Teheranie informowata, ze ugrupowanie zostato catkowicie
zreorganizowane i rozszerza swojg aktywnos¢. Szacowano, ze okoto 80-90 % iranskiej klasy pracujacej
moze dotaczyé do partii, jesli bedzie ona mogta prowadzi¢ legalng dziatalno$é?.

Poczatek lat 50. wigzat sie zdominacjg w iraniskiej dyspucie politycznej kwestii wydobycia i eksploatacji
ropy, powstaniem Frontu Narodowego i kryzysu w relacjach z Wielkg Brytania. Zabdjstwo w marcu 1951
roku premiera Alego Razmary, ktory sprzeciwiat sie dgzeniom do reformy przemystu naftowego,
wzbudzito gwattowne niepokoje spoteczne, ktdére przyjety postaé ogromnych demonstracji
organizowanych przez nacjonalistéw, islamistow i organizacje frontowe Tude. Ta ostatnia zainicjowata
strajk generalny pracownikéw sektora naftowego, ktéry trwat od potowy marca do konca kwietnia 1951
roku??. Wydarzenia te wzbudzity wéréd amerykanskich politykéw nowe obawy zwigzane z mozliwoscia
rozszerzenia komunistycznych wptywdw w Iranie. Powstat szereg dokumentéw, ktére analizowaty
szanse Partii Mas na zdobycie spotecznego poparcia i przejecia wtadzy w panstwie, w zwigzku z coraz
bardziej niestabilng sytuacjg polityczng i gospodarczg. W specjalnym raporcie CIA stwierdzono jednak,
ze pomimo tego iranskie sity bezpieczeristwa nadal bylty w stanie utrzymacé porzadek i nie ma
bezposredniego zagrozenia objecia wtadzy przez partie komunistyczng®.

Stosunek Tude do rzadu Frontu Narodowego i jej wptyw na
polityke wewnetrzng Iranu

Przyjecie ustawy nacjonalizacyjnej i objecie stanowiska premiera przez Mohammada Mosaddegha
otworzyto nowy etap w dziatalnosci Tude, a tym samym wptyneto na konieczno$¢ ponownego
okreslenia stopnia zagrozenia przejecia wtadzy przez komunistéw w Iranie. Donald Wilber w swojej

20 The Tudeh Party: Vehicle of Communism in Iran, ORE 23-49, CIA, 18 July 1949, zrédto:
http://www.foia.cia.gov/document/0000258385, [dostep: 22.03.2020.].

21 |ran at the End of 1949, Tehran Embassy Dispatch 27, 23 January 1950 [w:] NARA, RG 59, CDF, Box 4106, 788.00/1-2350;
Tehran Embassy Telegram 341, 27 February 1950, [w:] NARA, RG 84, UD2738, Box 34; Communist Trade Union Strength,
Tehran Embassy Dispatch 309, 26 May 1950, [w:] NARA, RG 84, UD2737, Box 133; Tehran Embassy Telegram 1206, 27
June 1950, [w:] NARA, RG 84, UD2738, Box 33, [cyt. za:] M. Gasiorowski, U.S. Perceptions..., cyt. wyd., s. 193-194.

22 M. Gasiorowski, U.S. Perceptions..., cyt. wyd., s. 197.

23 The Current Crisis in Iran, SE-3, CIA, 16 March 1951, zrédto: http://www.foia.cia.gov/document/0000008881,
[dostep: 22.03.2020.].
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historii zamachu stanu argumentuje, ze tolerancja ugrupowania ze strony nowego szefa rzadu i brak
podjetych stanowczych dziatan przeciwko jej dziatalnosci spowodowaty wzrost jej sity, co mogto
stanowié¢ niebezpieczeristwo?®. Nalezy jednak rozwazy¢, jaki byt wzajemny stosunek Mosaddegha
i Partii Mas.

Reakcja cztonkdédw Tude na powstanie ruchu nacjonalistycznego byfta dychotomiczna. Fundamentalng
réznica miedzy nacjonalistami a komunistami byto podejscie do suwerennosci. Dla komunistéw
najwazniejsze znaczenie dla formutowania swojego stanowiska miata wiernos¢ wobec Zwigzku
Radzieckiego oraz szeroko rozumianego obowigzku ochrony proletariatu. Dla Mosaddegha z kolei
narodowa suwerennos¢ oznaczata wyzwolenie sie spod wptywéw jakichkolwiek mocarstw. Od
momentu rozpoczecia negocjacji naftowych Tude glosita, ze nacjonalizacja bytaby imperialistycznym
aktem i sugerowata, ze jedynym stusznym rozwigzaniem kryzysu powinna by¢ reforma wytacznie
potudniowej nafty. Az do potowy 1952 roku byta antagonistycznie nastawiona do rzadu Frontu
Narodowego. Konflikt premiera z szachem, do ktérego doszto w lipcu tego roku, okreslata jako spor
miedzy réinymi frakcjami zacofanej elity rzadzacej. Jednak ogromna liczba cztonkéw partii
spontanicznie dotgczyta do demonstracji, w wyniku ktérych przywrécono Mosaddegha na stanowisko.
Stato sie to przyczyng koniecznosci zrewidowania stosunku Tude do szefa rzagdu. Od tego momentu
ugrupowanie zaczeto stopniowo popiera¢ hasto nacjonalizacji catego przemystu naftowego
i ograniczyto swoje ataki na rzad®.

Relacja miedzy Partiag Mas a Frontem Narodowym w okresie drugiej kadencji Mosaddegha byta jednak
daleka od harmonijnej. Ze wzgledu na wewnetrzne tarcia Tude tracita spéjnos¢ i prezentowata rézng
polityke wobec posunieé premiera. W tonie partii doszto do podziatu na dwie frakcje: twardogtowych
i umiarkowanych, ktére zasadniczo sie réznity. Do pierwszej grupy zalicza sie mtodych aktywistéw, takich
jak Nureddin Kianuri, Ehsanallah Tabari, Ahmad Ghasemi czy Marjam Firuz oraz starszych cztonkdw, do
ktorych nalezat m.in. Ardeszir Avanissian. Prezentowali oni bardziej dogmatyczny sposdéb postrzegania
marksizmu i SciSle przestrzegali zasad partii. Polityka konfrontacji z gabinetem Mosaddegha, ktdra
trwata do lipca 1952 roku, byta w duzej mierze wynikiem przewagi tej frakcji. Twardogtowi uwazali, ze
spér miedzy burzuazjg, reprezentowang przez Front Narodowy a Wielka Brytanig jest w rzeczywistosci
konfliktem miedzy Brytyjczykami i Amerykanami. Stali na stanowisku, ze jesli Tude miataby stworzy¢
jednolity popularny front z innymi ugrupowaniami, przewodnictwo w takiej koalicji musiatoby naleze¢
do partii.

Inne podejscie prezentowali umiarkowani cztonkowie ugrupowania, do ktérych nalezeli m.in. Morteza
Jazdi, Iradz Iskandari, Ferejdun Keszawarz czy Hosejn Dzadat. Frakcja ta, cho¢ poczatkowo przeciwna
Mosaddeghowi, stopniowo zaczeta akceptowac jego przywddztwo. Uwazata, ze zjednoczony z sitami
niekomunistycznymi front nie wymaga kierownictwa Partii Mas. Mieli bardziej populistyczny poglad na
marksizm i uwazali Tude nie za reprezentacje klasy robotniczej, ale za ugrupowanie zrzeszajgce takze

24 D. Wilber, Overthrow of Premier Mossadeq of Iran, November 1952-August 1953, CIA Clandestine Service History,
1954, s. lll = 1V, zrddto: https://nsarchive2.gwu.edu/NSAEBB/NSAEBB28/, [dostep: 22.03.2020.].

25 M. Behrooz, dz. cyt., s. 106-110.
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inne ubogie grupy. Stopniowa zmiana polityki w kierunku poparcia dla nacjonalistow byta wynikiem
przewagi tej frakcjiZe.

Kontrola nad réznymi organami partyjnymi podzielona byta miedzy te dwie grupy, co przyczynito sie do
ogdblnej dezorganizacji i nieefektywnosci, w momencie gdy wewnetrzne spory staty sie bardziej
intensywne. Brak spdjnosci w tonie partii potegowany byt jeszcze przez osobiste rdznice wsrdd jej
cztonkéw, co powodowato skupienie sie na personalnej rywalizacji, a nie dziataniu na rzecz zbudowania
silnego ugrupowania na iranskiej scenie politycznej. Doda¢ nalezy takze kwestie braku istnienia jego
jednorodnego kierownictwa, co spowodowane byto koniecznoscig ucieczki z kraju jego wielu
prominentnych cztonkéw po nieudanym zamachu na zycie Mohammeda Rezy Pahlawiego. Wszystko to
powodowato, iz Tude stopniowo tracita wiasng inicjatywe i nie byta w stanie ani skutecznie
wspdtpracowad z rzgdem Mosaddegha, ani tez skutecznie mu sie przeciwstawié¢?’.

Podobne wnioski mozna wyciggnaé¢ z réinych amerykanskich analiz, dotyczacych Partii Mas
i mozliwosci przejecia przez nig wtadzy oraz wtaczenia Iranu w strefe wptywdéw komunistycznych,
opracowywanych na poczgtku lat 50. W czerwcu i lipcu 1951 roku, tuz po objeciu wtadzy przez
Mosaddegha, ambasada w Teheranie przedstawita raport na temat dziatalnosci ugrupowania,
stwierdzajac, Ze nie jest ono w stanie wptyngc¢ na nowy rzad, ani wykorzysta¢ kryzysu naftowego na
swojg korzysé. Chociaz nowy premier zwolnit niektérych przywddcéw Tude z wiezienia i pozwolit
organizacjom frontowym na zorganizowanie wiecéw, ktére przyciggnety miedzy dziesieé¢ a dwadziescia
tysiecy uczestnikdw, kazat aresztowac niektérych cztonkéw partii, odmowit jej legalizacji i odrzucit inne
zadania. Pomimo tego ugrupowanie wcigz miato duzy wptyw w spofeczeristwie. W paZdzierniku
ambasada oszacowata, ze partia liczyta 35000 cztonkéw i posiadata znaczne zdolnosci organizacyjne,
a takze pewien wptyw na wojsko i policje. Analizy CIA wskazywaty, ze zatamanie negocjacji w sprawie
ropy naftowej moze umozliwi¢ przeprowadzenie zamachu stanu przez komunistéw, chociaz inwazja
radziecka pozostata mato prawdopodobna. Biuro Oszacowan Narodowych CIA (Office of National
Estimates, ONE) twierdzito, ze nie ma dowoddw na przygotowania Tude do dziatalnosci
paramilitarnej?°. Pomimo ze pod rzagdami Mosaddegha wptyw partii w spofeczeristwie sie zwiekszyt, po
wyborach parlamentarnych w lutym 1952 roku, w ktorych kandydaci Partii Mas nie zdobyli ani jednego
miejsca w Madzlesie, jasne byto, ze ugrupowanie to nie jest w stanie realnie zagrozi¢ gabinetowi Frontu
Narodowego®.

%6 Tamze, s. 110-113.
27 Tamze, s. 114-115.

28 Review of Communist Activity in Iran during May 1951, Tehran Embassy Dispatch 1056, June 1951, [w:] NARA, RG 59,
CDF, Box 4114, 788.001/6-751, [cyt. za:] M. Gasiorowski, U.S. Perceptions..., cyt. wyd., s. 199.

23 Increasing Communist Threat in Iran, Intelligence Report 5716, 23 November 1951, [w:] NARA, RG 59, 448, Box 4, [cyt.
za:] M. Gasiorowski, U.S. Perceptions..., cyt. wyd., s. 201; Probable Developments in the World Situation through Mid-
1953, SE-13, 24 September 1951, zrodto: https://www.cia.gov/library/readingroom/document/0000119697, [dostep:
marzec 2020]; The Tudeh Problem in U.S. Intelligence, undated, Foreign Relations of the United States 1952-1954, Iran,
1951-1954, s. 165-168, zrddto: https://static.history.state.gov/frus/frus1951-54Iran/pdf/frus1951-54Iran.pdf##page=38,
[dostep: 22.03.2020.].

30 probable Developments in Iran in 1952 in the Absence of an Oil Settlement, NIE-46, CIA, 4 February 1952,
zrédto: http://www.foia.cia.gov/document/0000010477, [dostep: marzec 2020];
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Po spontanicznych demonstracjach, skutkujgcych przywrdoceniem Mosaddegha na stanowisko
premiera w lipcu 1952 roku, Amerykanie przygotowali szereg kolejnych dokumentéw, w ktérych
szacowano mozliwosé sprawowania rzgdéw przez komunistow. W Specjalnej Analizie CIA z potowy
pazdziernika stwierdzono, ze Tude rosnie w site, ale prawdopodobnie pozostanie niezdolna do przejecia
wiadzy. W tym czasie ambasada w Teheranie opracowata studium Partii Mas, analizujac jej strukture
organizacyjng, organizacje frontowe i pomocnicze, aparat propagandowy, przywddztwo i taktyke.
Oszacowano, ze posiadata ona od pietnastu do dwudziestu tysiecy cztonkéw3'. W kolejnych
dokumentach przygotowywanych przez Stany Zjednoczone jednogtosnie stwierdzano, ze ,sity

komunistyczne prawdopodobnie nie uzyskajg kontroli nad rzgdem irariskim w 1953 roku” 32,

Zakonczenie

Podsumowujgc, nalezy zauwazy¢, ze w Swietle przytoczonych informacji zagrozenie komunizmem
w Iranie byto znacznie mniejsze, niz wskazywali analitycy CIA i gtéwni architekci planu zamachu stanu.
Pomimo sporego poparcia w spoteczenstwie, ugrupowanie to od poczatku istnienia musiato zmierzyé
sie z kilkoma powaznymi kryzysami, ktére skutkowaty nie tylko stratami wizerunkowymi, ale takze
problemami z organizacjg i utrzymaniem efektywnosci dziatania. Rozbita po delegalizacji w 1949 roku,
bez silnego przywddztwa i targana wewnetrznymi sporami partia nie byta w stanie prowadzi¢
skutecznej polityki, a tym samym nie mogta zagrozi¢ rzagdowi Mosaddegha. Niezaleznie od tego, ze
wiele amerykanskich analiz wskazywato, ze nie istnieje realne niebezpieczenstwo przejecia wtadzy
przez komunistéw i wciggniecia Iranu do sowieckiej strefy wptywdw, niektdrzy urzednicy i politycy
obawiali sie, ze stopniowo tracacy spoteczne poparcie premier bedzie musiat polegac na Tude. Jednym
z gtdwnych argumentéw wysuwanych dla potwierdzenia tej tezy jest fakt wspotpracy Partii Mas i Frontu
Narodowego podczas wydarzen w lipcu 1952 roku. Jednakze, jak wspomniano wczeséniej, udziat
Tudeowcdw w demonstracjach byt spontaniczny i nastgpit w momencie, kiedy kierownictwo partii nie
miato realnego wptywu na dziatania cztonkdw. Wydaje sie wiec, ze za Anthonym Cuomo, specjalistg do
spraw komunizmu w ambasadzie amerykanskiej w Teheranie, mozna stwierdzi¢, iz Partia Tude ,byta
dobrze zorganizowana, ale niezbyt potezna”, a jej znaczenie na iranskiej scenie politycznej ,byto

wieksze w umystach poszczegdlnych urzednikéw USA niz w rzeczywistosci” 3.

Tudeh Front Organizations, CIA, 11 February 1952,
zrédto: https://www.cia.gov/library/readingroom/docs/CIA-RDP82-00457R010200130006-2.pdf, [dostep: 22.03.2020.].

31 Prospects for Survival of Mosaddeq Regime in Iran, SE-33, 14 October 1952,
http://www.foia.cia.gov/document/0000010612, [dostep: 22.03.2020.].

32 United States Policy Regarding the Present Situation in Iran, NSC 136/1, 20 November 1952,
zrodto: https://nsarchive2.gwu.edu/NSAEBB/NSAEBB126/iran521120.pdf, [dostep: 22.03.2020.];
Probable Developments in Iran through 1953, NIE-75/1, 9 January 1953, Foreign Relations of the United States 1952-
1954, Iran, 1951-1954, s. 411-416,
zrédto: https://static.history.state.gov/frus/frus1951-54Iran/pdf/frus1951-54lran.pdf#tpage=38, [dostep: 22.03.2020.].

33 Wywiad z Anthonym Cuomo przeprowadzony przez Marka Gasiorowskiego w Rzymie, 5 stycznia 1985 roku.
Za: M. Behrooz, dz. cyt., s. 104.
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Karolina Szymankiewicz

Wizerunki muzutmanow w albumie z podrozy
Bartholomausa Schachmanna jako przyktad
europejskiego zainteresowania swiatem islamu
w XVI wieku

Abstract

The article aims to present the travel album of Bartholomdus Schachmann
as a collection of illustrations that like a lens focuses and illustrates the
attitudes and practices of 16th-century Middle Eastern society and a
privileged group of Europeans. It shows not only images and scenes from
the life of the inhabitants of the Ottoman Empire, but also allows for
interpretation 16th-century European attitude towards otherness. Among
the watercolours there are numerous illustrations depicting scenes related
to Islam and Muslims, which can be described as neutral representations,
not fitting into the group of works used on the Old Continent as visual
propaganda aimed at creating the enemy — a Muslim. This modern attitudes
characterized by an interest in hitherto unknown cultures and the wonders
offered by distant corners of the world. An important part of the argument
is also the juxtaposition of the watercolours with other — extremely
different works from that era with anti-Muslim and anti-Turkish overtones.
The article's brief analysis of images of Muslims and scenes related to Islam
included in Schachmann's travel album, as well as works presenting the
negative attitude of Europeans to Islam, will allow distinguishing two
divergent ways of depicting and perceiving Turks in modern Europe.

Wstep

W XV i XVI stuleciu w Europie zachodzit proces zmiany kulturowej, spowodowanej z jednej strony
podbojem i kolonizacja Nowego Swiata, a z drugiej zmianami w $wiadomosci religijnej Europejczykéw.
Materialnym $wiadectwem owych zmian jest album z podrézy gdanszczanina Bartholomausa
Schachmanna? — przechowywany obecnie w katarskim Orientalist Museum w Doha zbidr dobrej klasy
akwarel, ktére sg swiadectwem interesujacych praktyk kulturowych i postaw, majgcych miejsce w XVI
w. wsrdd wyzszych warstw spoteczenstwa europejskiego. Album ten moze dostarczy¢ waznych

1 pisownia nazwiska za: Z. Nowak, Schachmann Bartholomdus [w:] Polski stownik biograficzny, t. 35, red. H. Markiewicz,

Warszawa 1994, s. 388-389.
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informacji na temat przenikania sie sztuk réznych kregédw kulturowych oraz proceséw powstawania
dziet, a takze relacji europejsko-tureckich. Stanowi on réwniez materialne swiadectwo podrézy
Europejczykédw do Imperium Osmanskiego i tym samym, swiadczy o ich stosunku do obcych im nacji
oraz obyczajow tychze spoteczenstw — praktyk zwigzanych zaréwno z codziennoscig, jak i ze sferg
religijna.

Mimo ze XVI-wieczny Stambut byt miastem wielokulturowym, zamieszkiwanym przez wiele grup
narodowych, etnicznych i religijnych, kultura turecka byta czynnikiem dominujgcym i to ona
ksztattowata wyglad miasta od czasu podboju Bizancjum przez Mehmeta Il w 1453 r. W tym czasie
wyznaniem dominujgcym w Stambule byt islam? — z tego powodu w albumie z podrézy Schachmanna
znalazty sie takze ilustracje z nim zwigzane, a wsrdd nich wizerunki samych muzutmandéw. Analiza
sposobu ich przedstawienia wskazuje na szczegdlny stosunek pewnej grupy podréznikéw z panistw
europejskich do islamu. Postawe te mozna okresli¢ jako rezultat pobudzenia ciekawosci swiata wsréd
wyzszych warstw spoteczenstwa europejskiego, ktére nastgpito w XVI stuleciu. Powtarzajac za
Krzysztofem Pomianem, ten moment w dziejach kultury okresli¢ mozna epokg ,,zbieraczy i osobliwosci”,
osdb zafascynowanych wszelkiego rodzaju curiositas®.

Poczatki naukowego zainteresowania omawianym albumem zwigzane s3g z organizacjg partnerskich
wystaw Bartholomdus Schachman (1559-1614): Sztuka podrdzy (Bartholoméus Schachman (1559-
1614): The Art. of Travel), ktore miaty miejsce w 2012 roku w Muzeum Narodowym w Gdarnisku oraz na
przetomie 2012 i 2013 roku w Museum of Islamic Art w Doha. W ramach tych wydarzen powstaty
katalogi, w ktérych umieszczono reprodukcje akwarel i oméwiono relacje dyplomatyczne pomiedzy
Polska a Turcjg oraz prywatne miedzy ich obywatelami, wskazano inne przyktady albuméw z podrézy
i opisano charakterystyke studiéw orientalistycznych w XVI-wiecznej Europie*, a takze zjawisko
zainteresowania $wiatem, ktére ogarneto Europejczykdw w XVI w. wraz z podbojem Nowego Swiata®.
Sam album zostat poddany analizie ikonograficznej i badaniom konserwatorskim — poszczegdlne sceny
odpowiadajgce sobie pod wzgledem ikonograficzne zostaty potgczone w grupy, rozwazono ich
potencjalne utozenie oraz kolejnos¢ w albumie, wyrdzniono trzy odmienne stylistycznie zespoty
akwarel, a takze wskazano domniemane wzory®; przeanalizowano réwniez sktad chemiczny, znaki

0. Nefedova, S. Al Mana, F. Al Faihani, Album z podrdzy Bartholoméusa Schachmana, [w:] B[w:] Bartholomdéus
Schachman (1559-1614): Sztuka podrdzy, katalog wystawy, Muzeum Narodowe w Gdarisku, 17 lipca — 15 pazdziernika
2012, red. M. Mielnik, (dalej: Bartholomdus Schachman..., kat. wystawy, MNG), t. 1, Gdansk 2012, s. 76.

K. Pomian, Zbieracze i osobliwosci. Paryz-Wenecja. XVI-XVIII wiek, Gdarisk 2012

T. Majda, Polska i Turcja: kontakty polityczne i kulturalne w XVI wieku, [w:] Bartholoméus Schachman..., kat. wystawy,
MNG, t. 1, s. 9-17.

M. Mielnik, Pasja poznawania. Orientalny album Bartholoméusa Schachmana w kontekscie rozwoju geografii w XVI
wieku, [w:] Bartholomdus Schachman..., kat. wystawy, MNG, t. 1, s. 29-45.

0. Nefedova, S. Al Mana, F. Al Faihani, Album z podrdzy Bartholoméusa Schachmana, [w:] Bartholomdus Schachman...,
kat. wystawy, MNG, t. 1, s. 65-88. Jako wzor dla akwarel uznano album przechowywany obecnie

w Universitatsbibliothek — Landesbibliothek und Murhardsche Bibliothek (okoto 1590), Les quatre premiers livres des
navigations et pérégrinations en la Turquie Nicolasa de Nicolaya (Lyon 1568) oraz De gli habiti antichi, et moderni di
diverse parti del mondo Cesarego Veccelia (Venetia 1590).
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wodne oraz wymiary poszczegdlnych kart w celu ustalenia ich proweniencji’. Eseje zawarte w obu
katalogach stanowig najbardziej kompleksowe opracowanie omawianego zbioru akwarel, jakie
powstato do tej pory®. llustracje te wspominano tez przy okazji przywotywania zywota jego pierwszego
wiasciciela®. Nalezy wymienié¢ réwniez recenzje wystawy gdanskiej, ktérej autorka analizowata album
Schachmanna w kontekscie teorii apodemicznej, poszerzajac informacje zawarte w katalogu®®.

Album z podrdzy Bartholomausa Schachmanna

Album z podrdzy Bartholomé&usa Schachmanna stanowi przyktad pamiatki nabytej w czasie pielgrzymki
pierwszego wiasciciela do Ziemi Swietej w latach 1588-1589, w czasie ktérej miat on odwiedzi¢ réwniez
inne panstwa znajdujace sie na trasie wedrowki. Zabytek datowany jest na lata 1588-1590. Rok 1588
odnosi sie do poczatku podrdzy gdanszczanina (1588-1589), a na karcie frontyspisu zabytku widnieje
data 1590.

Zbiér akwarel zachowat sie w formie nieoprawionej, w postaci luznych kart!l. Obecnie w jego sktad
wchodzg 83 karty, na ktérych namalowano 105 catostronicowych akwarel, uzupetnionych o detale
wykonane za pomocg pidrka. Niemal potowa przedstawien to catopostaciowe wizerunki
reprezentantow roznych nacji — ,typy”, w wiekszosci Turkow Osmanskich oraz innych mieszkancéw
Imperium, w tym panistw batkanskich i niektérych wysp greckich. Pozostatg czes¢ stanowig widoki
budynkdéw lub miast oraz sceny rodzajowe z codziennego i religijnego zycia réznych grup. Analiza

H. Yum, Analiza papieru i materiatow wykorzystanych w albumie, [w:] Bartholoméus Schachman..., kat. wystawy, MNG,
t.1,s.117-133.

8 0. Nefedova, The Life and Times of Bartholomdus Schachman (1559-1614), [w:] Bartholoméus Schachman (1559-1614):
The Art of Travel, katalog wystawy, Orientalist Museum in Doha, 14 listopada 2012 — 11 lutego 2013, ed. O. Nefedova,
A. Frackowska, H. Yum, Milan 2012, s. 27-47. W katarskim katalogu zawarto takze artykut Anny Frackowskiej Culture
and Art in Danzig at the Turn of Sixteenth and Seventeenth Centuries (Zob. A. Frackowska, Culture and Art in Danzig at
the Turn of Sixteenth and Seventeenth Centuries, [w:] Bartholoméus Schachman (1559-1614): The Art of Travel,
Bartholomdus Schachman (1559-1614): The Art of Travel, exhibition catalogue, Orientalist Museum in Doha, 14th
November 2012 — 11th February 2013, ed. O. Nefedova, A. Fragckowska, H. Yum, Milan 2012), a takze dwa eseje,
poswiecone ikonografii poszczegdlnych przedstawien oraz analizie papieru, ktore zostaty powtdrzone réwniez
w publikacji Muzeum Narodowego w Gdarsku.

% 0. Nefedova, The Life and Times of Bartholomdus Schachman (1559-1614), [w:] Bartholoméus Schachman (1559-1614):
The Art of Travel, katalog wystawy, Orientalist Museum in Doha, 14 listopada 2012 — 11 lutego 2013, ed. O. Nefedova,
A. Frackowska, H. Yum, Milan 2012, s. 27-47. W katarskim katalogu zawarto takze artykut Anny Frackowskiej Culture
and Art in Danzig at the Turn of Sixteenth and Seventeenth Centuries (Zob. A. Frackowska, Culture and Art in Danzig at
the Turn of Sixteenth and Seventeenth Centuries, [w:] Bartholoméus Schachman (1559-1614): The Art of Travel,
Bartholomdus Schachman (1559-1614): The Art of Travel, exhibition catalogue, Orientalist Museum in Doha, 14th
November 2012 — 11th February 2013, ed. O. Nefedova, A. Fragckowska, H. Yum, Milan 2012), a takze dwa eseje,
poswiecone ikonografii poszczegdlnych przedstawien oraz analizie papieru, ktére zostaty powtdrzone rowniez
w publikacji Muzeum Narodowego w Gdansku.

0y Bozenska, Bartholomaeus Schachmann i sztuka podrézy. Kilka uwag na marginesie katalogu wystawy gdanskiej,

,Odrodzenie i Reformacja w Polsce”, 60, 2016, s. 227-253.

1o, Nefedova, K. Mielnik, op. cit., s. 19-25.
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akwarel pozwala na wyodrebnienie co najmniej trzech grup rysunkow réznigcych sie pod wzgledem
stylistycznym oraz jakosci wykonania®2.

Album swiadczy o bezposrednim kontakcie Europejczykéw ze swiatem Bliskiego Wschodu, poniewaz,
jak wskazuje wiekszos$¢ badaczy zainteresowanych omawianym albumem, Schachmann miat przywiez¢
ten zbidér whasnie ze Stambutu, ktéry byt jednym z przystankdéw na trasie jego pielgrzymki do Jerozolimy.
Zbiér ilustracji moze dostarczy¢ wiec interesujgcych informacji na temat XVI-wiecznej kultury
podréozowania i kontaktow miedzy réinymi kregami kulturowymi, stanowi bowiem dowdd na
nabywanie przez Europejczykéw pamigtek, majacych na celu uwiecznienie ich dalekich wypraw®3. Co
wiecej, bardzo czesto przedmioty tego rodzaju stanowity element kunstkamer oraz kolekcji bogatych
Europejczykow, gdzie prezentowano je jako rodzaj ciekawostki czy swiadectwa udziatu wiasciciela
w dalekiej podrozy. Z tych powoddw mozliwe jest wpisanie albumu Schachmanna w kontekst
nowozytnej ,kultury osobliwosci” i zainteresowania odlegtym swiatem.

XVI-wieczna kultura ciekawosci

W okresie nowozytnym w Europie zainteresowanie i wiedza o otaczajgcym swiecie, otwierajaca sie na
dziedziny takie jak geografia, biologia, astronomia, a nawet pewne tendencje zmierzajgce w strone
etnografii, byta postrzegana jako niezbedny element edukacji mtodego cztowieka®. Co istotne,
podkreslano réwniez wage zdobywania wiedzy w sposdb empiryczny, witasnymi zmystami i na
podstawie samodzielnych obserwacji. Na dalszy plan zepchnieto cenione niegdys czerpanie informacji
wyltgcznie z ksigg. W okresie nowozytnym ta nadmierna ciekawos¢ byfa niejednokrotnie zaciekle
krytykowana w imie moralnosci przez teologdw chrzescijariskich. Warto jednak zwréci¢ uwage na to,
ze mysliciele ci wprowadzili rozréznienie miedzy ciekawoscig (curiositas) a dociekliwoscig (studiositas),
na ktérej sami opierali swoje wtasne rozmyslania®®.

Czynnikiem, ktéry bezposrednio wptynat na zwiekszenie zainteresowania empirycznym poznaniem
obcych krajow, byto zapoczatkowane w 1492 roku, odkrywanie i podbdj Ameryk przez zeglarzy

12 Pierwszg z nich stanowig catopostaciowe wizerunki, ktére zostaty naniesione na papier w dos¢ schematyczny sposéb

i uzupetnione o detale dorysowane pidrkiem — nadal jednak prezentujgce wysokg wartos¢ artystyczng. Wsrdd nich
pojawiaja sie ,,typy” tureckie, a takze mniejszosci etniczne, narodowe i religijne zamieszkujace Imperium Osmarnskie
w drugiej potowie XVI stulecia (m.in. Zydzi, Persowie, Grecy, Egipcjanie, Chrzeécijanie czy Tatarzy). Kolejna grupa
zawiera sceny rodzajowe z codziennego zycia mieszkarnicow Imperium. Przedstawione wydarzenia dotycza w gtdwnej
mierze Stambutu, lecz niektére z nich odnoszg sie rowniez do Egiptu czy karawany na pustyni. Sceny te wyraznie
odrdzniajg sie pod wzgledem stylistycznym od przedstawien z pierwszej grupy —w tym wypadku sg to dos¢ dynamiczne
ujecia, ukazane za pomoca drobnych pociagnie¢ pedzla, odbiegajace od bardziej statycznych wizerunkédw opisanych
,typow”. Na trzecig grupe akwarel sktadajg sie w gtéwnej mierze przedstawienia mieszkancéw panstw batkanskich
(m.in. Curzoli, Raguzy) oraz wysp greckich (Krety, Chios, Mitylene, Rodos i Patmos). S3 to drobiazgowo wykonane
wizerunki réznorodnych nacji, ktore rowniez w tym przypadku, ze wzgledu na stereotypowe i nieosobowe ujecie
postaci wpisujg sie w konwencje ,,typow”. Zob. O. Nefedova, K. Mielnik, op. cit., s. 68-69.

13 Kynan-Wilson W., Souvenirs and Stereotypes: An Introduction to Ottoman Costume Albums, , Heritage Turkey”,

3(2013), s. 35-36.

“oom. Mielnik, op. cit., s. 30-31.

Lok Pomian, op. cit., s. 79.
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pochodzgcych ze Starego Kontynentu oraz natezenie ruchu podrdzniczego. Nowozytne odkrycia
nieznanych laddw, pociggnety za sobg liczne badania naukowe w zakresie geografii, przyrody czy
astronomii. Nie bez znaczenia pozostaje takze fakt coraz bardziej dynamicznego wsréd wyksztatconych
grup spotecznych wzrostu zaciekawienia cudami, ktore oferowat nieznany do tej pory, odlegty swiat.
Z drugiej strony, nalezy zaznaczy¢, ze w tym czasie w Europie coraz wiekszg popularnosé zyskiwata
reformacja, ktdra zwigzana byta rédwniez z watpliwosciami natury religijnej, swiatopogladowej czy
tozsamosciowej, co posrednio wywotat wzmozony ruch podrdzniczy oraz pragnienie empirycznego
poznania $wiatal®. W parze ze sprzeciwem wobec zepsucia katolickiego kleru, dramatem wojen
i przesladowan oraz gwattownymi zmianami ustrojowymi wielu panstw, szto zaciekawienie zaréwno
odlegtymi jak i blizszymi kulturami. Takie zaleznos$ci potwierdzajg licznie wystepujgce w owym okresie
zbiory rzadkich i wzbudzajgcych zainteresowanie przedmiotéw, a takze kolekcje dziwnych oraz
pozadanych curiositas, zwane kunstkamerami lub wunderkamerami.

W tym okresie, powodem wyjazdéw nie sg juz tylko cele handlowe, dyplomatyczne czy militarne, ale
rowniez wymogi edukacyjne czy pobudki ,turystyczne”. Te ostatnie czesto towarzyszyty miedzy innymi
pielgrzymkom do odlegtych miejsc uznanych za $wiete'’, tak jak miato to miejsce w przypadku podréozy
Bartholomé&usa Schachmanna. W drugiej potowie XVI w. europejscy chrzescijanie udawali sie w odlegte
regiony bliskowschodnie gtéwnie w celu ujrzenia Jerozolimy®. Wraz z nadejsciem nowych,
nowozytnych pragdéw myslowych i zmian swiatopoglagdowych Europejczykéw pielgrzymka do Ziemi
Swietej okazata sie doskonata okazjg do zwiedzenia rozlegtych terenéw Bliskiego Wschodu. Z tego
powodu Jerozolima stata sie jednym z przystankdéw na szlaku pielgrzymkowym XVI-wiecznego patnika.
Korzystajac z okazji mégt on zwiedzi¢ réwniez panstwa takie jak Egipt, Syria czy budzace jednoczesnie
groze i ciekawo$¢ Imperium Osmariskie!®. Owocem wypraw byty tworzone przez naocznych $wiadkéw
opisy i relacje, ktére czesto wydawano i rozpowszechniano za pomocg drukédw ulotnych. (wsrdd nich
mozna wymieni¢ m.in. relacje Vaclava Vratislava z Mitrovic® czy Martina Griinewega?!). W tej formie
stanowity dla wielu Europejczykdw jedno z niewielu zrddet informacji o odlegtych krajach oraz ich
mieszkanicach.

Do tej grupy zaliczy¢ mozna takze serie ilustracji i grafik zakupionych lub sporzadzonych na miejscu,
albo skopiowanych w pdzniejszym czasie z przedstawien, ktére trafity do Europy za posrednictwem
podrdznikéw czy kupcow —w odniesieniu do Stambutu, oprdcz albumu Schachmanna mozna wymienié
rowniez m.in. zachowane zbiory akwarel przechowywane w Universitatsbibliothek — Landesbibliothek

16 W, Burszta, Antropologia kultury. Tematy, teorie, interpretacje, Poznan 1998, s. 15-19.

17 Nalezy podkresli¢, ze ruch pielgrzymkowy w Europie siega oczywiscie czaséw $redniowiecza, a nawet antyku, jednak

w okresie nowozytnym trasy podrdzy nie wyznaczat juz tak czesto sam szlak pielgrzymkowy, lecz takze miejsca warte
odwiedzania nie zawsze z powodow religijnych. O ruchu pielgrzymkowym zob. H. Manikowska, H. Zaremska,

Peregrinationes. Pielgrzymki w kulturze dawnej Europy, Warszawa 1995.

8w, Stabczynski, Polscy podréznicy i odkrywcy, Warszawa 1988, s. 24-25.

¥ Ibidem, s. 24-25.

20 vratislav z Mitrovic V., Przygody. Przygody Vaclava Vratislava z Mitrovic, jakich on w gtdwnym miescie tureckim

Konstantynopolu zaznat, jako pojmany dosSwiadczyt, a po szczesliwym do kraju rodzinnego powrocie w Roku Pariskim
1599 spisat, ttum. i oprac. D. Reychmanowa, Warszawa 1983.

Kronika, Martin Griineweg, Ptock 1606, obecnie w: Polska Akademia Nauk Biblioteka Gdanska, sygn. Ms. 1300.

Zob. A. Larczynska, Kronika, hasto kat., [w:] Bartholomé&us Schachman..., kat. wystawy, MNG, t. 1, s. 183.

21
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und Murhardsche Bibliothek w Kassel??, w muzeum Zamku w Coburgu?® czy w kolekcji L.A. Mayer
Memorial of Islamic Art w Jerozolimie?*. Inng grupa sa rowniez wizerunki sporzadzane przez cztonkdéw
misji dyplomatycznych, stuzgce poznaniu strategii wojskowej i obyczajow potencjalnego przeciwnika
w czasie wojny? (przyktadem moze byé tutaj relacja Nicolasa de Nicolaya?®).

Zaréwno zbiory ilustracji, jak i relacje pisemne zawierajg opisy scen, przedmiotdw, oséb czy ich strojow,
ktére autor lub nabywca uznat za szczegdlnie interesujace. Nierzadko towarzyszyty im takze anegdoty
czy osobiste wrazenia twdrcodw?’. Przedstawiano gtéwnie to co $wiadkom wydawato sie osobliwe
i odlegte od znanej im chrzescijanskiej kultury europejskiej, wiec réwniez wydarzenia czy osoby
zwigzane z religig i obrzedami — w kontekscie Bliskiego Wschodu gtdwnie z islamem. W przypadku
ilustracji brakuje tu jednak wartosciowania — przedstawienia te sg neutralng relacjg i ukazujg scene tak,
jak mogt widziat jg $wiadek®. Nalezy oczywiscie podkre$li¢, ze niektére przedstawienia z albumu
Schachmanna i ze zwigzanych z nim zbioréw ilustracji nie sg wierne rzeczywistosci, co mozna zauwazy¢
np. w wyolbrzymieniu elementéw charakterystycznych dla danej grupy (m.in. ogromny turban na
glowie muftiego). Zabiegi te miaty na celu prawdopodobnie podkreslenie rdéznic miedzy
Europejczykami a innymi nacjami, a by¢ moze takze spotegowanie wrazenia egzotyki przedstawionych
Ltypow” %, Warto jednak zwréci¢ uwage na to, ze w przypadku omawianej grupy akwarel wizerunki
Turkédw nie majg negatywnego wydzwieku ani zabarwienia propagandowego, a sam islam
prezentowany jest w sposdb zblizajacy sie do dokumentacji, a nie jako grozna forma herezji.

Przedstawienia zwigzane z islamem w albumie z podrozy
Bartholomausa Schachmanna

Wiarg Turkéw Osmanskich byt islam, co wigzato sie z wymogiem skrupulatnego wypetniania pieciu
$wietych praktyk okreslanych jako pieé filaréw islamu3C. Podstawg systemu prawnego obowigzujacego
w catym Imperium stat sie natomiast Koran wraz ze zbiorami hadisow. Wyroste na bazie systemu
religiinego prawa i zwyczaje wptynety na utworzenie bardzo rygorystycznego i okreslonego

22 Kassel, Universitatshibliothek — Landesbibliothek und Murhardsche Bibliothek, sygn. 4 Ms. hist. 31, Turkisches

Manierenbuch,

https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/!metadata/1315294353739/251/LOG_0121/ [dostep: 24.07.2020.].
Zamek w Coburgu, nr inw. HZ.012., Turkisches Manierenbuch (dalej: TM, Coburg). Za udostepnienie reprodukcji tego
albumu autorka artykutu sktada szczegdélne podziekowania Katrin GaBmann oraz administracji Zamku w Coburgu.
Jerozolima, L.A. Mayer Memorial of Islamic Art, nr inw. SKM_C284e20030314280 (dalej: Aloum, Jerozolima).
Szczegdlne podziekowania za udostepnienie reprodukcji akwarel z albumu typow orientalnych autorka artykutu kieruje
do Deeny Lawi oraz administracji L.A. Mayer Memorial of Islamic Art.

23

24

%7 Zygulski jun., Sztuka turecka, Warszawa 1988, s. 139.

%\, Nicolay de, Les quatre premiers livres des navigations et pérégrinations en la Turquie, Lyon 1568. O relacji zob.
Brafman D., Facing East: The Western View of Islam in Nicolas de Nicolay’s , Travels in Turkey”, ,Getty Research
Journal”, 1, 2009, s. 153-160.

A. Walaszek, Trzy relacje z polskich podrdzy na wschod muzutmariski w pierwszej potowie XVII wieku, Krakdw 1980, s. 23.
O. Nefedova, S. Al Mana, F. Al Faihani, op. cit., s. 66.

C.C. Smith, ,Depicted with Extraordinary Skill”: Ottoman Dress in Sixteenth-Century German Printed Costume Books,
,Textile History”, 44, 2013, iss. 1, s. 28, s. 44.

R. Lewis, op. cit., s. 41; W. Tyloch, Bogowie czterech stron swiata, £6dz 1988, s. 205-224.
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w najdrobniejszych szczegdtach modelu zycia muzutmanina3!. Wyznawcy Allaha wykonywali czynnosci,
a takze praktykowali rytuaty, ktére najwyrazniej przyciggaty uwage chrzescijanskich i protestanckich
Europejczykdw, najczesciej nieznajacych realidw zycia wyznawcow innych, nie-europejskich religii. Na
zainteresowanie nimi, a takze potrzebe ich uwiecznienia wskazuje umieszczanie odnoszgcych sie do
nich scen i wizerunkdédw w albumach z podrézy, a takze innych zbiorach ilustracji.

Najwazniejszg osobg w hierarchii religijnej islamu, ktéra zostata przedstawiona w katarskim albumie
jest wizerunek muftiego umieszczony na karcie 27(r)%, ktéry zostat okreslony jako ,Mufti, turecki
duchowny, kadi” (Mufti, ein tiirkischer Priester oder Kadi)* (il. 8), co wskazuje na niejednoznaczno$é
W nazewnictwie, gdyz te urzedy, chociaz zwigzane z sgdownictwem, nie byty tym samym?3*. Posta¢
przedstawiona w albumie Schachmanna to starzec odziany w czerwony podbity brgzowym futrem
kaftan. Na jego gtowie umieszczony zostat duzy $nieznobiaty turban zwany 6rf — typ nakrycia gtowy
przeznaczony dla duchowieristwa muzutmariskiego wysokiej rangi**. W prawej dtoni mezczyzna trzyma
niewielki zwdj, ktéry moze wskazywac na funkcje sgdowniczg, natomiast lewg przytrzymuje czerwony
pas, opinajacy jego biodra. Mnogo$¢ powtarzajacych sie w réznych dzietach wizerunkédw tego
tureckiego duchownego ukazanych w podobnej konwencji moze potencjalnie Swiadczyé o duzej
popularnosci przedstawienia muftiego, ktéry by¢ moze budzit wyrazne skojarzenia z osmanskim
Wschodem?®,

R. Lewis, op. cit., s. 41.

32 Sposdb oznaczenia kart i ich stron za: Bartholomdus Schachman..., kat. wystawy, MNG, t. 1. Dla zachowania

jednolitosci zapisu, analogiczny wprowadzono w przypadku innych przywotywanych prac.

3 po numerze karty z albumu Schachmanna podano transkrypcje napiséw umieszczonych na akwarelach wg

Bartholomdus Schachman..., kat. wystawy, MNG, t. 1, s. 240-247.

Zarowno kadi jak i mufti posiadali status duchownych, jednak ich podstawowym obowigzkiem byta dziatalnos¢

w dziedzinie prawa, ktére w islamie nierozdzielnie zwigzane byto z wyktadnig religijng zawartg w Koranie. Ci drudzy
petnili przede wszystkim role doradcow prawnych. Réznili sie miedzy sobg pod wzgledem wiedzy i przygotowania do
wykonywania swych zadan. Dlatego wtasnie czes¢ lepiej wyksztatconych muftich kierowana byta do gtéwnych miast
Imperium Osmanskiego, a pozostali dziatali w matych prowincjonalnych miasteczkach lub na wsi. Tam ich obowigzkiem
byto przede wszystkim rozstrzyganie sporow, ktore wyktadali w postaci tzw. fetw (ujecie danej kwestii w formute
hipotetyczng z uzyciem fikcyjnych imion przyktadowych protagonistow). Najwazniejszym urzedem w Imperium,
ktéremu podlegata cata hierarchia religijna i sgdownicza, symbolizujgc w ten sposob nierozdzielnos¢ obu aspektow,
byta funkcja muftiego Stambutu. Do jego obowigzkdw nalezato m.in. orzekanie czy wojna, ktdrg panstwo zamierza
proklamowac jest $wietg wojng oraz czy kanun, ktdry ogtaszat suttan pozostaje w zgodzie ze Swietym prawem. Z kolei
kadi to sedziowie dziatajacy gtéwnie w prowincjach Imperium. Na ich przymiotach ducha i intelektu oraz doskonatej
znajomosci Swietego prawa islamu, a takze lokalnych zwyczajow i tradycji opierat sie system sprawiedliwosci panistwa
tureckiego. Poza podstawowag dziatalnoscia polegajgca na rozwigzywaniu sporow kadi zajmowali sie rowniez m.in.
kontrolg zawierania kontraktéw, prowadzeniem spraw notarialnych wyznaczonego okregu czy administrowaniem
majatkami niepetnoletnich sierot. Zob. R. Lewis, op. cit., s. 27-28

34

oz Zygulski jun., op. cit., s. 135, rys. 88.

3 nne ilustracje i ryciny, na ktérych ukazano posta¢ muftiego to Les quatre premiers livres des navigations... Nicolasa de

Nicolaya (Zob. N. Nicolay de, Les quatre premiers livres des navigations et pérégrinations en la Turquie, Lyon 1568..,

k. 190), Habitus praecipuorum populorum tam virorum quam foeminarum singulari arte depicti; Trachtenbuch: Darinn
fast allerley vnd der fiirnembsten Nationen, die heutigs tags bekandt sein, Kleidungen, beyde wie es bey Manns vnd
Weibspersonen gebreuchlich, mit allem vleif3 abgerissen sein, sehr lustig vnd kurtzweilig zusehen Hansa Weigla

(Zob. H. Weigel, op. cit., il. 188) i De gli habiti antichi... Cesarego Vecellia (Zob. C. Vecellio, op. cit., k. 377(r)), a takze
akwarele w albumach z kolekcji L.A. Mayer Memorial w Jerozolimie oraz z Coburga (Zob. Zamek w Coburgu,

nrinw. HZ.012., Tiirkisches Manierenbuch (dalej: TM, Coburg), nr inw. karty Hz.012.Nr.116.), biblioteki uniwersyteckiej
w Kassel (Zob. sygn. Ms. hist. 31, Tiirkisches Manierenbuch (dalej: TM, Kassel) k. 130(r),
https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/!image/1315294353739/266/ [dostep: 10.08.2020.]

i Costumes italiens, grecs et turcs z Bibliothéque nationale de France (Zob. Paryz, Bibliothéque nationale de France,


https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/!image/1315294353739/266/

150

Kolejnym wizerunkiem zwigzanym z zyciem religijnym umieszczonym w albumie gdanszczanina jest
przedstawienie zatytutowane ,Turek trzymajacy na gtowie podstawke — rahle z Koranem” — karta 53(r)
(il. 10)*”. Zgodnie z prawem koranicznym, $wieta ksiega nie moze nigdy dotknaé bezposrednio ziemi,
w kazdej sytuacji musi by¢ umieszczona na podwyziszeniu. Dlatego wtasnie podczas recytacji lub
czytania werséw z Koranu korzystano z tatwych w uzyciu, sktadanych, drewnianych pulpitéw zwanych
rahle, czesto kunsztownie rzezbionych w zawite i misterne wzory3,

W kontekscie duchownego aspektu zycia mieszkancow Turcji Osmanskiej korica XVI wieku nalezy
wspomnieé rowniez o wyksztatceniu sie waznego elementu stale obecnego w religii muzutmandéw
— zakondéw derwiszéw i innych bractw religijnych. Te grupy, bedgc czyms posrednim miedzy sekts,
klubem a stowarzyszeniem z czasem zyskaty licznych zwolennikow. Istniato kilka odtamdw tych bractw,
charakteryzujacych sie odmiennymi zwyczajami i wygladem cztonkéw3®. W albumie Schachmanna
znajduja sie trzy wizerunki przedstawicieli réznych frakcji zakonu derwiszéw, na co wskazujg inskrypcje
akwarel. Zaden z napiséw nie precyzuje do jakiej grupy nalezy dana postaé — za kazdym razem okreélani
sg oni jako ,.cztonkowie tureckiego zakonu”. Na pierwszej z ilustracji (karta 12(r), Ein andere Tiirckische
Ordenf3 Person) (il. 3)* ukazany mezczyzna nosi krotkg brunatng szate przewigzang biatym pasem,
a jego ramiona okrywa skora barana. W jego uchu tkwi duzy biaty kolczyk w formie kota, na gtowie
widnieje kolorowa czapeczka, a w dtoni dzierzy on dtugg laske. Na rekach i klatce piersiowej derwisza
widniejg podtuzne rany. Specyficzny wyglad przedstawionej postaci wskazuje na jego przynaleznosé do

Département Arsenal, nrinw. ARS EST-1111, Costumes italiens, grecs et turcs (dalej: Costumes, BnF), s. 22,
https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b71000071/f27.item [dostep: 10.08.2020.].

Mufti zostat naszkicowany réwniez przez Rubensa — jego wizerunek znajduje sie wsréd kilku innych przedstawien
mezczyzn tureckich zestawionych na jednej karcie

(Zob. https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1841-1211-8-36_[dostep: 10.08.2020].

Wymieni¢ nalezy rowniez sztambuch Bernardusa van Paludanusa (Zob. Paludanus, Haga, k. 160(r),
https://www.europeana.eu/pl/item/92065/BibliographicResource_1000056121199 [dostep: 10.08.2020.]

oraz karte z albumu z oSmioma akwarelami z austriackiego antykwariatu INLIBRIS (Gilhofer Nfg. GmbH) (Zob. An album
of eight fine watercolour drawings...,
https://www.abebooks.com/serviet/BookDetailsPL?bi=30042442500&searchurl=x%3D87%26y%3D7%26pt%3Dbook%2
6xp0od%3Don%26bi%3D0%26ds%3D30%26bx%3Doff%26sortby%3D1%26kn%3Dsultan&cm_sp=snippet-_-srpl-_-title5
[dostep: 10.06.2020.].

Warto dodac takze, ze Turek w identycznej pozie zostat przedstawiony przez Jacopa Ligozziego (tym przypadku postaci

towarzyszy fantastyczna bestia przypominajgca smoka, zob. H. Williams, op. cit., s. 196, il. 1.).

37 podobne przedstawienie Turka z podstawka rahle na gtowie znajduje sie w scenie pochodu przedstawionej w ksiedze

kostiumdw Lamberta de Vosa, tradycyjnie interpretowanej jako orszak slubny (Zob. Vos, TK, Brema, k. 71(r),
https://brema.suub.uni-bremen.de/ms/content/pageview/1616914 [dostep: 31.08.2020].

Analogicznym ujeciem jest orszak z albumu z kolekcji Zamku w Coburgu (Zob. TM, Coburg, nr inw. karty Hz.012.Nr.164).
Samodzielny wizerunek Turka trzymajacego na gtowie podstawke rahle z koranem znajduje sie w zbiorze akwarel

w Kassel (Zob. TM, Kassel, k. 188(r),

https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/limage/1315294353739/382/ [dostep: 10.08.2020.].

E. Tenerowicz, Sktadany pulpit pod Koran,

http://etnomuzeum.eu/zbiory/skladany-pulpit-pod-koran [dostep: 30.07.2019.].

38

39 R, Lewis, op. cit., s. 48.

40 Niemal identyczna akwarela stanowi cze$¢ albumu z kolekcji Zamku w Coburgu (Zob. TM, Coburg, nr inw. karty

Hz.012.Nr.116), inna, bardzo podobna, pojawia sie takze na karcie sztambucha Bernardusa van Paludanusa

(Zob. Paludanus, Haga, k. 229(r), https://www.europeana.eu/pl/item/92065/BibliographicResource_1000056121322
[dostep: 10.08.2020.]

i w albumie w Kassel (Zob. TM, Kassel, k. 138(r),
https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/limage/1315294353739/282/ [dostep: 10.08.2020.].

Nalezy wymienic takze ryciny autorstwa Vecellia (Zob. C. Vecellio, op. cit., k. 411(r)) oraz de Nicolaya (w tym przypadku
kompozycja bardziej rozni sie od wymienionych. Zob. N. Nicolay de, op. cit., k. 116).


https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/btv1b71000071/f27.item
https://www.abebooks.com/servlet/BookDetailsPL?bi=30042442500&searchurl=x%3D87%26y%3D7%26pt%3Dbook%26xpod%3Don%26bi%3D0%26ds%3D30%26bx%3Doff%26sortby%3D1%26kn%3Dsultan&cm_sp=snippet-_-srp1-_-title5
https://www.abebooks.com/servlet/BookDetailsPL?bi=30042442500&searchurl=x%3D87%26y%3D7%26pt%3Dbook%26xpod%3Don%26bi%3D0%26ds%3D30%26bx%3Doff%26sortby%3D1%26kn%3Dsultan&cm_sp=snippet-_-srp1-_-title5
https://brema.suub.uni-bremen.de/ms/content/pageview/1616914
https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/!image/1315294353739/382/
http://etnomuzeum.eu/zbiory/skladany-pulpit-pod-koran
https://www.europeana.eu/pl/item/92065/BibliographicResource_1000056121322
https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/!image/1315294353739/282/
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odtamu tariki rifa’ijja, ktérzy w transie stgpali po rozzarzonych weglach, potykali weze, a takze przebijali
i rozszarpywali swe ciata bez objawdw towarzyszacych zranieniu®®.

Kolejny wizerunek derwisza w katarskim albumie (karta 11(r), Ein Tiirckische OrdenfS Person)
przedstawia najprawdopodobniej cztonka odtamu mewlewitéw*?. Byli to arystokraci i intelektualici,
ktérzy stan ekstazy osiggali podczas tarfica przy dzwiekach bebndw i piszczatek®. Polegat on na szybkim
obracaniu sie wokét wtasnej osi, w trakcie ktérego dtugie szaty mewlewitdw unosity sie formujac ksztatt
przypominajgcy roztozysty krag. Na omawianej ilustracji derwisz przybiera spokojng poze, w ztozonych
dtoniach trzyma rézaniec, a pod pacha ksiege w czerwonej okfadce. Na jego gtowie widnieje specyficzne
kopulaste nakrycie.

Trzeci wizerunek z albumu Schachmanna, opatrzony nazwg ,,cztonek tureckiego zakonu” umieszczony
jest na karcie 13(r), (Tiirckische Ordenf3 Person) (il. 5)*. Przedstawiony mezczyzna wyposazony jest
w sprzet stuzgcy do noszenia wody w postaci ztotych skrzyzowanych na piersi paséw, przypietej do nich
torby, miseczek oraz skérzanego baniaka z dtugg szyjka (umieszczonego pod lewg rekg). W stolicy
Imperium, pomimo dobrze rozwinietego systemu sieci wodociggowej, gwarantujacej bezptatny dostep
do wody wszystkim mieszkaricom, funkcjonowaty grupy jej dostawcow (pobierajgcych za te ustuge
drobne optaty). Piesi roznosiciele wody, zwani saka, przenosili jg w grubych skérzanych workach, ktére
zarzucali na plecy. Zaopatrywali mieszkancow ubozszych dzielnic, ktérzy dysponowali tylko niewielkim
zbiornikiem i mieli ograniczony dostep do miejskich lub prywatnych wielkich cystern®. Mimo wskazania
w inskrypcji na duchowg funkcje przedstawionej postaci analiza omawianej akwareli pozwala na
zauwazenie podobienstwa miedzy opisem pieszych roznosicieli wody, zaopatrzonych w worki z woda
a wygladem przedstawionego mezczyzny.

W XVI-wiecznym Stambule wysoko rozwiniete i popularne byty réznego rodzaju instytucje zwigzane
z dobroczynnoscig — imarety (wakfy), wsrdd ktérych mozna wyrdznié takze te zajmujace sie
rozdawaniem wody i zywnosci potrzebujagcym?®. Jedna z akwarel znajdujacych sie w albumie
Schachmanna przedstawia dziatalnos¢ takiej wtasnie fundacji — ,Turecka instytucja rozdajgca wode

R Lewis, op. cit., s. 48.

42 Niemal identyczne przedstawienie mewlewity znajduje sie w albumie z Coburga (Zob. TM, Coburg, nr. inw. karty

Hz.012.Nr.112.), na karcie z kolekcji w Kassel (Zob. TM, Kassel, k. 140(r),
https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/!image/1315294353739/286/ [dostep: 10.08.2020.],

w sztambuchu Paludanusa (Zob. Paludanus, Haga, k.227(r),
https://www.europeana.eu/pl/item/92065/BibliographicResource_1000056121409 [dostep: 10.08.2020.],

na szkicu Rubensa (Zob. https://www.britishmuseum.org/collection/object/P_1841-1211-8-36 [dostep: 10.08.2020.],
na rycinie Vecellia (Zob. C. Vecellio, op. cit., k. 409(r)), a takze na ilustracji Ligozziego (tutaj umieszczono rowniez
sylwetka kozta. Zob. H. Williams, op. cit., s. 201, il. 18).

8B R Lewis, op. cit., s. 48.

4 Bardzo podobna ilustracja znajduje sie w albumie z biblioteki w Kassel (TM, Kassel, k. 51(r), https://orka.bibliothek.uni-

kassel.de/viewer/limage/1315294353739/105/ [dostep: 10.08.2020.],

na kartach aloumu w Coburgu (TM, Coburg, nr inw. karty Hz.012.Nr.089), w sztambuchu van Paludanusa Paludanus,
Haga, k. 230(r),

https://www.europeana.eu/pl/item/92065/BibliographicResource_1000056121437 [dostep: 10.08.2020.]

oraz na ilustracji Ligozziego (wraz z wizerunkiem kozy). Istnieje takze odpowiadajaca temu wizerunkowi grafika

stanowigca czes¢ cyklu Les quatre premiers livres des navigations... de Nicolaya.
4 R, Lewis, op. cit., s. 74.

46, Metin, Istanbul in the 16th century: the city, the palace, daily life, Stambul 1994, s. 54.
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spraghionym”, karta 64(v) (Turckische stifftung den durstigen trinckkens zu geben) (il. 12)%.
Przedstawiono tutaj cztery osoby zgromadzone przed zakratowanym otworem okiennym, za ktérym
widoczny jest Turek podajacy jednej z nich niewielkg butle z wodg (przez okno widoczne sg rdwniez
inne réznokolorowe naczynia tego rodzaju). Jedna z przedstawionych osdb odréznia sie od pozostatych
nakryciem gtowy, ktére wskazuje na jej obce pochodzenie. Szczegdt ten Swiadczy o powszechnej wsréd
stambulskich muzutmandéw dobroczynnosci — nikomu nie odmawiano pomocy, bez wzgledu na jego
przynalezno$é etniczng czy status spoteczny®®. Mitosierdziem obdarzano takie zwierzeta — jedna
z akwarel wchodzacych w sktad omawianego albumu przedstawia ,Tureckich dobroczyncéw
karmigcych zwierzeta” — karta 62(v) (Turkisch Allmusen wie sie allerley) (il. 11), na ktérej widnieje Turek
rzucajacy kotom nadziane na dtugi pret kawatki miesa®.

W XVI-wiecznym Stambule odbywaty sie roznego rodzaju uroczystosci o charakterze religijnym,
o ktérych wspominajg europejscy autorzy relacji z podrozy na Bliski Wschod. Epizody z nich znalazty sie
takze w albumie Schachmanna — na jednej z ilustracji widnieje scena okreslona jako ,Zabawa na
hustawkach w czasie tureckich $wigt ,Wielkanocy” — 15(r) (Turckische hetzelbanck zu zeitt Ihrer Ostern)
(il. 7)%0. Ukazano tutaj sze$ciu Turkdw bioracych udziat w zabawie na ozdobionej kwiatami konstrukg;ji
z hustawkami oraz trzech muzykéw przygrywajgcych na tamburynie, gitarze i bebenku. Inny uroczysty
i podniosty moment ukazany jest na karcie 12(v) —,,Scena z uroczystosci obrzezania w Turcji” (Turckische
beschneidung) (il.4). Z okazji urodzin i obrzezania chfopca organizowana byfa wystawna uroczystosé,
ktorej waznym momentem byta procesja do meczetu — wtasnie ten moment przedstawiono na
wspomnianej karcie. Oprdcz mtodzierica widniejg na niej jeszcze dwie osoby, prawdopodobnie studzy.
Jeden z nich niesie przed jadgcym na biatym koniu chtopcem symboliczng palme®2.

Procesje organizowano réwniez przy okazji muzutmanskich pogrzebdw, w ktorych udziat dozwolony byt
tylko dla mezczyzn — z tego powodu zmartemu towarzyszyli mescy krewni oraz duchowni pod
przewodnictwem imana®2. W omawianym albumie procesja pogrzebowa widnieje na karcie 3(v)
— Turecki pogrzeb” (Ein Turckische Leich)> (il. 1), a samo miejsce pochowku znajduje sie na karcie 4(v)
— ,Miejsce pochowania tureckiego suttana (mauzoleum — turbe)” (Eines Turckischen Kaisers
begrebnuf) (il. 2)>*. Wewnatrz schematycznie ukazanej budowli widoczne jest siedem trumien

47 Przyktad bardzo podobnej akwareli znajduje sie w albumie z biblioteki w Kassel (TM, Kassel, k. 126(r),

https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/limage/1315294353739/258/ [dostep: 15.11.2020.].

O. Nefedova, S. Al Mana, F. Al Faihani, Album z podrdzy Bartholomdusa Schachmana, [w:] Bartholoméus Schachman...,
kat. wystawy, MNG, t. 1, s. 77-78.

Analogiczna ilustracja znajduje sie w albumie z biblioteki w Kassel (TM, Kassel, k. 120(r),
https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/limage/1315294353739/246/ [dostep: 15.11.2020.].

Nieco uproszczona wersja tej sceny znajduje sie w albumie z biblioteki uniwersyteckiej w Kassel (TM, Kassel, k. 122(r),
https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/limage/1315294353739/250/ [dostep: 15.11.2020.]

A. Metin, Istanbul in the 16th century: the city, the palace, daily life, Stambul 1994, s. 160.

O. Nefedova, S. Al Mana, F. Al Faihani, Album z podrézy Bartholomdusa Schachmana, [w:] Bartholoméus Schachman...,
kat. wystawy, MNG, t. 1, s. 78.

Analogiczna pod wzgledem kompozycyjnym scena znajduje sie w albumie z kolekcji biblioteki uniwersyteckiej w Kassel
(TM, Kassel, k. 154(r),

https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/!image/1315294353739/314/ [dostep: 15.11.2020.],

a takze w sztambuchu Bernardusa van Palludanusa (Zob. Paludanus, Haga, k.338(v),
https://www.europeana.eu/pl/item/92065/BibliographicResource_1000056122859 [dostep: 15.11.2020.].

Podobna budowla widnieje na karcie albumu z biblioteki w Kassel (TM, Kassel, k. 152(r),
https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/limage/1315294353739/310/ [dostep: 15.11.2020.].
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przykrytych ztotym brokatem (na szczycie szesciu z nich umieszczono biate turbany z egretami).
Sugerujac sie inskrypcjg akwareli mozna domyslac sie, ze jedna z trumien nalezy do suttana, a pozostate,
mniejsze, do zmartych cztonkdw jego rodziny>>.

W albumie Schachmanna ukazano jeszcze jedng budowle o charakterze sakralnym — , Meczet, czyli
turecka $wiatynia” — 14(r) (Meschit oder Tiirkische Kirche) (il. 6)°®. Ze wzgledu na uproszczone
i fragmentaryczne ujecie trudno jest jednak okresli¢, ktérg doktadnie swigtynie miataby przedstawiac
akwarela®’. Zadna ilustracja nie ukazuje réwniez wnetrza meczetu, co mogfoby byé pomocne
w interpretacji. Na jednej ze scen przedstawione zostaty jednak czynnosci, ktore nalezy wykonac przed
wejsciem do swigtyni — jest to akwarela 27(v) ,,Jak Turcy dokonujg ablucji przed modtami” (Tiirken bei
der Waschung vor dem Gebet) (il. 9)%8. Zgodnie z muzutmariskim nakazem przed wej$ciem do meczetu
nalezy obmy¢ wodg twarz, dtonie i stopy, co tez czyni czterech mezczyzn ukazanych na wymienionej
ilustracji, nachylajac sie i przyklekajgc przy zbiorniku, do ktérego biezgca woda wptywa z czterech
kranow.

Nalezy oczywiscie podkreslic, ze opisane wyzej ilustracje nie s jedynymi przedstawieniami
muzutmandw, ktére zawiera album z podrozy Schachmanna. Oprécz nich s to takze wizerunki
Swieckich Turczynek i Turkdw, a wsrdd nich np. Zotnierzy. Zaprezentowany wybdr dotyczy jednak
przedstawien bezposrednio zwigzanych z islamem i jego nakazami.

Mimo Zze analizowane sceny i wizerunki wskazujg na zainteresowanie europejskich podréznikéw
Swiatem islamu trudno jest jednoznacznie okreslic wyisze warstwy XVI-wiecznego spoteczerstwa
europejskiego jako catkowicie tolerancyjne. Bardziej poprawne wydaje sie scharakteryzowanie tych
postaw wiasnie jako ciekawosci®®, checi zaprezentowania pewnej egzotyki, z ktérg dana osoba miataby
zetkng¢ sie bezposrednio lub posrednio, niz petnej akceptacji.

Nowozytne przedstawienia Muzutmandéw o wydzwieku
antytureckim

Album z podrézy Schachmanna to przyktad zbioru akwarel o neutralnym stosunku do Turkéw i ich wiary,
w ktérych przejawia sie wyrazne zainteresowanie oraz otwarto$¢ Europejczykdw na poznanie obcych

% o, Nefedova, S. Al Mana, F. Al Faihani, Album z podrozy Bartholomdusa Schachmana, [w:] Bartholoméus Schachman...,

kat. wystawy, MNG, t. 1, s. 78.

Zblizone, cho¢ nieco bardziej szczeg6towe i uzupetnione o minaret przedstawienie meczetu widnieje takze na jedne;j

z kart albumu z biblioteki w Kassel (TM, Kassel, k. 150(r),
https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/!image/1315294353739/306/ [dostep: 15.11.2020.].

Dane na temat ilosci meczetéw w Stambule (chociaz prawdopodobnie przesadzone) przytoczyt w swojej relacji XVI-
wieczny podroéznik John Sanderson, ktory wskazat na istnienie w owym czasie 18 000 duzych i matych swigtyn
tureckich. Zob. The travels of John Sanderson in the Levant, 1584-1602, London 2010, s. 73-74.

Zgodnie ze wspotczesnymi ustaleniami w Stambule w XVI stuleciu dziatato 2691 meczetow, 123 koscioty chrzescijanskie
oraz 26 synagog. Zob. A. Metin, op. cit., s. 54.

56

57

58 Analogiczne przedstawienie znajduje sie w albumie z biblioteki w Kassel (TM, Kassel, k. 146(r),

https://orka.bibliothek.uni-kassel.de/viewer/!image/1315294353739/298/ [dostep: 15.11.2020.].

59 J.P. Rubiés, Travel and Ethnology in the Renaissance: South India through European Eyes, 1250-1625, Cambridge 2000, s. 366.
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im kultur. Nalezy jednak zwrdéci¢ uwage na to, ze w obliczu ekspansjonistycznej postawy i kolejnych
podbojow terytorialnych Imperium Osmanskiego, w Europie pojawiaty sie takze przedstawienia
ikonograficzne i Zrédtfa literackie o wydzwieku antytureckim i antymuzutmanskim. Takie tendencje
nasility sie juz po roku 1453, kiedy pod wodzg Mehmeta Il panstwo osmanskie opanowato Bizancjum,
a europejskie srodowiska chrzescijanskie po raz kolejny zaczety nawotywac do krucjaty i wyzwolenia

"8 W innych przypadkach powodem negatywnego obrazowania

miasta z rak ,innowiercéw
muzutmanodw byto bezposrednie zagrozenie ze strony imperium, tak jak miato to miejsce w przypadku
Polski w XVI i XVII stuleciu w okresie wojen polsko-tureckich (pojawiaty sie wtedy specyficzne formy
literackie, tzw. ,turcyki”®!; przyktadem moze byé tutaj Rozmowa z Turczynem o wierze krzescijariskiej

Barttomieja Georgiewicza®® czy chociazby Piesri o spustoszeniu Podola Jana Kochanowskiego).

Kolejnym czynnikiem, ktéry wptynat na postawy antytureckie i antymuzutmanskie byta reformacja.
Warto jednak zaznaczyé, ze poczgtkowo Luter miat wzglednie dobry stosunek do islamu, podziwiajac
u muzutmandéw wiernos$¢ twardemu kodeksowi moralnemu. Jednak z czasem obie strony sporu
religiinego — protestancka i katolicka — zaczety wykorzystywa¢ wizerunek Turka i muzutmanina
w drukach propagandowych, zarzucajac sobie nawzajem odejécie od , prawdziwej nauki Chrystusa”®3,
W zrddtach ikonograficznych Turek bardzo czesto przedstawiany byt jako okrutny barbarzyrica, a sam
suttan pod postacig antychrysta, na co doskonatym przyktadem moze by¢ rycina Matthiasa Geriinga
— Papiez i suttan jako demony wiodgce swoich poddanych do piekta®. W tym przypadku suttana
ukazanego pod postacig chimery (na jego tozsamos¢ wskazuje turban i korona) zestawiono z chimera-
papiezem, zréwnujac tym samym papistow i muzutmandw oraz potepiajgc ich obu jako grzesznikéw®.
W innych przypadkach wizerunek muzutmanina w turbanie wykorzystywano w scenach meczenstwa
Swietych, gdzie wystepowali w roli oprawcow — np. na drzeworycie Albrechta Direra Meczeristwo

Sw. Jana Ewangelisty®® czy na obrazie Meczeristwo 10 tysiecy swietych tego samego autora®’.

Warto wspomnie¢, ze takze omawiany album z podrozy Schachmanna nosi na sobie znaki uzytkowania
— czes¢ twarzy przedstawionych postaci zostata zamazana. Nie jest jednak znany powdd ani czas tego
dziatania, wiec nie mozna réwniez tgczy¢ go z catkowita pewnoscig z postawami antytureckimi

80 Ottomania. Osmariski orient w sztuce renesansu, katalog wystawy, Muzeum Narodowe w Krakowie, 26 czerwca —

27 wrze$nia 2015, red. R. Born, M. Dziewulski, G. Messling, (dalej: Ottomania. Osmariski orient..., kat. wystawy, MNK),
Krakéw, 2015, s. 115.

61 R Ryba, Literatura staropolska wobec zjawiska niewoli tatarsko-tureckiej. Studia i szkice, Katowice 2014, s. 7.

62 A Goszczynska, Rozmowa z Turczynem o wierze krzescijariskiej Barttomieja Georgiewicza jako XVI-wieczna realizacja misji

antytureckiej w Polsce, ,Zeszyty naukowe Towarzystwa Doktorantéw UJ. Nauki humanistyczne”, 4, 2017, 19, s. 7-28.

63 Ottomania. Osmariski orient..., kat. wystawy, MNK, s. 115

64 Matthias (Mattis) Geruing, Papiez i suftan jako demony wiodgce swoich poddanych do piekta, ok. 1546, Londyn,

The British Museum, Department of Prints and Drawings, nr inw. 1895,0122.45.

85 Ottomania. Osmariski orient..., kat. wystawy, MNK, s. 118, kat. 30.

66 Albrecht Diirer, Meczenstwo Sw. Jana Ewangelisty, ok. 1496-1497, Bruksela, Biblioteque royale de Belgique, Cabinet

des Estampes, nrinw. S. | 2047 (il.); Krakow, Biblioteka Narodowa PAU i PAN w Krakowie, Gab. Ryc. nr inw. 10141. Zob.
Ottomania. Osmariski orient..., kat. wystawy, MNK, s. 116, kat. 28.

Johann Christian Ruprecht, wg Albrechta Diirera, 1653 (oryginat 1508), Meczeristwo Dziesieciu Tysiecy Swietych,
Wieden, Kunsthistorisches Museum, Gemaldegalerie, nr inw. 841. Zob. Ottomania. Osmariski orient..., kat. wystawy,
MNK, s. 117, kat. 29.

67
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i antymuzutmanskimi®. Faktem pozostaje jednak, ze akty wrogoéci wobec wizerunkdéw czesto
przejawiaty sie w niszczeniu ich oblicz i oczu®.

Podsumowanie

Powyzsze rozwazajg pozwalajg na zarysowanie problematyki zwigzanej ze stosunkiem nowozytnych
Europejczykéw do postaci ,,innego” (,,obcego”), w tym przypadku — muzutmanina. Album z podrézy
Bartholomd&usa Schachmanna jest soczewka, przez ktorg dojrze¢ mozna konkretne zwyczaje i postawy,
nie tylko oséb zamieszkujgcych Imperium Osmanskie w XVI w., ale takze podrdznikéw ze Starego
Kontynentu. Zauwazalne w tym kontekscie tendencje obecne wsréd europejskich ,,odkrywcédw” mozna
okreslic ogdlnie jako zainteresowanie i otwarto$¢ w stosunku do mieszkarncow odlegtych
spoteczenistw’®. Na tym samym biegunie co analizowany zbidr akwarel nalezatoby umieéci¢ réwniez
inne albumy z podrozy oraz pisemne relacje i sprawozdania z odlegtych wyjazdéw. Jednak skrajnie rézng
sytuacje mozna dostrzec zestawiajac je z XVI i XVIl-wiecznymi turcykami oraz przedstawieniami
ikonograficznymi o wydzwieku antymuzutmanskim. Te dwie postawy byty skutkiem stale zmieniajacej
sie sytuacji geopolitycznej, kulturowej i spotecznej w krajach europejskich, pociggajacej za sobg z jednej
strony wymag poznawania $wiata w sposéb empiryczny i zaciekawienie jego cudami, a z drugiej strach,
ksenofobie i manipulacje wizerunkiem ,,innego”.
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,Swiat arabsko-muzutmanski. Tradycja i nowoczesno$¢” zawiera zbidr
zwieztych, pogladowych artykutéw naukowych autorstwa mtodszego
pokolenia adeptow nauk arabistyczno-islamistycznych,
kulturoznawcow ZyWO zainteresowanych ztozonoscia
i wielobarwnoscig swiata Bliskiego Wschodu w jego wymiarze
historycznym i wspdétczesnym. Czytelnik ma okazje wgladu w szerokie
spektrum zagadnien podejmowanych we wspotczesnym dyskursie
akademickim i zaczerpna¢ z nich gars¢ pomystoéw i inspiracji dla
siebie. Zakres tematyczny tomu obejmuje m.in. jezykoznawstwo
arabskie (historie i wspotczesnosi), etnolingwistyke,
literaturoznawstwo, religioznawstwo (teologie muzutmanska),
prawo, dawng i wspofczesng polityke, sztuke, muzyke, a nawet
sport. A wiec Bliski Wschdéd widziany oczyma i opisany piorem
orientalistow tgczacych nierzadko swg wiedze interdyscyplinarnie
z innymi dziedzinami nauki.
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